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Leggere attentamente le istruzioni prima di usare prodotti
per la sicurezza. Consultare il responsabile della sicurezza
o superiore riguardo gli indumenti adatti ad esigenze di

lavoro specifiche. Conservare con cura queste istruzioni in
modo da poterle consultare in qualunque momento.

C

EN SO 13688:2013+A1:2021

Tutti questi indumenti sono conformi al

Regolamento (UE) 2016/425
0624 CAT.IN

Vestiario di protezione: Parka in alta visibilita.
Esterno: 98% Poliestere + 2% Fibra dissipativa, Fodera: 99% Cotone +
1% Fibra dissipativa.

Requisiti generali: La norma specifica i requisiti prestazionali generali
per ergonomia, innocuita, designazione delle taglie, invecchiamento,
compatibilita e marcatura degli indumenti di protezione.

Taglia Disponibile e Scelta: La vestibilita per vita e torace deve
essere riferita alla tabella taglie. Questi indumenti sono stati creati per
garantire confort anche se indossati sopra ad altri indumenti.

ENISO 13688:2013+A1:2021

A = Altezza consigliata

B = Giro torace suggerito

C =Giro vita suggerito

D = Misura interna della gamba suggerita

EN ISO 20471:2013+A1:2016. Abbigliamento ad alta visibilita.

Gli indumenti oggetto della presente nota
informativa sono conformi ai requisiti essenziali

ISTRUZIONI E INFORMAZIONI DEL FABBRICANTE

EN 13034:2005 EN  13034:2005+A1:2009  Indumenti di
+A1:2009  protezione contro gli agenti chimici liquidi -
prestazionali.

Requ

Indumenti protezione chimica parziale tipo 6, tipo PB
[6] che offrono resistenza alle aggressioni chimiche
di prodotti non immediatamente pericolosi per
la salute e la sicurezza consentendo un‘adeguata
protezione da eventuali contatti accidentali (piccoli
spruzzi, aerosol ecc.) permettendo all'operatore di
provvedere, in tempo utile, alla pulizia o alla sostituzione del capo.
Questi indumenti costituiscono il pilt basso livello di protezione
chimica e sono destinati a p da una i izi

apiccole quantita di spruzzi o schizzi accidentali di volume ridotto.

Type PB [6]

EN 343:2019.

Indumenti di protezione contro la pioggia.
3
1
X

EN 343:2019

Requisiti prestazionali

Indice di resistenza alla penetrazione dell’acqua: WP

Classe 1 WP 8,000 Pa 080 cm H,0

Classe 2 WP 8,000 Pa (dopo pretrattamento)
Classe 3 WP 13.000 Pa (dopo pretrattamento)
Classe 4 WP 20,000 Pa (dopo pretrattamento)

3 di salute e sicurezza del to
2016/425 (Regolamento europeo sui dispositivi di
p ione individuale) e rispondono alle specifiche
contenute nelle norme europee e sono adatti per
I'impiego sotto riportato; NON sono adatti per
tutti gli impieghi non menzionati. Indumento ad
alta visibilita in grado di segnalare visivamente la
presenza dell'utilizzatore. Indumento da indossare in condizioni di
scarsa visibilita in qualunque situazione di luce diurna e alla luce dei
fari dei veicoli nelloscurita. La visibilita é data dal forte contrasto tra
gli indumenti e lo sfondo dell'ambiente nel quale I'indumento & visto
e dalla presenza di grandi aree di materiali ad alta visibilita. Il numero
sul pittogramma indica la classe:

| s— |
ENISO

20471:2013+
A1:2016

Areadi Area di

Visil materiale materiale

fluorescente | retroriflettente

Livello 5 2
Classe 1 minimo 0,14 m 0,70 m’
Livello 5 5
Classe 2 intermedio 0,50 m' 0,13 m
Classe 3 Livello alto 0,80 m? 0,20m?

Limitazioni d’ uso (EN ISO 20471:2013+A1:2016):

Questo indumento ¢ adatto ad essere utilizzato per l'intera giornata
lavorativa e non contiene sostanze tossiche, cancerogene, mutagene
che possano interessare avversamente la salute in qualunque altro
senso. Una eventuale presenza di sostanze allergeniche non & nota
al fabbricante. Si prega di segnalare casi eventualmente osservati di
ipersensibilita o di reazione allergica. A contatto con la pelle di persone
particolarmente sensibili, qualsiasi indumento potrebbe causare
reazioni allergiche non previste dal produttore. In tali situazioni si
raccomanda di consultare immediatamente un medico.

EN 1149-5:2018 EN 1149-5:2018 Indumenti di
Propriegé _elenrostati'che -

Protezione -
Requis

p che c di

dissipare le cariche elettrostatiche accumulate,

utilizzate come parte di un sistema di messa

a terra totale, per evitare linnesco di incendi

nelle situazioni in cui l'energia di ignizione di una
atmosfera esplosiva sia > 0,016 mJ.

Indice di resistenza al vapor acqueo:R,, (m*W/Pa)

1 R,>40
2 25<R, <40
3 15<R, <25
4 R,<15
L inds e per i minimi prescritti dalla

EN 343:2019 per la classe:

3: Indice di resistenza alla penetrazione dell'acqua (WP) - Dopo 5 cicli
di lavaggio

1: Indice di resistenza al vapor acqueo (Ret) - Tessuto esterno

X: Prova di impermeabilita dellindumento confezionato. “X” significa
che il capo non & stato testato.

Le seguenti raccomandazioni non vincolanti indicano il tempo di
utilizzo in minuti per I'uso continuativo dei DPI

Tempo massimo raccomandato di utilizzo continuativo
Temperatura | R : R R, R
dell’'ambiente | Classe 1 Classe 2 Classe 3 Classe 4
dilavoro (°C)

25 60 min 105 min 180 min Nessun
limite di
20 75 min 250min | Nessun tempo di
limite di til
15 100 min Nessun tempo di utilizzo
limite di utilizzo
10 240min | tempo di
utilizzo
5 Nessun
limite di
tempo di
utilizzo

Notified Body no. 0624 - CENTROCOT
Pzza Sant’Anna, 2 - 21052 Busto Arsizio (VA) - Italy

Nota. La Dichiarazione di Conformita UE & scaricabile dal sito web www.payperwear.com
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ENISO 14116:2015 idip i P i tro la
fiamma - Materiali, idi ia propa-
gazione di fiamma limitata.

Indumenti che proteggono dal contatto occas\cnale e breve con
plcco\e fiamme allo scopo di ridurre la d

ISTRUZIONI E INFORMAZIONI DEL FABBRICANTE

normale (anche piegandosi e compiendo movimenti). La persona
che indossa gli indumenti di protezione che dissipano le cariche
elettrostatiche deve essere opportunamente collegata a terra. La
resistenza tra la persona e la terra deve essere minore di 1080, per
esempio |nd055andc calzature idonee a questo scopo; gli indumenti
di p che dissipano le cariche elettrostatiche non devono

bruci, in circostanze in cui non sussistano pericoli termici significativi
e senza la presenza di calore convettivo e radiante. Assemblaggio con-
forme alla ISO 14116: Indice 1 (materiale esterno), Indice 3 (materiale
interno).

Etichette lavaggio: Riferirsi all'etichetta dellindumento per i partico-

lari di lavaggio corrispondenti.
K Non candeggiare

(40] Temp. Max 40°C
'
m all’ombra

Non iug:
tamburo rotativo
Non lavare

& Non stirare
a secco

MAX 5X

Lavare a rovescio.

Il nastro o le etichette a riflessione catadiottrica non devono
essere stira
Fare riferimento all'etichetta per il numero di lavaggi consigliato.
Il numero di lavaggi cui viene sottoposto I'indumento non é I'unico
fattore di degrado dellindumento. La vita dellindumento dipende
anche da tipo di utilizzo, pulizia, stoccaggio, ecc. Gli indumenti
dovrebbero essere sostiuiti quando non possono pili garantire i livelli
di protezione ottimali, es.: 1. il massimo numero di lavaggi viene
raggiunto; 2. il materiale risulta danneggiato consumato o strappato;
3.Tindice di reflettivita & degradato.

AVVERTENZE GENERALI
Gli indumenti offrono protezione solamente per la parte del corpo
effettivamente ricoperta pertanto deve essere integrata, in funzione
della destinazione d'uso, con DPI idonei per la protezione delle
parti del corpo scoperte (gambe, tronco, braccia, testa, mani,
piedi). Qualora fossero previsti accessori specifici, devono essere
chiaramente indicati e devono essere descritte le modalita di verifica
efficienza dell'insieme. Le caratteristiche di sicurezza indicate vengono
garantite solo se gli indumenti sono di taglia adeguata, c

essere aperti o tolti in presenza di atmosfere infiammabili o esplosive,

o quando SI manegg\ano sostanze mﬁammablh o esplosive; gli
contro le caricheels iche non devono

essere utlhzzat\ in atmosfere arricchite di ossigeno se non previa

approvazione del responsabile della sicurezza; la capacita degli

indumenti di protezione di dissipare le cariche elettrostatiche pud

essere influenzata da usura, lacerazioni, lavaggio e contaminazione.

Per le tute intere e per i pantaloni, qualora risultasse necessario,

@ possibile accorciare la lunghezza della gamba

mantenendo, pero, un orlo dialmeno 5 cm di tessuto fluorescente al di

sotto della banda retroriflettente inferiore

Le caratteristiche di visibilita dei capi vengono alterate qualora gli

stessi non risultino adeguatamente puliti 0 abbiano subito

modifiche non autorizzate.

Capo da indossare sopra ogni altro capo di abbigliamento e non deve

essere coperto da accessori quali zaini, sciarpe, ecc.

Avvertimenti: Se presenti, visiera e cappuccio posssono essere di
protezione.

Stoccaggio: Non riporre gli indumenti in posti soggetti a luce solare
diretta. Mantenere|(ap||n|uogh|as(|umepull i

Postvendita: Il fornitore non sara responsabile per indumenti cui le
etichette siano state ignorate deturpate o rimosse.

Smaltimento: Se gli indumenti non sono stati contaminati con
sostanze o prodotti particolari possono essere smaltiti

come normali rifiuti tessili, altrimenti attenersi alle prescrizioni
legislative vigenti per i rifiuti speciali.

LIVELLI DI PRESTAZIONI DEI MATERIALI:

ENISO
13688:2013+A1:2021

Requisiti Risultati

Determinazione pH 3,5<pH<9.5 Pass

Determinazione ammine | Non rilevabile

aromatiche cancerogene

Pass

indossati, allacciati, e in perfetto stato di conservazione. Eventuali
sequenze di indossamento, ove necessario. Prima di ogni utilizzo
effettuare un controllo visivo per accertare che i dispositivi siano in

Variazione +3%

: . Pass
dimensionale

perfette condizioni, integri e puliti; qualora gli indumenti non fossero
integri (scuciture, rotture o forature) procedere alla

ENISO 14116:2015 | Requisiti

in caso di imbrattature seguire le istruzioni riportate nel paragrafo
MANUTENZIONE. La ditta declina ogni responsabilita per eventuali
danni o conseguenze, derivanti da un uso improprio, o nel caso
in cui i dispositivi abbiano subito modifiche di qualsiasi genere
alla configurazione certificata. Nel caso non venissero rispettate le
indicazioni presenti in nota informativa, il DPI perdera la sua efficacia
sia tecnica sia giuridica. L'utilizzatore non deve togliere gli indumenti
quando si trova ancora nell'area di lavoro a rischio.

AVVERTENZE SPECIFICHE

Il materiale di indice 1 deve essere indossato sopra a capi di indice 2
0 3. Lindumento di protezione contiene materiali di

indice 1 (tessuto esterno) e sono fabbricate da materiali termicamente
conduttivi e possono essere esposte al calore; queste parti non
devono essere indossate vicino alla pelle.

Nel caso sia previsto un ripristino del finissaggio, deve essere indicato
il massimo numero dei lavaggi prima del ripristino. Il

tessuto & trattato superficialmente con finissaggio oleo/
idro- repellente. | cicli di lavaggio a umido e a secco riducono
progressivamente gli effetti di tale finissaggio. Per le

propagazione
limitata di fiamma
dopo lavaggi
(EN1SO 15025 A)

Indice

Indice 1
tessuto esterno

formazione buchi

no fiamma sui bordi | NO 23
residui infiammati | NO
incandescenza residua
persistenza della
mma 3

Indice 3 tessu-
tointerno

resistenza alla
lacerazione
(IS0 13937 parte 2)

>=75N Pass.

resistenza alla
trazione
(EN1SO 13934-1)

>=150N Pass

prestazioni dichiarate & consigliabile ripristinare il finissaggio oleo/
idro- repellente ad ogni ciclo esclusivamente con agenti a base
fluoro-carbon. Gli indumenti offrono una protezione ai liquidi
limitata e sono destinati ad essere utilizzati nei casi di potenziale
esposizione a spruzzi leggeri, aerosol liquidi o0 a bassa pressione,
piccoli schizzi contro i quali non @ richiesta una barriera completa
contro la permeazione dei liquidi a livello molecolare. La proprieta
del tessuto di offrire la protezione contro agenti chimici liquidi ¢ stata
verificata con i reagenti elencati nella tabella PRESTAZIONI, qualora
siano presenti nell'area di rischio reagenti diversi da quelli elencati
assicurarsi dellidoneita dellindumento di protezione. Gli indumenti
di protezione che dissipano le cariche elettrostatiche devono coprire
in modo permanente tutti i materiali non conformi durante I'utilizzo

EN 1149-5:2018 Requisiti Risultati

Resistenza elettrica
superficiale
(EN 1149-1)

<25410°0 pass

Tempo di
semi-attenuazione
della carica
(UNIEN 1149-3)

T, <4s Pass

Fattore di schermatura
(UNIEN 1149-3)

$>02 Pass

Notified Body no. 0624 - CENTROCOT
Pzza Sant’/Anna, 2 - 21052 Busto Arsizio (VA) - Italy



IT ISTRUZIONI E INFORMAZIONI DEL FABBRICANTE

EN 13034:2005 + A1:2009

(Classificazione EN 14325) Requisiti Risultati
Classe 1 >10cicli
Classe 2 >100 cicli
. y . Classe 3 > 500 cicli
resistenza all'abrasione (EN 530) Classe 4 <1000 cicli Classe 6
Classe 5 > 1500 cicli
Classe 6 > 2000 cicli
Classe 1 >10N
Classe 2 >20N
N N Classe 3 >40N
resistenza alla lacerazione (EN 1SO 9073-4) Classe 4 S60N Classe 4
Classe 5 >100N
Classe 6 >150N
Classe 1 >30N
Classe 2 >60N
. N Classe 3 >100N
resistenza alla trazione (EN 1SO 13934-1) Classe 4 S250N Classe 6
Classe 5 >500N
Classe 6 >1000N
Classe 1 >5N
Classe 2 >10N
" " Classe 3 >50N
resistenza alla perforazione (EN 863) Classe 4 S100N Classe 3
Classe 5 >150N
Classe 6 >250N
solidita del colore al sudore acido e alcalino (EN ISO 105-E04) >=4 Pass
Resistenza alla penetrazione di liquidi H,50,30% Classe 3
(EN1SO 6530)
Classe 3 <1% Na OH 10% Classe 3
Penetrazione Classe 2 <5%
Per la resistenza alla penetrazione la classe 2 deve essere Classe 1 <10% oXylene Classe 3
raggiunta per almeno uno dei reagenti chimici specificati Butan-1-ol Classe 3
H,50,30% Classe 3
Repellenza Classe 3 <80% Na OH 10% Classe 3
Per la resistenza alla penetrazione la classe 2 deve essere Classe 2 <90%
raggiunta per almeno uno dei reagenti chimici specificati Classe 1 <95% o-Xylene Classe 1
Butan-1-ol Classe 1

Notified Body no. 0624 - CENTROCOT
Pzza Sant’Anna, 2 - 21052 Busto Arsizio (VA) - Italy
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YBaxnisa NpaubiTaLib iHCTPYKLBIIO EPaj ThiM, AK y)KbIBaL(b

npagykupio Ana Gacneki. p na an

6Acneky ui HenacpapHara K\paymka kab pasegayua aﬁ

TbiM, AKOE afj3eHHe I'Ial.]hl)(ol.]ilub ana KaHKpaTHaM npaupl.
36eparaupb raTyto iHCTPYKLbIIO, Kab MeLb MarybiMaclb 3BAPHYLLA Aa
Ae ¥ Nio6bl MOMaHT.

C €oo

ENISO 13688:2013+A1:2021

Yca rata Bonpatka aanasapae Parnamenty (E3)
2016/425.
KAP.1lI

AxoyHae ai3eHHe: NapKa BbICOKail GauHacLyi.
3HelwHAA vacTka: 98 % moniacTap + 2 % pacceiiBaiouae BanakHo.
MNagknagaka: 99 % 6aBoyHa + 1 % pacceiBaioyae BanakHo.

ArynbHbia arynbHbia
NpaLoyHbiA Gncnewuacul,
aba3HausHHA namepay, cTapaHHn, CymAlYanbHacUi i MapKipoyki
aXOyHara aj3eHHs.

|y CTaHpapye Har

Aactynubia namepbl i BbiGap: navepbi abxsatay Tanii i rpyasi
npbiBoA3ALUa ¥ Tabniubl namepay. [3Ta afseHHe BbipabneHa Takim

EN 1149-5:2018
EN 1149-5:2018 AxoyHae ap3eHHe. dneKkTpacra-
TbIuHbIA ynacyisacyi. Marpa6asanHi ga skcnny-
& BYB“bIﬁHbIX XapaKTapbICTbIK. AI.]HEHHE, fAKkoe
Aassanse pacceﬂsaub HasanaluaHbla 3neKTpacTa-
TbIUHbIA 3apajibl i BbIKApbICTOYBaelLlla AK 4acTka
CiCTaMbl MOYHara 3a3AMNEHHA ANA NpagyXineHHa
Y3HIKHeHHA naxapy ¥ ciTyauplax, Kani 3Hepria y3rapaHHa Bbibyxosa-
HebscneyHail atmacpeps! > 0,016 MIX.

EN 13034 2005+M.2009 AxoyHae apseHHe ana a6aponb| ap
BagKix paubiBay. Aa
XapaKTapbICTbiK.

EN 13034 2005 Ap3eHHe 17 4acTKOBaii XiMiuHait aapoHbi, Tbin 6,
Toin PB [6], Akoe 3abscneusae ycroiniBacub Aa
XiMiuHaii arpacii 3 60Ky npajyKTay, Akia He yaynaioLb
HenmacpsgHail narpo3bi AnA 34apoys i bacneki,
3abAcneuBaloLb HanexHylo abapoHy aa nio6ora
BbINaJKoBara KaHTaKTy (HeBAnikia Nbipcki, aspasoni
i T ) wio gassanse aneparapy 3abAcneubip,

Yy BOOpbI uac, ubicTKy a6o 3ameHy apseHHs. [a1a

YblHam, kab 3abacneubiyb KamdopT i Tadbl, Kani Aro
naBepx iHWal Bonpartki.

EN SO 13688:2013+A1:2021

i

EN 1SO 20471:2013+A1:2016. Aa3eHHe BbicoKas 6auHacu.

A = P3KameH/1aBaHas BblWbIHA

B = PakameHpaBaHbl abxsat rpyasi

C = PakameHaaBaHbl abxsar Tanii

D = PakameHpjaBaHbl YHyTpaHbl Namep Hari

An3eHHe, fiKora Aatblubilua AafseHan iHdapma-
UbliHAaA HaTaTka, aAnaesfae acHOYHbIM narpaba-
3 BaHHAM Y aiHOCiHaX 3Aapoys i 6acneki ParnameHTy
(E3) 2016/425 (Eypaneﬁcxi ParnameHT na cpopkax

¥ eypaneiickix c
Ub ANA YXblBaHHA ¥

Type PB [6] EASEHHE ynynﬂe caboit cambl Hi3Ki y3pOBEHb
xmu-maw aﬁapoubl i Npbi3HauaHa ana a6apoub| an
naTaHUbIi KonbKacui  mbipckay 6o

BbINAAKOBbIX MaNnaab'EMHBIX NbIPCKay.
EN 343:2019.
Bonparka ana axoBbl af AaXAXy.

3
1
X

EN 343:2019

Pa6oubin naTpabaBaHHi

InpaKc ycroinisacyi aa npaHikHeHHA saabi: WP

ENISO
20471:2013+
A1:2016

AKas NpbIBOA3iLLA HiX31; AHo HE nagbixoa3iub ana
ycANAKara He 3rafjaHara yXbiBaHHA. A13eHHE BbICO-
Kail GauHacui MoXa Bi3yanbHa CirHanisaBalb NPbICYTHACUb Kapbl-
CTanbHika. Afi3eHHe HeabxoaHa Hacillb Ba yMoBax ApaHHail bauHacui

Knac 1 WP 8000 Ma 80 cmH.0
IHAb\BIAyaﬂhHaM aXOBb\) I XapaKTapb\CTblKaM npbl-
ir A= | Knac2 WP 8000 Ma (nacna nepuianavarkogaii anpauiojKi)
Ui 3 I
Knac3 WP 13 000 Ma (nacns nepuwanavarkosaii anpauiojki)
Knac 4 WP 20 000 Ma (nacn nepuwanavarkosaii anpauiojki)

Ba ycix abcraBiHax A3EHHara CBeTy i CBeTy ay’ i dap
¥ uempbl. BauHacub 3abAcneuBaeLua MOLHbIM KAHTPACTaM Namix Bo-
npatkaii i oHam acApoAA3s, y AKiM baublLiLia aA3eHHe, i NPbICYTHACLI0

InAsKe ycroiinisacui Aa BagasHbIX napoy: R (m? W/Pa)

BANIKIX 30H MaTapblANay BbICOKai 6auHacyi. Jliuba Ha nikTarpame asHa- | 1 R,>40
Hae K 2 25<R_ <40
3 15<R, <25
"T:m::_ Mnowvya cear- -
BauHacup usHTHara noap6iBanbHara 4 R,<15
marapbiany
i Ap3eHHe pacnpauaBaHa AnA AacArHEHHA MiHIManbHbIX 3HausHHAY,
Knac 1 SHImanbHyl 0,142 0,10m? npaanicanbix EN 343:2019 ans knaca:
Y3poBeHb 3:iHg3KC ycToMniBacui Aa npaHikHeHHA Bagbl (WP) — nacns 5 ublknay
Capaphi CHIPKI. . " " .
Knac 2 73DOBEHD 0,50 m? 0,13m? 1: iHA3KC ycToiniBacwi Aa Bag3AHbIX Napoy (Ret) — 3HeWHAA TKaHiHa.
3P X: lcnbiT ratoBara apg3eHHA Ha YCToiniBacUb fa MpaHikHeHHs. «X»
Bbicoki N ) a3Havae, WTo BonpaTka He 6bina BbinpatasaHa.
Knac3 §3poBeHb 0,80 m 0,20 m

Ab6mexaBaHHi }")KhIBaHHfI (EN1SO 20471:2013+A1:2016):

T3Ta aj3eHHe NafbixoA3ib ANA YXbIBAHHA Ha mpausry ycaro
npauoyHara [HA | He 3MAWYAE TaKCiUHbIX, KaHLIPareHHbIX,
MyTareHHbIX P3ubiBay i paublBay, AKiA MOTyLb aKasalb HerarbiyHbl
ynnbly Ha 3papoye ¥ MloBbIM iHIWbIM C3HCe. MarybiMas MpbICyTHaCLb
anepreHHbIX  paubiBay  BbITBOPUY He BAgoma. Kani  nacka,
nasefamnaiiLe npa nio6bla BbiNagki aguysanbHacyi abo aneprivHait
paakupli. Mpbl KaHTakue 3 BenbMi afuyBanbHaiicKypaii Yanaseka
nioban BonpaTKa MOXa Bbi3biBaLb anepriuHbiA p3akupli, ab AKix
He BAJOMA BHITBOPLY. Y TaKiX BbiNafkax HeabxomHa HeafknagHa
3BAPHYLA Aa NleKapa.

Notified Body no. 0624 - CENTROCOT
Pzza Sant’Anna, 2 - 21052 Busto Arsizio (VA) - Italy
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HactynHbia vac
BblKapbiCTaHHA y XBiniHax Aﬂﬂ 6ecnepanhmnara BblKapbICTaHHA Ci3.

uac
BbIKapbICTaHHA
Tomnepatypa | R R, R, R,
nagerpbl Knac 1 Knac 2 Knac 3 Knac 4
§ Mecubl
npaupi (°C)
25 60 xB. 105 x8. 180 x8. bes
abmexa-
20 75 x8. 250 x8. BesabMe- | panmn
KaBaHHA | yaqy
15 100x. | Besabue- | vacy W’;W
KABAHHA | Bhikapbl- | cramma
10 240 xe. uacy CraHkA
BbIKapbI-
5 bBe3 abme- CTaHHA
KaBaHHA
uacy
BbIKapbi-
CTaHHA

, TaK i 3¢EKTnyHaCL\b KapbltTal’le\Ky
3a6apauﬂeuua 34biMalb afseHHe, Kani €M AWYD  3Haxopsiuua
¥ HebAcneyHalt paboyait 30He.

CNEUBIANIbHBIA NANAPIAXKAHHI
Matapbian 3 iHg3Kkcam 1 anpaHaelua nasepx BOMpaTKi 3 iHA3KCam
2 Ui 3. AXoyHae aj3eHHe 3MAlWYae MaTIPbIAMbLI 3 iHAKCAM 1
(BOHKaBaA TKaHiHa), BblpabneHa 3 LennanpaBoaHbix MaTapbiAnay
iMoXa naaBApraLLa y3A3eAHHIO LANNa; r3ThiA YaCTKi Henbra Hacilb
HenacpagHa Aa uena.
Kani npapyrne/aHa afHayneHHe anpawoyki, nasiHa GbiLb yKka3aHa
MakcimanbHaa KonbKaclb cuipak fia agHayneHHs. MaBepxHaA TKaHiHbl
anpauasana cpojKkam, AKi aawTypxoysae aneii i Bagy. Libiknbl Cuipki
Ui cyxoit %lc'rm nacTynosa MamAHWaoUb SPeKTbiyHaclb Takow
XapaKTapbICTbiK Naxaaa
anHaynAub anem/ao/:lauenpblmannuae NaKPbILUE Y KOKHBIM LbIKne
BbIK/IOYHA CPOAKAMI Ha acHOBe $TOpBYrNAPOMY. An3eHHe 3abAcneusae
abmexasaHylo a6apoHy ajy BaaKacLi i NPbi3HauaHa 1A BbIKapbICTaHHsA
y BbiNaJKax MNaT3HUBIANbHATA Y3A3€AHHA NérKara pacriblieHHs,
Bajjkara a3pasonio abo aspasonio Hiskara LiicKy, APOGHBIX MbIpCKay,
cynpaujb AKiX He natpabyeljua NoyHbl 6ap'ep cynpalib NpaHikHeHHs
Bajikacyi Ha ManeKkynApHbIM yzpo?Hi 30nbHACLb TKaHiHbI a6apaHﬂub
ap BajKix XiMiuHblX publBay 6bina npasepaHa 3 paareHTami,

EN ISO 14116:2015 AxoyHae ap3eHHe. A6apoHa ap nonbima.

360pHbIA i apseHHe 3
PpacnayciofKBaHHeM Nonbimsa.
Anseuue,moe 6 an ai 0Bara KaHTaK-

nonbimem, ka6 Mal"lblMaCub y3rapaHHa
aﬂ}eHHﬂ ¥ abcTasiHax, Kani HAMa 3HauHail uennasoit Hebacnexi | 6e3
NpbICYTHACLi KaHBEKLbIiHara i NpamaHicTara uanna. 36opka y aana-
BeaHacui 3 IS0 14116: ingaKc 1 (BOHKaBbl MaTapbiAn), IHAIKC 3 (yHy-
TpaHbl MaTIPbIs).

ITbIKETKA MbILUA: MAZ3eLb IHOAPMALIbIO Na MbILLIO Ha STHIKETLb!
BOMpATKi.

K He apn6enbBaub
[‘ Cyuwbiub y usHi

Makc. Tamn. 40°C

He cywbilb y poTapHLIM
6:

6apabaHe
&He rnap3iub E:I y::{n;maub cyxyio
MAX 5X

Mbiyb HaBbiBapar.

CBATNOaA6iBanbHyI0 CTYXKy a60 3TbIKeTKi Henbra rnaasiyl
P3KaMeHjaBaHylo KOfIbKaclb MbiUA AA3eUb Ha  STbiKeTUbl.
Konbkacub npaHHaY, AKiM nafsApraeuua ajeHHe, He 3'aynaeyua
aﬂBIHb\M d)aKTBDaM narapLsHHA ﬂKa(LU aﬂBeHHﬂ ﬂpauurna(ub

nep: y Tabniubl PABOYbIA  XAPAKTAPBICTBIKL ~Kani
y HeBACNeuHall 30He MpPbICYTHIYALUL iHWbIA P3areHTbl, HeabxoaHa
nepakaHauya y aanasepHacui axo)?nara a13eHHA. AxoyHae aa3eHHe,
AIKOe pacceiiBae JNEKTPacTaTbIKy, NaiHHa yBecb Yac 3akpbiBalb yce
MaTIPbIANbI, AKIA He npbl
BbIKAPbICTaHHi (y TbiM iKY MPbl 3riHaKHI | pyxax). Yanasek, Aki yxbisae
axoyHae ajj3eHHe, AKoe paccelisae (TaTbMHle 3nempa3uepruo,
nasiHeH GbiLb UblHaM

Janasekam i 3AMNEN NasiHHa Gbib MEHWbIM 32 108 Owm, HaﬂpblKﬂaﬂ,
Kani Haciub abyTak, MpbIAaTHbI ANA r3Tail M3Tbi; aXOyHae afieHHe,
AIKO® PACCeiiBae NEKTPACTaTLIUHbIA 3aPajibl, HENbra afubIHALb abo
3fbIMaLb Y MPbICYTHACL rapybix 360 BblGyxaHeGACNeuHbiX aTMachep,
ab0 najuac npavbi 3 nér p Mi a60 Bb neyHbIMi
p3ublBami; BONpaTKy, Akas abapaHAe aj 3NeKTPacTaTbluHbIX 3apajay,
Henbra BbIKapbiCTOyBaLb Ba y36arayaHail Kicnapogam atmacdepbl
6e3 fassony cynpaloyHika cnyx6bl 6ACneki; 340MbHaCLb axoyHara
a/13eHHA PaCcceBallb CTATbIYHbIA 3aPajibl MOXa 3anexab ajj 3Hocy,
paspbiBay, MbiL|LSA | 3a6PYAKBAHHS.

[inA kambiHe3oHay i WTaHOY npbl HeabXxOAHACLi MOXHA CKapaLjiub
[AAyKblHIO  KanalbiH, 3axaBaylbl Mafjon He MeHW 3a 5 M
3 Gnyap3CLHTHal TKaHiHbI HiX3i HiXHAN CBATNOAAGIBaNbHal Nanachl.
XapaKTapbicTblki 6auHacLi a3eHHA 3MAHAIOLLA, Kani AHO HefacTaTko-
Ba ubiCTae anb6o NagBAPranacs HeCaHKLbIAHABAHbIM MabIGIKALIbIAM.
Mpagmer, ski MOXHAa Haciyb nasepx nioGora iHwara npagmera
af13eHHs, He NaBiHeH ObiLib 3aKPbITbI TaKiMi aKCICyapami, A 3anneyHiki,
wanikiir.g.

ManApagKaHHi: Ka3blpok i Kananow npbl ix HaayHacui moryub
BbIKOHBaLIb GYHKLbIIO aXOBbI.
y He Vi aji3eHHe ¥ Mecliax, 3e Ha Aro Moryub

Cﬂy)Kﬁbl BOHpBTKI Takcama ag Toiny HbICMIHI,
36epaxaHHA i . 4. Al3eHHe HeabxopaHa 3aMAHALb, Kasi AHO 6oMbL
He MOXa rapaHTaBalib anTbiManbHbIA Y3POYHi axoBbl: 1. facArHyTa
MaKCIMaNbHaR  KonbKacub npanuﬂy 2. MATIPbIAN MAllKOAKaHb,
cnaxbiTbl abo 3. nakasublk ﬂDﬂbHaCLU
narapluaetua.

ATYNbHbIA NANAPIAXAHHI

An3eHHe 3abacneusae abapoHy TOMbKi ANA TOW YacTKi Lena, Akas
daKTblyHa MaKpbITa, Tamy nagnarae l:\al'layHEHHlO, § 3anexHacui
an , CpoaKami a6apoHbl ANA axoBbl
aIKPbITbIX YacTak Uena (Hor, Koprycy, pyK, ranasbl, Kicueil pyk

i crynuay). Kani npapymexaHbl —Cneupigiunbia - 4anatkosbia [ ENISO NarpaGaganmi Bomil
CPOAKI, AHbI MaBiHHbI Oblub AYHA Bbi3HauaHbl | NaBiHHA Gbilb | 13688:2013+A1:2021
npajyrne/pkana - anicanxe cnocabay npasepki 3¢e_mmyuacu1 B oH 35<pH<95 Tpoigsena
MPbl * CYMECHbIM YXbiBaHHi. YKazaHblA XapakTapoicToiki 6Acneki - o He ooy po
rapaHTyloLua TonbKi ¥ ThiM BbINaaky, Kani aj3eHHe Mae MatpaGHbi biRYNeHHe '@ BbiAynAlola ponazena
namep, anpanyTa, y KaHUDpareHHbix
crane. MacnagoyHacui anpanarks, Ase nanaﬁyeuua Mepap KoXHbiv | 2PAMATbINHbIX amiHay

303ACHALDL Kab 3mAHeHHe namepay +3% MpoiigseHa

y3/i3eiHiuaLb NpamblA COHeYHbIA NpamaHi. TpbiMalb BONpPaTKY ¥ cyXix
i UbICTbIX MeCuax.

Macna npopaxy: nacTajwubik He HACe afKasHacui 3a BOMparky,
STbIKETKi AKOV! irHapaBanics, NalWKOAKaHbIA Ui 3HATHIA.

YTbinisaypia: Kani Bonpatka Hikoni He 6bina 3abpyaxaHa nayHbimi
paubiBami abo npapykTami, Aie MOXHa YTbini3aBalb AK 3BblYaliHbIA
TIKCTBINbHBIA AAXO/bl, Y ABAPOTHbIM BbINAJKY BbIKOHBALb A3€MHbIA
3aKaHafjayubifl MaTpabaBaHHi 1A CeublANbHbIX aAXO/ay.

Y3POYHI 3OEKTbIYHACLII MAT3PbIANIAY:

WTO CPOAKI 3HAXOA3ALLA ¥ A3aNbHBIM CTaHe, UDMbIA | UbICTBIA; Karli
ajf3eHHe nalwkofXaHa (pacuwbitae, napsaae Wi npapsipaynenae),
3aMAHiLe AIro; y BbiNajKy 3a6py/AXBaHHA KapbICTaliLiecs HCTPYKUbIAM,
Hpb\EEﬂBeHb\MI y naparpa¢e ABCNYTOYBAHHE. KamnaHia He Hsce
HIfIKaIl afika3HaCLi 33 NAWKOMKAHHI Lji HACTYNCTBbI HeaanaBepHara
YKblBaHHA anbb0 Y BbiNaAKy Miobbix MapbidikaLbiil cepTbidikaBaHai
KaHirypavipli cpomay y BbINAAKY  HEBbIKAHAHHA YKasaHHAY,
npaayr’ y 3anicupl, CI3  cTpausae

Notified Body no. 0624 - CENTROCOT
Pzza Sant’/Anna, 2 - 21052 Busto Arsizio (VA) - Italy
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ENISO 14116:2015 EN 1149-5:2018 BbiHiki
abmexasanae Cynpauiy aa
pacnajciopKBanHe aneKTpbIuHacui <2510 Om Mpoiigsera
nonbiMA nacna InpaKe Ha nasepxHi
MbiyyA ::O‘f::s‘aﬂ (EN 1149-1)
(EN150 15025 1) Yacnanasinwara
$apmasanre aipak | HE/TAK TAK1—HE 3MAHW3HKA 3apagy T,<4c Mpoiigzera
ancyTHacup nonbima | HE -3 [ (UNIEN 1149-3)
Hakpasx | HE 123 yHyTpaHait Kasiupient
3ananéHbiA paWTki | <2c 1-2-3 TKaHiHbI SKpaHaBaHHsA 5502 MpoiinseHa
uTKasae | <2¢ 3 (UNIEN 1149-3)
HananbBaHHe 3
TPbiBaHHe nonbiMA
ycToitnisacup ga
paspbisy >=7,5H MpoiiazeHa
(IS0 13937, vactka 2)
ycroiniacub ga
auary >=150H MpoiiaseHa
(EN1SO 13934-1)
EN 13034:2005 + A1:2009
(Knacidikaupia EN 14325) Narpa6asanki BoiHiki
Knac 1 >10 yeiknay
Knac 2 > 100 Ubiknay
. " Knac3 > 500 ybiknay
ycronnisacub aa Bbiuipansa (EN 530) Knac 4 > 1000 usiknay Knac6
Knac5s > 1500 upiknay
Knac6 > 2000 upiknay
Knac 1 >10H
Knac2 >20H
P Knac3 >40H
ycroiinisacyb Aa paspoisy (EN SO 9073-4) Knac4 S60H Knac4
Knac5 >100H
Knac6 >150H
Knac 1 >30H
Knac2 >60H
. Knac 3 >100H
ycroiniacyb aa Hauary (EN ISO 13934-1) Knac4 S250H Knac 6
Knac 5 >500H
Knac6 >1000H
Knac 1 >5H
Knac 2 >10H
P N Knac 3 >50H
ycroinisacub ga nepdapaupii (EN 863) Knac 4 S100H Knac 3
Knac 5 >150H
Knac 6 >250H
ycroiinil Konepy Aa Kit i noty _ M
(EN 1SO 105-E04) =4 Mpofizsesia
Yeronisacyb ga y H,50, 30% Knac 3
(EN1SO 6530)
Knac3 <1% Na OH 10% Knac3
NpanikansHacus Knac 2 <5%
[InA ycToiiniBaci fa NpaHikHeHHA Knac 2 nasiHeH Gbilb acArHyToixaus | Knac 1 <10% okeinen Knac3
6 ANA aHaro 3 NPLIBE3EHbIX XIMIYHBIX PIareHTay. ByrarT-omb ac3
H,50, 30% Knac 3
ApwTypXoyBaHHe Knac3 <80% Na OH 10% Knac3
[InA ycToiiniactji 4a NpaHikHeHHA Knac 2 nasiHeH 6biLib AacArHyTbi xaus | Knac 2 <90%
6 ANA aHarO 3 NPLIBE3EHbIX XIMIYHBIX PIareHTay. Knac 1 <95% o-kcinew Knac 1
ByTan-1-onb Knac 1

Notified Body no. 0624 - CENTROCOT

Pzza Sant’Anna, 2 - 21052 Busto Arsizio (VA) - Italy
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Mpoyetete  BHAMATeNHO WMHCTPYKUuWTE npean  Aa

v3non3gaTe NPoAyKTUTe 3a 6esonacHocT. Kocynupaitte

ce C pbKoBOAUTENA NO 6e30MacHOCTTa WM MO-CTapwin

OTHOCHO pAWo Ha

VM3UCKBAHMATA 32 KOHKpETHaTa paboTa. CbxpaHABaiiTe rpUKINBO Te3n

VHCTPYKUMW, 32 ia MOXeTe Aa NpasuTe CNPaBku C TAX BbB BCeKM
MOMEHT,

C €oss

ENISO 13688:2013+A1:2021

ToBa obnekno cboteetcTBa Ha PernameHT (EC)
2016/425
CAT.IN

3awuTHo o6nekno: MNapka ¢ BUCOKa BUAUMOCT.
BbHLweH cnoii: 98% Monuectep + 2% [lncunatieHo BnakHo, Mognnata:
999% Mamyk + 1% [IucunaTBHO BNakHo.

06wy usnckBanua: CraHaapTbT onpefens obuyuTe eKCrnnoaTaLmnoH-
HU M3UICKBAHWA M0 OTHOUIEHWE Ha EPTOHOMIMYHOCT, GE30MacHOCT,
0603HaeHue Ha pa3mepyITe, CTapeeHe, CbBMECTUMOCT 11 MapKUpOoBKa
Ha 3aWuTHOTO obnekno.

Hannunu pasmepu u n36op: PasvepbT Ha Tanuata U rpbaHUA
Kow TpAbBa fa ce CpaBHM C Tabnuuata ¢ pasmepu. Toa obnekno
© Cb3/jaieHo, 3a 1 OCUrypy KOMOPT, 4OPM aKO Ce HOCK BbPXY APYro
obnekno.

ENISO 13688:2013+A1:2021

A =TpenopbunTeneH pbct

B =MpenopbunTenta 061KOMKa Ha rpbaHIA Kow
C = Mpenopbuntenta 06uKonKa Ha TanuATa

D = Pa3mep 1o BbTpellHaTa CTpaHa Ha kpaka

EN ISO 20471:2013+A1:2016. 06neKno ¢ BUCOKa BUANMOCT.

O6neknata, NpefMeT Ha HacToAwWwaTta WHpopma-
LMOHHa GenexKka, OTrOBAPAT Ha OCHOBHWTE N3NCK-
3 BaHWA 3a 3paBe 1 6e3onacHoOCT Ha PernameHT (EC)
2016/425 (EBpoOneiickn pernameHT OTHOCHO Nny-
HUTe NpejnasHn (pen(maj W OTrOBapAT Ha cneyun-
duKauMmTe, CbAbpXAWM Ce B eBponeiickuTe
CTaHAapTy, 1 Ca NOAXOAALLM 3a NoCcoYeHaTa no-gony
ynotpeba; HE ca NoAXoAAwM 3a BCUUKI Hecnome-
Hatu ynotpe6u. O6n1eKno ¢ BUCOKa BUAMMOCT, KORTO
BU3yanHO CUTHANV3UPa 3a IPUCBCTBIETO Ha NoTpeGutens. Obneknoto
Aa Ce HOCK NpU YCNOBWA Ha Nola BUAUMOCT NpW BCAKaKBa CUTyauna

ENISO
20471:2013+
A1:2016

WHCTPYKUUU U UHOOPMALIA OT NPOU3BOAUTENA

EN 1149-5:2018
UNI EN 1149-5: 2018V3an|wmo obnekno -

YHM -
KbM 3aWwuTHUTE Xapaktepuctuku. O6nekno,
KOETO M03BONIABA Pa3CeiBaHETO Ha HaTpynaHuTe
€M1eKTPOCTATUYHIA 3aPAAN, M3NON3BAHN KaTo yacT
OT efjHa LANOCTHA 3a3eMMTeNHa CUCTeMa, 3a a ce
n36erHe Bb3HVKBAHETO Ha NOXapy B CUTYaLin, B KOUTO EHepruATa Ha
3anansaHe Ha eKCo31BHaTa atMocdepa e > 0,016 mJ.

EN 13034:2005+A1:2009 3awuTHO 06neKno cpewly Te4yHU
XMMUYECK - KbM
XapaKTepucTuKkin

EN 13034 2005 O6neKnNo 3a YaCTMYHA XUMUYECKA 3alLWTa TUn 6, TUn
PB [6], KoeTo Npeanara yCToAYNBOCT CPellly XMMm1ye-
CKaTa arpecus Ha NPOJYKTA, KOUTO He ca Henocpen-
CTBEHO OMacHM 3a 3APaBeTo 1 6e30MacHoCTTa, No3-

BONMNABA ajeKBaTHa 3aWwwTa Ccpewy CryvaiHin
KOHTaKTI (HEe3HaunTeNHI NPbCKM, 3epo30ni 1 ap.)
" Ha c na ce

MOTPUXM 3a NOUNCTBAHETO W NOAMAHA Ha ApeXa-
Ta. ToBa 06neKno OcurypsABa Haii-HUCKOTO HUBO Ha
XMMUYECKa 3aLUyTa 1 e NPeAHa3HaueHO 3a 3aLnTa oT
NOTEHLMANHO M3NaraHe Ha He3HaunTenHo KOAMYECTBO NPbCKN Mau
CAyyaiiHi CTPYY C orpaHmyeH obem.

Type PB [6]

EN 343:2019.
3awuTtHo 06neKno 3a AbXA.

3
1
X

EN 343:2019

KbM

WHpeKc Ha ycTOMYMBOCT Ha NPOHMKBaHe Ha Boga: WP

Knac 1 WP 8000 Pa wn 80 cm H.0
Knac 2 WP 8000 Pa (cnea npeagapyTenHa o6paorka)
Knac3 WP 13 000 Pa (cnep npepisaputenta o6pa6oTka)
Knac 4 WP 20000 Pa (cnep npegsaputentia o6patora)

C AHeBHa CBET/INHA W NpW CBETNMHA OT ¢apoBeTe Ha cpep-
CTBa B yC/IOBMATA HA TbMHUHA. BMAMMO(‘I’I’E e ocurypaABsa OT CUNHUA
KOHTPACT Mexay 06neknoTo u GpoHa Ha cpeaara, B KOATO e BUXAA

WHpeKc Ha ycToiumBocT Ha Boam napi (Ret): R, (m?W/Pa)

06/1EKI0TO 1 OT HANWUMETO Ha oNIeMy MAOLY C MaTepuany ¢ Bicoka | | Ry >40
BUAVIMOCT. HoMepT BbpXy NUKTOrpamara Mokassa knaca: B 25<R, 240
3oHa Ha dny- 30Ha Ha cBeT- 3 15<R, <25
Bugumocr opecueHTeH nootpasuTteneH 4 <15
Knac1 Mukumanko 0,14m? 0,10m? 06neKnoTo € Cb3AaaeHo, 3a Aa AOCTUTHE MUHUMASIHUTE U3NCKBAHMA
Hueo no EN 343: 2019 3a Knaca:
Cpearo 3: WHpeKc Ha YCTOMYMBOCT Ha NpoHukBaHe Ha Boja (WP) - Cnep
Knac 2 HEBE 0,50 m? 0,13m? 5 UMKbNa Ha NpaHe
1: MiHpeKc Ha yCcToiumMBOCT Ha BogHM Napy (Ret) - BbHLWHa ThKaH
BUCOKO XuapousonauvoHeH TecT Ha rotosaTta fpexa. ,X' O3HauaBa,
Knac3 B0 0,80 m? 0,20 m? e AApexata He e TecTBaHa.

Orpannyenna B ynotpe6ara (EN ISO 20471:2013+A1:2016):

Tosa 06nekno e noaxogAWo 3a ynotpe6a npes uenus paGoTeH
[€H 1 He CbbpKa TOKCMYHY BELIECTBA, KAHLEPOTeHU 1 MyTareHu,
KOWTO MOraT M0 HAKAaKbB HauMH fa MOBAMAAT HeBGNAronpuATHO
BbpXy 3ApaBeTo. EBEHTYaNHO Hanume Ha anepreHHi BelwecTsa He
e W3BeCTHO Ha mpowsgoautens. Mons, cboblieTe 3a eBeHTyanHo
HabnioflaBaHn Cllyyau Ha CBPBXYYBCTBUTENHOCT WM anepriyHa
peakuys. My KOHTAKT C KOXata Ha 0COGEHO UyBCTBUTENHM XOpa,
BCAKA eHa [pexa MOXe fa Npeaussuka anepriauHin peaxuu,
KOWTO He Ca NpefiBMACHI OT Npou3BOAUTENA. B Takiea cuTyaumm ce
npenopbyBa He3abaBHO Aa ce KOHCYNTUPaTE C NieKap.

Notified Body no. 0624 - CENTROCOT
Pzza Sant’/Anna, 2 - 21052 Busto Arsizio (VA) - Italy
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BG

CriepHuTe  HEOGBbP3BALUM MPEMOPBKMA MOCOYBAT BPEMETO  Ha
ynotpe6a B MMHYTY Ha HenpekbCHaTa ynoTpe6a Ha JINC

Bpeme Ha
ynotpe6a
Tewneparypa | R, R, R, R,
Hapaborrara | Knac1 Knac2 Knac3 Knac 4
cpena (°C)
25 60 MUH. 105 MuH. 180 MuH. Hama
orpam-
20 75 MuH. 250mu. | Hama uetve Ha
orpaHit- | gpemeto
15 100mun. | Hama ueHme Ha | pa
OrpaHm- BpemeTo n3non3-
10 240 MuH.
e e

5 Hama P usnons-

orparu- | 1o Bane

P: 3nons-

yeHueHa | ooo

Bpemero

Ha

w3nons-

BaHe

EN 1SO 14116:2015 3awuTHo o6nekno - 3awura OT NAAMBK -
Ha W 3aWNUTHO o6nekno 3a
OrpaHN4eHo pasnpocTpaHeHne Ha NnambKa.

Of e na OT  CnyyaeH
M KpaTKOTPaeH KOHTaKT ¢ MaﬂKM nnambuK, 3a fa ce npefoTBpaTA
V3rapAHe Ha ipexuTe Npu 06CTOATENCTBA C HCKA TOM/IMHHE ONacHOCT
VI NPV OTCBCTBYE Ha KOHBEKTUBHA Y TbuMCTa Tonamka, KombuHupare
B cbotBetcTBue ¢ ISO 14116: UHpekc 1 (BbHWeH maTepuan), MHpekc 3
(BbTpeLeH MaTepuan).

WHCTPYKUUU U UHOOPMALIA OT NPOU3BOAUTENA

CMELWASTHU NPERYNPEXAEHUA

MatepuanuTe oT uHpekc 1 TpAGBa Aa Ce HOCAT BbPXY Apexu OT
VHAEKC 2 WK 3. 3aLyUTHOTO 06NIEKNO ChIbPKa MaTepHania OT UHAEKC
1 (BbHWHA TbKaH), KOUTO Ca MPOW3BEAEHW OT TOMNONPOBOAUMM
matepuanu u morat aa 61:1131 WN3N0XKEHW Ha TONWNHA; Te3n 4acTn He
TDRGBE Aa ce HocAT 6130 [0 KOXaTa.

Ao Ce npeBUXAa Bb3CTaHOBABAHE HA BBHWHOTO MOKPUTHE,
TpAGBa fAa € MOCOYeH MaKCUManHuAT 6poi M3nupaHuA npean
Bb3CTaHOBABAHETO. ThKaHTa @ NOBbPXHOCTHO 06PaBoTeHa C MacneHo-/
BOAHO- OTﬁﬂbCKBaLLlO nokpwuTune. LlMKﬂI/ITE Ha MOKpO 1 CyX0 npaHe
NOCTEeNeHHO Hamanasat ed)eKTa OT TOBa NoKputKe. 3a noaabpxaHe

eKe e npenop’

Bb3CTaHOBABAHE HA MAC/IEHO-/BOAHOTO- OTOMbCKBAWO NOKPUTUE
cnlef BCEKN LWMKDA, U3NON3BAIKI EANHCTBEHO dyOPOBbINEPOAHN

NPOHNKBaHE HAa TEYHOCTU Ha MOMEKYNAPHO HIMBO. CBOWCTBOTO Ha
TbKaHTa Jja NPeAnassa OT TeUHM XVIMUYHYM NpenapaTi e NpoBepeHo
C pearenTute, 3bpoenn B Tabnuuata ALVTHN KAYECTBA. Ako
B PUCKOBATa 30Ha Ca HanuLe PeakTuBY, PasnuuHu OT M3GpoeHwTe,
rapaHTMpaiTe TOQHOCTTa Ha 3aWWTHOTO 06NeKno. 3auwwTHOTO
06neKkno, KoeTo pasceiiBa eNeKTPOCTaTMuHUTE 3apagy, TpAGsa
TPaHO fa MOKPUBA BCMUYKM HECHOTBETCTBAWUM Ha W3MCKBAHUATA
Matepuanu no BpeMe Ha HopManHam My ynotpe6a (BkniountenHo
npu Nuueto, Hocewo
3aWnUTHO o6neKno, KoeTo pazcemsa NIeKTPOCTaTUYHNTE  3apARV,
TpsibBa fa 6bge 3a3eMeHo. Mexay
YoBeKa 1 3emATa TpAGBa Aa Gbe No-manko ot 1080, Hanpumep Ype3
HOCEHe Ha MOAXOAALM 3a Tasu Len obyBKM; 3alMTHOTO 06nEKNo,
KOETO pa3CeiiBa €NeKTPOCTaTMUHUTE 3apApM, He TpaGBa Aa ce
OTBAPA WW CBANA B MPUCHCTBUETO Ha 3aNanvMa WM eKCno3nBHa
cpena wm npyu paboTa CbC 3aNanvmMu WM eKCTINO3MBHIA BeLLECTBa;
3aLWMTHOTO OBNEKNO Cpellly eNEKTPOCTaTUYHITE 3apAAV He TPAGBa fa
ce M3non38a B oforateHa C KUCIOPOZ CPefa, OCBEH ako OTFOBAPALLMAT
3a 6e3onacHoCTTa He Aafe paspelueHue 3a TOBa; CNOCOGHOCTTa Ha

06/1eK /10 f1a Pa3CeiiBa eNekTPOCTaTHNTE 3apAAM MOXe fa
6b/je NOBAMAHa OT M3HOCBAHE, Pa3KbCBAHE, U3NMPAHE U 3aMbPCABAHE.
Ako e HeOﬁXD}JMMO, € Bb3MOXHO [a Ce CKbCW Ab/KWHATa Ha
KpayonuTe Ha ralepusoHn 1 NaHTanoHu, 3anasBaitkn NOArbLB OT NoHe
5m ¢nyopecueuma TbKaH Nof AoNHaTa CBETN00TPA3UTeNHA NeHTa.

XapaKTepUCTUKUTE 3a BUAUMOCT Ha JpexTe Ce NPOMEHAT, aKo He
Ca MOAXOAAIO MOYMCTEHM VAW Ca MPETbpRein HEeoTOPU3MpPaHit

[lpexa, koATo TpABGBA Aia Ce HOCW BbPXY KOATO 1 Aa 6Uno apyra yact
OT 06neKnoTo 1 He TpAbBa fa Gbae NOKPUBaHa OT akcecoapy KaTto

Etukety 3a 7 Ha OTHOCHO
MoAPOGHOCTI 33 CbOTBETHNTE BUAIOBE NPaHe.
Temn. Makc.40°C K [a He ce n3bensa
E [a He ce cywu B 6apabaHHa m MpocTtupaxe
cywmnnHa Ha CAiHKa
[la He ce nognara moauuKaLmm.
EHe MoXe fAa ce rnaau Ha XUMUYECKO
uncTeHe
MAKC 5X

[la ce nepe Haonaku.

OTpasABalvTe NIeHTa UK ETUKETM He TPAGBa Aa ce ragaT!
HanpaseTe cnipaska ¢ eTukeTa 3a npenopbunTeNHiA 6poit MpaxeTa.
BpoAT npaHeTa, Ha KOTO NOANIeX 06NEKNOTo, He € eANHCTBEHNAT
haKTop 3a M3HOCBaHE Ha 0671€KNOTO. POABIKUTENHOCTTA Ha KMBOT Ha
[ipexaTa 3aB1CI 1 OT HaulHa Ha 3N0N3BaHe, NOYMCTBaHE, CbXpaHeHue
1 TH. OBneknata TPAGBA /1a Ce CMEHAT, KOraTo Beye He Ca B CbCToAHNE
na HIBA Ha 3alVTa, 1. gocTurat

2

paHu1LW, Wanose v ap.

MpeaynpexpaeHns: AKo VIMa BU3bOp U Kauynka, Te MOraT Aa criyxat
Kato 3aujyra.
c

{e octasaiite Ha MecTa, Ha npAKa
C/TbHUYEBA CBETIIMHA. [IDbXTE ADEXUTE Ha CYXO M YIACTO MACTO.
Cnegnpopan6ena noaapbxKKa: [OCTaBUMKLT He € OTTOBOPEH 3a
o6neKna, YUUTO eTUKETH Ce NpeHebpersat, ca AepopMUPaHM UK ca
OTCTPaHeHN.

W3xebpnsHe: Ako obneknata HUKora He ca 6vnm 3aMbpCABaHN CbC
CneunduUHI BEWWeCTBa UNN NPOAYKTH, MOTaT ja Gbe M3XBLPAAHN

€ MaKcMManHuaT 6poi . T e
13XabeH U CKbCaH; 3. UHAEKCHT Ha OTPa3ABaHE @ BOLLEH.

OB NPEAYNPEXAEHUA
O6neknoTo npegnara 3aluTa Camo 3a Tasin YacT OT TANOTO, KOATO
@ [1eiCTBATENHO NOKpWITa, 3aT0Ba TPAGBA Ja Gb/e AOMbHEHO, Cnopen

Kato TEKCTWHY OTNaAbLUy, a B NPOTUBEH Cyyail TPAGBa
[a Ce CMa3BaT 3aKOHOBMTE MPeANMCaHKs, AeCTBALLY 3a CrieuranHuTe
otnaabuy.

HUWBA HA EKCMJIOATALIMOHHU KAYECTBA HA MATEPUANTUTE

npeaHasHayeHueto, ¢ nopxopawwm JINC 3a 3awnTta Ha
4aCTV Ha TANIOTO (TANO, FOPHM 1 JONHY KPAHILW, 11aBa, PbLie, KPaKa).

AKO Ca OcurypeH crieynduuHmM akcecoapu, MeToauTe 3a
Ha oblaTa edpeKTMBHOCT TpAGBa fia Ca ACHO MOCOYEHN U ONMCaHM.
MocoueHnTe nokasaTenu 3a 6e30NacHOCT Ca rapaHTUPaHW, Camo

aKo JipexuTe ca ¢ pasmep, HOCeHH, P
N B OTIMYHO CHCTOAHME. Pen Ha OGIM‘-IBHE, Kbaeto eH€06X0ﬂVIMO.
Mpepn BcAka ynotpeGa HanpaseTe BusyanHa MpoBepka, 3a fa ce
yBepuTe, fanu CpejCTBaTa Ca B OTAMUHO CCTOAHME, HEMOKBTHAT!
W NCTW; aKo ApexvTe He Ca Lenw (pasiuvBaHe, CKbCBaHe W
ﬂpOﬁMBaHe), npucTbneTe KbMm MNOAMAHATa  UM;
3amMbpcAiBaHe,  ClefBaiiTe  WHCTpyKLuuTe,
MOAJPLXKA. KomnaHuATa He HOCWM OTFOBOPHOCT 3a KaKBUTO
npa 6uno wWetn W NOCNeACcTBUA, MPOUSTUYALM OT HenpasuIHa
ynoTpe6a unn ako CpefCTBaTa ca NPETbPNEN MPOMEHI OT BCAKAKDB
BUA Ha cepTuduumMpaHaTa KoHdurypauua. B cnyyait, ye ykasaHuata
B MHOPMaLMOHHaTa Genexka He ce cnassar, JIMC we 3ary6ar ceoaTa
TeXHWYecKa W npaBHa epeKTUBHOCT. MoTpebutenst He TpsbBa Aa
CBanda ApexuTe, JOKATo Ce Hamupa B onacHata pB6OTHH 30Ha.

ENISO WUsncksanna Pesyntatn

13688:2013+A1:2021

OnpepensiHe Ha pH 3,5<pH<9,5 Mpemuan

OnpepensiHe Ha B He3HAUMTENHO Mpemuan
D KOMMYECTBO

apomaTHu amuHy

Mpomana Ha £3% MpemHan

Notified Body no. 0624 - CENTROCOT
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BG WHCTPYKUUU U UHOOPMALIA OT NPOU3BOAUTENA

ENISO 14116:2015 EN 1149-5:2018 Usucksal y.
orpanmseno MoBbpxHOCTHO
pasnpocTpaHeHne Ie enekTpuyecko <£25x10°Q
‘bAbPKE- MpemuHan
Ha nnambKa cnep e conpotusnenue
n3nupanunsa Whpexc 1 (EN 1149-1)
(EN1SO 15025 A) BbHUWHa Bpeme3anonysaruxeane | 1,
obpasysare Ha aynku | HE/fIA OAT-HE | TokaH wa sapaga B Mpemisan
HAMma nnambk o | HE 23 (UNIEN 1149-3)
prbosere | HE 123 Vpexc 3 EkpaHmpaLy Koepuument | S> 0.2
necHosananumu | <2 123 BbTpewHa (UNIEN 1149-3) MpemnHan
ocTatbyn | <2s 3 TbKaH
OCTaTBYHO TNeeHe 3
ycToitunBoCT Ha
nnambK
YCTOMYNBOCT Ha
pasKbcBaHe >=75N MNpemuHan
(IS0 13937 wact 2)
YCTONYNBOCT Ha
onbBaHe >=150N MpemnHan
(EN1S0O 13934-1)
EN 13034:2005 + A1:2009
(Knacudukauma EN 14325) W3ncksanus Pesyntatn
Knac1 >10 uukbna
Knac2 >100 ynkbna
N Knac3 >500 uukbna
ycToiunBocT Ha TpueHe (EN 530) Knac4 51000 ukena Knac6
Knac 5 >1500 uuKkbna
Knac 6 >2000 unkbna
Knac1 >10N
Knac 2 >20N
yeToiiumBoct a pasncaane (EN IS0 9073-4) Krac3 Ten Knac 4
Knac 5 >100N
Knac6 >150N
Knac 1 >30N
Knac 2 >60N
o Knac 3 >100N
yCToiunBOCT Ha ombBaHe (EN 150 13934-1) Knac 4 S 250N Knac 6
Knac5 >500N
Knac6 >1000 N
Knac 1 >5N
Knac 2 >10N
yeroiumBocT Ha npo6ogane (EN 863) fnacs Zoon Knac 3
Knac5 >150N
Knac 6 >250N
YCTOMYNBOCT Ha UBETa NpK Kucena u ankanua not (EN ISO 105-E04) >=4 MpemuHan
YCTOIUNBOCT Ha NPOHMKBaHE Ha TeYHOCTN H,S0, 30% Knac3
(EN1SO 6530)
Knac3 <1% Na OH 10% Knac3
Mpoxuksae Knac2 <5%
3a yCTOMUMBOCT Ha NPOHVIKBaHe TPAGEA fla Ce NOCTUTHe Knac 23a noe | Knac 1 <10% O-KauneH Knac 3
€[IViH OT MNOCOEHNTE XMMECKN PeareHT! Byran-1-on: Knac 3
H,S0, 30% Knac3
0T6nbCKBaHe Knac3 <80% Na OH 10% Knac3
3a YCTOYMBOCT Ha NPOHUKBaHe TpAGBa f1a Ce NOCTUrHe Knac 23a nove | Knac 2 <90%
€IVH OT MOCOYEHITE XMMUIECKU peareHT) Knac 1 <95% o-KeuneH Knac 1
ByTan-1-on: Knac 1

Notified Body no. 0624 - CENTROCOT
Pzza Sant’/Anna, 2 - 21052 Busto Arsizio (VA) - Italy
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Pazljivo procitajte uputstva prije upotrebe proizvoda radi

sigurnosti. Obratite se osobi odgovornoj za sigurnost ili

svom nadredenom u vezi s odjecom prikladnom za

zahtjeve odredenog posla. Brizno ¢uvajte ove uputstva
radi mogucnosti njihovog ¢itanja u bilo kojem trenutku.

C €oo

ENISO 13688:2013+A1:2021

Sva ova odjeca je u skladu s Uredbom (EU)
2016 425

Zastitna odjeca: Parka visoke vidljivosti.
Spoljasnjost: 98% poliester + 2% provodljivo vlakno, postava: 99%
pamuk + 1% provodljivo vlakno.

Opsti zahtjevi: Standardom se navode opsti izvedbeni zahtjevi za
ergonomiju, sigurnost, oznaku veli¢ine, starenje, kompatibilnost
i oznaku zastitne odjece.

Raspoloziva velicina i izbor: Za prilagodljivost mjera odjece za struk
i prsa pogledajte tabelu s mjerama. Ovi odjevni predmeti su izradeni
u svrhu garancije udobnosti ¢ak i kada se nose iznad druge odjece.

ENISO 13688:2013+A1:2021

A = preporu¢ena visina

B = predlozeni opseg prsa

C = predlozeni opseg struka

D = predlozena mjera unutrasnjeg dijela noge

EN SO 20471:2013+A1:2016. Odjeca visoke vidljivosti.

Oprema obuhvacena ovom
napomenom u skladu je s osnovnim zdravstvenim
3 i sigurnosnim zahtjevima Uredbe (EU) 2016/425
(Evropska uredba o li¢noj zastitnoj opremi)
i zadovoljava specifikacije obuhvacene evropskim
standardima te je prikladna za upotrebu navedenu
u nastavku. NIJE prikladna za upotrebe koje nisu

ENISO
20471:201 3+
120 spomenute. Odjeca visoke vidljivosti kujom se Jasno

UPUTSTVA | INFORMACIJE PROIZVODACA

EN 13034:2005+A1:2009 Zaititna odjeca koja od tecnih
hemikalija - zahtjevi za karakteristike materijala i dizajn.

EN 13034:2005 Odje(a za djelimi¢nu zastitu vrste 6, vrste PB [6]

+A1:2 pruza otpornost na agresivne hemijske reakcije
proizvoda koji nisu neposredno opasni za zdravlje
i sigurnost. Pruza se adekvatna zastita od moguceg
slucajnog dodira (male prskalice, aerosol itd.), 3to
omogucuje korisniku da na vrijeme obezbjedi
¢idcenje ili zamjenu artikla. Ova odjeca pruza najnizi
nivo hemijske zastite i namijenjena je zastiti od
moguce izlozenosti malim koli¢inama prskanja
i $trcanja male zapremine.

Type PB [6]

EN 343:2019.
Odjeca za zastitu od kise.

3
1
X

EN 343:2019

Zahtjevi za svojstva materijala i dizajn

vizuelnim putem ukazuje na prisutnost r
Odjeca za nosenje u uvjetima slabe vidljivosti u bilo kojoj s\tuacul
dnevne svjetlosti i svjetlosti prednjih svjetala vozila u tami. Vidljivost se
omogucuje snaznim kontrastom izmedu odjece i pozadine okruzenja
u kojem je oprema vidljiva te prisutnosti velikih podru¢ja materijala
visoke vidljivosti. Brojem na piktogramu oznacava se klasa:

Indeks otpornosti na prodiranje vode: WP
Klasa 1 WP 8,000 Paili 80 cm H,0
Klasa 2 WP 8000 Pa (nakon pred-obrade)
Klasa 3 WP 13,000 Pa (nakon pred-obrade)
Klasa 4 WP 20,000 Pa (nakon pred-obrade)
informacijskom
Indeks otpornosti na vodenu paru: R, (m? W/Pa)
1 R,>40
2 25<R, <40
3 15<R, <25
4 R,s15

Odjeca se izraduje za ispunjavanje najmanjih mogucih zahtjeva
propisanih standardom EN 343:2019 za klasu:

3:Indeks otpornosti na prodiranje vode (WP) - nakon 5 ciklusa pranja

” " 1:Indeks otpornosti na vodenu paru (Ret) - vanjska tkanina
- Podruje fluo- | Podruje retro- X: Test nepropusnosti isporucene odjece. Znakom X" oznacava se da
tr It odjevni predmet nije testiran.
materijala materijala
P Sliede¢im neobavezuju¢im preporukama se ukazuje na vrijeme
Klasa 1 Najnizi nivo 014m?’ o1om’ upotrebe u minutama za stalnu upotrebu LZO
Srednji
Klasa 2 o 050 m? 013m? Najvece preporuteno vrijeme za stalnu upotrebu
Klasa 3 Visoki nivo 0,80 m? 0,20m? Temperatura R R R R
radnog Klasa 1 Klasa 2 Klasa 3 Klasa 4
Ogranicenja pri upotrebi (EN ISO 20471:2013+A1:2016): okruzenja (0
Ova je odjeca prikladna za upotrebu tokom cijelog radnog dana | 25 60 min 105 min 180 min Nema
i ne sadrzi otrovne, kancerogene i mutagene tvari kojima se moze ogra-
negativno utjecati na zdravlje u bilo kojem drugom smislu. Moguéa | 20 75 min 250 min Nema nicenja
prisutnost alergenskih tvari nije poznata proizvodatu. Navedite ogra- vremena
moguce pojave preosjetljivosti ili alergijske reakcije. U dodiru s kozom | 15 100min | Nema nicenja upo-
osoba koje su narocito osjetljive, bilo kojim odjevnim predmetom [~ 240 min ogra- viemena | trebe
mogu se prouzrokovati alergijske reakcije koje proizvodac nije nicenja upotrebe
predvidio. U takvim situacijama se preporucuje da se odmah | g Nema vremena
obratite ljekaru. ogra- upotrebe
EN 1149-5:2018 e
UNI EN 1149-5:2018 Zaititna odjeca - Unotiehe
elektrostaticke karakteristike - zahtjevi za

karakteristike materijala i dizajn. Odjeca koja

omogucuje rasipanje nakupljenih elektrostatskih

naboja, koji se upotrebljavaju kao dio ukupnog

sistema uzemljenja, kako bi se izbjegao pozar
u situacijama kada je energija paljenja eksplozivne atmosfere
>0,016 mJ.
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EN ISO 14116:2015 Zastitna odjeca - zastita od plamena - materi-
jali, kombinacije materijala i zastitna odjeca za ograniceno Sirenje
plamena.

Odjeca koja stiti od povremenog i kratkog doticaja s malim plamenom
kako bi se smanjila mogucnost izgaranja odjece, u okolnostima kada
nema znacajnih toplinskih opasnosti i bez prisutnosti konvektivne to-
pline i topline koja zraci. Kombinacija je u skladu s normom 1SO 14116:
Indeks 1 (vanjski materijal), indeks 3 (unutrasnji materijal).

Etikete s uputstvima za pranje: Pogledajte etiketu odjevnog pred-
meta u vezi s odgovarajucim pojedinostima o pranju.

Temp. (Maks.) 40 °C £X Ne izbjeljujte

Stavljanje na susilo
E Ne susite u susilici

u sjenovitom
ENe peglajte

prostoru
Ne nosite na
MAKS. 5X

hemijsko €iS¢enje

Perite izvrnuto naopacke.

Trakeili etikete s katadiopterskom refleksijom ne smiju se peglati!
Pogledajte etiketu za preporuceni broj pranja. Broj pranja odjevnog
predmeta nije jedini faktor trodenja odjevnog predmeta Vuek rrajanja
odjevnog predmeta zavisi i od vrste upotrebe, CiScenja, Cuvanja itd.
Odjevni predmeti trebali bi se zamijeniti kada se njima vide ne mogu
zagarantovati optimalni nivoi zastite, npr.: 1. dosegnut je najveci broj
pranja 2. materijal je o$tecen, istroen ili poderan 3. smanjen je indeks
refleksivnosti.

OPSTA UPOZORENJA
Odjeca pruza zadtitu samo onom dijelu tijela koji je njom
i pokriven, stoga treba biti u kombinaciji, u zavisnosti od namjene,
sa odgovaraju¢om LZO za zastitu izlozenih dijelova tijela (noge, trup,
ruke, glava, dlanovi i stopala). Ako su predvideni specificni dodaci,
trebaju biti jasno naznaceni i opisani nacini provjere

UPUTSTVA | INFORMACIJE PROIZVODACA

elektrostatickog naboja ne smije se upotrebljavati u atmosferi
obogacenoj kisikom, osim ako to ne odobri sluzbenik za sigurnost;
na sposobnost zastitne odjece da rasipa elektrostati¢ke naboje moze
utjecati troSenje, kidanje, pranje i onecis¢enje.

Ako je potrebno, za jednodijelna odijela i hlace moguce je skratiti
duzinu nogavice zadrzavajuci rub od najmanje 5 cm fluorescentnog
platna ispod donje reflektirajuce trake.

Karakteristike vidljivosti odjece se mijenjaju ako nije prikladno
ocis¢ena il je pretrpjela neovlastene promjene.

Odjeca kOJ\J treba nositi preko bilo kojeg drugog odjevnog predmeta,
te sene smije se prekriti dodacima kao 3to su ruksak, 3al, i sli¢no.

Upozorenja: Ako su prisutni, vizir i kapuljata mogu sluZiti za zastitu.
Skladistenje: Ne odlaZite odjecu na mjesta izlozena direktnoj
suncevoj svjetlosti. Cuvajte odjevne predmete na suhim i Cistim
mjestima.

Usluga nakon prodaje: Dobavlja¢ ne snosi odgovornost za odjecu
Cije su etikete zanemarene, ostecene ili uklonjene.

Odlaganje: Ako odjeca nije kontaminirana odredenim supstancama
ili proizvodima, moze se odloziti kao uobicajeni tekstilni otpad,
u suprotnom je u skladu sa zakonskim zahtjevima koji su na snazi za
poseban otpad.

NIVOI KARAKTERISTIMA MATERIJALA:

cjeline. Naznacene sigurnosne oznake se garantuju samo za odjecu
odgovarajuce veli¢ine koju ste pravilno odjenuli i zavezali i koja
je potpuno o¢uvana. Moguci slijed no3enja, ako je potrebno. Prije
bilo koje upotrebe obavite vizuelni pregled da biste potvrdili da je
oprema cijela, Cista i u savrienom stanju; ako odjeca nije cjelovita
(puknuti savovi, raspori illrzp ), zamijenite je; u slucaju mrlja, slijedite
uputstva u odjeljku ODRZAVANJE. Kompanua ne snosi nikakvu
odgovornost za moguca ostecenja ili posljedice koje nastanu zbog
nepravilne upotrebe ili upotrebe sredstava ¢ija je struktura na bilo
koji nacin promijenjena. Ako se ne postuju napomene navedene na
tehni¢kom listu, LZO ¢e izgubiti svoju tehni¢ku ucinkovitost i vise nece
udovoljavati zakonskim odredbama. Korisnik ne smije skidati odjecu
ako se jos nalazi u rizicnom radnom podrugju.

POSEBNA UPOZORENJA

Materijal indeksa 1 mora se nositi preko odjece indeksa 2 ili 3. Zastitna
odjeca sadrzi materijale indeksa 1 (vanjska tkanina) i proizvedena je od
toplinski provodljivih materijala i moze se izloziti toplini; ove dijelove
ne treba nositi blizu koze.

Ako je predvidena popravka zavrine obrade, prije popravke mora
biti naveden maksimalan broj pranja. Platno je povrsinski obradeno
uljnom/vodootpornom  zavrinom  obradom.  Ciklusi
isuhog pranja postepeno smanjuju ucinke ove zavrine obrade.
Da bi se odrzali prijavljeni radni ucinci, preporucuje se obnavljati
uljnu/vodootpornu zavrdnu obradu u svakom ciklusu iskljucivo
sredstvima na bazi fluoro-ugljika. Odjeca koja pruza ograni¢enu
zastitu od tekucina i namijenjena je za upotrebu u slu¢ajevima
moguce izlozenosti laganom prskanju, tekuc¢im ili niskotlacnim
aerosolima, manjim kapanjima od kojih nije potrebna potpuna zastita
od propustanja tekuc¢ina na molekularnom nivou. Karakteristika
tkanine da pruza zastitu od te¢nih hemijskih sredstava potvrdena
je reagensima navedenima u tabeli KARAKTERISTIKE, a kad god su
u rizicnom podrugju prisutni reagensi koji nisu navedeni, provjerite
ispunjava li zadtitna odjeca svoju svrhu. Zastitna odjeca koja rasipa
elektrostaticke naboje mora trajno prekriti sve neprikladne materijale
tokom normalne upotrebe (ukljucujuci savijanje i pokrete). Osoba
koja nosi zastitnu odjecu koja rasipa elektrostaticke naboje mora
biti ispravno uzemljena. Otpor izmedu osobe i tla mora biti manji
od 108 ), na primjer nosenjem obuce prikladne za tu svrhu; zastitna
odjeca koja rasipa elektrostaticki naboj ne smije se otvarati ili
uklanjati u prisutnosti zapaljive ili eksplozivne atmosfere ili prilikom
rukovanja zapaljivim ili eksplozivnim tvarima; zastitna odjeca protiv

ENISO Zahtjevi Rezultati
13688:2013+A1:2021
Odredivanje 3,5<pH<9,5 Prolaz
pH-vrijednosti
Utvrdivanje aromati¢nih Ne moze se ocitati Prolaz
kancerogenih amina
Varijacija u dimenzijama | +3% Prolaz
e ot ENISO 14116:2015 Zahtjevi
e
ograniceno sirenje
plamena nakon 3
pranja SADRZAJ Indeks 1
(EN1SO 15025 A) vanjsko
platno
nastajanje rupa | NE/DA DA1-NE
bezplamenana | NE 23 Indeks 3
ivicama | NE 1-2-3 unutrasnje
zapaljiviostaci | <2's 123 platno
preostalo usijanje | <2s 3
otpornost na plamen 3
otpornost na paranje | __.
(150 13937 dio 2) 75N Prolaz
otpornost na
rastezanje >=150N Prolaz
(EN1SO 13934-1)
EN 1149-5:2018 Zahtjevi Rezultati
mokrog | Velika povriinska
elektri¢na otpornost <2,5x10°Q Prolaz
(EN 1149-1)
Vrijeme poloviénog
rasipanja naboja T,<4s Prolaz
(UNIEN 1149-3)
Faktor zastite
(ONIEN 1149:9) $>02 Prolaz
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EN 13034:2005 + A1:2009

(EN razvrstavanje u klase 14325) Zahtjevi Rezultati
Klasa 1 >10 ciklusa
klasa 2 > 100 ciklusa
otpornost na abraziju (EN 530) EI‘:: 433 :nggocllilﬁ; Klasa 6
klasa 5 >1.500 ciklusa
klasa 6 >2.000 ciklusa
Klasa 1 >10N
klasa 2 >20N
" Klasa 3 >40N
otpornost na paranje (EN 1SO 9073-4) Klasa 4 S60N Klasa 4
Klasa 5 >100N
klasa 6 >150N
Klasa 1 >30N
klasa 2 >60N
. Klasa 3 >100N
otpornost na rastezanje (EN 1SO 13934-1) Klasa 4 S250N Klasa 6
klasa 5 >500N
klasa 6 >1000N
Klasa 1 >5N
klasa 2 >10N
P Klasa 3 >50N
otpornost na probijanje (EN 863) Klasa 4 S100N Klasa 3
klasa 5 >150N
klasa 6 >250N
dugotrajnost boje u odnosu na kiseli i alkalni znoj (EN 15O 105-E04) >=4 Prolaz
Otpornost na prodiranje teénosti H,50,30% Klasa 3
(EN IS0 6530)
Klasa 3 <1% Na OH 10% Klasa 3
Prodiranje Klasa 2 <5% .
Da bi se postigla otpornost na prodiranje, za najmanje jedan od Klasa 1 <10% orksilen Klasa 3
navedenih hemijskih reagensa treba se ostvariti 2. klasa Butan-1-ol asa3
H,S0,30% Klasa 3
Odbijanje Klasa 3 <80% Na OH 10% Klasa 3
Da bi se postigla otpornost na prodiranje, za najmanje jedan od Klasa 2 <90%
navedenih hemijskih reagensa treba se ostvariti 2. klasa Klasa 1 <95% o-ksilen Klasa 1
Butan-1-ol Klasa 1
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Pred pouzitim bezpe¢nostniho vybaveni si pozorné
prrectéte tento navod. O vhodném obleceni pro konkrétni
pracovni pozadavky se poradte s bezpecnostnim

technikem nebo nadfizenym. Uchovejte si tyto pokyny tak,
abyste do nich mohli kdykoli nahlizet.

C €oo

ENISO 13688:2013+A1:2021

Viechny tyto odévy jsou ve shodé s nafizenim
(EU 20 6/425

Ochranny odév: Bunda parka s vysokou viditelnosti.
Vnéjsi strana: 98 % Polyester + 2 % Disipativni vlakno, Podsivka: 99 %
Bavina + 1 % Disipativni vlakno.

Obe(ne poxadavky'Tato norma stanovi obecné  vykonnostni
oznaceni velikosti, starnuti,
kompanbwlnu aoznaceni ochrannych odéva.

Dostupné velikosti a vybér: Velikost kolem pasu a hrudniku se musi
shodovat s velikostmi uvedenymi v tabulce. Tyto odévy byly navrzeny
tak, aby zajistily pohodlii v pfipadé, Ze je budete nosit i pfes normélni
obleceni.

ENISO 13688:2013+A1:2021

A =Doporucena vyska

B =Doporuceny obvod hrudniku
C=Doporuceny obvod pasu

D = Doporucend vnitini mira nohy

EN1SO 20471:2013+A1:2016. Odévy s vysokou viditelnosti.

Odévy, na které se vztahuje tato informacni
poznamka, spliuji zékladni pozadavky na ochranu
3 zdravi a bezpe¢nost podle nafizeni (EU) 2016/425
(Evropské nafizeni o osobnich ochrannych
prostfedcich), vyhovuji specifikacim - obsaZenym
v evropskych normach a jsou vhodné pro nize
uvedené pouziti; NEJSOU vhodné pro viechna
ostatni pouziti, ktera zde nejsou uvedena. Odév
s vysokou viditelnosti schopny vizualné signalizovat
pfitomnost uZivatele. Odév k pouziti za 3patné viditelnosti za
jakéhokoli denniho svétla a za svitu svétel vozidel ve tmé. Viditelnost je
déna silnym kontrastem mezi odévem a pozadim prosttedi, v némz je
odév vidét, a pritomnosti velkych ploch z materiald s vysokou

EN ISO
20471:2013+
A1:2016

POKYNY A INFORMACE OD VYROBCE

EN 13

'00§+A1:2009’ thranne' odévy proti kapalnym

EN 13034:2005 Odévy Castecné ochrany proti chemikaliim typu 6,

+A1:2009 typu PB [6] poskytuji odolnost proti chemickym
agresim produktl, které nejsou bezprostredne
nebezpecné pro zdravi a bezpecnost, umozn
vhodnou  ochranu  proti nahodnym kontaktiim
(drobné  stfikani, aerosol atd) a
pracovnikovi véas zajistit vycis
odévu. Tyto odévy predstavuji nejnizsi droven
ochrany proti chemikaliim a jsou uréeny k ochrané
pred moznou expozici drobnému stfikni nebo
néhodnému postiikani malym mnozstvim chemikalie.

Type PB [6]

EN 343:2019.
Ochranné odévy proti desti.

3
1
X

EN 343:2019

Vykonnostni pozadavky

Index odolnosti proti pronikani vody: WP
Trida 1 WP 8,000 Pa nebo 80 cm H,0
Trida 2 WP 8000 Pa (po pfedbézném osetreni)
Trida 3 WP 13,000 Pa (po piedbézném osetreni)
Trida 4 WP 20.000 Pa (po pfedbézném osetreni)
Index odolnosti proti vodni péfe: R, (m* W/Pa)
1 R,>40
2 25<R,, <40
3 15<R, <25
4 R,<15

Odév je navrzen tak, aby splioval miniméini hodnoty predepsané
normou EN 343:2019 pro tiidu:

e o ; e 3:Index odolnosti proti pronikani vody (WP) 5 pracich cyklech
viditelnosti. Cislo na piktogramu oznacuje tfidu: 1: Index odolnosti S'Oﬁ eodm' pare (Re);i(rVné tlfa Y
X: Zkouska pustnosti zhotoveného odévu., X" oznacuje, Ze odév
Plocha fluo- Plocha nebyl testovan.
materialu materialu Nasledujlcw nezavazna doporucenl uvadéji dobu pouzivani v minutach
pouzivani OOP
Trida 1 Minimgini 014m 010m:
stupen éend doba pri pouzivani
Trida 2 Prostrednf 0,50 m? 013m Teplota R R R R
stupen pracovniho Trida 1 Trida 2 Trida 3 Trida 4
it Vysoky . o prostiedi (°C)
nida stupen som 2om 25 60 min 105min | 180min | Zadny
N - o limit pro
Omezeni pouiti (EN IS0 20471:2013+A1:2016): 2 75min__ | 250 min fadny dobu
Tento odév je uréen k poutZiti po cely pracovni den a neobsahuje i sdny imitpro | pouiti
J P P ly p! lj 15 100 min Zadny dobu
Zadné toxické, karcinogenni a mutagenni latky, které mohou jinym limit pro ousiti
zplisobem nepiznivé ovlivnit zdravi. Vyrobci neni znama pfitomnost | 10 240min | dobu P
alergennich latek. Nahlaste ndm prosim jakékoli pozorované pfipady - pouiti
precitlivélosti nebo alergické reakce. Pii styku s pokozkou velmi | 5 Zadny
citlivych osob by jakykoli odév mohl zpUsobit alergické reakce, které limit pro
vyrobce nepfedpoklada. V takovych situacich doporu¢ujeme se dobu
okamZité obratit na Iékare. pouziti

EN 1149-5:2018
EN 1149 5:2018 Ochranne odévy - Elektrosta-
tické
Odévy, které umozniuji disipaci nahromadénych
elektrostatickych nabojt pouzivanych jako soucast
celkového uzemnovaciho systému pro zabranéni
vzniku pozér(i v situacich, kdy je zapalna energie
vybusné atmosféry > 0,016 mJ.
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EN 1SO 14116:2015 Ochranné odévy - Ochrana proti ohni - Mate-
rialy, sestavy materiali a odévy s omezenym ifenim plamene.
Odévy, které chrani pred pfilezi y kratkodoby

s drobnymi plameny, za Ucelem snizeni mozncsll popaleni odévu v si-
tuaci, kde nehrozi vyznamné tepelné nebezpedi a kde se nevyskytuje
konvekeni a salavé teplo. Sestaveni v souladu s normou 1SO 14116:
Index 1 (vnéjsi material), Index 3 (vnitfni material).

Etikety pro prani Postupovat podle pokyn(i uvedenych na etiketé na
odévu pro jeho vhodné vyprani.

Max. Teplota 40 °C

Nesusit pomoci
otaceciho bubnu

22 Nezehlit

MAX 5X

Nepouzivat bélici
prostredky

m Povéseni ve stinu

@ Necistit na sucho

Prat naruby.

Pasky nebo etikety se zpétnym odrazem se nesmi zehlit!

Na etiketé je uveden pocet doporucenych vypréni. Pocet vyprani neni
jediny zplsob znehodnoceni odévu. Zivotnost odévu zavisi také na
zplsobu jeho pouzivéni, ¢isténi, skladovéani atd. Odévy by se mély
vyménit, kdyZ uz nemohou zarucit optimélni troven ochrany, pfiklad:
1. bylo dosazeno maximélniho poctu vyprani; 2. material je poskozeny,
opotiebeny nebo roztrzeny; 3. index odrazivosti se snizil.

OBECNA UPOZORNEN(

Odévy poskytuji ochranu pouze té ¢asti téla, ktera je skutecné pokryta,
a proto musi byt podle zamysleného pouZiti doplnény vhodnymi OOP
na ochranu odhalenych ¢asti téla (nohy, trup, paze, ruce a chodidla).
V piipadé, Ze jsou predepsany specifické dopliky, tyto dopliky musi
byt jasné uvedeny a musi byt popsany metody ovéfeni Ucinnosti
sestavy. Uvedené bezpecnostni charakteristiky jsou zaruceny pouze
v piipadé, je-li odév vhodné velikosti, spravné noseny, spravné
zapnuty a v dokonalém stavu.V pfipadé potfeby uvedte sled oblékani.
Pied kazdym pouzitim provedte vizualni kontrolu, zda jsou osobni
ochranné prostredky v dokonalém stavu, zda jsou neporusené a Cisté;
pokud by odév byl poruseny (nap. rozparané Svy, praskliny nebo diry),
je nutné jej vymenit; v pfipadé znecisténi postupujte podle pokyni
uvedenych v odstavci UDRZBA. Firma nenese zadnou odpovédnost za
pfipadné skody nebo nas\edky vyplyvajici z nespravného pouzivani,
nebo v piipadé provedeni jakékoliv zmény osobnich ochrannych
prostiedkd, ktera by ovlivnila jejich certifikované ochranné vlastnosti.
V piipadé nedodrzeni pokyni uvedenych v informacnich pozndmkéach
ztrati OOP svou technickou a pravni Ucinnost. UZivatel si nesmi
svléknout odév, pokud se jesté nachazi v nebezpecné pracovni oblasti.

SPECIALNI UPOZORNENI(

Material s indexem 1 musi byt nosen pfes odévy s indexem 2 nebo
3. Ochranny odév obsahuje materidly s indexem 1 (vnéjsi latka),
je vyroben z tepelné vodivych materialdi a miize byt vystaven teplu;
tyto ¢asti nesmi byt obleceny blizko pokozky.

Pokud je pldnovano obnoveni povrchové Upravy, musi byt uveden
maximalni pocet vypréni pfed obnovenim povrchové L]pravy.
Latka je povrchové upravena olejohydrofobni tpravou. Cykly prani
asuchého cisténi postupné snizuji Ucinky této upravy. Pro zachovam

POKYNY A INFORMACE OD VYROBCE

schvéleni bezpecnostnim technikem; schopnost ochranného odévu
disipovat elektrostatické naboje mize byt ovlivnéna opotiebenim,
roztrzenim, pranim a znecisténim.

U celotélovych kombinéz a kalhot Ize v pfipadé potreby zkrétit délku
nohavic, ale pod spodni reflexni paskou musi byt zachovan lem
zfluorescencni latky o délce nejméné 5 cm.

Vlastnosti viditelnosti odévii se méni, pokud odévy nejsou fadné
vycistény nebo na nich byly provedeny nepovolené tipravy.

Tento odév se nosi na jakémkoli jiném odévu a nesmi byt zakryty
dopliiky, jako jsou batohy, 3atky atd.

Upozornéni:Pokud je pfitomna ochranna obli¢ejovd maska a kapuce,
mohou byt pouzity pro ochranu.

Skladovani:Neskladujte odévy v mistech, kde budou vystaveny
pfimému slune¢nimu zafeni. Uchovavejte odévy v suchém a istém
prostiedi.

Poprodejni podminky: Dodavatel nenese odpovédnost za odévy,
u kterych byly etikety poskozeny, ¢aste¢né odejmuty nebo ignorovany.
Likvidace:Pokud nedoslo ke kontaminaci odévii zvlastnimi latkami
nebo piipravky, mohou byt zlikvidovany jako bézny textilni odpad,
jinak se fidte mistnimi zakonnymi predpisy pro zvlastni odpad.

UROVNE VYKONNOSTI MATERIALU:

ENISO
13688:2013+A1:2021

Pozadavky Vysledky

Stanoveni pH 3,5<pH<9,5 Pass

Stanoveni karcinogennich Pass

aromatickych amini

Nezjistitelné

Rozmérova zména +3% Pass

ENISO 14116:2015 | Pozadavky

omezené Sifeni
plamene po vyprani
(EN1S0 15025 A)

Index

Index 1 vn&jsi
latka

vytvafenidér | NE/ANO ANO 1-NE
ne plamen na okrajich | NE 23
rozzhavené zbytky | NE 123
zbytkova inkande- | <25 123
scence | <2s 3
pretrvavéni plamene 3

Index 3 vnitini
latka

odolnost proti
roztrzeni
(IS0 13937 &ast 2)

>=7,5N Pass

pevnost v tahu

(EN1S0 13934-1) >=150N

Pass

EN 1149-5:2018 Pozadavky Vysledky

Povrchova elektricka
odolnost
(EN 1149-1)

<25x10°Q Pass

deklarovanych vlastnosti se doporucuje
povrchovou Upravu pfi kazdém cyklu vyhradné prostredky na
bazi fluorovaného uhliku. Odévy poskytuji omezenou ochranu
proti kapalindm a jsou urceny k pouzm v pr|padech potenclalnlho
vystaveni lehkému stfikani, kaps nebo

drobnym postfikiim, proti nimz neni pozadovana absolutni bariéra
proti prostupovani kapalin na molekuldrni drovni. Vlastnost Iatky
poskytovat ochranu proti kapalnym chemikaliim byla ovérena pomoci
reagencii uvedenych v tabulce VYKON, pokud se v rizikové oblasti
vyskytuiji jiné nez uvedené reagencie, ujistéte se, Ze ochranny odév je
vhodny. Ochranné odévy, které disipuji elektrostatické naboje, musi
pfi bézném pouzivani (i pfi ohybéni a pohybu) trvale zakryvat viechny
materiély, které nespliuji ochranné parametry. Osoba, kterd ma na
sobé ochranny odév disipujici elektrostaticky nédboj, musi byt fadné
uzemnéna. Odpor mezi osobou a zemi musi byt mensinez 108 Q, napf.
pouzitim vhodné obuvi; ochranny odév, ktery disipuje elektrostatické
néaboje, nesmi byt rozepinan nebo sviékan v pfitomnosti hoflavého
nebo vybuiného prostiedi nebo pii manipulaci s hoflavymi nebo
vybusnymi latkami; ochranny odév proti elektrostatickym nabojim se
nesmi pouzivat v atmosférach obohacenych kyslikem bez predchoziho

Doba poloviéniho
oslabeni ndboje
(UNIEN 1149-3)

T,<4s Pass

Faktor stinéni

(UNIEN 1149:3) 5>02

Pass
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CS POKYNY A INFORMACE OD VYROBCE

EN 13034:2005 + A1:2009

(EN Klasifikace 14325)

Pozadavky Vysledky
> 10 cykla
>100 cykli
— > 500 cykli »
odolnost proti odéru (EN 530) > 1000 cyklé Trida 6
> 1500 cykld
> 2000 cykld
Trida 1 >10N
Trida 2 >20N
odolnost proti roztreni (EN SO 9073-4) Tiga3 o Tiida 4
Trida 5 >100N
Trida 6 >150N
Trida 1 >30N
Trida 2 >60N
pevnost v tahu (EN 150 13934-1) s i ;gg N Tida6
Trida 5 >500N
Trida 6 >1000 N
>5N
>10N
odolnost proti propichnuti (EN 863) jf&'\:‘ Trida 3
>150N
Trida 6 >250N
stalobarevnost v kyselém a alkalickém potu (EN 15O 105-E04) >=4 Pass
Odolnost proti pronikani kapalin H,S0,30% Trida 3
(EN IS0 6530)
Tiida3 <1% Na OH10% Tda3
Pronikani Trida 2 <5% 5
Pro odolnost proti pronikani musf byt dosazena tiida 2 minimain pro | Trida 1 <10% o-xylen Trida 3
jednu z uvedenych chemickych reagenci Sutare1-ol THdas
H,S0,30% Trida 3
Odpudivost Trida 3 <80% NaOH10% Trida 3
Pro odolnost proti pronikéni musi byt dosazena tfida 2 minimalné pro Trida 2 <90%
jednu z uvedenych chemickych reagencii Trida 1 <95% o-xylen Trida 1
Butan-1-ol Trida 1
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Lees omhyggeligt vejledningen inden brug af

ANVISNINGER OG OPLYSNINGER GIVET AF FABRIKANTEN

ikkert . Kontakt en eller
din chef vedmvende toj, der passer til specifikke

arbejdskrav. Opbevar vejledningen et sikkert sted, s& du

kan rédfore dig med den nar som helst.

C €oo

ENISO 13688:2013+A1:2021

Alle disse beklaedningsgenstande overholder
forordning (EU) 2016/425
KAT. Il

Beskyttelsesbeklaedning: Parka med hgj synlighed.
Yderside: 98 % POLYESTER + 2 % absorberende fibre, for: 99 % bomuld
+1% absorberende fibre.

Generelle krav: Denne standard fastsaetter de generelle krav til
ergonomi, sikkerhed, storrelser, slitage, kompatibilitet og mzerkning
af beskyttelsesbeklaedning.

Tilgaengelig storrelse og udvalg: Se storrelsestabellen for pasform
omkring talje og over bryst. Tojet er skabt for at sikre komfort, selv hvis
det baeres over andet toj.

ENISO 13688:2013+A1:2021

A = Anbefalet hojde

B = Foreslaet brystomkreds

C =Foreslet taljeomkreds

D = Foreslaet mal af indersiden af benet

EN IS0 20471:2013 + A1:2016. Beklzedning med hej synlighed.

De beklaedningsgenstande, der er daekket af denne

UNI EN 1149-5:2018 Beskyttelsesbeklzedning -

EN 1149-5: 2018
ﬁ Beklaedning, der giver mulighed for at sprede
elektrostatiske ladninger og bruges som en del af
et samlet jordforbi for at
ildantaendelse i situationer, hvor antaendelsesenergien i en eksplosiv
atmosfaere er > 0,016 mJ.

EN  13034:2005+A1:2009
kemikalier - Krav til ydeevne.

Beskyttelsesbekledning  mod

EN 13034 2005 Type 6 beklaedning med delvis kemisk beskyttelse,

type PB [6], som tilbyder beskyttelse mod kemisk

= aggressive agenser af produkter, som ikke er

A umiddelbart skadelige for sundhed og sikkerhed, og

giver passende beskyttelse mod tilfeeldig kontakt

(sma sprajt, aerosol osv.), hvilket giver operataren

Type PB [6] tilstrekkelig  meget  tid  til at  rense

beklaedningsgenstanden eller skifte den ud. Disse

beklzdningsgenstande udger det laveste niveau af kemisk

beskyttelse og er beregnet til at beskytte mod potentiel eksponering
for sméa maengder af utilsigtede staenk og sprajt.

EN 343:2019.
Bekladning til beskyttelse mod regn.

3
1
X

EN 343:2019

Praestationskrav

meddelelse, overholder de vaesentlige sundheds- og Modstand mod vandindtraengning: WP
3 slkkerhgdskraw forordr!mg (EV) 201§/425 (europaeisk Klasse 1 WP 8.000Pa cller 80 H.0
fovordmng om personlige varnem\dler ) og opfylder
L 1 peci ide oger | Klasse2 WP 8.000 Pa (efter forbehandling)
o0 de il nedenstéend delse. De er IKKE
20471:2013 egnede til nedenstéende anvendelse. De er Klasse 3 WP 13,000 Pa (efter forbehandling)
+A1:2016 egnede til anvendelser, der ikke er neaevnt heri.
Beklaedning med hgj synlighed kan indikere Klasse 4 WP 20.000 Pa (efter forbehandling)
brugerens tilstedevaerelse visuelt. Beklaedning, der skal baeres ved dérlig
sigtbarhed i alle slags situationer ved dagslys og i lyset af keretajslygter Indeks for vanddampmodstand: R  (m? W/Pa)
imerke. Synlighed tilvejebringes af den steerke kontrast mellem tejet og
omradets baggrund, pa hvilken beklaedningsgenstanden ses, og af | ' R,>40
tilstedeveerelsen af store omrader med materialer med hej synlighed. | 2 25<R, <40
Nummeret pa piktogrammet angiver klassen: 3 I5<h <25
Omrade med Omrade med 4 Res15
de Beklaednir er designet til at opfylde minimumskravene
Minimum- TEN 343:2019 for klasse:
Klasse 1 . 0,14 m? 0,10m? 3: Modstand mod vandindtraengning (WP) - efter 5 vaskecyklusser
sniveau . ;.
1: Indeks for (Ret) - udvendigt materiale
X: Vandtzthedsprevning af det feerdige toj. "X" angiver, at tojet ikke
Klasse 2 Me\lem 0,50 m? 0,13m? i 9 9¢ 10} 9 )
niveau ertestet.
Klasse 3 Hojt niveau 0,80 m? 0,20 m?

Anvendelsesbegransninger (EN ISO 20471:2013+A1:2016):

Tojet er velegnet til brug hele arbejdsdagen og indeholder ingen
giftige, kreeftfremkaldende eller mutagene stoffer, der kan skade
sundheden i nogen anden forstand. Producenten er ikke bevidst om
ilsted: Isenafallergener.Allei tilfaelde af over

eller allergiske reaktioner bedes indberettet. Ved kontakt med huden af
sarlig folsomme personer kan alle beklaedningsgenstande forarsage
allergiske reaktioner, der ikke kan forudses af producenten. | saidanne
situationer ber man straks soge lege.
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DA

Folgende ikke-bindende anbefalinger angiver brugstiden i minutter
for kontinuerlig brug af PV

ANVISNINGER OG OPLYSNINGER GIVET AF FABRIKANTEN

med at vzere bade teknisk og juridisk effektivt. Brugeren mé ikke tage
beklaedningsgenstanden af, mens brugeren stadig er i fareomradet.

Indeks 1-materiale skal bruges over bekladning af indeks 2 eller
indeks 3. Beskyttelsesbeklaedningen indeholder indeks 1-materiale
(overtgj) og er fremstillet af termisk ledende materialer og kan
udsaettes for varme. Disse dele bor ikke baeres teet pa huden.

i skal det antal
vaske veere angivet inden genoprettelsen. Stoffets overflade er

med en olie- og vandafvisende belzegning. Rensning med
sével vand som kemikalier mindsker gradvist virkningen af denne
belzgning. For at bevare den erklaerede ydeevne tilrddes det efter
hver rensning at gendanne den olie- og vandafwsende belaegnlng

Bekladnmgen yder begraenset beskyttelse mod veesker og bruges
i tilfaelde af potentiel eksponering for lette spray, lavtryksspraydéser
eller spraydaser med flydende indhold eller smé staenk, som ikke
kraever en komplet barriere til at forhindre veeskeindtraengning pa

tid for brug SPECIFIKKE ADVARSLER
Omgivende - R R R
arbejdstempe- | Klasse 1 Klasse 2 Klasse 3 Klasse 4
ratur (°C)
25 60 min. 105min. | 180min. | Ingen Hvis app taenkes
tidsbe-
20 75min. | 250min. | Ingen i
tidsbe-
15 100 min. ngen graensning
N tidsbe-
10 240min. | grensning
5 Ingen med fluorc
tidsbe-
graensning
EN ISO 14116:2015 y ing - F
se - i i og b ing med

beskyttende egenskaber mod flydende

flammespredningsevne.

Beklaedningsgenstande, der beskytter mod lejlighedsvis og kortvarig
kontakt med smé flammer for at mindske risikoen for, at en beklaedn-
ingsgenstand antandes under forhold uden betydelige termiske farer
og uden tilstedevaerelsen af konvektions- og stralevarme. Samling
overholder 1SO 14116: Indeks 1 (udvendigt materiale), indeks 3 (ind-
vendigt materiale).

Vaskeanvisninger: Se etiketten i tgjet for de relevante vaskeanvi-

sninger.
Maks. temp. 40 °C B M ikke bleges
m Skal torres i skygge

E Ma ikke torretumbles
Ma ikke renses

EM& ikke stryges kemisk
MAKS. 5X

Vask med vrangen udad.

Katadioptrisk reflekterende tape eller maerker ma ikke stryges!
Se etiketten for det anbefalede antal vaske. Antallet af gange tojet
vaskes er ikke den eneste faktor, der afger forringelse af tojet. Tojets
levetid afhaenger ogsé af, hvordan det bruges, rengares, opbevares
osv. Tojet skal udskiftes, nar det ikke lzengere kan garantere optimale
beskyttelsesniveauer, feks.: 1. det maksimale antal vaske er naet,
2. materialet er beskadiget, slidt eller revet, 3. refleksionsindekset
erforringet.

GENERELLE ADVARSLER

giver kun by for de dele af
kroppen, der er dakket effektivt, og skal derfor, afhaengigt af den
tilteenkte anvendelse, suppleres med det passende personlige
sikkerhedsudstyr for at beskytte de utildaekkede kropsdele (ben,
torso, arme, hoved, haender og fedder). Hvis andet specifikt tilbehor
er nodvendigt, skal dette veere tydeligt angivet, og metoderne
til kontrol af effektiviteten af alle elementerne tilsammen er
beskrevet. De angivne sikkerhedsfunktioner garanteres kun, hvis
beklaedningsgenstanden har den korrekte storrelse, bzres korrekt,
er fastgjort og i perfekt stand. Enhver patagningsprocedure alt efter
tilfeeldet. Inden hver brug skal man foretage en visuel inspektion for
at kontrollere, at emnerne er i perfekt stand, helt intakte og rene.
Hvis beklaedningen ikke er intakt (dbne semme, rifter eller huller),
skaldu udskifte den. Hvis der er pletter, folges instruktionerne
i afsnittet VEDLIGEHOLDELSE. Virksomheden patager sig intet ansvar
for skader eller konsekvenser som falge af ukorrekt brug, eller hvis den
certificerede konfiguration af udstyret har veeret genstand for nogen
form for andring. Hvis instruktionerne heri ikke falges, opherer PPE

kemiske agenser er blevet testet med de reagenser, der er opfort
i tabellen YDEEVNE. Hvis der er andre reagenser end de opforte
i fareomradet, skal man sorge for at sikre, at der baeres passende
beskyt ing, der spreder
elektrostatiske ladninger skal under normal brug (ogsé ved bejning
og daekke alle der ikke overholder
forskrifterne. Personen ifert beskyttelsesbeklaedning, der spreder
elektrostatiske ladninger, skal have ordentlig jordforbindelse. Person-
til-jord-modstanden skal veaere under 1080, for eksempel ved brug
af fodtj, der egner sig til dette formal. Beskyttelsesbeklaedningen,
der spreder elektrostatiske ladninger, ma ikke abnes eller fiernes
i naerheden af antandelige eller eksploslve atmosfzerer eller ved
héndtering af ige eller ekspl

ladetb ing mé ikke brugesil 3
medmindre dette er godkendt af den sikkerhedsansvarlige.
Beskyttelsesbeklaedningens evne til at sprede elektrostatiske
ladninger kan pévirkes af brug, slitage, vask og forurening.

Ved og bukser kan om afkortes,
sé lenge en sem med fluorescerende stof pa mindst 5 cm bevares
under det nederste retrareﬂeksbénd

Beklaednir

El

@ndres, hvis de
ikke holdes tilstraekkeligt rene, eller hvis de udsaettes for uautoriserede
andringer.

Beklaedningsgenstanden skal baeres over alle andre beklzedningsdele
og mé ikke daekkes af ekstraudstyr sasom rygsaekke, torklaeder osv.

Advarsler: Hvis der forefindes et visir og en hatte, kan de yde
beskyttelse.

Opbevaring: Opbevar ikke tojet pa steder, der er udsat for direkte
sollys. Opbevar tojet pé torre og rene steder.

Eftersalg: Leverandoren er ikke ansvarlig for tej, hvis etiketter er
blevet ignoreret, plettet eller fiernet.

Bortskaffelse: Hvis tojet aldrig har veeret forurenet med bestemte
substanser eller produkter, bor det bortskaffes i oversensstemmelse
med de gaeldende lovbestemmelser for specialaffald.

MATERIALERNES YDEEVNENIVEAUER:

ENISO Krav Resultater
13688:2013+A1:2021

pH-beregning 3,5<pH<9,5 Pass

Test for kraeftfremkald- Ikke detekteret Pass

ende aminer

Storrelsesvariation +3% Pass.
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DA ANVISNINGER OG OPLYSNINGER GIVET AF FABRIKANTEN

ENISO 14116:2015 Krav EN1149-5:2018 Krav Resultater
begranset spre- Elektrisk overflade- "
dning af flammer Indeks modstand s2500°Q Pass
efter vask (EN 1149-1)
(EN1SO 15025 A) Indeks 1
yderstof Semi-dissipationstid T,<4s pass
dannelse af huller | NEJ/JA JAT-NEJ (UNIEN 1149-3)
ingen flammer pa | NEJ 23 Indeks 3 N
kanterne | NEJ 123 inderstof Afskaermningsfaktor $>02 Pass
braendbare rester | <2 123 (UNIEN 1149-3)
restglod | <25 3
flammepersistens 3
modstandsdy-
gtighed mod >=75N Pass
overrivning :
(10 13937 del 2)
traekstyrke _
(EN1SO 13934-1) >=150N Fass
EN 13034: 2005 + A1:2009
(Klassificering EN 14325) Krav Resultater
Klasse 1 > 10 cyklusser
Klasse 2 >100 cyklusser
" " Klasse 3 >500 cyklusser
Modstandsdygtighed over for slid (EN 530) Kiase 1000 cyklusser Klasse 6
Klasse 5 > 1500 cyklusser
Klasse 6 > 2000 cyklusser
Klasse 1 >10N
Klasse 2 >20N
: P Klasse 3 >40N
modstandsdygtighed mod overrivning (EN ISO 9073-4) Klasse 4 S60N Klasse 4
Klasse 5 >100N
Klasse 6 >150N
Klasse 1 >30N
Klasse 2 >60N
— Klasse 3 >100N
mod (EN1SO 13934-1) Klasse 4 S250N Klasse 6
Klasse 5 >500N
Klasse 6 >1000N
Klasse 1 >5N
Klasse 2 >10N
" " Klasse 3 >50N
Modstandsdygtighed mod perforering (EN 863) Klasse 4 S100N Klasse 3
Klasse 5 >150N
Klasse 6 >250N
farveagthed hvis udsat for sur og basisk sved (EN 1SO 105-£04) >=4 Pass
mod ing af vaesker H,S0,30% Klasse 3
(EN1S0 6530)
Klasse 3 <1% NaOH10% Klasse 3
Gennemtraengning Klasse 2 <5%
or 1 ing skal klasse 2 opnas | Klasse 1 <10% o-xylen Klasse 3
for mindst en af de specificerede kemiske reagenser Butan-ol asse3
H,50,30% Klasse 3
Afvisningsevne Klasse 3 <80% Na OH 10 % Klasse 3
For { mod skal klasse 2 opnds Klasse 2 <90%
for mindst en af de specificerede kemiske reagenser Klasse 1 <95% o-xylen Klasse 1
Butan-1-ol Klasse 1
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DE

Lesen Sie vor dem Verwenden von Sicherheitsprodukten

die Anweisungen aufmerksam durch. Erkundigen Sie sich

beim Sicherheitsbeauftragten oder Vorarbeiter Gber die

geeignete Kleidung fiir spezifische Arbeitsanforderungen.
Bewahren Sie diese Anweisungen fiir ein zukiinftiges Nachschlagen
sorgfaltig auf.

C

ENISO 13688:2013+A1:2021

Al diese Kleidungsstiicke entsprechen der
0624 Verordnung (EV) 2016/425
KAT. 1l

Schutzkleidung: Parka fiir hohe Sichtbarkeit.
AuBenseite: 98 % Polyester + 2 % ableitfahige Faser, Futter: 99 %
Baumwolle + 1 % ableitfahige Faser.

Allgemeine Anforderungen: Diese Norm legt allgemeine
Leistungsanforderungen an die Ergonomie, die Unschadlichkeit,
die GroBenbezeichnung, die Alterung, die Vertraglichkeit und die
Kennzeichnung von Schutzkleidung fest.

Erhiltliche GroBe und Auswahl: Die Passform fiir Taille und Brust
ist der Gro 2u entneh Diese Kleid licke sind so
gefertigt, dass sie auch tiber anderer Kleidung bequem zu tragen sind.

ENISO 13688:2013+A1:2021

A =Empfohlene KorpergroRe

B = Empfohlener Brustumfang
C =Empfohlener Taillenumfang
D = Empfohlene Beininnenlange

EN 1SO 20471:2013+A1:2016. Kleidung fiir hohe Sichtbarkeit.

Die in dieser Informationsschrift behandelte Klei-

ANWEISUNGEN UND INFORMATIONEN DES HERSTELLERS

EN 1149-5:2018
EN 1149-5:2018 Schutzkleidung - Elektrostati-
sche Ei t - Leit

h ableitfdhige Sci die
Bestandteil eines vollstandig geerdeten Systems
zur Vermeidung von ziindféhigen Entladungen ist,
wenn die Zindenergie einer explosiven Atmosphé-
re >0,016 mJ betragt.

EN 1 A1:2009 Sc
kalien - Leistungsanforderungen.

gegen fliissige Chemi-

Chemikalienschutzkleidung mit eingeschrankter
Schutzleistung vom Typ 6, Typ PB [6] bietet
Widerstand gegen die chemische Einwirkung von

EN 13034:2005 +
A1:2009

= nicht unmittelbar fir die Gesundheit ~und
A Sicherheit geféhrlichen Produkten und einen
angemessenen Schutz gegen die mogliche

Equsitjon (Kleine Spritzer, Aevosole'..usw.) und

Type PB [6] ermoglicht dem Trager die rasche Reinigung oder

den Wechsel der Kleidung. Diese Kleidungsstiicke
stellen die niedrigste Leistungsstufe des
Chemikalienschutzes dar und dienen dem Schutz vor einer moglichen
Exposition gegentiiber versehentlichen Spritzern oder Spriihern in
kleinen Mengen.

EN 343:2019.
Regenschutzkleidung.

3
1
X

EN 343:2019

Leistungsanforderungen

dung entspricht den grundlegenden Gesundheits- N N
3 schutz- und Sicherheitsanforderungen der Verord- Wasserdurchgangswiderstand: WP
nung (EU) 2016/425 (Europaische Verordnung tiber Klasse 1 WP 8,000 Pa oder 80 cm H,0
personliche Schutzausriistungen), sie erfilllt die in
ENISO den Eur%p‘aischfen Ngrmen el:thahlteréen P f N i Klasse 2 WP 8.000 Pa (nach Vorbehandlung)
k + nen und ist fiir die nachstehend aufgefiihrten
20}4\1?2%2163 Verwendungen geeignet. Fir alle nicht ggenann(en Klasse 3 WP 13.000 Pa (nach Vorbehandlung)
Verwendungen ist sie NICHT geeignet. Wamnschutz- | jasse 4 WP 20.000 Pa (nach Vorbehandlung)
kleidung, die die Anwesenheit des Tragers visuell signalisiert. Kleidungs-
stlick, das bei schlechten Sichtverhltnissen in jeder Tageslichtsituation
getragen werden kann und das im Licht von Fahrzeugscheinwerfern bei R, (m?W/Pa)
Dunkelheit sichtbar ist. Die Sichtbarkeit wird durch den starken Kontrast
zwischen dem Kleidungsstiick und dem Hi i der L I in |1 R,>40
der das Kleidungsstiick gesehen wird, sowie durch die vorhandenen 3 25<R. <40
groBen Flachen aus gut sichtbaren Materialien gewdhrleistet. Die Num- u
mer auf dem Piktogramm bezeichnet die Klasse: 3 15<R, <25
R,<
Fliche an Flache an 4 =15
Sichtbarkeit | fluoreszieren- | reflektierendem
dem Material Material Das Kleidungsstiick ist so konzipiert, dass es die von der
Norm EN 343:2019 vorgeschriebenen Mindestwerte fiir diese Klasse
Klasse 1 Niedrig 0,14 m? 0,10m? erreicht:
3 1 (WP) - Nach 5 Waschgéngen
Klasse 2 Mittel 0,50 m? 0,13m? 1 arct i d (Ret) - I
X: Prifung der Wasserundurchlassigkeit des verpackten Kleidungs-
Klasse 3 Hoch 080m? 020m* stiicks., X" bedeutet, dass das Kleidungsstiick nicht gepriift wurde.
i a bei der (EN ISO 20471:2013+
A1:2016):

Dieses Kleidungsstiick ist fir die Nutzung Uber den gesamten
Arbeitstag geeignet und enthilt keine giftigen, krebserregenden oder
erbgutverdndernden Stoffe, welche die Gesundheit in- irgendeiner
Weise beeintrichtigen kénnten. Das Vorhandensein mdglicher
allergieauslosender Stoffe ist dem Hersteller nicht bekannt. Bitte melden
Sie evtl. beobachtete Félle von Uberempfindlichkeit oder allergischer
Reaktion. Bei Kontakt mit der Haut von besonders empfindlichen
Personen kann jedes Kleidungsstiick allergische Reaktionen hervorrufen,
die vom Hersteller nicht vorhersehbar sind. In solchen Situationen wird
empfohlen, sofort einen Arzt zu Rate zu ziehen.
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ANWEISUNGEN UND INFORMATIONEN DES HERSTELLERS

Material mit Index 1 muss tiber Kleidungsstiicken mit Index 2 oder
3 getragen werden Die Schutzklewdung enthalt Material mit Index 1

und ist aus war 1 Materialien gefertigt,
dle Warme ausgesetzt werden kénnen. Diese Teile diirfen nicht mit

Wenn eine Erneuerung der Oberflichenausriistung vorgesehen
ist, muss die maximale Anzahl der Waschvorgange vor der
Erneuerung angegeben werden. Das Gewebe ist mit einer 6l- und

Ausriistung  oberflichenbehandelt. Durch die
Nass- und Trockenreinigung wird die Wirkung dieser Ausriistung nach
und nach reduziert. Um die angegebene Leistung zu erhalten, wird
empfohlen, die 6l- und wasserabweisende Ausristung bei jedem
Waschvorgang ausschlieBlich mit Mitteln auf Fluorkohlenstoffbasis
aufzufrischen. Die Kleidungsstiicke bieten einen eingeschrankten
Schutz gegen Fliissigkeiten und werden zum eingeschrénkten
Schutz bei der Exposition gegeniiber Sprays, flissigen Aerosolen,
Niederdruckfliissigkeiten oder leichten  Spritzern und  weiteren
fir die kein vollstindiger ~Schutz

Die folgenden unverbindlichen Empfehlungen geben die SPEZIFISCHE WARNHINWEISE
kontinuierliche Tragedauer der PSA in Minuten an
I
Temperatur der | R, R R R Hautkontakt getragen werden.
Arbeitsumge- Klasse 1 Klasse 2 Klasse 3 Klasse 4
bung (°C)
25 60 min 105 min 180 min Keine
Tragezeit-
20 75 min 250 min Keine begren-
Tragezeit- | zung
15 100min | Keine begren-
Tragezeit-
10 20min | begren- | 0
5 Keine 2ng
Tragezeit-
begren- Bedingungen  eingesetzt,
zung

EN ISO 14116:2015 Schutzkleidung - Schutz gegen Flammen - Ma-
terialien, Materialkombinationen und Kleidung mit begrenzter
Flammenausbreitung.

Kleidung, die bei unbeabsichtigtem und kurzem Kontakt mit klei-
nen Zindquellen in Situationen, bei denen keine nennenswerten
thermischen Gefahren bestehen und keine Konvektions- und
Strahlungswarme vorhanden ist, die Moglichkeit einschrénkt, dass
die Kleidung zu brennen beginnt. Materialzusammensetzung
gemaR 1SO 14116: Index 1 (A ial), Index 3 (Ir ial).

gegen das Eindringen von Fliissigkeiten auf molekularer Ebene
bendtigt wird. Die Schutzeigenschaften des Gewebes gegeniiber
fliissigen Chemikalien wurden mit den Reagenzien, die in der
Tabelle LEISTUNGSMERKMALE aufgelistet sind, geprift. Sollten im
Gefahrenbereich andere als die aufgelisteten Reagenzien vorhanden
sein, muss sichergestellt werden, dass die Schutzkleidung dafiir
geeignet ist. Elektrostatisch ableitfahige Schutzkleidung muss alle
nicht konformen Materialien beim normalen Gebrauch (auch beim
Biicken und bei Bewegungen) dauerhaft bedecken. Eine Person, die
ableitfahige Schutzkleidung trégt, muss geerdet sein. Der Widerstand
zwischen der Person und der Erde muss weniger als 108 Q belvagen,
z.B. duvch das Tragen von i Schuhwerk. El h

Etikett mit der Pflegeanleitung: Besondere Angaben fiir die Reini-
gung finden Sie auf dem Bekleidungsetikett.

Max. Temp. 40 °C K Nicht bleichen

icht im Wi Trocknen auf der
Nicht im Wéschetrockner Wischeleine im

trocknen Schatten
" - Nicht trockenrei-
&Nlcht biigeln nigen
Max. 5-mal
Vor dem Waschen wenden.

Das Band oder die Etiketten mit Retroreflexion diirfen nicht

gebiigelt werden!

Die empfohlene Anzahl der Waschen entnehmen Sie bitte dem Etikett.

Die Anzahl der Waschen des Kleidungsstiicks ist nlcht die emnge
K

darf bei Vorhandensein von brennbarer
oder exp\oslver Atmosphére oder beim Umgang mit brennbaren oder
explosiven Stoffen nicht geoffnet oder abgelegt werden. Elektrostatisch
ableitfahige Schutzkleidung darf nicht in sauerstoffangereicherter
Umgebung verwendet werden, es sei denn, dies wurde vom
Sicherheitsbeauftragten genehmigt. Die Féhigkeit der Schutzkleidung,
elektrostatische Ladungen abzuleiten, kann durch Abnutzung, Risse,
Waschen und Verschmutzung beeintréchtigt werden.

Bei Ganzkérperanziigen und -hosen kann die Beinlange bei Bedarf
verkiirzt werden, wobei ein mindestens 5cm hoher Saum aus
fluoreszierendem Gewebe unterhalb des unteren reflektierenden
Steifens belassen werden muss.

Die  Sic haften der Klei ke werden
verandert, wenn sie nicht ordnungsgemaB gereinigt wurden oder
unzuldssige Verdnderungen daran vorgenommen wurden.

Das Kleidungsstiick muss {ber einem anderen Kleidungsstiick
getragen werden und darf nicht durch Accessoires wie Rucksécke,
Schals usw. verdeckt werden.

Ursache fiir seinen VerschleiB. Die L des

hangt auch davon ab, wie es verwendet, gereinigt, gelagert usw. wud
Wenn die Kleidungsstiicke ihre Schutzklasse nicht mehr garantieren
kénnen, miissen sie ersetzt werden. Beispiele: 1. Die maximale Anzahl
der Waschen wurde erreicht. 2. Das Material ist beschédigt, abgenutzt
oder zerrissen. 3. Der Reflexionsgrad ist verringert.

ALLGEMEINE WARNHINWEISE

Die Kleidungsstiicke schiitzen nur jene Korperteile, die sie tatsachlich
bedecken, und miissen daher, je nach Verwendungszweck, mit
angemessener PSA zum Schutz der unbedeckten Korperteile
(Beine, Rumpf, Arme, Hande, FiiBe) ergénzt werden. Wenn spezielle
Zubehdrteile vorgesehen sind, muss dies deutlich angegeben wevden

inweise: Falls vorhanden, konnen Visier und Kapuze als Schutz
verwendet werden.
Aufbewahrung: Die Kleidungsstiicke nicht an Orten aufbewahren,
die direktem Sonnenlicht ausgesetzt sind. Die Kleidungsstiicke an
einem trockenen und sauberen Ort lagern.
Nach dem Verkauf: Der Héndler haftet nicht fiir Kleidungsstiicke,
deren Etiketten nicht beachtet, beschadigt oder entfernt wurden.
Entsorgung: Wenn die Kleidungsstiicke niemals mit problematischen
Stoffen oder Produkten kontaminiert wurden, kénnen sie als
normaler Stoffabfall entsorgt werden, andernfalls entsprechend der
Sonderabfallgesetzgebung.

LEISTUNGSSTUFEN DER MATERIALIEN:

und die Verfahren zur Uberpriifung der Wi it der
Ausriistung miissen  beschrieben werden. Die angegebenen
Sicherheitsmerkmale sind nur dann gewahrleistet, wenn die
Kleidungsstiicke von passender GroBe sind, korrekt getragen und
geschniirt werden und in einwandfreiem Zustand sind. Bei Bedarf
ist die Reihenfolge beim Anlegen anzugeben. Fiihren Sie vor jedem
Gebrauch eine Sict durch, um sicl ), dass sich die
Schutzausriistung in einwandfreiem Zustand befindet, unversehrt und
sauber ist. Wenn die Kleidungsstiicke nicht unversehrt sind (z. B.: Risse,
Briiche oder Locher), ersetzen Sie sie. Bei Flecken befolgen Sie bitte
die Anweisungen im Absatz PFLEGE. Die Firma lehnt jede Haftung fur
Schaden oder Folgen ab, die durch unsachgemaBen Gebrauch oder
durch Anderungen jeglicher Art an der zertifizierten Konfiguration
der Ausriistung entstehen. Werden die Informationshinweise nicht
befolgt, verliert die PSA ihre technische und rechtliche Wirksamkeit.
Der Trager darf die Kleidungsstiicke nicht ablegen, solange er sich
noch im geféhrdeten Arbeitsbereich befindet.

ENISO Anforderungen Ergebnisse
13688:2013+A1:2021

Ermittlung des pH-Werts | 3,5<pH<9,5 Pass
Ermittlung krebserregen- | Nicht feststellbar Pass

der aromatischer Amine

Einlaufen 3% Pass
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ENISO 14116:2015 | Anforderungen EN 1149-5:2018 Anforderungen Ergebnisse
Eingeschrankte Oberflichenwiderstand o
Flammenausbrei- (EN 1149-1) 251000 Pass
tung nach Waschvor- Index Halb td
géingen ~ albwertzeit des
(ENISO 15025 A) Index 1 Au Ladungsabbaus T, <45 Pass
(UNIEN 1149-3)
Lochbildung | NEIN/JA JA1-NEIN Index 31 N
kein Weiterbrennen | NEIN - ndex 3 fnnen- Abschirmfaktor $502 Pass
zurKante | NEIN 123 gewebe (UNIEN1149:3) -
brennendes Abtropfen | <2 123
Nachglimmen | <25 3
Nachbrennen 3
ReiBfestigkeit -
(150 13937 Teil 2) ><75N Pass
Zugfestigkeit B
(EN SO 13934-1) >=150N Pass
EN 13034:2005 + A1:2009
(Klassifizierung EN 14325) Anforderungen Ergebnisse
Klasse 1 >10 Zyklen
Klasse 2 >100 Zyklen
. . Klasse 3 500 Zyklen
Abriebfestigkeit (EN 530) Klasse 4 >1.000 Zyklen Klasse 6
Klasse 5 >1.500 Zyklen
Klasse 6 >2.000 Zyklen
Klasse 1 >10N
Klasse 2 >20N
: o Klasse 3 >40N
Reif3festigkeit (EN ISO 9073-4) Klasse 4 S60N Klasse 4
Klasse 5 >100N
Klasse 6 >150N
Klasse 1 >30N
Klasse 2 >60 N
Lo Klasse 3 >100N
Zugfestigkeit (EN 15O 13934-1) Klasse 4 S250N Klasse 6
Klasse 5 >500 N
Klasse 6 >1.000N
Klasse 1 >5N
Klasse 2 >10N
" i Klasse 3 >50N
Durchstichfestigkeit (EN 863) Klasse 4 S100N Klasse 3
Klasse 5 >150N
Klasse 6 >250N
i saurem und it Schweill _
(EN1SO 105-E04) >=4 Pass
i higkeit gegen das Ei von H,50,30% Klasse 3
(EN1SO 6530)
Klasse 3 <1% NaOH10% Klasse 3
Durchlssigkeit Klasse 2 <5 % ol ‘
Fiir den Durchlssigkeitswiderstand muss die Klasse 2 fiir mindestens | Klasse 1 <10% oXylol Klasse 3
eines der genannten chemischen Reagenzien erreicht werden Butan-1-ol Klasse 3
H,50,30% Klasse 3
Abweisung Klasse 3 <80 % Na OH 10 % Klasse 3
Fir den Durchlassigkeitswiderstand muss die Klasse 2 fiir mindestens Klasse 2 <90 %
eines der genannten chemischen Reagenzien erreicht werden Klasse 1 <95% o-Xylol Klasse 1
Butan-1-ol Klasse 1
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EN 1149-5:2018

AaBéote MPooeKTIKG TIC 0dnyieg nplv and m xpron va
TIPOIdVTWY yia Adyoug aop
| TOV TPOICTAUEVO OXETIKA us m
evdlpata mou &ival KatdMnAa yla TIC Qvaykeq Tng
OUYKEKPIPEVNG epyaaiag. QUAAETE IPOCEKTIKG AUTEC TIG 0dNYieC, WOTE
VO UMTOPE(TE val TIC GUMPBOUAEUTEITE ava oA GTIyun.

C €oo

ENISO 13688:2013+A1:2021

'Oha qutd Ta evdUpata ival oUpQWVa He TV
Kﬂvovlupo (EE) 2016/425

Napkd uPnAig
Eiwrsplko 98% I'Iu}\uzmspuc + 2% A\mcwnxsc wec Bxaxuunc,
D68pa: 99% BapBakt + 1% AVTIOTATIKEC iveg Siaxuonc.

levikég amartijoeig: To mpotuno kaBopilel TG YEVIKEG amaITroelg
anédoong yla Ty epyovopia, TNV ac@alela, Tov mPoadloploud
Twv peyebwy, T yhpavon, T oupBatétnTa Kai T oRpavon ng
TPOOTATEVTIKIG EvOupaaiac.

AaBEatpo péyeBog kat emhoyi: H evdupatikdtnta yia ) péon kat
Tov BWwpaka TIPEMEL VOl QVaQEPETal GTOV TTivaka peyebwv. Autd Ta
evdUpata éxouv SnpioupynBei yia va e§acalifouv dveon akdpa kat
6Tav QoplouvTal Tavw and aMa evlopara.

EN SO 13688:2013+A1:2021

A = ZuvIoTWHEVO DYOC

UNI EN  1149-5:2018  Mpoctateutiky

evbupacia - H)\zmpommm( |6|o1r|1z< -
& 1| Evéuuumnou

™ S1AXUON CUCOWPEUHEVWY NAEKTPOOTATIKGV

QOPTiWY, XPNOILOTIOIOUHEVA WG  HEPOG  EVOC

OUVONKOD GUOTARATOG YEiWwang, yia TV anotpomm
EVOEXOHEVWY TIUPKAYIWV OF KATAOTACEIS OTIC OTIOIEG N EVEPYEIL
QAVAPAEENG Hiag EKPNKTIKAG aTudcpapag givat > 0,016 mJ.

EN 13034:2005+A1:2009 Mp ia - Mp i
£VaVTI UYPGV XNHIKWY - ATQITCELS amodoanG.

EN 13034 2005 Ev pépel TPOOTATEUTIKA evBupiacia amd xnuika
TOmou 6, TUMoU PB [6] oy napéxouv avToxn om

— XNHIKA mou Sev gival dpeca

= emkivouva  yla rnv vygia kat TV ac(pu)\zla

A eMTPéNOVIAC TNV EMapKr  TPocTacia a6
EVOEXOUEVEC (QUOIKEC EMAQEC (MIKPEG TITOINEC,

agpoAUpata, KAL) emtpénovtag otov epyalopevo

Type PB [ﬁ] VO QPOVTIOEL, EYKaipwe, yia Tov kabapiopd i v

alayp Tou  evdopatog. AutéG ol evBUpaoiEg
anoteholv 10 XaHNAGTEPO  EMIMESO  XNHIKAG
npooTaciag kat mpoopilovTat yia Ty mpootacia ané mBavr) ékBeon
0€ UIKPEC TTOOOTNTEG TUXAIWV THTOINWY i} PAVTIOUATWY HEIWUEVOU
GyKOU.

EN 343:2019.
Mpootarevtiki evSupacia évavi e Bpoxnic.

B = ZuvioT@pevn mepipeTpog Bwpaka 3
C = ZUVIOTWEVN TIEPIHIETPOG PEONC 1
D = ZUVIOTWHEVN HETPNOT ATTO ECWTEPIKG TTOSI00 X
. . . EN 343:2019
EN 1SO 20471:2013+A1:2016. Evéupacia ugnArg Stakprrétnrag.
) ) X Anaitijoeic anédoang
Ta  evdlpata  avTiKeipevo  Tou  mapdviog
o0 ) oul hvovtal pe " " " o
3 w ovodSetc el yelac kal aogd TgU Aciktng avroyic ot Sicioduan Tou vepou: WP
0 (EE) 201 6/425 £ liko¢ 6 Katnyopia 1 WP 8,000 Par} 80 cmH.0
cxenka us Ta uzou aTopikAC MpoaTaiac) al
EN1SO otg ot omoiec | Kamnyopia2 WP 8.000 Pa (uetd ané mpoene€epyaoia)
20471:2013+ nzpl}muﬁuvovm\ ota eupwnaikd mpdtuna Ka eivat i . .
A1:2016 KatdMnha yia TV katwtépw xprion: AEN eivar | KMdon3 WP 13,000 Pa (e and npoemegepyaoio)
kataMnda yia  ONeq TC xprioelc mou Sev | gon 4 WP 20,000 Pa (iexd amé mpoene€epyacia)

avagépovtat. Evdupia uPnhig SlakpitétnTag pe duvatdtna omTikig
TiPoEIGoM0iNGNG yia TNV Mapouaia Tou prioTn. Eviupia mou mpémel va
QOpIETal OE OUVBNKEG HEIWHPEVNG OPATOTNTAG UMG OMOIaSHIOTE
KATAoTaoN QWTOG NHEPAG KAl HE TO QWG TWV GAVWY TWV OXNHATWY 0TO

Aciktng avroyiig o e€drpion: R, (m? W/Pa)

okotdl. H Slakprtétnta emtuyydvetal and 1 peyéhn avtieon | 1 R,>40
perain') TWV EVBUPATWY Kal TOU POVTOU ToU nsplﬁd)\)\ovroc 070 oroio 3 25<R_ <40
&lvat 0paté To &v8upia Kal a6 T mapousia Heydhwy meplox@Y He “
uNka upniic  Slakprrétntac. O apiBuée oto  ewovdypappa | 3 15<R, <25
UMTOBEIKVUEL TNV KaTnyopia:
4 R <15
" Mepoxn Neproxn
Aakprré- q,e.,p.z.wm( nvax)\uq¥“(o|'] To évupa eivat £101 OTE Va TG ENAI0TES
mra uAiKoU UAIKOU anartrioel mou mpodiaypagovTai oto EN 343:2019 yia tnv kNdon:
3: Agiktng avtoxrig ot Sieioduon tou vepoy (WP) - Metd and
" EAayioto 5 kUkAoUG n)\umpumc
Kamnyopia 1 eninedo 014m o1om 1: AeikTtng avToxAg otV £Eumlon lRet) E{wrzplko Opaopa
. X: Aok vdarootey 16VOU VOO
Katnyopia 2 E;ﬁi‘;gsm 0,50 m? 013m? To “X"unodnA@vet 6L To Evéuua 65v 50K|paomxz
Katnyopia 3 Zx%g o 0,80 m? 0,20 m?

Mepropiopoi xpriong (EN ISO 20471:2013+A1:2016):

AuTo To évbupa gival kata\nho yia xprion kad’ 6An ™ Sidpkeia
piac epydowung nuépag Kai Sev MEPIEXEL TOIKEG, KOPKIVOYOVEG
1} LETOMAEI0YOVEG OUGIEG TTOU UTTOPOUV EVOEXOHEVWG Val EMNPEATOLY
apvnTIkG TV vyeia e onolovdrmote dMo Tpomo. Aev eival yvwoTh
OTOV KATAOKEVAOTH pia £v5exopevn mapousia a)\}\spvlovovwv OUGIGV.
Zag MAPaKANOUHE VA QVAPEPETE TEPIOTATIKA Unzpsuulcenumc
n aMEplemv avtidpdoewy, TmoU £v6£)(0usvwc maparnpovvTal.
e znuzpn HE TO 5eppu |6|anspa sualoSmwv aropwv, ononoénnors
évbupa Ba W ané tov
KTAOKELAOTH OA}\EleKE( avTOpdoE. T& TETOIEC KATAOTAOEIC
OUVIOTATAL Va (NTFACETE AUECWG LATPIKT GUMBOUAN.
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Ot akd un SeopeuTikéG TOV Xpovo
XPrioNG O AemTd yia T cuvexn xprion Twv MAM
Méy10T0¢ GUVITTWHEVOC XP6VOG GUVEXOUG XPrioNng
Oeppokpacia | R Ry Ry R
ToU X@POU Kamyopia | Katnyopia | Kamnyopia | Khdon 4
epyaoiac (C) | 1 2 3
25 60 et 105 herta | 180 Aemté | Kavéva
XPOVIKO
20 75 hemta 250 hemta | Kavéva Spo
XPOVIKO i
15 100Mema | Kavéva | gpio xenene
XPOVIKS "
10 20)emé | Gpio xenone
5 Kavéva Yefione
XPOVIKO.
p10
xeriong
ENISO 14116:2015 Mp, i evBupacia- Mp ia évavti
@AOyac - YAk, i VAIKGV Kat HaOil 0
81adoong e pAdyag.

Evupacia mou mpooTatevEl amd TNV TEPIOTACIOKY Kal GUVTON
EMAPN PE HIKPEG PAOYES PE OKOTIO VA HEIDTEL T SuvatdTnTa Kavong
G evdupaciag, Ot TIEPIOTACEI KATA TI omoieg Sev ugioTavtal
ooBapoi Beppikoi Kivéuvol Kal Xwpig TNV Tapousial HETAPEPOUEVNG
Kat aktivoBoAoupevng BepudtnTag. Tuvduaouod CUMPWVOG HE TO
10 14116: AgikTng 1 (€§wTePIKS UMKO), AgiKTNG 3 (EOWTEPIKS UNIKO).

Etikéteg mugiparog: Avatpé€te 0Tn €TIKETA TOU EVOUMATOG yial TIG
QVTIOTOIKEG AEMTOPEPEIEC TAUGIHATOG,
Méy. @cpy. 40°C

Mn oTeyvivere o€
OTEYVWTIPIO pOUXWY

ATrayopeUeTal
n Aevkavon

m ATAwWpA 0T OKIG

OAHTIEZ KAI TAHPO®OPIEZ TOY KATAZKEYAZTH

EIAIKEZ MPOEIAOMOIHXEIE

To UNKG Tou BeikTn 1 TPETEl Vol POpIETAL TTAVW MO Tal EVEUHATA e
Seiktn 2 1y 3. H mpootarteutiki evdupacia mepiéxel UMKG Seiktn 1
(EEWTEPIKG LPATA) KAl Eival KATAOKEVAOKEVN amd BePUIKE ayyipa
UNIKA Ka prropei va ektiBetat oe BeppdtnTa:- autd ta pépn Sev mpémet
va poptolvTal Mnaiov Tou Sépuatog.

€ MePIMTWON mou TPOPAEMETAL 1 AMOKATAGTACH TOU (IVIPIoHATOC,
TIPEMEL VA UMTOSEIKVUETAL O EYIOTOG aPIBUOC Twv TAUOEWV TPV
NV anokatdotaon. To UQaopa €xel EMECEPYOOTEL EMPAVEIKA HE
z’)\mo/uﬁumanmenﬂké @wipiopa. Ot kOKAol Lypol Kat GTEVVOU
kaBapiopol Pebvouy  MPOOSEUTIK TIC EMSPATEIC aUTOU Tou
tmvlplcuumc la va dtatnpnBouv ot én)\wpsvsc En1600E|< ouvioTaTat
n Taon Tou EN o€ Kabe
KOKAO g ouaieg Tou éxouv wg Bdon weopuvepuksc H evSupaoia
TIapEXEL TIEPIOPIOHEVN TIPOOTAsiA OTa Uypd Kai Tipoopiletal yia
Xprion otic mepuTtwoelg méaviig ékBeong oe ehagpd mTo\ioparta,
uypa 1y XapnAig meong agpOAUMATA, MIKPG PaVTIOMATA KATA Twv
omoiwv dev amarteital 0 MpNg PPayHoc evavtia ot SlamepatotnTa
TWV UYPWV Of poplako emimedo. H 1810TTa Tou ugasparog va
TIPOCQEPEL TIPOCTAGI £VAVTL LYPWV XNHIKWV £XEl EMOANBEUTED pe
Ta a\mépuo‘rr’]plu mov napuries\nm otov mivaka «EMIAOZEIL», edv
omy meploy KivSvou ugiotavtar aviSpactripia Slagopetikd
and auta mou napunﬂa/ml BeBawbeite yia mv Kam)\)\n)\omm mg
TIPOOTATEVTIKAG Tou Slayéet
Ta nAznpocmnKa <popnu npensn va KahoTeL | '3 povmo tpono ohata
UNIKA TToU eV givat OURPWVA KaTd TN SIAPKEQ TG KAVOVIKAG XPRoNG
(ak6pa Kat oKOBOVTAC Kat KAVOVTAG KIVAOELG). To GTOWO TTou opa TV
TIPOOTATEVTIKY EVEUHAGIa N omoia SlaEel Ta NAEKTPOOTATIKA PopTia
Tipémel va yeubvetal KataMAwe. H avTiotaon petagy Tou atépou Kat
TNGYNG TPEMELva Eivat LIKPOTEPN amd 1080, yia mapdSetypa opwvTag
umodnpata KatGMnAa yla Tov OKOTIO QUTO: N TIPOCTATEUTIKN
evdupacia mou Slaxéel Ta NAekTpooTaTiKA @optia Sev TpEmel va
avoiyetal 1 agaipeital oe TEPIBAMOV E0QNEKTNG 1 EKPNKTIKNG
atpoéogaipag, 1j otav diayeipilovrar EVQAEKTES 1) EKPNKTIKEC OUGIEC:
n TPOOTATEVTIK €vOUPAGia €vavil NAEKTPOCTATIKWY QOPTiWV
Oev TIEMEL va XPNOIUOTIOIETal GE ATMOCPAIPA EUMAOUTIOUEVN HE
0§UYOVO €KTOG €av £xel mponynOei éykplon Tou umebBuvou yia Ty
QoPAMELa: ) IKAVOTNTA TNG IPOGTATEVTIKNG EvAUHaciag va Siaxéet Ta
NAEKTPOCTATIKG QOpTia UMTopEi va ennpeactei and pBopd, oxioipara,
TUGIHO Kat poAuvon.

Ma Tc oMOWpEC QOPYEC Kal yia Ta mavtehdvia, omotedijmote

&Anuvopsﬁzwl 70 GI5épWHA ﬁnavqusm T0

TEYVO pIO TIPOKOPEL €ival SuvaTd va KOVTUVETE TO HAKOG 0Ta TTOSIa
MET. 5X 5|umpwvm<, ouw(, évav noéoyupo He Touhdxiotov 5 cm @Bopilwv
Upaojia mo kATw amd Ty Katwtepn uvmvak)\aunm Mwpida.
MAvopo and mv uvuno&q Ta xapaktnpioTika {J v HeTaBal
Hmlvmnolzm(uz( Sev mpémeiva o16epd) €av Ta 16|a Bev npoKumouv Eﬂﬂme( Kabapd 1 éxouv UTOOTEL pn
rpononoln EIC.

AVaTpé€Te OTNV ETIKETA VIO TOV CUVIOTWHEVO APIBUO TAUGIHATWY.
O apBpocTwv n)\umudwv ota onoia umoBaMetal To évdupa Sev givat
0 povadiké mapdyovac gBopdg Tou evbuparog. H Siapkeia wiic
Tou evdlpatog e€aptdral eniong amd To €idog xprRong, kabapiopoy,

Evﬁuua TI0U QOPIETAL TAVW amo Ao €idog évduong kai Sev mpémel va
KaAUTTTETaL amd a&ecoudp Omwe oakiSia, KAOKON, KA.

anofkevong, KA. Ta evdlpata Ba_ mpénel va avtl

otav dev pmopouv mhéov va Slacgahicouv ta Pétiota emimeda
TIPOCTACaC, TY.: 1. EMTEVXBNKE O PEYIOTOC APIBHOC MAUGIHATWY: 2. TO
UNKO TIPOKUTTTEL KATEGTPAUUEVO, QVOAWHEVO 1} OXIOpEVO- 3. 0 SeikTng
avakAaoTIKOTNTAG €€l UTTOBABUIOTE.

TENIKEZ NPOEIAOMOIHZEIZ

H evbupacia mapéyel mpooTasia HOVAXa Y TO HEPOG TOU OWHATOG
moU TIPAyHaATL KOAUTITETAL, EMOMEVWC TIPEMEL VA ONOKANPQVETA,
€ OUVAPTNOT M TNV TIPoPAENGpeVN Xprion, pe MAT KatdAAnia yia
TNV TIPOOTAGHA TWV AKANUTITWY HEPWV TOU GWHATOG (KVAHES, KOPUOG,
unpdtoa, K:zpd)\l, Xépla, modia). Omotedrimote npoB)\énovml £181Ka
&§apTrpaTa, TIPEMEL Va UMOSEIKVUOVTal HE GAQRVEI Kal TIPEMEL val
TIEPIYPAQOVTAL O TpGTIOL EMAARBEUTNG TV EMOGTEWY TOU GUVONOL.

p apxouv, yeioo ka
AeIToupyoLV w¢ mpooTacia.
AmoBrikeuon: Mnv TonoBeteite Ta evdupata o€ onpeia extebeipéva
070 Gpeco NAakd ewe. Na Slatnpeite Ta evdupata o oTeyvoug Kat
KaBapoug xwpoug.

Meta v moAnon: O mpopnBeutric Sev Ba eivat unevBuvog yia
evB0paTa TWV OMOIWV Ol ETIKETEC ayvoriBnkav, Kataotpd@nkav
1) agaipébnkav.

AiaBeon: Edv Ta evdupata Sev éxouv HONUVOED PE OUYKEKPIHEVEC
0Usigg I} MPOIOVTA, HMOPOULV va amoppipBolV wg KavoviKa cuvrdn
andPAnta  ugavtoupyiag, SlPOPETIKA TPEMEL va TpolvTal ol
10X VOUCEG VOLOBETIKEG OMAITACELS Yia Ta EI8IKA anoPAnTa.

Hmopouly va

EMINEAA AMOAOZHE TON YAIKQN:

Ta xapaktneIoTIKA oy Tal ival yyunpe
uoévo av n evdupacia gival katdAnlou peyéBoug, popiétal owoTd,
£€xel KouumwOei kat Sratnpeital Téheta. EvSexopevn oelpd eQapuoync
(évSuonc), omou amarteitat. Mpiv ané kaBe xprion Mpaypatonoote
£&vav omTIKO €Aeyxo yia va BeBaiwbeite 0Tt Ta péoa eival oe apio
KataoTaon, aképaia Kai kabapd: omotednmote n evSupacia Sev
TIPOKUTTTEL aKEPatn (ENAwpATa, OXIoIpATa Kal TPUMpaTa) TpoPaiveTe
OTNV AVTIKATACTAOT)- O TEPIMTWON Aekédwv akolouBEiTe Tig odnyiec
mou avaypagovtat oty mapdypago «ZYNTHPHEIH». H etaipeia
Sev @épet Kapia €uBUVN yla evOEXOHEVEG (NMIEC 1) CUVEMELEC, TIOU
TIPOKUTTOLV M6 aKATAAANAN Xprion, 1 OTNV TEPIMTWon Tou Ta
p€oa €XOUV UTOGTEl TPOTIOMOINGELG OTOIoUSHTIOTE €idou¢ otV
motononpévn Slapdpewon. Ie mepintwon mov Sev pnBodv ot
£evSEei€elg ol omoieg mapatiBevtal 0To EVUEPWTIKG onpeiwpa, To MAM
Ba anwhéoel 1000 TV TEXVIKT) GO0 Kal Tr VOIKI 1oX0 Tou. O Xpriotng
Sev mpénel va agaipei Ty evdupacia otav Bpioketal akdpn oty
emikivouvn Tieplox1 epyaciag.

ENISO Anaitijogig AnoteAéopara
13688:2013+A1:2021

NpoodiopiopégroupH | 3,5<pH<9,5 Pass [Emtuxiic]
Mpoobiopiopdg Aev aviyvevetat Pass [EmTuxncl

KapKIvVOyovwv
APWHATIKWY QUIVOV

Aakupavoeg

SlaoTdoswy Pass [Emtuxric]
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E L OAHTIEZ KAI MAHPO®OPIEZ TOY KATAZKEYAZTH

ENISO 14116:2015 | Amarrioeig EN 1149-5:2018 Anartioeig Anotehéopata
TIEPIOPICHEVN Em@aveiakn nAeKTpIKg
S1adoan pAéyag Acikn avtiotaon <2,5x10°Q Pass [Emtuyric]
et ané nhooeic ne (EN1149-1)
(EN150 15025 A) Agikme 1 X
EEWTEIKO pOVOG NUI-EKPSPTIONG )
oXNHaTIoNdC TpunGy | OXI/NAI NAIT-0XI | dpaopa (UNIEN 1149-3) Ta<4s Pass [EmTuxic
Ox1 phoya ota dkpa | OXI - 5 reotic Bupd
avagheypéva | OXI 1-2-3 Agikne3 wvtereotnc Bwpakions | ¢ o Pass [E A
katéhoma | <25 123 couteps (UNIEN 11493) - ass [Enrruxc]
anopévouoa | <25 3 Gpaopa
TupdKTwon 3
avBexTiKoTTa 0T
@Aoya
avtioraon
oxsiparog >=75N Pass [Emtuyiic]
(150 13937 pépog 2)
avtoxr epeAkUCOD _ .
(EN 190 13034.1) >=150N Pass [Emuyricl
EN 13034:2005 + A1:2009
(Ta€wopnon EN 14325) Anarosic AmoteAéopata
Katnyopia 1 >10 kUKAoL
Katnyopia 2 >100 KOKAOL
" < Katnyopia 3 > 500 KOKAOL .
avroxi otV TpIBA (EN 530) b mq\‘;gsia H 1000 e Katnyopia 6
Katnyopia 5 > 1500 kUKAoL
Katnyopia 6 > 2000 KGKAoL
Katnyopia 1 >10N
Katnyopia 2 >20N
avriotaon oytoigiatog (EN 1S 9073-4) ﬁmgz:ﬁi i Khon 4
Katnyopia s >100N
Kanyopia 6 >150N
Katnyopia 1 >30N
Katnyopia 2 >60N
avroxi epeAkuapov (EN IS0 13934-1) E::mgﬁ:si i ;gg : Katnyopia 6
Kanyopia 5 >500N
Katnyopia 6 >1000N
Katnyopia 1 >5N
Kanyopia 2 >10N
avroxi ot Sidtpnon (EN 863) Egﬂgg:ﬂi e Katnyopia 3
Katnyopia 5 >150N
Katnyopia 6 >250N
QUBEKTIKOTNT TOU XPWHATOG OTNV £QiSpwan, Gt 6§wWo Kai _ X
ahkahiks mepiBahhov (EN 15O 105-E04) >=4 Pass [Enuxid
Avroxr o Sisioduan uypov H,50, 30% Katnyopia 3
(EN1SO 6530) . .
Katnyopia 3 <1% Na OH 10% Katnyopia 3
Atgiobuon Katnyopia 2 <5% N
Ma avtox} ot Sieioduan, n katnyopia 2 mpémet va enttuyxdvetat yia | Kamyopia 1 <10% ofurévio Katnyopia 3
vaanota XHtka Boutav-1-6\n Katnyopia 3
H,50,30% Katnyopia 3
Anwénon Katnyopia 3 <80% Na OH 10% Katnyopia 3
Na avtoy ot Sieioduon, n katnyopia 2 mpénel va emtuyxdvetal yia | Kamyopia 2 <90%
G fvaanéta £va XNuIKd avTISpacTHp Kamnyopia 1 <95% 0-EuMévio Kanyopia 1
Boutav-1-6An Katnyopia 1
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Carefully read the instructions before using safety

products. Consult the safety manager or your superior

regarding clothing suited to specific working

requirements. Carefully keep these instructions so that you
can consult them at any time.

C €oo

ENISO 13688:2013+A1:2021

All these garments comply with Regulation (EU)
2016 42

Protective clothing: High-visibility parka.
Outside: 98% Polyester + 2% Dissipative fibre, Lining: 99% Cotton +
1% Dissipative fibre.

General requirements: This standard establishes the general
performance requirements for the ergonomics, safety, sizes, wear,
compatibility and marking of protective clothing.

Available Size and Choice: Refer to the size table for the waist and
chest fit. These garments have been created to ensure comfort even if
worn over other garments.

ENISO 13688:2013+A1:2021

A =Recommended height

B = Suggested chest circumference

C =Suggested waist circumference

D = Suggested inside leg measurement

EN IS0 20471:2013 + A1:2016. High visibility clothing.

The garments covered by this information note
comply with the essential health and safety
3 requirements of Regulation (EU) 2016/425
(European Regulation on personal protective
equipment) and meet the specifications contained
in the European standards and are suitable for the
use listed below; they are NOT suitable for all uses
not mentioned. High-visibility garment able to
visually indicate the presence of the user. Garment
to be worn in low visibility conditions in any daylight situation and in
the light of vehicle headlights in darkness. Visibility is provided by the
strong contrast between the clothing and the area background in
which the garment is seen and by the presence of large areas of high-
visibility materials. The number on the pictogram indicates the class:

ENISO
20471:2013
+A1:2016

Area of Area of
Visibility fluorescent retro-reflective
material material
Class 1 Minimum 014m 010m
level g '
Intermediate 2 2
Class 2 level 0.50 m' 013 m’
Class 3 High level 0.80 m? 0.20m?

INSTRUCTIONS AND INFORMATION PROVIDED BY THE MANUFACTURER

EN 13034: 2005+A1'2009 Prote:tlve clothing for protection
against - q

EN 13034:2005 Type 6 partial chemical protection clothing, type PB

+A1:2009  [6], which offers protection against the chemically
aggressive agents of products not immediately
harmful to health and provides adequate protection
against any accidental contact (small sprays, aerosol,
etc), giving the operator sufficient time to clean up
or change clothes. These garments constitute the
lowest level of chemical protection and are intended

Type PB [6] to protect against potential exposure to small

quantities of accidental sprays or small
volume splashes.
EN 343:2019.
Protective clothing against rai
3
1
X
EN 343:2019
Performance requirements
Water rate: WP
Class 1 WP 8,000 Pa or 80 cmH,0
Class 2 WP 8,000 Pa (after pre-treatment)
Class 3 WP 13,000 Pa (after pre-treatment)
Class 4 WP 20,000 Pa (after pre-treatment)
Water Vapour Index: R, (m?W/Pa)
1 R,>40
2 25<R, <40
3 15<R, <25
4 R,<15

The garment is designed to meet the minimum requirements laid
down by EN 343:2019 for class:

3: Water Penetration Resistance rate (WP) - After 5 wash cycles

1: Water Vapour Resistance Index (Ret) - Outer fabric

X: Waterproofing test of the ready-made garment. “X" indicates that
the garment has not been tested.

The following non-binding recommendations indicate the usage time
in minutes for continuous use of PPE

Limitations of use (EN ISO 20471:2013+A1:2016):

This garment is suitable to be used for the entire working day and
does not contain toxic, carcinogenic or mutagenic substances that
may adversely affect health in any other sense. The manufacturer is
not aware of the presence of any allergenic substances. Please report
any observed cases of hypersensitivity or allergic reaction. In contact
with the skin of particularly sensitive people, any clothing could cause
allergic reactions not foreseen by the manufacturer. In such situations,
seek advice from a doctor immediately.

EN 1149-5: 2018
UNI EN 1149-5:2018 Protective clothing -
Electrostatic  properties -  Performance
requirements. Clothing that allows dissipating
accumulated electrostatic charges, used as part of
a total grounding system, to avoid the ignition of
fires in situations where the ignition energy of an

explosive atmosphere is> 0.016 mJ.

Notified Body no. 0624 - CENTROCOT
Pzza Sant’/Anna, 2 - 21052 Busto Arsizio (VA) - Italy

Maximum recommended continuous wearing time
Ambient R.: R.: R R
working Class 1 Class 2 Class 3 Class 4
Q)

25 60 min 105 min 180 min No time
limit
20 75 min 250 min No time
limit
15 100 min No time
limit
10 240 min
5 No time
limit

Note. The EU Declaration of Conformity can be downloaded from the website www.payperwear.com



EN 1SO 14116:2015 Protective clothing - Flame protection -
Limited fl pread ials, material ies and clothing.

Garments that protect against occasional and brief contact with small
flames in order to reduce the possibility of a garment burning, in circu-
mstances where there are no significant thermal hazards and without
the presence of convective and radiant heat. Assembly compliant with
IS0 14116: Index 1 (external material), Index 3 (internal material).

Washing labels: Refer to the garment label for the corresponding

washing instructions.
& Do not bleach

Max Temp. 40°C
E Do not tumble dry m Dry in the shade
@ Do not dry clean

EDO notiron

MAX 5X

Wash inside out.
Do not iron catadioptric reflecting tape or labels!

Refer to the label for the recommended number of washes. The
number of times the garment is washed is not the only factor that
determines garment deterioration. The life of the garment also
depends on the type of use, cleaning, storage, etc. The garments
should be replaced when they can no longer

INSTRUCTIONS AND INFORMATION PROVIDED BY THE MANUFACTURER

substances; electrostatic charge protective clothing must not be used
in oxygen enriched atmospheres unless approved by the safety officer;
the ability of protective clothing to dissipate electrostatic charges can
be affected by wear, tear, washing and contamination.

For one-piece coveralls and for trousers, if necessary, it is possible to
shorten the length of the leg while maintaining a hem of at least 5 cm
of fluorescent fabric below the lower retro-reflective band.

The visibility characteristics of the garments are altered if they are not
adequately clean or have undergone unauthorised modifications.
Garment to be worn over any other item of clothing and must not be
covered by accessories such as backpacks, scarves, etc.

Warnings: If a visor and hood are present, they can provide protection.
Storage: Do not store the garments in places subject to direct
sunlight. Keep the garments in dry and clean places.

After-sales: The supplier is not responsible for garments whose labels
have been ignored, blemished or removed.

Disposal: If the garment has never been contaminated with particular
substances or products, it should be disposed of in compliance with
the legislative regulations in force for special waste.

PERFORMANCE LEVELS OF MATERIALS:

protection levels, e.g.: 1. the maximum number of washes is reached;
2. the material is damaged, worn or torn; 3. the reflectivity index is
degraded.

GENERAL WARNINGS

The clothing offers protection only for the parts of the body effectively
covered and therefore must be supplemented, depending on the
intended use, with the appropriate PPE to protect the uncovered
parts of the body (legs, trunk, arms, head, hands, feet). If other specific
accessories are necessary, these must be clearly indicated and the
methods for checking the efficiency of all the items together are
described. The indicated safety features are guaranteed only if the
clothing is the right size, correctly worn, fastened and in a perfect
state of repair. Any donning sequences, where necessary. Prior to each
use, perform a visual inspection to check that the items are in perfect
condition, fully intact and clean. If the clothing is not intact (open
seams, tears or holes), then replace it. If there are any stains, follow the
instructions in the MAINTENANCE paragraph. The company accepts
no responsibility for any damage or consequences resulting from

ENISO Requirements Results
13688:2013+A1:2021

optimal | PH calculation 3,5¢pH<9.5 Pass
Test for carcinogenic Not detected Pass
amines
Size variation +3% Pass

ENISO 14116:2015 Requirements

limited propagation
of flames after
washin

(EN1SO 15025 A)

Index

Index 1 outer
fabric

formation of holes | NO/YES YES1-NO
no flames on the | NO 23
edges | NO 123
inflammable residues | <2s 1-2-3
residual incande- | <2 3
3

Index 3 inner
fabric

scence
flame persistence

improper use, or if the certified configuration of the i has
been subject to any kind of modification. If the instructions contained
herein are not followed, the PPE will cease to be both technically and
legally effective. The user must not remove the clothing while still in
the risk area.

SPECIFIC WARNINGS

Index 1 material must be worn over index 2 or 3 garments. The
protective clothing contains index 1 materials (outer fabric) and
are manufactured from thermally conductive materials and can be
exposed to heat; these parts should not be worn close to the skin.

If restoring the finishing is envisaged, the maximum number of
washes must be indicated before the restoration. The fabric’s
surface is treated with an oily/water-repellent finish. Wet and dry
washing cycles progressively reduce the effects of this finishing. To
maintain the declared performance, it is advisable to restore the oily/
water-repellent finish at each cycle, exclusively with fluorocarbon
impregnating agents. The clothing affords a limited protection
against liquids and is used in the case of potential exposure to light
spray, liquid or low pressure aerosol spray, small splashes, for which
a complete barrier to stop the permeation of liquids at a molecular
level is not required. The protective properties of the material against
liquid chemical agents have been tested with the reagents listed in the
table PERFORMANCE. Whenever there are reagents in the area of risk
other than those listed, care must be taken to ensure the appropriate
protective clothing is worn. Protective clothing that dissipates
electrostatic charges must permanently cover all non-compliant
materials during normal use (including when bending and moving).
The person wearing protective clothing that dissipates electrostatic
charges must be properly grounded. The person-to-earth resistance
must be less than 1080, for example by wearing suitable footwear for
this purpose; protective clothing that dissipates electrostatic charges
must not be opened or removed in the presence of flammable or
explosive atmospheres, or when handling flammable or explosive

resistance to
laceration
(150 13937 part 2)

>=75N Pass

tensile strength

(EN1SO 13934-1) >=150N

Pass

EN 1149-5:2018 Requirements Results

Superficial electrical
resistance
(EN 1149-1)

<25x10°Q Pass

Semi-dissipation time
(UNIEN 1149-3)

Ty, <4s Pass

Shielding factor 5§>02

(UNIEN 1149:3) Pass
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E N INSTRUCTIONS AND INFORMATION PROVIDED BY THE MANUFACTURER

EN 13034: 2005 + A1:2009

(Classification EN 14325) Requirements Results
Class 1 > 10 cycles
Class 2 > 100 cycles
N . Class 3 > 500 cycles
Resistance to abrasion (EN 530) Class 4 > 1000 cycles Class 6
Class 5 > 1500 cycles
Class 6 > 2000 cycles
Class 1 >10N
Class 2 >20N
N " Class 3 >40N
resistance to laceration (EN 1SO 9073-4) Class4 S60N Class 4
Class 5 >100N
Class 6 >150N
Class 1 >30N
Class 2 >60N
. : Class 3 >100N
resistance to traction (EN ISO 13934-1) Class4 S250N Class 6
Class 5 >500N
Class 6 >1000N
Class 1 >5N
Class 2 >10N
" " Class 3 >50N
Resistance to perforation (EN 863) Class 4 S100N Class 3
Class 5 >150N
Class 6 >250N
colour resistance when subject to acidic and alkaline perspiration ot Pass
(ENISO 105-E04) -
Resistance to liquid penetration H,50, 30% Class 3
(EN1SO 6530)
Class 3 <1% Na OH 10% Class 3
Penetration Class2 <5% ; )
For penetration resistance class 2 must be achieved for at least one of |  Class1 <10% oXylene Class 3
the chemical reagents specified Butan-t-ol Coss3
H,50, 30% Class 3
Repellence Class 3 <80% Na OH 10% Class 3
For penetration resistance class 2 must be achieved for at least one of Class 2 <90%
the chemical reagents specified Class 1 <95% o-Xylene Class 1
Butan-1-ol Class 1

Notified Body no. 0624 - CENTROCOT
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ES

Lea las instrucci ites de utilizar productos
de seguridad. Consulte al responsable de seguridad o a un
cargo superior acerca de las prendas adecuadas a las
exigencias del trabajo especifico. Guarde estas instrucciones
en un lugar adecuado para poder consultarlas en cualquier momento.

C €ooe

ENISO 13688:2013+A1:2021

Todas estas prendas estan conformes con lo
establecldo en el Reglamento (UE) 2016/425

Ropa de proteccion: Parka de alta visibilidad.
Exterior: 98 % Poliéster + 2 % Fibra disipadora, Forro: 99 % Algodén +
1% Fibra disipadora.

Requisitos generales: La norma especifica los requisitos generales
de prestaciones en materia de ergonomia, inocuidad, designacion de
las tallas, obsolescencia, compatibilidad y marcado de las prendas de
proteccion.

Tallas disponibles y surtido: Se deben consultar las diferentes medldas
paralacinturay el torax en la tabla de tallas. Estas prendas
para garantizar el confort y también para su uso sobre otras prendas.

ENISO 13688:2013+A1:2021

A= Altura recomendada

B = Medida de térax recomendada

C=Medida de cintura recomendada

D = Medida del interior de la pierna recomendada

EN1SO 20471:2013+A1:2016. Ropa de alta visibilidad.

La ropa objeto de esta nota informativa cumple con
los requisitos esenciales de salud y i del

INSTRUCCIONES E INFORMACION DEL FABRICANTE

EN 13034:2005+A1:2009 Ropa de proteccién contra productos
quimicos liquidos. Requisitos de prestaciones.

EN 13034:2005 Ropa de proteccion quimica parcial de tipo 6 y tipo

+A1:2009 PB [6] que ofrece resistencia a las agresiones
quimicas de productos que no suponen un peligro
inmediato para la salud y la seguridad; proporcionan
una proteccion adecuada frente a contactos
accidentales (pequenas salpicaduras, aerosoles, etc.)
y permiten al operador actuar a tiempo limpiando
o sustituyendo la prenda por otra limpia. Estas
prendas constituyen el nivel més bajo de proteccion
quimica y estén destinadas a proteger contra una
posible exposicion a pequefas cantidades de pulverizaciones
o salpicaduras accidentales de poco volumen.

Type PB [6]

EN 343:2019.
Ropa de proteccién contra la lluvia.

3
1
X

EN 343:2019

Requisitos de prestaciones

3 Reglamento (UE) 2016/425 (Reglamento Europeo
de Equipos de Proteccion Individual) y con las
especificaciones  contenidas en las
Europeas y es adecuada para el uso que se indica
a continuacion; NO es adecuada para todos los usos
no mencionados. Prenda de alta visibilidad capaz
de senalizar visualmente la presencia del usuario.

Prenda para llevar en condiciones de baja visibilidad en cualquier

situacion de luz diurna y a la luz de los faros de los vehiculos en la

oscuridad. La visibilidad viene dada por el fuerte contraste entre las
prendas y el fondo del entorno en el que se ve la prenda y por la
presencia de grandes superficies de materiales de alta visibilidad.

El niimero en el pictograma indica la clase:

EN ISO
20471:2013+
A1:2016

Resistencia a la penetracion de agua: WP
Clase 1 WP 8,000 Pa080cmH,0
Clase 2 WP 8000 Pa (después de pretratamiento)
Clase 3 WP 13 000 Pa (después de pretratamiento)
Clase 4 WP 20 000 Pa (después de pretratamiento)
Resistencia al vapor de agua: R, (m? W/Pa)
Normas | 1 R.>%0
2 25<R, <40
3 15<R, <25
4 R,<15

La prenda estd disefiada para cumplir los requisitos minimos
establecidos en la norma EN 343:2019 para la clase:

3: Resistencia a la penetracion de agua (WP) - Después de 5 ciclos de
lavado

1:Resistencia al vapor de agua (Ret) - Tejido exterior

Superficie Superfi X: Prueba de impermeabilidad de la prenda confeccionada. «X» indica
de material de material ue la prenda no se ha sometido a ensayo.
quelap Y
fluorescente | retrorreflectante o X X o X
Las siguientes recomendaciones no vinculantes indican el tiempo de
Nivel 5 5 uso en minutos en caso de uso continuado de los EPI.
Clase 1 minimo 0,14 m 0,10 m
Nivel . ) Tiempo méximo recomendado de uso continuado
Clase 2 intermedio 0,50 m' 013 m ) . . o
I delambiente | Clase1 | Clase2 | Clase3 | Clase4
2 2
Clase 3 Nivel alto 0,80 m' 0,20 m’ de trabajo (C)
Limitacién de uso (EN ISO 20471:2013+A1:2016): bl 60min. | 105min. | 180min. | Ningdn
Esta prenda es apta para su uso durante toda la jornada laboral y no 2 75 min 250 min. Ningdn limite de
contiene sustancias toxicas, cancerigenas ni mutdgenas que puedan - - Hm‘?ﬂ de tiempo
suponer un perjuicio para la salud. El fabricante no tiene evidencia inad N deuso
A " P ) 15 100 min. Ningin tiempo
alguna de la presencia de sustancias alergénicas. Si observa alguna limitede | de uso
reaccion de hipersensibilidad o alérgica, le rogamos que nos lo 10 240min. | tiempo
comunique. En contacto con la piel de personas especialmente de uso
sensibles, cualquier prenda puede causar reacciones alérgicas que | 5 Ningtin
el fabricante no puede prever. En dichas situaciones, se recomienda limite de
consultar inmediatamente con un médico. tiempo
de uso

EN 1149-5:2018

EN 1149-5:2018 Ropas de proteccion.
. h h el de

prestaciones. Ropa que permite disipar las cargas

electrostéticas, usada como parte de un conjunto

completo puesto a tierra para evitar descargas

incendiarias en entornos en los que la energia de
ignicion de una atmésfera explosiva sea >0,016 mJ.
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ES

ENISO 14116:2015 Ropa de proteccion. Prote::lon contra el calor
y la llama. Ropa, y conjunto de con propa-
gacion limitada de llama.

Prendas que protegen contra el contacto breve y ocasional con
pequenas llamas a fin de reducir la posibilidad de que la ropa arda,
en circunstancias donde el riesgo por calor no es significativo y sin la
presencia de calor convectivo y radiante. EI ensamblaje cumple con la
norma IS0 14116: Indice 1 (material exterior), Indice 3 (material interior).

Etiquetas de lavado: Consulte la etiqueta de la prenda para conocer
los detalles relativos al lavado.

Temp. Max. 40 °C
No secar con secadora
de tambor giratorio

&No planchar

MAX. 5X

Tendido a la
sombra

zgi No lavar en seco

Lavar del revés.
Las bandas o
planchar.
Consulte la etiqueta para saber cual es el nimero de lavados
recomendados. El nimero de lavados al que se somete la prenda
no es el tnico factor de degradacion posible. La duracion de la vida
util de la prenda también depende del tipo de uso, su limpieza,
almacenamiento, etc. Las prendas se deben sustituir cuando ya no
puedan garantizar los niveles 6ptimos de proteccion, por ejemplo:
1. Cuando se alcance el nimero maximo de lavados; 2. Cuando el
material sufra dafos, desgaste o roturas; 3. Cuando se reduzca el
indice de reflectancia.

de reflexion no se deben

ADVERTENCIAS GENERALES

Las prendas solo protegen las partes del cuerpo que estan
efectivamente cubiertas. Por lo tanto, en funcion del uso previsto, se
deberan llevar equipos de proteccion individual (EPI) adecuados para
proteger las partes del cuerpo no cubiertas (piernas, torso, brazos,
cabeza, manos y pies). Si se proporcionan accesorios especificos,
se deben indicar claramente y se describirén los métodos para verificar
la eficiencia del conjunto. Las caracteristicas de seguridad indicadas
solo estan garantizadas si las prendas son de la talla adecuada, se
llevan correctamente y estan abrochadas y en perfectas condiciones.
Protocolo de colocacion, si procede. Antes de cada uso, comprobar
visualmente que las prendas estén en perfecto estado, intactas

INSTRUCCIONES E INFORMACION DEL FABRICANTE

La resistencia eléctrica entre la persona y la tierra debe ser menor
de 108 Q; para ello debe llevar, por ejemplo, calzado adecuado.
Laropa de proteccion con disipacion electrostatica no se debe abrir
ni_quitar en una atmosfera inflamable o explosiva, ni cuando se
1 sustancias ir 0 expls . La ropa de proteccion
con disipacion electrostitica no se debe usar en una atmésfera
enriquecida en oxigeno sin la autorizacion previa del responsable de
sequridad. La capacidad de disipar las cargas electrostaticas de la ropa
de proteccion se puede ver alterada por el desgaste, los desgarros,
el lavadoy la contaminacion.
Si fuera necesario, para los monos de trabajo y los pantalones, se
puede acortar la longitud de la pernera siempre que se mantenga un
borde de al menos 5 cm de tejido fluorescente por debajo de la banda
retrorreflectante inferio
Las caracteristicas de visibilidad de las prendas se alteran si la limpieza
no es la adecuada o si sufren modificaciones no autorizadas.
Prenda destinada a ser llevada sobre cualquier otra prenda, no se debe
cubrir con accesorios como mochilas, bufandas, etc.

Advertencias: Si estuviesen presentes, es posible utilizar la visera y la
capucha a modo de proteccion.

Almacenamiento: Las prendas no se deben colocar en lugares que
reciban la luz directa del sol. Las prendas se deben guardar en sitios
secos y limpios.

Posventa: El proveedor no se haré responsable de las prendas cuyas
etiquetas hayan sido ignoradas, desfiguradas o quitadas.

Eliminacién: Si las prendas nunca se han contaminado con sustancias
o productos concretos, deberan eliminarse como desechos textiles
normales, de lo contrario deberan respetarse las disposiciones
legislativas vigentes para residuos especiales.

NIVELES DE PRESTACIONES DE LOS MATERIALES:

y limpias; si las prendas no intactas (p. ej.,, descosida:
rotas o perforadas) sustituirlas; en caso de manchas, seguir las
instrucciones del parrafo MANTENIMIENTO. La empresa declina toda
responsabilidad por dafios o consecuencias que se deriven de un uso
inadecuado, 0 en el caso de que los dispositivos hayan sufrido cambios
de cualquier tipo en la configuracion certificada. Si no se respetasen
las indicaciones que figuran en la nota informativa, el EPI perdera su
eficacia técnica y juridica. El usuario no debe quitarse las prendas si
adn estd en el drea de trabajo de riesgo.

ADVERTENCIAS ESPECIFICAS

El material de indice 1 se debe llevar sobre las prendas de indice 2
0 3. La prenda de proteccion contiene materiales de indice 1 (tejido
exterior), estd fabricada con materiales conductivos térmicamente
y se pueden exponer al calor; estas partes no se deben llevar cerca
delapiel.

Si se prevé volver a aplicar el acabado, se debe indicar el nimero
méximo de ciclos de lavado antes de aplicarlo. El tejido esta tratado
superficialmente con acabado repelente al agua y al aceite. Los ciclos
de lavado en himedo y en seco reducen progresivamente los efectos
de dicho acabado. Para mantener las prestaciones declaradas se
recomienda volver a aplicar el acabado repelente al agua y al aceite en
cada ciclo exclusivamente con agentes a base de fluorocarbono. Las
prendas ofrecen una proteccion limitada contra los liquidos y se deben
utilizar en casos de posible exposicion a rociados ligeros, aerosoles
liquidos o a baja presion, pequefas salpicaduras, para los que se
requiere una barrera completa que evite la filtracion de los liquidos
a nivel molecular. La propiedad del tejido de ofrecer proteccion contra
los agentes quimicos liquidos se ha comprobado con los reactivos
que se indican en la tabla PRESTACIONES. Si en el area de trabajo
hubiera reactivos diferentes de los indicados, habra que asegurarse
de que la prenda de proteccion sea adecuada. La ropa de proteccion
con disipacion electrostatica debe cubrir en todo momento todos los
materiales no conformes durante el uso normal (incluso al agacharse
o moverse). La persona que lleva puesta la ropa de proteccion con
disipacion electrostética debe tener una conexion a tierra adecuada.

ENISO Requisitos Resultados
13688:2013+A1:2021
Determinacion de pH 3,5<pH<9.5 Superado
Determinacion de No detectable Superado
aminas aromaticas
carcinogénicas
Cambio dimensional +3% Superado
ENISO 14116:2015 Requisitos
limitada de la llama indice
después de lavados
(EN1SO 15025 A)
fndice 1 tejido
formacién de agujeros | NO/Sf SI1-NO | exterior
ninguna llamaen los | NO 23
bordes | NO 1-2-3 indice 3 tejido
residuos inflamados | <2s 1-2-3 interior
incandescencia | <2s 3
residual 3
persistencia de

lallama
resistencia al
desgarro >=75N Superado
(150 13937 parte 2)
resistenciaala
traccion >=150N Superado
(EN1SO 13934-1)
EN 1149-5:2018 Requisitos Resultados
Resistencia eléctrica o
superficial s25x10°Q Superado
(EN 1149-1)
Tiempo de semidisipacion | 1 _,
delacarga 50 Superado
(UNIEN 1149-3)
Factor de apantallamiento | S >0.2 Superado
(UNIEN 1149-3) P

Notified Body no. 0624 - CENTROCOT
Pzza Sant’/Anna, 2 - 21052 Busto Arsizio (VA) - Italy

33



ES INSTRUCCIONES E INFORMACION DEL FABRICANTE

EN 13034:2005 + A1:2009

(Clasificacion EN 14325) Requisitos Resultados
Clase 1 >10ciclos
Clase 2 >100 ciclos
N " L Clase 3 >500 ciclos
resistencia a la abrasién (EN 530) Clase 4 51000 ciclos Clase 6
Clase 5 >1500 ciclos
Clase 6 >2000 ciclos
Clase 1 >10N
Clase 2 >20N
N : Clase 3 >40N
resistencia al desgarro (EN ISO 9073-4) Clase 4 S60N Clase 4
Clase 5 >100N
Clase 6 >150N
Clase 1 >30N
Clase 2 >60 N
. : e Clase3 >100N
resistencia a la traccion (EN 1SO 13934-1) Clase 4 S250N Clase 6
Clase 5 >500N
Clase 6 >1000 N
Clase 1 >5N
Clase 2 >10N
" : " Clase 3 >50N
resistencia a la perforacion (EN 863) Clase 4 S100N Clase 3
Clase 5 >150N
Clase 6 >250N
solidez del color al sudor acido y alcalino (EN ISO 105-E04) >=4 Superado
Resistencia a la penetracién de liquidos H,S0,30% Clase 3
(EN IS0 6530)
Clase 3 <1% NaOH10% Clase 3
Penetracién Clase2 5% y
Para la resistencia a la penetracién, se debe alcanzar la clase 2 al menos | Clase 1 <10% o-xileno Clase 3
para uno de los reactivos quimicos indicados Butan-ol Case3
H,50,30% Clase 3
Repelencia Clase 3 Zggx NaOH 10% Clase 3
Para la resistencia a la penetracion, se debe alcanzar la clase 2 al menos Clase 2 <95 9%
para uno de los reactivos quimicos indicados Clase 1 o-xileno Clase 1
Butan-1-ol Clase 1
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ET

Enne turvatoodete kasutamist lugege see juhend hoolikalt

labi. Spetsiifiliste toonouete jaoks sobiva riietuse

leidmiseks pidage nou ohutusjuhi véi tilemusega. Hoidke

see juhend enda laheduses, et saaksite seda alati ndu
saamiseks kasutada.

Koik konealused roivaesemed vastavad eeskirjale

C €]

(EL) 2016/425
Al

ENISO 13688:2013+A1:2021

Kaitseriietus Korgnahtavusega parka.
Pealismaterjal: 98% poliiester + 2% elastaan. Vooder: 99% puuvill + 1%
antistaatiline kiud.

standardis on kaitseriietuse
ohutuse, suuruste, vananemise, (hilduvuse ja margistuse u\d\sed
toimenduded.

Saadaolevad suurused ja valikud: véokoha ja rindkere sobivuse

andmed leiate suuruste tabelist. Konealused réivaesemed tagavad
mugavuse ka siis, kui neid kantakse muude réivaste peal.

EN SO 13688:2013+A1:2021

TOOTJA JUHISED JA TEAVE

EN 13034:2005+A1:2009 Kaitseriietus kemikaalide vastu -
toimenéuded

EN 13034:2005 Tuibiga 6 osaliselt kemikaalivastased kaitseréivad

+A1:2009  (tidp PB [6]) pakuvad kaitset toodete keemiliselt
agressiivsete toimeainete vastu, mis pole kohe
kahjulikud tervisele ning pakuvad piisavat kaitset iga
juhusliku kontakti vastu (véikesed pihustid, aerosool
jne), andes operaatorile piisavalt aega, et end
puhastada véi riideid vahetada. Nendel rbivastel on
keemilise kaitse madalaim tase ja need on ette
néhtud kaitseks véikeste juhuslike pihustite voi
véikese koguse pritsmete eest.

Type PB [6]

EN 343:2019.
Kaitseriietus vihma vastu.

3
1
X

EN 343:2019

Toimivusnéuded

Veekindlusmaar: WP
® A = soovituslik pikkus cekinclusm
[’ B = soovituslik rinnalimbermact Klass 1 WP 8,000 Pa vi 80 cm H,0
OY B €= soovituslik vosimbermdot
‘ D = soovituslik saare sisekiilje moot Klass 2 WP 8000 Pa parast eeltdStiust)
® ) Klass 3 WP 13000 Pa (pérast eeltsstlust)
EN SO 20471:2013 + A1:2016. Krgnahtavusega roivad. Klass 4 WP 20 000 Pa (parast eeltootlust)
Selle teatisega holmatud roivaesemed vastavad
madruses  (EL) 2016/425 (Euroopa maddrus . (m? W/Pa)
3 isikukai dite kohta) s& olulistele 1 R 540
tervise- ja ohutusnduetele ning  Euroopa o>
standardites sisalduvatele spetsifikatsioonidele ja | » 25¢R, <40
EN1SO sobivad allpool loetletud ete jaoks;
20471:2013 need El sobi kbigi kasutusotstarvete jaoks, mida | 3 15<R, <25
+A1:2016 pole mmetatud Korgnahtavusega rdivaese, mis
sutaja niidata. | 4 R.<15

Rmvaese mida tuleb kanda vahese néhtavusega tingimustes mistahes

olukorras ja pimeduses séiduki esitulede valguses.
Néhtavuse tagab suur kontrast riietuse ja ala tausta vahel, milles
rdivaese on nahtav, ning suurte korgnahtavusega materjalidega alade
olemasolu. Piktogrammil olev number viitab klassile:

Roivaese on ette nahtud vastama standardi EN 343:2019
miinimumnouetele jargmise klassi puhul:

3: Veekindlusmadr (WP) - parast viit pesutstiklit
1\/eeauruklndlusmdeks(Ret) pealisriie

X:

test., X" nditab, et roivaeset pole testitud.

Fluorestsee- P . S . L
" N I jali mittesiduvad naitavad
Nahtavus riva F\aterjall pindala pldeva kasutuse kasutusaega minutites
pindala
Klass 1 Miinimum- 0,14m? 0,10m? L
tase Umbritsev R R R R
. tootempera- Klass 1 Klass 2 Klass 3 Klass 4
Klass 2 Keskmine 050m 013m? tuur ()
tase
- 25 60 min 105 min 180 min Ajalimiit
Klass 3 Korge tase 0,80 m? 0,20 m? puudub
20 75min 250 min Ajalimiit
Kasutuspiirangud (EN IS0 20471:2013 + A1:2016): s womn | mamie | PP
Konealune réivaese sobib kasutamiseks kogu toopaeva jooksul ja see puudub
ei sisalda miirgiseid, kantserogeenseid ega mutageenseid aineid, mis 10 240 min
voiksid mistahes muul moel tervist kahjustada. Tootja ei ole teadlik
allergeensete ainete olemasolust. Teatage mis tahes dlitundlikkusest voi | 5 Ajalimiit
allergilisest reaktsioonist. Eriti tundlikel inimestel v6ib riietus pohjustada puudub
nahaga kokkupuutel allergilisi reaktsioone, mida tootja ei ole ette
ndinud. Sellistes olukordades poérduge viivitamatult arsti poole.
EN 1149-5: 2018
UNI EN 1149-5:2018 Kaitseriietus - elektros-
Réivad,
mis hajutavad kogunenud elektrostaatilisi laenguid
jamida seetottu kasutatakse summaarse maandus-
siisteemi osana, véltimaks sttimist olukordades,
kus plahvatusohtliku keskkonna stittimiskontsent-
ratsioon on 0,016 mJ voi suurem.
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ET

EN ISO 14116:2015 Kaltseruetus - kaitse Ieek e eest - piiratud
materjalid, mater

Roivad, mis kaitsevad juhusliku ja lihikese kontakti eest véikeste le-
ek\dega et véahendada roivaste siittimist olukovras, kus ei esine olulist

4, kiirgust ega k k Kogumid vastavad
standardile ISO 14116: Indeks 1 (véline materjal), indeks 3 (sisemine
materjal).

id tuleb vaadata ro

TOOTJA JUHISED JA TEAVE

voimet elektrostaatilisi laenguid hajutada véib mojutada kulumine,
kandmine, pesemine ja saastumine.

Kombinesoonide ja piikste sddre pikkust on véimalik vajadusel
lihendada, séilitades samal ajal vahemalt 5 cm pikkuse
fluorestseerivast kangast riba alumisest helkurribast allpool.

Roivaste ndhtavusomadused muutuvad, kui need ei ole piisavalt
puhtad voi riideid on muudetud ilma loata.

Roivad, mida kantakse mis tahes muu réivaeseme peal ja mida ei tohi
katta selliste lisaaksessuaaridega nagu seljakotid, sallid jne.

Hmatused visiiri voi kapuu(sl olemasolu korral pakuvad need kaltse(
i tohi h d:

Maks. temp. 40 °C Mitte pleegitad:
(40]

Mitte kuivatada i j
e s m Kuivatada varjus
; L Mitte kuivpuha-
&Mme triikida stada
MAX 5X

kaes. Rolvaeseme\d peab holustama kulvasja puhtas kohas.
Miiiigijérgsed tingimused: tarnija ei vastuta réivaesemete eest, mille
silte on eiratud, pleegitatud véi need on eemaldatud.

Korvaldamine: Juhul kui roivaese pole mitte kunagi olnud kindla
aine voi toodete tottu saastunud, tuleb see korvaldada vastavalt
erijaggtmetele kehtivatele nouetele.

MATERJALIDE TOIMIMISTASEMED:

Peske pahempidi po6ratuna. -
Katadioptrilist helkurriba véi si ENISO Néuded Tulemused
Soovitatud pesukordade arvu vaadake Idil 13688:2013+A1:2021
pesukordade arvei ole ainus tegur, mis maasgal?urglvakgseme selsukorra PH arvutus 3,5<pH<ss Katse labitud

uhastamlsest]a hoiulepanekust jne. Juhul kui réivaesemed ei suuda
tagada optimaalset kaltsetaset tuleb need vaIJa vahetada nalteks 5;’:;3?;:%2;”56‘6 Pole avastatud Katse abitud
jargmistel juhtudel: 1 e
arv,kz| madteual on kahjusmnud vm kulunud 3. ditaja | Suuruse +3% Katse labitud
on kulunu
ULDISED HOIATUSED ENISO 14116:2015 | Nouded
Riided pakuvad kaitset amult kaetud kehaosadele ja seemttu tuleb
neid vastavalt sobivate i piiratud leekide
et kaitsta keha katmata osi (jalad, koht, késivarred, pea, kied | le e pérast Indek
ja jalalabad). Kui on vaja kanda ja kasutada muid spetsiaalseid esemist ndeks
vahendeid, on see selgelt valja toodud, ja lisatud on koigi vahendite | (ENISO 15025 A) Indeksiga 1
koostoime  tohususe  kontrolimeetodite  kirjeldus. ~ Esitatud pealisriie
kaitseomaduste kehtivus on tagatud iiksnes siis, kui riided on diges aukude tekkimine | JAH/EI JAHT-El
suuruses, neid kantakse korrektselt, need on 6igesti kinnitatud ja dartel pole leeke | EI 23 Indeksiga 3
laitmatus seisukorras. Roivaste selga panemise jarjekord pole oluline. siittivad jaagid | EI 1-23 voodririie
Enne igat kasutuskorda kontrollige visuaalselt, kas kaitsevahendid jaakhodgumine | <2s 123
on laitmatus seisukorras, téiesti terve ja puhas. Kui rdivad pole téiesti kaitse leekide eest | <2 3
terved (nt esineb lahtisi Gmblusi, rebendeid voi auke), tuleb need vélja 3
vahetada. Kui roivastel on plekke, jérgige jaotises HOOLDUS toodud ,,.
juhiseid. Ettevote ei vota endale mingisugust vastutust mis tahes | rebimiskindlus >=75N Katse l3bitud
kahjude voi tagajirgede eest, mis on tingitud toote ebakorrektsest | (IS0 13937 2.0sa)
kasutamisest voi toote sertifitseeritud komplektsuse mis tahes viisil tombetugevus
muutmisest. Kui selles juhendis toodud juhiseid ei jargita, kaotab EN |5013g9344) >=150N Katse labitud
isikukaitsevahend nii oma tehnilise kui juriidilise thususe. Kasutaja ei
tohi riski piirkonnas olles riideid seljast votta.
KONKREETSED HOIATUSED EN 1149-5:2018 Néuded Tulemused
Indeksiga 1 materjali tuleb kanda indeksiga 2 voi 3 roivaste peal. ikil
Kaitseriietus sisaldab indeksiga 1 materjale (pealisriie) ja on :’Eﬁlw"‘i;!:;«"kmdlus <25x10°Q Katse labitud
valmistatud soojusjuhtivusega materjalidest ning neid vdib kasutada
kuuma kies; neid osi ei tohi kanda naha lahedal. Poolhajumisaeg T <4s -
Kui viimistluse taastamine on ette ndhtud, tuleb enne taastamist | (UNIEN 1149-3) * Katse labitud
teavitada maksimaalsest pesemiskordade arvust. Riide pinda
tééde\dakse 6Iine/veekind\a viimistlusega Marg- ja kuivpesu | Varjestustegur

jark-jargult  selle moju. Deklareeritud | (UNIEN 1149-3) $>02 Katse abitud

toimivuse _séilitamiseks on soovitatav taastada 6line/veekindel
viimistlus  parast igat ainult I
immutusainetega. Riie pakub piiratud kaitset vedelike eest ning seda
kasutatakse voimaliku kokkupuute korral véikeste pihustite, vedelate
voi madala survega ite ja véikeste pri mill
korral ei ole vaja talehkku vedellke hu\gavuse kaltset molekulaarsel
tasandil. Materjali k vedelate k
vastu on testitud kem\kaalldega, mis on loetletud tabelis TOIMIMINE.
Kui riskipiirkonnas on muid kemikaale, kui loetletud, siis tuleb kanda
hoolt sobiva kaitseriietuse kandmise eest. Eleklmstaauhg Iaenguld
hajutav kaitseriietus peab drasel (sh
ja liigutamisel) pusivalt katma kéik nduetele mittevastavaid materjale.
Isik, kes kannab kaitseriietust, mis hajutab elektrostaatilisi laenguid,
peab olema korralikult maandatud. Maapinna takistus peab
olema vaiksem kui 108 oomi (nt spetsiaalsete jalatsite kandmisel);
elektrostaatilisi laenguid hajulaval kaitseriietust ei toh\ seuast
votta tuleohtlikus voi plak Vo
voi plah ike ainete ka: i laenguid
hajutavat riietust ei tohi kanda hapnlkuga rikastatud keskkonnas, valja
arvatud juhul, kui ohutusametnik on selle heaks kiitnud; kaitseriietuse
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EN 13034: 2005 + A1:2009

(Klassifikatsioon EN 14325) Néuded Tulemused
Klass 1 > 10 tstiklit
Klass 2 > 100 tsiiklit
P o Klass 3 > 500 tsiiklit
Hodrdumiskindlus (EN 530) Klass 4 51000 tsiiklit Klass 6
Klass 5 > 1500 tsiklit
Klass 6 > 2000 tsiklit
Klass 1 >10N
Klass 2 >20N
N Klass 3 >40N
indlus (EN ISO 9073-4) Klass 4 S60N Klass 4
Klass 5 >100N
Klass 6 >150N
Klass 1 >30N
Klass 2 >60N
2 N Klass 3 >100N
tombekindlus (EN 15O 13934-1) Klass 4 S 250N Klass 6
Klass 5 >500N
Klass 6 >1000N
Klass 1 >5N
Klass 2 >10N
5hoi " Klass 3 >50N
Lébitorkekindlus (EN 863) Klass 4 S100N Klass 3
Klass 5 >150N
Klass 6 >250N
véirvi pilsivus, kui pritsida happe ja leelisega (EN 15O 105-E04) >=4 Katse labitud
Vedeliku labitungimise kindlus H,50,30% Klass 3
(EN IS0 6530)
Klass 3 <1% Na OH 10% Klass 3
tungimine Klass 2 <5%
Labitungimiskindluse klass 2 peab olema saavutatud vihemalt ihe |  Klass1 <10% orksiileen Klass 3
madratletud kemikaali vastu Butaan-o0! Kass3
H,50, 30% Klass 3
Hiilgamine Klass 3 <80% Na OH 10% Klass 3
Labitungimiskindluse klass 2 peab olema saavutatud vihemalt (ihe Klass 2 <90%
maaratletud kemikaali vastu Klass 1 <90% o-ksiileen Klass 1
Butaan-1-ool Klass 1
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VALMISTAJAN TOIMITTAMAT OHJEET JATIEDOT

EN 1‘3034:2005+/_\1:2009 Suojavaatetus kemikaaleja vastaan -

Lue turvatuotteiden ohjeet huo isesti i
kéyttoa. Pyyda turvallist i tai esi ilolta
neuvoa vaatteista, jotka sopivat tiettyihin tyévaatimuksiin.

Sailyta nama ohjeet huolellisesti, jotta voit palata niihin
tarvittaessa.

Kaikki né@md vaatteet noudattavat asetusta
c € 0624 (Ev) 2016/425
LUOKKA Il

ENISO 13688:2013+A1:2021

Suojavaatetus: Huomiovarinen parka.
Ulkokerros: 98 % polyesteria + 2 % lampda sitovaa kuitua. Vuori: 99 %
puuvillaa + 1 % lampoa sitovaa kuitua.

Yleiset vaatimukset: Standardi maarittaa yleiset suorituskykyvaati-
mukset suojavaatteiden ergonomialle, turvallisuudelle, koon maaritté-
miselle, kulumiselle, yhteensopivuudelle ja merkinnaille.

Saatavilla olevat koot ja vaihtoehdot: Katso vartalon- ja vy6téaro-
nympéryksen mitat kokotaulukosta. Némé vaatteet on suunniteltu
varmistamaan kdyttdjan mukavuus my6s muiden vaatteiden paalle
puettuina.

EN SO 13688:2013+A1:2021

EN 13034:2005 Tyypln 6 osittainen kemikaalinsuojavaatetus, tyyppi

+A1:2009 B [6], joka suojaa sellaisten tuotteiden vahvoilta
kemlallmlta aineilta, jotka eivdt ole terveydelle
vélittomasti haitallisia, ja joka suojaa riittavasti
satunnaiselta kosketukselta (pieni méadré suihketta,
aerosoli jne) siten, ettd kéyttdjd  ehtii
puhdistautumaan tai vaihtamaan vaatteet. Ndmé
vaatteet tarjoavat alimman kemikaalinsuojatason, ja
ne on tarkoitettu suojaamaan mahdolliselta
altistumiselta pienille méérille satunnaisia suihkeita
tai pienille roiskemaarille.

Type PB [6]

EN 343:2019.
Suojavaatetus sadetta vastaan.

3
1
X

EN 343:2019

Suorituskykyvaatimukset

® A = suositeltu pituus wp
[’ B = suositeltava vartalonymparys
© (A) C=suositeltava vyStaronymparys Luokka 1 WP 8000 Pa tai 80 cm H,0
D = suositeltava lahkeen pituus
Luokka 2 WP 8000 Pa (esikiisittelyn jalkeen)
Luokka 3 WP 13000 Pa (esiksittelyn jalkeen)
EN ISO 20471:2013 + A1:2016. Erittédin ndkyva vaatetus. Luokka 4 WP 20 000 Pa (esikésittelyn jalkeen)
Néilld tiedoilla merkityt vaatteet ovat
(EU) 2016/425  (henkilénsuojaimista ~ annettu yry! it R, (m?W/Pa)
3 Euroopan parlamentln ja neuvoston asetus) R >40
olennaisten terveys- ja tur isten ! >
mukaisia, tayttavat eurooppalaisten s&ar\davdlen 2 25<R. <40
ENISO vaatimukset = ja soveltuvat alla It a
20471:2013, kayttotarkoituksiin mutta EIVAT kaikkiin sellaisiin | 3 15<R, <25
12 kayttotarkoituksiin, joita tdssd ei ole mainittu.
djan nakyvyyttd parantava - huomi 4 R,s15
Vaate on tarkoitettu kaytettavéksi tilanteissa, joissa nakyvyys on
huono péivénvalossa, ja heijastamaan ajoneuvojen ajovaloista tulevaa  Vaate on suunniteltu tayttimaan EN 343:2019 -standardin

valoa pimedssd. Nakyvyyttd parantavat vaatteen laajat, hyvin
nakyvasta materiaalista koostuvat pinnat seka selked kontrasti
vaatteen ja sen taustan valilla. Kuvamerkin numero ilmaisee luokan:

vahimmaisvaatimukset seuraavalle luokalle:
3:Vedenkestévyysluokitus (WP) - viiden pe:

erran jélkeen
1:Vesihdyryn lapaisyvastusindeksi (Ret) - p:

skangas

X:Valmiin = vaatteen  vedenpitavyystesti. ~ X- merkk\ tarkoittaa,
Fluoresoivan | Jalkiheijastavan | ettd vaatettaeiole testattu.
Nakyvyys materiaalin materiaalin Seuraavat ei-sitovat  suositukset koskevat henkildnsuojainten
pinta-ala pinta-ala htéjaksoista kiyttdaikaa minuutteina
Véhimm-
Luokka 1 sistaso 0,14m? 0,10m? Pisin suositeltu yhtajaksoinen kayttdaika
i 2 2 Tydympériston | R.: Ry Ry Ry
Luokka2 | Keskitaso 050m 013m lmpotila ((C) | Luokka1 | Luokka2 | Luokka3 | Luokkad
2 2
Luokka3 | Korkeateso 080m 020m: 2 cmin | 105min | 180min | Eiaikerajaa
Kayttorajoitukset (EN ISO 20471:2013+A1:2016): 2 75 min 250min | Eiaikarajaa
Tata vaatetta voidaan kayttdd koko tyopadivan ajan, eikd se sisalla 15 100 min i aikarajaa
myrkyllisia, karsinogeenisid tai mutageenisia aineita, jotka saattavat 4
vaikuttaa terveyteen muilla haitallisilla  tavoilla. Valmistajan | 19 240 min
tiedossa ei ole vaatteen sisaltamia mahdollisia allergisoivia aineita.
Kaikista havaituista vaatteen aiheuttamista yliherkkyystapauksista | 5 Ei aikarajaa
tai allergisista reaktioista tulee ilmoittaa. Mikd tahansa vaate voi

joutuessaan kosketuksiin erityisen herkkien ihmisten ihon kanssa
aiheuttaa allergisia reaktioita, joita valmistaja ei ole osannut
ennakoida. Kaanny tallaisissa tilanteissa heti laakarin puoleen.

EN 1149-5: 2018
UNI EN 1149-5:2018 Suojavaate(usA - Séah-

vaatimukset. Vaatetus, joka poistaa kertynyttd
sahkostaattista varausta ja jota kdytetaan koko
itusjarjestelman osana, tulipalojen syttymi-
sen vélttamiseksi tilanteissa, joissa rajahdysvaaral-

listen tilojen syttymisenergia on > 0,016 mJ.
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EN SO 14116:2015 Suojavaatetus - Suojaus tulelta -

VALMISTAJAN TOIMITTAMAT OHJEET JATIEDOT

palavat materiaalit, materiaaliyhdistelmit ja vaatteet.

ilman tur 6n hyvaksyntaa; kuluminen, pesu
ja saastuminen voivat vaikuttaa suojavaatetuksen kykyyn poistaa
séhkostaattista varausta.

Vaatteet, jotka suojaavat satunnaiselta ja lyk
ta pienten liekkien kanssa vaanelden palam\snskm vahen&amlseks\
lllante\ssa joissa ei ole merkitta k

ja
yampoa Yhdistelma tayttdd \SO 14116 standavdln Indeksin 1
i jaindeksin 3 iaali)

Katso vastaavat pesuohjeet vaatteen

Y Ja housu}en saanp uutta voi tarvittaessa
lyhentdd sailyttd paarmeen  véhintddn cmin paassa

i joka on alemman heijastavan nauhan
alapuolella.

Vaatteiden nékyvyysominaisuudet muuttuvat, jos niita ei puhdisteta
asianmukaisesti tai niihin on tehty valtuuttomia muutoksia.

Suurin limpétila 40 °C
E Ei rumpukuivausta

&Ei silitystd

ENINT. 5x

K Ei valkaisua

Kuivattava varjoi-
sassa paikassa

38{ Ei kuivapesua

Pese nurinpéin.

ja intoja ei saa silittaa!
suos\’tehu pesukertojen méarda Vaatteen

Katso - (uo(elapusta

Vaatteen kayttoika riippuu my6s muun muassa sen kéy! otavasta,
puhdistuksesta ja sallytyksesta Vaatteet on vaihdettava uusiin, kun ne

Muiden padlla kaytettyjd vaatteita ei saa peittdd
milladn muilla varusteilla, kuten repuilla, huiveilla jne.

Varoitukset: Jos vaatteessa on visiiri ja huppu, ne voivat suojata

vaatteita paikoissa, jotka altistuvat suoralle
aurmgonvalo\le Pida vaatteet kuivassa ja puhtaassa pa\kassa

M : Toimittaja ei ole vastuussa vaatteista, jos niiden
it merkinndt on jatetty huomiotta, jos merkinnGisséa on
jos ne on poistettu.

Hévittdminen: Jos vaate ei ole koskaan saastunut erityisilla aineilla
tai tuotteilla, se on havitettdva noudattaen erikoisjatteen késittelya
koskevaa voimassa olevaa lainsaadantoa.

MATERIAALIEN SUORITUSTASOT:

eivat enda takaa op esimerkiksi ENIsO Vaatimukset Tulokset
tilanteissa: 1. pesukertojen enimmaismaara on saavutettu 2. materlaal\ 13688:2013+A1:2021
ﬂg‘k\;anllwynngy(:munut kulunut tai revennyt ja 3. 'deksi on pH-arvon analysointi 35<pH<95 Hyvaksytty
YLEISET VAROITUKSET :ra“rlslwr:gge[:;\::]esn Ei havaittu Hyvaksytty
Vaatetus suojaa ainoastaan asianmukaisesti peitettyja kehonosia, joten
nnden Ilsaksl kayttotarkoituksen mukaan tulee kayttad asianmukaisia | Koon vaihtelu +3% Hyvaksytty
h o imia paljaiden kel ien (sadret, ylavartalo, kaslvarret
paa, kadet, jalat) suojaamlseksw Jos tarvitaan muita erit
ne on ilmoitettava selvasti, ja kuvattava menetelmat kaikkien ENISO 14116:2015 | Vaatimukset
yhdessd kaytettavien varusteiden tehokkuuden tar
Mainitut turvaominaisuudet voidaan taata vain silloin, kun vaate on | liekkien rajoitettu
sopivan kokoinen, sita kaytetaan asi k se on k idminen pesun Indeksi
oikein ja se on moitteettomassa kunnossa. llmoita tarvittaessa | jalkeen ndekst
mahdolliset pukeutumisjaksot. Tarkista ennen jokaista kéyttokertaa | (EN SO 15025 A) Indeksin 1
silmamaéaréisesti, etté vaatteet ovat moitteettomassa kunnossa, téysin sallikangas
ehjt ja puhtaat. Jos vaate ei ole ehjé (avoimet saumat, repeamat tai reikien muodostu- | EI/KYLLA KYLLAT- | P 9
reidt), vaihda se. Jos vaatteessa on tahroja, noudata YLLAPITO-kohdan minen | El E12:3 Indeksin 3
ohjeita. Yrityksemme ei vastaa mistdén vaurioista tai seurauksista, eiliekkejd reunoilla | EI 1-23 kl
jotka ovat aiheutuneet epaasianmukaisesta kdytosta, tai jos varusteen helposti syttyvat | <2s 1-2:3 Vuorikangas
sertifioitua kokoonpanoa on muokattu jollain tavalla. Jos téman jagmat | <2s 3
asiakirjan ohjeita ei noudateta, henkilénsuojaimen tekninen ja jaljelle jaava hehku 3
lainmukainen tehokkuus raukeaa. Kéyttdja ei saa riisua vaatteita tulenkestavyys
ollessaan yhé vaarallisella alueella. repeytymiskestivyys
>=75N Hyvaksytt

ERITYISET VAROITUKSET (15013937 052 2) ey
Indeksin 1 materiaalia on kdytettava indeksin 2 tai 3 vaatteiden paalla. vetolujuus
Suojavaatetus sisaltdd indeksin 1 materiaalia (paallikangas). Se on N ‘50’1393471) >=150N Hyvaksytty
valmistettu lampoé johtavista materiaalista ja se voidaan altistaa
kuumuudelle; néité osia ei sle(aa kéyttda Iéhe\lf ihoa. §
Jos viimeistelypinnan voi kunnostaa, on ilmoitettava pesukertojen . N
enimmaism ennen. kunnostusta Kankaan pinta_on kas\(el(y EN 1145-5:2018 Vaatimukset Tulokset
oljya/ven' hylkwalla lla. Mérkd- ja k i 5

it astei tehoa. limoitetun  tehon Ema]:g,” <25x10°Q Hyvaksytty

a  hylkiva i

kunnostaa jokaisen jakson yhteydessd ykslnomaan fluorihiilid | puolihividaika )
kyllastavilla tehoaineilla. Vaatetus tarjoaa rajoitetun suojan nestellta (UNTEN 1149-3) Ty<4s Hyvaksytty
ja sitd kdytetaan mahdolli véhéiselle suihk
tai nesteelle tai matalapaineiselle aerosolisuihkeelle ja pienille | Suojauskerroin $502 Hyviksyt
roiskeille, kun vaatte\den ei tarvitse suojata taydelllsesn nestelden (UNIEN 1149-3) ) yvakeytty

lapéisyn yylitasolla. Materiaalin
nestem: kemikaaleja vastaan on testattu SUORITUSKYKY-
taulukossa luetelluilla reagensseilla. Jos vaara-alueella es\’intyy
muita kuin Iump\n a mainittuja ji j
tulee
Sahkostaamsla varausta poistavan suo;avaatetuksen on pysyvasu
p a8 kaikki normaalin kayton
aikana (mukaan lukien koukistuminen ja liikkuminen). Henkilon, joka
kayttdd sahkostaattista varausta poistavaa suojavaatetusta, on oltava
oikein maadoitettu. Sahkdisen vastuksen pohjaa vastaan henkilod
kohti on oltava alle 108 Q esi i kayttamalla tata i
varten varattuja sopivia Jalklneita séhkostaattista varausta poistavia
vaatteita ei saa avata tai riisua tulenaroissa tai r: ahdysherk|ssa tiloissa
tai ka: dessa tulenarkoja tai rajahdysherk
varausta poistavia vaatteita ei saa kayttaa hapella nkastemlssa tiloissa
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FI VALMISTAJAN TOIMITTAMAT OHJEET JATIEDOT

EN 13034: 2005 + A1:2009

(Luokittelu EN 14325) Vaatimukset Tulokset
Luokka 1 > 10 syklia
Luokka 2 > 100 syklid
Hankauskestavyys (EN 530) Egttzi :fggoszyk:ﬁa Luokka 6
Luokka 5 >1500 syklia
Luokka 6 >2000 syklia
Luokka 1 >10N
Luokka 2 >20N
repeytymiskestévyys (EN IS0 9073-4) uokka3 o Luokka 4
Luokka 5 >100N
Luokka 6 >150N
Luokka 1 >30N
Luokka 2 >60N
= Luokka 3 >100N
vetokestavyys (EN ISO 13934-1) Luokka 4 250N Luokka 6
Luokka 5 >500N
Luokka 6 >1000N
Luokka 1 >5N
Luokka 2 >10N
Lavistyskestavyys (EN 863) tﬁﬁtﬁii >> 1?0% Luokka3
Luokka 5 >150N
Luokka 6 >250N
virin hienkesto (hapan ja emaksinen) (EN ISO 105-E04) >=4 Hyvéksytty
Nestelapaisynkestavyys H,S0,30% Luokka 3
(EN IS0 6530)
Luokka 3 <1% NaOH10% Luokka 3
Lapéiisy Luokka 2 <5% -
Lapéisynkestavyysluokka 2 tulee saavuttaa vahintian yhdelle mainitulle | Luokka 1 <10% oksyleeni Luokka 3
kemialliselle reagenssille Butan1-of Lwokka3
H,S0,30% Luokka 3
Hylkivyys Luokka 3 <80% Na OH 10% Luokka3
Lapaisynkestavyysluokka 2 tulee saavuttaa vahintaan yhdelle mainitulle | Luokka 2 <90%
kemialliselle reagenssille Luokka 1 <95% o-ksyleeni Luokka 1
Butan-1-oli Luokka 1
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Lire attentivement les instructions avant d'utiliser des
produits de sécurité. Consulter le responsable de la
sécurité ou son supérieur au sujet des vétements adaptés
aux différentes exigences professionnelles. Conserver avec

soin ces instructions afin de pouvoir les consulter & tout moment.
Tous ces vétements sont
0624 Reglement UE) 2016/425

ENISO 13688:2013+A1:2021

conformes  au

Vétement de protection : Parka haute visibilité.
Extérieur : 98 % Polyester + 2 % Fibre dissipative, Doublure : 99 %
Coton + 1% Fibre dissipative.

Exigences generales La norme spe(\ﬁe les exigences générales de
s a Iergonomle a Im 0Cuit €, a la désignation

INSTRUCTIONS ET INFORMATIONS DU FABRICANT

EN 13034:2005+A1:2009 Vétements de protection contre les
agents chimiques liquides - Exigences de performance.

EN 13034:2005 Vétements de protection chimique partielle de type

+A1:2009 6, type PB [6] qui offrent une résistance aux attaques
chimiques de produits qui ne sont pas
immédiatement dangereux pour la santé et la
sécurité et fournissent une protection adaptée
contre d'éventuels contacts accidentels (petites
projections, aérosol, etc.) permettant a l'opérateur
de procéder, en temps voulu, au nettoyage ou au
remplacement du vétement. Ces vétements
constituent le niveau de protection chimique le plus
bas et sont destinés a protéger d'une potentielle exposition a de
petites quantités de projections ou d'éclaboussures accidentelles de
faible volume.

Type PB [6]

EN 343:2019.
é dep ion contre la pluie.

alac é et au des

vétements de protection.

Taille disponible et Gamme : La portabilité au niveau de la taille et du
torse doit étre reportée dans le tableau des tailles. Ces vétements ont
été congus pour garantir le confort méme portés par-dessus d'autres
vétements.

ENISO 13688:2013+A1:2021

A =Hauteur conseillée

B =Tour de poitrine recommandé
C=Tour de taille recommandé

D = Mesure de |'entrejambe recommandée

EN S0 20471:2013+A1:2016. Habillement haute visibilité.

Les vétements visés par la présente note d'informa-
tion satisfont aux exigences essentielles en matiére
3 de santé et de sécurité du Réglement (UE) 2016/425

3
1
X

EN 343:2019

Exigences de performance

Coefficient de résistance a la pénétration de I'eau : WP

Classe 1 WP 8000 Pa ou80cmH,0

Classe 2 WP 8 000 Pa (aprés prétraitement)
Classe 3 WP 13000 Pa (apres prétraitement)
Classe 4 WP 20 000 Pa (aprés prétraitement)

Coefficient de résistance  la vapeur d'eau : R , (m* W/Pa)

(Reglement europeen relat\f aux : 1t de
protection ir aux dispositi
spécifiques des normes européennes et sont appro'
priés a l'utilisation indiquée ci-dessous ; ils ne
conviennent EN AUCUN CAS & une quelconque utili-
sation non mentionnée. Vétement a haute visibilité
destiné & signaler visuellement la présence de la personne quile porte.
Vétement a porter en cas de visibilité réduite Iejour etalalumiére des
phares la nult La vlslblllle de I utll\sateuv est assurée par le contraste

é les ments et | tdans \equelluullsateur
évolue, ainsi que par la présence de larges bandes de matériau & haute
visibilité. Le numéro sur le pictogramme indique la classe :

EN ISO
20471:2013+
A1:2016

Surface en Surface en
Visibilité matériau matériau rétro-
fluorescent réfléchissant
Classe 1 Niveau faible 0,14m? 0,10m?
Niveau N 5
Classe 2 intermédiaire 0,50 m 0,13 m
Classe 3 Niveau élevé 0,80 m? 0,20 m?

Limites d'utilisation (EN ISO 20471:2013+A1:2016) :

Ce vétement est adapté a une utilisation pendant une journée de travail
compléte et ne contient pas de substances toxiques, cancérigénes ou
mutageénes susceptibles d'affecter la santé de quelque fagon que ce
soit. Le fabricant n‘a pas connaissance d’une éventuelle présence de
substances allergénes. Merci de signaler tout cas d’hypersensibilité
ou de réaction allergique observé. Pour les personnes ayant une peau
extrémement sensible, tout vétement est susceptible d'entrainer des
réactions allergiques non prévues par le fabricant au contact de la
peau. Le cas échéant, consultezimmédiatement un médecin.

EN 1149-5:2018
5:2018 Vétements de protection -
” H cekp de

1 R,>40
2 25<R, <40
3 15<R, <25
4 R <15

Le vétement est congu pour répondre aux exigences minimales
prescrites par la norme EN 343:2019 pour la classe :

3: Coefficient de résistance a la pénétration de I'eau (WP) - Aprés 5
cycles de lavage

1: Coefficient de résistance a la vapeur d'eau (Ret) - Tissu externe

X: Essai d'imperméabilité du vétement confectionné. « X » signifie que
le vétement n'a pas été testé.

Les recommandations non contraignantes suivantes indiquent en
minutes les temps d'utilisation relatifs a une utilisation prolongée
des EPI.

Temps maximum recommandé d'utilisation prolongée
Température R.: R,: R, R
du milieu de Classe 1 Classe 2 Classe 3 Classe 4
travail (°C)
25 60 min 105 min 180 min Aucune
limite de
20 75 min 250 min Aucune temps
limite de utilisa-
15 100 min Aucune temps g::hsa
limitede | qutilisa-
10 240min | temps tion
dutilisa-
5 Aucune tion
limite de
temps
d'utilisa-
tion

5 dissinati
des charges électrostatiques accumulées, utilisées
dans le cadre d'un systéme de mise a la terre total, afin
d'éviter tout départ d'incendie dans des situations ou

I'énergie d'ignition d'une atmospheére explosive est > 0,016 mJ.

Notified Body no. 0624 - CENTROCOT
Pzza Sant’/Anna, 2 - 21052 Busto Arsizio (VA) - Italy
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EN ISO 14116:: 2015 Vetements de prote:non Protectlon contre
les flammes - de
apropagation de flamme limitée.

Vétements protégeant du contact occasionnel et bref de petites flam-
mes en vue de diminuer la combustion éventuelle qu'un vétement,
dans des circonstances ne présentant pas de dangers thermiques
significatifs et en I'absence de chaleur convective et rayonnante.
Assemblage conforme a la norme 1SO 14116 : Indice 1 (matériau exter-
ne), Indice 3 (matériau interne).

Etiquettes de lavage : Se reporter a I'étiquette du vétement pour les

détails de lavage correspondants.

Temp. Max 40°C K Ne pas javelliser
Ne pas sécher dans un .-
tambour rotatif m Etendre a lombre

Ne pas nettoyer
asec

ENe pas repasser

MAX. 5X

Laver a I'envers.
La bande ou les é
pas étre repassées !

Se reporter a I'étiquette pour connaitre le nombre de lavages
recommandé. Le nombre de lavages auquel le vétement est soumis ne
constitue pas le seul facteur de détérioration du vétement. La durée de
vie du vétement dépend également du type d'utilisation,

a réflexion ne doivent

INSTRUCTIONS ET INFORMATIONS DU FABRICANT

les vétements de protection dissipant les charges électrostatiques
doit étre correctement reliée a la terre. La résistance entre la personne
et la terre doit étre inférieure a 108 Q, par exemple, en portant des
chaussures adaptées a cette fin; les vétements de protection dissipant
les charges electms(allques ne doivent pas étre ouverts ni retirés en
présence d" ir ou en cas de
manipulation de substances inflammables ou exploslves les vétements
de protection contre les charges électrostatiques ne doivent pas étre
utilisés dans des atmosphéres enrichies en oxygeéne sans autorisation
préalable du responsable de la sécurité; la capacité de dissipation
des charges électrostatiques des vétements de protection peut étre
impactée par l'usure, les déchirures, le lavage et la contamination.
Concernant les combinaisons intégrales et les pantalons, si nécessaire,
la longueur de la jambe peut étre raccourcie tout en maintenant un
ourlet d'au moins 5 cm de tissu fluorescent au-dessous de la bande
rétroréfléchissante inférieure.

Les caractéristiques de visibilité des vétements sont altérées si
ces derniers ne sont pas correctement nettoyés ou subissent des
modifications non autorisées.

Vétement a porter par-dessus tout autre vétement et a ne pas
recouvrir d'accessoires tels que sacs a dos, écharpes, etc.

Avertissements : Le cas échéant, visiére et capuche peuvent servir
de protection.

Stockage : Ne pas ranger les vétements dans des lieux éclairés par la
lumiére solaire directe. Conserver les vétements dans des lieux secs
et propres.

Service aprés-vente: Le fournisseur ne sera pas responsable des
vetements dont les ellquenes ont été ignorées, abimées ou enlevées.

Eli i

stockage, etc. Les vétements devraient étre remplacés dés lors qu'ils
ne peuvent plus garantir les niveaux de protection optimaux, par ex. :

. le nombre maximum de lavages est atteint ; 2. le matériau est
endommage usé ou déchiré ; 3. lindice de réflectivité est dégradé.

MISES EN GARDE GENERALES

Les vétements protégent uniquement la partie du corps effectivement
recouverte; ils doivent par conséquent étre complétés par des EPI
adaptés a la protection des parties non protégées du corps (jambes,
tronc, bras, téte, mains et pieds), en fonction du but d'utilisation.
Au cas ou des accessoires particuliers sont prévus, les modalités
de vérification de l'efficacité de I'ensemble doivent étre clairement
indiquées et décrites. Les caractéristiques de sécurité indiquées ne sont
garanties que si les vétements sont de la taille adequale, correctement
portés, fermés et en parfait état. Eventuelles conséquences du port
d'un vétement, le cas échéant. Avant chaque utilisation, effectuez un
controle visuel pour vérifier que les dispositifs sont en parfait état,
intégres et propres; si ceux-ci ne sont plus intégres (ex: coutures
décousues, présence de déchirures ou percés) remplacez-les ; en cas de
souillures, suivez les instructions reportées au paragraphe ENTRETIEN.
Lentreprise décline toute responsabilité quant a d'éventuels
dommages ou conséquences, dus a une utilisation impropre, ou dans
le cas ou les dispositifs auraient subi des modifications de toute nature
ala configuration certifiée. Dans le cas ou les indications présentes dans
la note d'information ne seraient pas respectées, 'EPI perdrait  la fois
son efficacité technique et juridique. L'utilisateur ne doit pas retirer ses
vétements tant qu'il se trouve dans la zone de travail a risque.

MISES EN GARDE SPECIFIQUES
Le matériau d'indice 1 doit étre porté par-dessus des vétements
d'indice 2 ou 3. Les vétements de protection contiennent des
matériaux d'indice 1 (tissu externe), sont fabriqués en matériaux
aconduction thermique et peuvent étre exposés a la chaleur ;
ces piéces ne doivent pas étre portées a méme la peau.

En cas de rétablissement du finissage, le nombre de lavages maximum
avant rétablissement doit étre spécifié. Le tissu est traité en surface par
un finissage oléo/hydro-phobe. Les cycles de lavage humide et a sec
réduisent progressivement les effets de ce finissage. Afin de maintenir
les performances déclarées, il est recommandé de rétablir le finissage
oléo/hydvo phobe & chaque cycle exclusivement avec des agents
abase de fluoro-carbone. Les vétements offrent une protection limitée
contre les Ilquldes et sont congus pour étre utilisés en cas

s Siles n'ont pas été contaminés par des
substances ou des produits particuliers, ils peuvent étre éliminés
comme des déchets textiles normaux ; si ce n'est pas le cas, suivre les
exigences |égislatives en vigueur pour les déchets spéciaux.

NIVEAUX DE PERFORMANCE DES MATERIAUX :

ENISO
13688:2013+A1:2021

Exigences Résultats

Détermination du pH 35<pH<95 Pass

Non décelable

Détermination des
amines aromatiques
cancérogénes

Pass

Variations
Pass

ENISO 14116:2015 Exigences

propagation lil
re flamme aprés Indice
avages
(EN1SO 15025 A)
formation de trous
pas de flamme sur
les bords

Indice 1 tissu
NON/Oul externe

NON

oul1-
NON 2-3
NON 1-23
résidus inflammables | <2s 1-2-3
incandescence | <2 3
résiduelle 3
persistance de la
flamme

Indice 3 tissu
interne

istance a la
déchirure
(150 13937 partie 2)
résistancea la

traction
(EN1SO 13934-1)

>=75N Pass

=150N Pass

EN 1149-5:2018 Exigences Résultats

potentielle a de légéres pulvérisations, aux aérosols liquides ou a basse
pression, a de légéres éclaboussures, contre lesquels une barriére
totale contre la perméation des liquides au niveau moléculaire n'est
pas nécessaire. La capacité du tissu a fournir une protection contre des
agents chimiques liquides a été vérifiée avec les réactifs énoncés dans
le tableau PERFORMANCES. En cas de présence de réactifs différents
de ceux indiqués dans la zone a risque, veillez & bien disposer d'un
vétement de protection adéquat. Les vétements de protection qui
dissipent les charges électrostatiques doivent couvrir en permanence
tous les matériaux non conformes pendant l'utilisation normale
(y compris en se pliant et lors de mouvements). La personne qui porte

Résistance électrique
superficielle
(EN 1149-1)

Temps de demi-
atténuation de la charge
(UNIEN 1149-3)

Facteur de bouclier
(UNIEN 1149-3)

<2,5x10°Q Pass

T,<4s Pass

$>0.2 Pass
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F R INSTRUCTIONS ET INFORMATIONS DU FABRICANT

EN 13034:2005 + A1:2009

(Classification EN 14325) Exigences Résultats
Classe 1 > 10 cycles
Classe 2 > 100 cycles
. [ Classe 3 > 500 cycles
résistance a I'abrasion (EN 530) Classe 4 >1000 cycles Classe 6
Classe 5 >1500 cycles
Classe 6 >2000 cycles
Classe 1 >10N
Classe 2 >20N
‘i N Achi Classe 3 >40N
résistance a la déchirure (EN IS0 9073-4) Classe 4 S60N Classe 4
Classe 5 >100N
Classe 6 >150N
Classe 1 >30N
Classe 2 >60N
sci 3 : Classe 3 >100N
résistance a la traction (EN IS0 13934-1) Classe 4 S250N Classe 6
Classe 5 >500N
Classe 6 >1000N
Classe 1 >5N
Classe 2 >10N
S " Classe 3 >50N
résistance a la perforation (EN 863) Classe 4 S100N Classe 3
Classe 5 >150N
Classe 6 >250N
résistance de la couleur a la transpiration acide et alcaline ot Pass
(EN1SO 105-E04) a
Résistance a la pénétration de liquides H,S0,30% Classe 3
(EN 150 6530)
Classe 3 <1% NaOH10% Classe 3
Pénétration Classe2 <5%
Pour la résistance 4 la pénétration, la classe 2 doit étre atteinte pour I'un | Classe 1 <10% oXylene Classe 3
au moins des réactifs chimiques spécifiés Butane-1-ol Classe 3
H,50,30% Classe 3
Imperméal Classe 3 <80% NaOH10% Classe 3
Pour la résistance a la pénétration, la classe 2 doit étre atteinte pour I'un Classe 2 <90%
au moins des réactifs chimiques spécifiés Classe 1 <95% o-Xyléne Classe 1
Butane-1-ol Classe 1
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HR

Pazljivo procitajte upute prije uporabe sigurnosnih
proizvoda. Obratite se osobi odgovornoj za sigurnost ili
svom nadredenom u vezi s odjecom prikladnom za

zahtjeve odredenog posla. Brizno ¢uvajte ove upute radi
mogucnosti njihovog ¢itanja u bilo kojem trenutku.

Sva Je ova odjeca u skladu s Uredbom (EU)
C €ooa i

ENISO 13688:2013+A1:2021

Zatitna odjeca: Parka visoke vidljivosti.
Vanjstina: 98 % poliester + 2 % disipativna vlakna, podstava: 99 %
pamuk + 1 % disipativna vlakna.

Opéi zahtjevi: Normom se navode op¢i izvedbeni zahtjevi za
ergonomiju, sigurnost, oznaku veli¢ine, starenje, kompatibilnost
i oznaku zastitne odjece.

Raspoloziva velicina i izbor: Za prilagodljivost mjera odjece za struk
i prsa pogledajte tablicu s mjerama. Ova je odjeca izradena u svrhu
jamcenja udobnosti ¢ak i kada se nosi povrh druge odjece.

ENISO 13688:2013+A1:2021

A = preporucena visina

B = predlozeni opseg prsa

C = predlozeni opseg struka

D = predlozena mjera unutrasnjeg dijela noge

EN IS0 20471:2013+A1:2016. Odjeca visoke vidljivosti.

Oprema obuhvacena ovom informacijskom
napomenom u skladu je s osnovnim zdravstvenim
3 i sigurnosnim zahtjevima Uredbe (EU) 2016/425
(Europska uredba o osobnoj zastitnoj opremi)
i zadovoljava specifikacije obuhvacene europskim
normama te je prikladna za upotrebu navedenu
u nastavku. NIJE prikladna za upotrebe koje nisu
spomenute. Odjeca visoke vidljivosti kojom se jasno
vizualnim putem ukazuje na prisutnost rukovatelja.
Odjeca za nosenje u uvjetima slabe vidljivosti u bilo kojoj situaciji
dnevne svjetlosti i svjetlosti prednjih svjetala vozila u tami. Vidljivost se
omogucuje snaznim kontrastom izmedu odjece i pozadine okruzenja
u kojem je odjeca vidljiva te prisutnosti velikih podru¢ja materijala
visoke vidljivosti. Brojem na piktogramu oznacava se razred:

ENISO
20471:2013+
A1:2016

UPUTE | INFORMACIJE PROIZVODACA

EN 13034:2005+A1:2009 Zatitna odjeca koja $titi od tekucih
kemikalija - Zahtjevi za svojstva materijala i dizajn.

EN 13034:2005 Odjeca za djelomi¢nu zastitu vrste 6, vrste PB [6]
+A1:2009 omogucuje otpornost na agresivne kemijske

— reakcije pi koji nisu nep: opasni za
= zdravlje i sigurnost. Pruza se prikladna zastita od
A mogucih slucajnih doticaja (manja prskanja, aerosol
itd.), ¢cime se omogucuje rukovatelju pravovremeno
provodenje ¢isc¢enja ili zamjene odjevnog predmeta.
Ova odjeca pruza najnizu razinu kemijske zastite
Type PB [6] i namijenjena je zastiti od moguce izlozenosti malim
koli¢inama prskanja i trcanja malog volumena.
EN 343:2019.

Odjeca za zastitu od kise.

3
1
X

EN 343:2019

Zahtjevi za svojstva materijala i dizajn

Indeks otpornosti na prodiranje vode: WP

Razred 1 WP 8.000 Paili 80 cm H,0

Razred 2 WP 8000 Pa (nakon predobrade)

Razred 3 WP 13000 Pa (nakon predobrade)

Razred 4 WP 20 000 Pa (nakon predobrade)
Indeks otpornosti na vodenu paru: R, (m? W/Pa)

1. R,>40

2 25<R,, <40

3 15<R, <25

4 R,s15

Odjeca se izraduje za ispunjavanje najmanjih mogucih zahtjeva
propisanih normom EN 343:2019 za razred:

3:Indeks otpornosti na prodiranje vode (WP) - nakon 5 ciklusa pranja
1:Indeks otpornosti na vodenu paru (Ret) - vanjska tkanina

i isporu¢ene odjece. Znakom ,X" oznacava se da

X: Test
Podruéje fluo- | Podru¢jeretro- | odjeca nije testirana.
materijala materijala Sliedecim se neobvezujucim preporukama ukazuje na vrijeme
uporabe u za stalnu uporabu 0ZO-a
Razied1 | Nalniza 014m? 010m?
Najvec vrijeme za stalnu uporabu
Razred 2 Srednja 0,50 m? 0,13 m? Temperatura R R, Ry Ry
fazina radnog Razred1 | Razred2 | Razred3 | Razred 4
Visoka okruzenja (°C)
Razred 3 ; 0,80 m* 0,20m?
razina 25 60 min 105min | 180 min Nema
N ogra-
Ograniéenja pri uporabi (EN ISO 20471:2013+A1:2016): 2 75min | 250min | Nema | nicenja
Ova je odjeca prikladna za uporabu tijekom cijelog radnog dana i ogra-. vremena
( d 2 log r s 100min | Nema nicenia | uporabe
i ne sadrzi otrovne, kar\cerogene 1 mu&agene tvari kOJIma se moze ogra- vremena P
negativno utjecati na zdravlje u bilo kojem drugom smislu. Moguca | 10 240 min nicenja uporabe
prisutnost alergenskih tvari nije poznata proizvodacu. Navedite moguce vremena P
pojave preosjetljivosti ili alergijske reakcije. U doticaju s kozom osoba | 5 Nema uporabe
oje su narocito osjetljive, bilo kojim odjevnim predmetom mogu ogra-
se prouzrokovati alergijske reakcije koje proizvoda¢ nije predvidio. ni¢enja
U takvim se situacijama preporucuje odmah obratiti lije¢niku. vremena
uporabe

EN 1149-5:2018
EN  1149-5:2018  Zastitna  odjeca -
Elektrostaticka svojstva - Zahtjevi za svojstva
materijala i dizajn. Odjeca koja omogucuje
rasipanje nakupljenih elektrostatskih naboja,
koji se upotrebljavaju kao dio ukupnog sustava
uzemljenja kako bi se izbjegao pozar u situacijama

kada je energija paljenja eksplozivne atmosfere > 0,016 mJ.
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015 Zastitna odjeca zastita od plamena - ma-
ije materijala i zastitna odjeca za ograniceno

sirenje plamena.

Odjeca koja stiti od povremenog i kratkog doticaja s malim plamenom
kako bi se smanjila mogucnost izgaranja odjece, u okolnostima kada
nema znacajnih toplinskih opasnosti i bez prisutnosti konvektivne to-
pline i topline koja zraci. Kombinacija je u skladu s normom 1SO 14116:
Indeks 1 (vanjski materijal), indeks 3 (unutarnji materijal).

Etikete s uputama za pranje: Pogledajte etiketu odjece u vezi s odgo-

varajucim pojedinostima o pranju.
Temp. (maks.) 40 °C £X Ne izbjeljujte
Stavljanje na susilo

E Ne susite u susilici [‘ u sj

UPUTE | INFORMACIJE PROIZVODACA

uatmosferi obogacenoj kisikom, osim ako to ne odobri sluzbenik
za sigurnost; na sposobnost zastitne odjece da rasipa elektrostatske
naboje moze utjecati tro3enje, kidanje, pranje i oneciscenje.

Ako je potrebno, za jednodijelna odijela i hlace moguce je skratiti
duljinu nogavice zadrzavajuci rub od najmanje 5 cm fluorescentne
tkanine ispod donje reflektirajuce trake.

Karakteristike vidljivosti odjece mijenjaju se ako nije prikladno
ocis¢enaili je pretrpjela neovlastene preinake.

Odjeca koju treba nositi preko bilo kojeg drugog odjevnog predmeta
i ne smije se prekriti dodatcima poput ruksaka, $alova itd.

Upozorenja: Ako su prisutni, vizir i kapuljata mogu sluziti za zastitu.
Skladls!e?e. Ne odlazite odjecu na mjesta izloZena izravnoj Suncevoj
svjetlosti. Cuvajte odjevne predmete na suhim i Cistim mjestima.
Usluga nakon prodaje: Dobavlja¢ ne nosi odgovornost za odjecu ¢ije
su enkele zanemarene, ostecene ili uklonjene.

prostoru
ENe glacajte

Ne nosite na
kemijsko ¢iSéenje
MAKS. 5X

Perite izvrnuto naopacke.

Trake ili etikete s katadiopterskom refleksijom ne smiju se glacat
Pogledajte etiketu za preporuceni broj pranja. Broj pranja odjece n
jedini ¢imbenik tro3enja odjece. Vijek trajanja odjece ovisi i o vrsti
uporabe, ¢is¢enju, ¢uvanju itd. Odjeca bi se trebala zamijeniti kada se
njom vise ne mogu jamciti optimalne razine zastite npr.: 1. dosegnut
je najvedi broj pranja 2. materijal je ostecen, istroden ili poderan
3.smanjen je indeks refleksivnosti.

OPCA UPOZORENJA
Odjeca pruza zastitu samo onom dijelu tijela koji je njome i pokriven,
stoga treba biti u kombinaciji, ovisno o namjeni, s prikladnim 0ZO-ima
za zatitu izlozenih dijelova tijela (noge, trup, ruke, glava, dlanovi
i stopala). Ako su predvideni specificni dodatci, trebaju biti jasno
naznaceni i opisani nacini provjere ucinkovitosti te cjeline. Naznacena
sigurnosna obiljezja jamce se samo za odjecu odgovarajuce velicine
koju ste pravilno odjenuli i zavezali i koja je potpuno ocuvana.
Moguci slijed nosenja, ako je potrebno. Prije bilo koje upotrebe
obavite vizualni pregled radi utvrdivanja jesu li sredstva cjelovita,
Cista i u savrsenom stanju; ako odjeca nije cjelovita (puknuti Savovi,
raspori ili rupe), zamijenite je; u slucaJu mrlja, slijedite upute u odjeuku
ODRZAVANJE. Poduzece ne snosi nikakvu odgovornost za moguca
ostecenja ili posljedice koje nastanu zbog nepravilne upotrebe ili
upotrebe sredstava ¢ija je struktura na bilo kakav nacin preinacena.
Ako se ne postuju napomene navedene na tehnickom hs(u, 0ZS ¢e
izgubiti svoju tehni¢ku ucinkovitost i vise nece

Zbr Ako odjeca nije onecis¢ena posebnim tvarima ili
proizvodima, moze se odloZiti kao obican tekstilni otpad, inace se
odlaze u skladu s valjanim zakonskim propisima za posebni otpad.

RAZINE SVOJSTAVA MATERIJALA:

odredbama. Korisnik ne smije svuci odjecu ako se jos nalazi u rizicnom
radnom podrugju.

POSEBNA UPOZORENJA
Materijal indeksa 1 mora se nositi preko odjece indeksa 2 ili 3. Zastitna
odjeca sadrzi materijale indeksa 1 (vanjska tkanina) i proizvedena je od
toplinski provodljivih materijala i moze se izloziti toplini; ove dijelove
ne treba nositi blizu koze.

Ako je predviden popravak zavrine obrade, prije popravka mora biti
naveden maksimalan broj pranja. Tkanina je povrsinski obradena
uljnom/vodootpornom zavrsnom obradom. Ciklusi mokrog i suhog
pranja postupno smanjuju ucinke ove zavrne obrade. Da bi se odrzali
prijavljeni radni ucinci, preporuca se obnavljati uljnu/vodootpornu
zavrsnu obradu u svakom ciklusu '\skljuéivo sredstvima na bazi
fluoro- ugIJ|ka Odjeca koja pruza ogranicenu zastitu od tekucina
i namijenjena je za upotrebu u slucajevima moguce izlozenosti
laganom prskanju, tekucim ili niskotlacnim li

ENISO Zahtjevi Rezultati
13688:2013+A1:2021
Odredivanje pH-vri- 3,5<pH<9,5 Prolaz
jednosti
Utvrdivanje aromati¢nih Ne moze se o¢itati Prolaz
kancerogenih amina
Varijacija u dimenzijama +3% Prolaz
ENISO 14116:2015 | Zahtjevi
ograniceno Sirenje
plamena nakon
pranja Indeks Indeks 1
(EN1SO 15025 A) vanjska
tkanina
nastajanje rupa | NE/DA DA1-NE
bez plamenana | NE 23 Indeks 3
rubovima | NE 123 unutarja
zapaljivi ostatci | <2's 123 tkanina
preostalo zarenje | <2 3
otpornost na plamen 3
otpornost na paranje | ___
hnicko (15013937 dio 2 >7EN Prolaz
otpornost na
rastezanje >=150N Prolaz
(EN1SO 13934-1)
EN 1149-5:2018 Zahtjevi Rezultati
Povrsinska elektri¢na <2500
otpornost Prolaz
(EN 1149-1)
Vrijeme poloviénog T
1 . <4s
rasipanja naboja 0 Prolaz
(UNIEN 1149-3)
Cimbenik zastite $>02 Prolaz
manjim | (UNIEN1149-3)

kapanjima od kojih nije potrebna potpuna zastita od propustanja
tekucina na molekularnoj razini. Svojstvo tkanine da pruza zastitu od
tekucih kemijskih sredstava potvrdena je reagensima navedenima
u tablici SVOJSTVA, a kad god su u rizicnom podrugju prisutni reagensi
koji nisu navedeni, provjerite ispunjava li zastitna odjeca svoju svrhu.
Zastitna odjeca koja rasipa elektrostatske naboje mora trajno prekriti
sve nesukladne materijale tijekom normalne upotrebe (uklju¢ujuci
savijanje i pokrete). Osoba koja nosi zastitnu odjecu koja rasipa
elektrostatske naboje mora biti ispravno uzemljena. Otpor izmedu
osobe i tla mora biti manji od 108 Q, na pn’mjer nosenjem obuce
prikladne za tu svrhu; zastitna odjeca koja rasipa elektrostatski naboj
ne smije se otvarati ili uklanjatl u pnsutncstl zapaljive ili eksplozivne

ili pri ruk ili ivnim tvarima; zastitna
odjeca protiv elektrostatskog naboja ne smije se upotrebljavati
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EN 13034:2005 + A1:2009

(Razvrstavanje EN 14325) Zahtjevi Rezultati
Razred 1 >10 ciklusa
Razred 2 > 100 ciklusa
" Razred 3 > 500 ciklusa
otpornost na abraziju (EN 530) Razred 4 51000 ciklusa Razred 6
Razred 5 >1500 ciklusa
Razred 6 >2000 ciklusa
Razred 1 >10N
Razred 2 >20N
" Razred 3 >40N
otpornost na paranje (EN IS0 9073-4) Razred 4 S60N Razred 4
Razred 5 >100N
Razred 6 >150N
Razred 1 >30N
Razred 2 >60N
. Razred 3 >100N
otpornost na rastezanje (EN 1SO 13934-1) Razred 4 S250N Razred 6
Razred 5 >500N
Razred 6 >1000N
Razred 1 >5N
Razred 2 >10N
i Razred 3 >50N
otpornost na perforaciju (EN 863) Razred 4 S100N Razred 3
Razred 5 >150N
Razred 6 >250N
trajnost boje u odnosu na kiseo i luznat znoj (EN ISO 105-E04) >=4 Prolaz
Otpornost na prodiranje tekuéina H,S0,30% Razred 3
(EN IS0 6530)
Razred 3 <1% NaOH10% Razred 3
Prodiranje Razred 2 <5% -
Da bi se postigla otpornost na prodiranje, za najmanje jedan od navede- |  Razred 1 <10% orksilen Razred 3
nih kemijskih reagensa treba se ostvariti 2. razred Butan-1-ol Razred 3
H,S0,30% Razred 3
Odbijanje Razred 3 <80% NaOH10% Razred 3
Da bi se postigla otpornost na prodiranje, za najmanje jedan od navede- | Razred 2 <90%
nih kemijskih reagensa treba se ostvariti 2. razred Razred 1 <95% o-ksilen Razred 1
Butan-1-ol Razred 1
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Figyelmesen olvassa el az utasitisokat a blztonsagl
termékek hasznélata el6tt. Beszéljen a

A GYARTO UTASITASAI ES TAJEKOZTATASA

EN 13034 2005+A
zat-

009 Folyekony vegyszerek elleni védéruha-

Emfelelosse\ vagy felettesével az adott munkavegzes

védéruhézatrol.
Orizze meg ezeket az utasltasokat, hogy barmikor jraolvashassa.

C €ooe

ENISO 13688:2013+A1:2021

Ezek a ruhazatok mind megfelelnek a 2016/425
szamu EU rendeletnek (EU)

Védooltozet: Jol lathatosagi melegitd felsé.
Kiils6 rész: 98% poliészter + 2% disszipativ szal, Bélés: 99% Pamut +
1% disszipativ szal.

EN 13034:2005 6 ¢€s PB [6] tipusy, vegyszerek ellen korlatozott

+A1:2009  védelmet nyujté védéruhazat, amely ellendll az
olyan termékek vegyi hatdsanak, amelyek az
egészségre és a biztonsagra nézve nem jelentenek
kozvetlen veszélyt, és megfeleld ~védelmet
biztositanak az esetleges véletlen érintkezések ellen
(kismértéka  kifrdccsenések, — aeroszolok  stb.),
lehet6vé téve a felhasznalé szamara a ruhadarab
idében torténd tisztitdsat vagy cseréjét. Ezek
a ruhézatok nyumak a legalacsonyabb szinti
védelmet a vegyszerek ellen, és rendeltetésiik, hogy védelmet
nyujtsanak a kismértéki kifroccsenéseknek és permeteknek vald
lehetséges kitettséggel szemben.

Type PB [6]

ileals " ények: A szabvény meghats 2 védésltszel
altalanos telj ényko ényeit az 6mia, ar EN 343:2019
méretmeghatérozas, elhasznélédas, valamint a & Esé elleni
kompatibilitasanak és jelolésének tekintetében.
Elérhetd méretek és valasztas: A kényelmes derékbéség és 3
lIbéség tekintetében lasd a & Ezeket az é 1
ugy alakitottdk ki, hogy més ruhdzatra felvéve is kényelmesek X
legyenek.
EN 343:2019
ENISO 13688:2013+A1:2021 Facitm s ™ 5
A =Javasolt testmagassag " e -
B = Ajénlott mellbéség szembeni ellendllasi mutaté: WP
C= Ajanlott derékbdség 1. osztaly WP 8000 Pa0 80 cm H,0
D = Ajénlott bels6 labszar hossz 2. osztdly WP 8.000 Pa (elokezelést kdvetden)
EN SO 20471:2013+A1:2016. J6l lithatésagi ruhazat. 3. osztily WP13.000 Pa (elGkezelést kovetGen)
4. osztaly WP 20,000 Pa (elokezelést kivetden)

A jelen tajékoztatoban szereplé ruha
a2016/425/EU rendelet (az egyéni

3 szolo europal parlamentl és lanacsl rendelel) egesz'

Vizgézzel szembeni ellendllasi mutaté (Ret): R, (m* W/Pa)

ek,
valamint az europal szabvanyokban szerepld elira-
soknak, és alkalmas az alabbiakban jelzett felhasz-
nélasi modra, ugyanakkor NEM alkalmas a jelen

EN ISO
20471:2013+
A1:2016.

dokumentumban nem emlitett barmilyen felhasz-
alasi modra. A visel la

alkalmas jol \athalosagl ruhazat. Kedvez6tlen latési viszonyok kozott,
nappali fényben és sotétben, jarmdvek fenyszoromak fenyeben vise-
lendd ruhdzat. A léthatésdg a ruhézat és a vi

kozotti er6s kontrasztnak, valamint a fokozott lathatosagot biztosito
anyagok nagy feliiletének koszonheto. A piktogramon szerepl6 szam
az osztalyt jelzi:

1 R,>40
2 25<R, <40
3 15<R, <25
4 R <15

Aruhazatot gy tervezték, hogy teljesitse az EN 343:2019 szabvanyban
a kovetkez6 osztaly szamara el6irt minimumkovetelményeket:
3:Vizbehatoldssal szembeni ellenallsi mutaté (WP) -5 mosasi ciklust
kovetéen

1:Vizg6zzel szembeni ellenéllasi mutat6 (Ret) -Kiilsé szévet

P " X A keszruha vizllésagi vizsgélata. Az X" azt jelenti, hogy
Lathatésag anyag yvissza nem tesztelték.
feliilete anyag feliilete ) i ] o o )
A k k nem kételez6 ajanlasok az egyéni védéfelszerelések
1. osztély Minimélis 014 m? 0,10 m? folyamatos hasznélatanak ajanlott idejét jelzik (percben kifejezve).
. szint ' '
- A hasznalat javasolt is ideje
< Kézepes 2 ’

2. osztaly szint 0,50 m 0,13 m . . . .

3. osztély Magas szint 0,80 m? 0,20m? ‘z:ttE}}?Cn)\ersek— l.osztdly | 2.osztaly | 3.osztdly | 4.osztaly
Felhasznlasi korlatozas (EN ISO 20471:2013+A1:2016): b 60perc | 105perc | 180perc | Nincs
Jelen oltozék alkalmas a teljes munkanapon keresztiil torteno 2 75 perc 250perc | Nincs ah,aﬁzf‘a'
viselésre, és nem tartalmaz, rakkelt6, mutagén vagy P P a haszns- latliddre
mas toxikus anyagokat, amelyek karosan hatnanak az egészs 15 100 Ni o) vonatkazé
A perc incs latiidére | korlatozas

gyartonak nincs tudomasa allergén anyagok jelenlétérol. Ké ahasznd | vonatkozé
jelezzék, ha barmllyen lulerzekenyseget vagy allergias reakciét | 10 240perc | latiidére | korlatozés

il¢ érzéken | a bérrel érintkezve vonatkozé
barmilyen vuhazal kivalthat a gyartd éltal elére nem ldtott allergids | 5 Nincs Korlatozds
reakciokat. llyen esetekben ajanlott azonnal orvoshoz fordulni. ahaszné-
lati id6re
EN 1149-5:2018 vonatkozo
UNI EN 1149-5:2018 Ved&ruhazat - Elektrosx- korlatozas

tatikus
mények. Védéruhazat, amely a teljes foldelési
rendszer részeként lehetdvé teszi a felhalmozédott
elektrosztatikus toltetek eloszlatasat, a tiiz keletke-
zésének meggatlasa érdekében olyan helyzetek-
ben, amikor a robbanésveszélyes légkor gyuijtasi energidja > 0,016 mJ.
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EN ISO 14116:2015 Védéruhazat - Lang ellem vedoruhazat Kor-

A GYARTO UTASITASAI ES TAJEKOZTATASA

eloszlaté véddoltozéket viseld személynek 6 fo kell

latozott langterjedésii anyagok, anyag-:
Védéruhazat, amely a kis langokkal valé alkalmi és rovid ideig tartd
érintkezés ellen nyujt védelmet. Célja, hogy csokkentse a ruhazat ég-
ésének esélyét olyan korilmények kézétt, amikor nem all fenn jelen-
t6s hoveszély és nincs jelen konvektiv vagy sugarzé hé. 1SO 14116-nak
megfelel6 6sszedllitas: 1. Targymutato (kiilsé anyag), 3. Targymutatd
(belsé anyag).

imke: A moséssal kapcsolatos megfelel utasitasokat lasd
k kezelési cimkéjén.

X Fehériteni tilos!
[‘ Arnyékba kitereget-

ve szaritandé
zgi Vegytisztitas tilos!

Max. Legfeljebb
40 °C-on moshaté
Szaritégépben
nem szarithato!

&Vasalni tilos!

MAX 5X

Kiforditva mossa!

A fényvisszaveré szalagot vagy cimkéket nem szabad vasalni!

A mosasok ajanlott szaméra vonatkozéan lasd a bevarrt cimkét.
A mosasok szama nem az egyetlen tényezé, amely a ruhdzat
elhasznalodasat okozza. A ruhadarab élettartama fiigg a hasznélat,
a tisztitas, a tarolas stb. modjatdl is. A ruhadarabokat le kell cserélni,
ha mar nem biztositjak az optimélis szinti védelmet, pl: elérte
a mosasok maximélis szamat; 2. az anyag sérilt, vagy

Az adott személy és a fold kozotti ellendllasnak 108
Q-nal klsebbnek keII Iennle Ez példaul az errea célra szant megfeleld
labbeli az ik toltéseket
eloszlaté védéruhdzatot gyulékony vagy robbandsveszélyes 1égkor
esetén, illetve gytlékony vagy robbanasveszélyes anyagok kezelése
esetén kigombolni vagy levenni tilos; az elektrosztatikus toltéseket
eloszlaté védéruhazatot oxigénnel dusitott légkorben a biztonsagért
felelés személy jovahagyasa nélkil hasznélni tilos. A védéruhazat
elektrosztatikus t6ltés eloszlatasara valo kapacitasat befolyasold
tényezok: kopds, szakadas, mosés és szennyezédés.

Kezesldbasok és nadragok esetén, amennyiben sziikséges,
aszarak hossza rovidithetd, de kizarolag oly médon, ha megmarad
egy legalabb 5 cm-es szegély a fluoreszkélé anyagbol az also
fényvisszavero csik alatt.

A ruhadarabok lathatésagi jellemz6i megvaltozhatnak, amennyiben
nem eléggé tisztak vagy illetéktelen atalakitason estek at.

A ruhdzatot az Gsszes tobbi ruhadarab felett kell viselni, és semmiféle
kiegészitd (hatizsak, sél stb.) nem takarhatja el.

Figyelmeztetések: A napellenz6 és kapucni/csuklya, ha van,
védelmet nydjthat.

Tarolas: Ne tarolja a ruhdzatot kézvetlen napfénynek kitett helyen.
A ruhdkat tiszta és szaraz helyen tartsa.

Vevészolgalat: A szallito nem vallal felelésséget azon ruhazatokért,
amelyeknél a cimkét figyelmen kiviil hagyjak, megrongaljék vagy
eltavolitjak.

Ar 1 a
korabban soha nem szennyezédétt bizonyos anyagokkal vagy

elszakadet; 3. a fényvisszaveré képességi mutato romlott.

ALTALANOS FIGYELMEZTETESEK
A ruhadarabok csak az dltaluk ténylegesen lefedett testrész szamara
nyujtanak vedelmet ezert azokat -afer

1t
ellenkezé esetben a specialis hulladékokra vonatkozé elGirasoknak
megfelelen kell megsemmisiteni.

AZ ANYAGOK TELJESITMENYSZINTJE:

b
jakitett é
(Iab, torzs, kar, fej, kéz- és labfej) védelme érdekében. Amennyiben
spec\alls kiegészitokre van szukseg, azokat vﬂagosan meg kelljel" ni,
és be kell mutatni a védé

ellen6rz6 modszereket. A megadott biztonsagi jellemzok csak
akkor garantalhatok, ha a ruhadarabok megfelel6 méretiiek, azokat
helyesen viselik, rogzitik, és tokéletesen karbantartjak. Viselési
sorrend  kijelolhets, amennyiben sziikséges. Minden hasznalat
elétt ellendrizze szemrevételezéssel, hogy az eszkozok tokéletes
éllapotban vannak, sértetlenek és tisztak-e; ha pedig a ruhazat nem
sértetlen (varrasa megbomlott, szakadt vagy lyukas), intézk

ENISO Kovetelmények Eredmények
13688:2013+A1:2021

PH-érték 3,5¢pH<9.5 Megfelelt
Rékkelt6 aroméas aminok | Nem kimutathato Megfelelt
meghatéarozasa

Méretbeli ingadozas 3% Megfelelt

a cseréjérél; szennyezodes esetén kovesse a KARBANTARTAS cimd ENISO 14116:2015 | Kévetelmények
fejezetben szereplo dtmutatast. A vaIIaIat il
nem vllal az esetleges karokért vagy kévetk | ling- Térgym-
anem megfelel6 hasznalat okoz, vagy amennylben a vedoeszkozoket terjedés mosas utan utaté
atanuslt%n ‘ a |mLu ; Iblarml rr;odfin " (EN1SO 15025 A) .
Amennyiben a jelen tajékoztatoban foglalt ajanlasokat nem tartjal - & 526
be, a szimélyi védéfelsz’erelés hatésat vegszti rnJind miiszaki, mind j(’)g\’ lyukak képzGdése | NEM/IGEN IGEN T~ Kils6 szovet
szempontbdl. A viselgje addig nem veheti le a ruhdzatot, ameddig o?é’;;z?g':"’ei:; mEx ?‘EzNgz'i 3, Térgymutaté
a veszélynek kitett munkateriileten tartozkodik. ayullack maradvanyok | <25 123 belsd szovet
KULONLEGES FIGYELMEZTETESEK i moradék zzés | <23 3
Az 1. targymutatd gat a 2. és 3. targymutato ruhadarabjai felett alang fennmaradasa 3
kell viselni. A véd6oltozék az 1. targymutaté anyagait tartalmazza | szakadassal
(kiils6 szévet), hdvezetd anyagokbol keszillt és hohatésnak kitehetd; | szembeni ellendllds | >=7,5N Megfelelt
aruhdzat ezen részeit tilos a borhoz kézel viselni. (150 13937 2. rész)
Amennyiben véddébevonat helyredllitisa varhato, meg kell jelolni
a mosasok maximalis szimat a helyredllitast megelGzéen. A szbvet | hizassal szembeni
felszinét olaj/vizleperget6 véddbevonattal kezelik. A nedves és szaraz | ellenallas >=150N Megfelelt
tisztitasi ciklusok fokozatosan csokkentik az emlitett véddbevonat | (150 13934-1)
hatasat A mega ott ény megtartésa érdekében az olaj/

atot  tanacsos  t a i minden
clk\usban, kizérolag fluor-szén alapu szerekkel. A véddoltézékek EN 1149-5:2018 Kovetelmények Eredmények
a fo\yadekokkal szemben kcrlatozon védelmet biztositanak, és

akkor ha fenndll az expozicio | Felszinielektromos <25310°0Q

veszélye  kisfoku ~ froccsenés miatt, folyékony vagy alacsony | ellenallas g Megfelelt
nyomas( aeroszol kisfoku per |, amelyek | (EN1149-1)
ellen nincs sziikség teljes kord, molekuldris szinti védelemre . —
afolyadékszivérgas ellen. A szovet folyékony vegyszerekkel szembeni | A tdltés lecsengési T <ds
védelmez6 képességét a TELJESITMENY elnevezésii tablazatban | felezésiideje * Megfelelt
fe}si)rolrl rekag‘en?ekkel teszteltekk Am‘ennylbenf kOCKaIfaItII terule&en (EN 1149-3)
afelsoroltaktol eltérd reagensel |s een vannak, meg kell gy6zodni " :
a védéruhazat i ! i t?){teseket Arnyékoldsi tényezs (UNI | 50,2 Megfelelt
eloszlatd védosltozékeknek folyama(osan takarniuk kell az osszes | EN11493)

nem megfelelé anyagot a rendeltetésszer hasznalat soran (lehajlds és
egyéb mozdulatok végzése kozben is). Az elektrosztatikus toltéseket
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HU A GYARTO UTASITASAI ES TAJEKOZTATASA

EN 13034:2005 + A1:2009

(EN Besorolés 14325) Kévetelmények Eredmények
1. 0s2taly >10 ciklus
2. osztély >100 ciklus
e 3. osztély >500 ciklus X
ellenallas a surlédasnak (EN 530) 4 osztdly 51000 ciklus 6. 0sztaly
5. osztaly >1500 ciklus
6. osztaly >2000 ciklus
1. osztaly >10N
2. osztély >20N
R 3. osztély >40N X
szakadasallosag (EN 1SO 9073-4) 4. osztaly S60N 4. osztaly
5. osztély >100N
6. 0sztély >150N
1. osztaly >30N
2. osztaly >60N
. . slhs 3. osztaly >100N .
hiizéssal szembeni ellenallas (EN 1SO 13934-1) 4. osztdly S 250N 6. osztaly
5. osztaly >500N
6. osztaly >1000N
1. 0sztdly >5N
2. osztély >10N
- . 3. osztély >50N X
ellenéllas a lyukasztasnak (EN 863) 4. osztdly S100N 3. osztély
5. osztély >150N
6. osztaly >250N
aszin ellenallasa savas és lugos izzadsagnak (EN ISO 105-E04) >=4 Megfelelt
Folyadék behatolasaval szembeni ellendllas H,50,30% 3. osztély
(ENISO 6530) N
3. osztaly <1% Na OH 10% 3. osztaly
Folyadékbehatolas 2. osztdly <5% - -
Afolyadékbehatolssal szembeni ellendllds eléréséhez a meghatarozott | 1-0sztély <10% o-xilol 3. osztdly
vegyi reagensek kziil legalabb egy esetében el kell éri a 2. osztalyt Butan-1-ol 3 os2tdly
H,50,30% 3. osztaly
Taszitoképesség 3.osztdly <80% Na OH 10% 3. osztdly
Afolyadékbehatoléssal szembeni ellenalls eléréséhez a meghatarozott | 2. osztaly <90%
vegyi reagensek kziil legalabb egy esetében el kell émi a 2. osztalyt 1. osztaly <95% o-xilol 1. osztaly
Butén-1-ol 1. osztaly
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Lesid avallt leidbeiningarnar vandlega fyrir notkun

6ryggisbunadar. Hafid samrad vid oryggisstjora eda

yfirmann  vardandi klaednad sem haefir sérstokum

vinnuskilyrdum. Geymid pessar leidbeiningar vandlega til
ad geta leitad i paer hvenzer sem porf krefur.

Allar pessar flikur samraemast reglugerd (ESB)

C € o2 icl:
FLOKKUR Il

ENISO 13688:2013+A1:2021

Hlifdarfatnadur: Endurskinsulpa.

Ytra byrdi: 98% polyester + 2% afrafmagnandi trefjar, Fodur: 99%

bémull, 1% afrafmagnandi trefjar

Almennar  krofur:

vinnuvistfraedi,
4 hlifsarfatnadi.

bessi stadall tilgreinir almennar krofur um
oryggi, staerdir, slit, samheefi og merkingar

Faanlegar staerdir og snid: Sja sterdartoflu fyrir upplysingar um
mittis- og brjostmal. bessar flikur eru hannadar til ad tryggja paegindi
vid notkun, jafnvel pétt flikin sé notud yfir 63rum fatnadi.

ENISO 13688:2013+A1:2021

A =Ra&016gd haed

B = Atlad brjostmal/yfirvidd
C = Azetlad mittismal

D = Aztlad innanmal fotleggs

EN SO 20471:2013 + A1:2016. Endurskinsfatnadur.

LEIDBEININGAR OG UPPLYSINGAR FRA FRAMLEIDANDA

EN 13034:2005+A1:2009 Hlifdarfatnadur til varnar gegn efnum -
Krofur um frammistodu.

EN 13034:2005 Efnaverndarfatnadur af gerd 6, tegund PB [6], sem
+A1:2009  veitir vdrn gegn efnafraedilega 4gengum midlum
vara sem eru ekki tafarlaust heilsuspillandi og veitir

vidunandi vérn gegn snertingu vid slysni (sma uda,

agnuda, osfrv), sem veitir starfsmanninum

nagjanlegan timi til ad hreinsa til eda skipta um fot.

bessar flikur mynda laegsta stig efnavarnar og er

atlad ad vernda gegn hugsanlegri dtsetningu fyrir

Type PB [6] litlu magni Gda fyrir slysni eda litlum skvettum.
EN 343:2019.
Regnfatnadur.

3

1

X
EN 343:2019

Krofur um nothaefi

Flikurnar sem pessar
grunnkréfum um heilbrigdi og 6ryggi sem settar
3 eu fram i reglugerd (ESB) 2016/425 (evropska
reglugerdin um personuhlifar) og teeknilysingum
i evropskum st6dlum og henta fyrir pa notkun sem
tilgreind er a listanum hér ad nedan. beer henta EKKI
fyrir notkun sem ekki er tilgreind & listanum.
Endurskinsflik sem gerir notandann mjog synilegan.
Flik sem er notud i lélegu skyggni, vid oll
birtuskilyrdi eda i bjarma fra billjiosum i myrkri. Synileiki er tryggdur
med pvi ad skapa skyran litamun milli flikurinnar og bakgrunns
svadisins par sem flikin er notud og med pvi ad nota endurskinsefni
& stora hluta flikurinnar. Talan & skyringarmyndinni stendur fyrir
flokkinn:

ENISO
20471:2013+
A1:2016

Vidnam gegn vatni: WP
Flokkur 1 WP 8,000 Pa e3a 80 cm H.0
Flokkur 2 WP 8000 Pa (eftir formedhandiun)
Flokkur 3 WP 13.000 Pa (eftir formedhondlun)
Flokkur 4 WP 20,000 Pa (eftir formeshandlun)

varda
R, (m?W/Pa)

1 R,>40
2 25<R, <40
3 15<R, <25
4 R,s15

Flikinni er atlad ad uppfylla lagmarkskrofur sem maelt er fyrir um
i EN 343:2019 fyrir flokk:

3:Vidnadm gegn vatni (WP) - Eftir 5 pvotta

1 V\dnamsstubul\vatnsgufu (Ret) - ytra efni

X: Vatnsh 6fun a tilbdinni flik. X" téknar ad flikin hefur ekki

Sterd svaedis Sterd gengist undir profun.
Synileiki med s‘jalﬂ¥sa- svaebis‘meb R Eftirfarandi tilmzeli, sem eru ekki bindandi, eiga vid um notkunartima
ndi efni endurskinsefni | mingtum vid samfellda notkun persénuhlifa (PPE)
Flokkur 1 Leegsta stig 0,14m? 0,10m?
Radlagdur hamarkstimi vid samfellda notkun
Flokkur 2 Millistig 0,50 m? 0,13m? —
Umhverfishiti Ry R R o
Flokkur 3 Haesta stig 0,80 m? 0,20 m? Vi vinnu (°C) Flokkur 1 Flokkur2 | Flokkur3 | Flokkur4
25 60 min. 105min. | 180min. | Engin
Notkunartakmarkanir (EN ISO 20471 2013+A1 2016): tim-
bessi flik hentar til notkunar allan udaginn og inniheldur ekki | 20 75 min. 250min. | Engin amork
eiturefni, krabk i i eda \u; fni sem geta haft - — timamork
skadleg shrif 4 heilsuna i 63rum skilning erekki | 15 100min. | Engin tim-
kunnugt um tilvist ofnaemisvaldandi efna. Vinsamlegast tilkynnid um 10 240 min amérk
6ll merkjanleg tilfelli ofnaemis eda ofnaemisvidbragda. Komist fatnadur .
isnertingu vid hué serstaklega vidkvaemra einstaklinga kann hannad | 5 Engin tim-
% inn hefur ekki séd fyrir. amérk
T slikum tilvikum skal ﬁafarlaus( Ielta leeknis.
EN 1149-5: 2018
UNI EN  1149-5:2018 Hlifdarfatnadur -
rafstédueiginleikar - Krofur um nothaefi.
Fatnadur sem gerir kleift ad dreifa uppsafnadri
rafstéduhledslu,  notadur  sem  hluti  af
heildarjardtengingarkerfi, til ad koma i veg fyrir
ad eldar kvikni i adsteedum par sem kveikiorka
i sprengifimu umhverfi er> 0,016 mJ.
Notified Body no. 0624 - CENTROCOT
Pzza Sant’/Anna, 2 - 21052 Busto Arsizio (VA) - Italy 53

Ath. ESB-samraemisyfirlysinguna er haegt ad sakja a vefsvadinu www.payperwear.com



IS

ENISO 14116:2015 Hlifdarfatnadur - Eldvorn - Takmérkud elddrei-
fingarefni, efnispzettir og fatnadur.

Flikur sem vernda fyrir einstaka og stuttri snertingu vid litinn eld til
ad draga ur likum & pvi ad flikin brenni, vid adstadur par sem engin
veruleg haetta er & hitauppstreymi og an naerveru varmastreymis og
geislahita. Samsetning i samraemi vid 1SO 14116: Studull 1 (ytra efni),
studull 3 (innra efni).

bvottamerkingar:Skodid merkimidann & fatnadinum til ad sja sam-
svarandi pvottaleidbeiningar.

Hamarkshiti 40°C
E burrkid ekki i purrkara

EM;’: ekki strauja

HAM. 5X

B Notio ekki bleikiefni

m burrkid i skugga
38[ Ma ekki purrhreinsa

Pvoid a rongunni.
Ekkima jalimb:

Upplysingar um radlagdan fiélda pvotta er ad finna & merkimidanum.
Fjoldi skipta sem flikin er pvegin er ekki eini &hrifspatturinn sem reedur
endingu flikurinnar. Liftimi flikurinnar fer einnig eftir notkunarsvidi,
hreinsun, geymslu osfrv. begar flikin getur ekki lengur tryggt
akjosanlega vorn skal skipta henni at t.d. ef: 1. hamarksfj6lda pvotta
er nad; 2. efnid er skemmt, slitid eda rifid; 3. endurvarpshaefni hefur
minnkad.

ALMENNAR VIDVARANIR
Fatnadurinn veitir adeins vernd fyrir pa hluta likamans sem fatnadurinn
pekur i raun og pvi verdur ad baeta vid hann eftir aetladri notkun,
med videigandi personuhlifum til ad vernda 6varda hluta likamans
(fétleggi, bol, handleggi, hofud, hendur, feetur). Ef adrir sérstakir
aukahlutir eru naudsynlegir verdur ad greina fra pvi og adferdum til ad
athuga med virkni allra hluta. Uppgefnir oryggiseiginleikar eru adeins
tryggdir ef fatnadurinn er af réttri steerd, notadur & réttan hatt, festir
og i fullkomnu astandi. Allar &setningarlysingar, par sem parf. Fyrir
hverja notkun skal framkvaema sjénreena skodun til ad athuga hvort
hlutirnir séu i fullkomnu astandi, i heilu lagi og hreinir. Ef fatnadurinn
er ekki i heilu lagi (opnir saumar, rifur eda got) skal skipta honum
t. Ef einhverjir blettir eru til stadar skal fylgja leiSbeiningunum
imalsgreininni VIDHALD. Fyrirtaekid ber enga abyrgd & sk

LEIDBEININGAR OG UPPLYSINGAR FRA FRAMLEIDANDA

af oryggisfulltrianum; geta hlifSarfatnadar til ad dreifa rafstoduhledslu
getur ordid fyrir ahrifum af sliti, rifum, pvotti og mengun.

Fyrir samfestinga og fyrir buxur, ef naudsyn krefur, er haegt ad stytta
lengdina og halda ad minnsta kosti 5 cm faldi dr flarljomandi efni undir
nedra endurskinsbandinu.

Synileiki flikanna breytist ef par eru ekki nagilega hreinar eda hafa
tekid Sheimilum breytingum.

Flik sem & ad vera yfir annan fatnad og mé ekki vera hulin med
aukabuinadi eins og bakpokum, treflum, o.s.frv.

Varnadarord: Ef andlitshlif og hetta eru a flikinni getur slikur bunadur
veitt vérn.

: Geymid flikurnar ekki a stad par sem pzer verda fyrir beinu
i. Geymid flikurnar & purrum, hreinum stad.

Eftir solu: Birgirinn ber ekki abyrgd a flikum ef merkingar hafa verid
hunsadar, skemmdar eda flarlaegdar.

Forgun: Ef flikin hefur aldrei mengast af akvednum efnum eda vérum
tti ad farga henni i samraemi vid gildandi reglugerdir fyrir sérstakan
Grgang.

eda afleidingum sem eiga orsok sin i 6videigandi notkun eda ef
vidurkennd samsetning bunadarins hefur verid breytt & einhvern
hétt. Ef leidbeiningunum er ekki fylgt haetta personuhlifarnar ad vera
teeknilega og lagalega gildar. Notandi mé ekki fiarlaegja fatnadinn
4 medan hann er enn & haettusvaedinu.

SERSTAKAR VIDVARANIR

Efni med studul 1 verdur ad vera utan yfir flikur med studul 2 eda

3. Hlifdarfatnadurinn inniheldur efni med studul 1 (ytra efni) og er

framleiddur ur hitaleidandi efnum og ma verda fyrir hita; ekki skal

klaedast pessum hlutum nzest hadinni.

Ef sé8 er fram & ad endurbera burﬁ aferdina & parf ad tilgreina
G pvotta fyrir .

medhondlad med oliu-/vatnsfréhrindandi &ferd. Blaut og burr

pvottaferli draga smam saman ur ahrifum pessarar aferdar.

Til ad vidhalda yfirlystri
oliu-/vatnsfréhrindandi aferd & i hverri lotu, eingdngu med

NOTHAFISSTIG EFNIS:
d ed: imi 3 ENISO Krofur Nidurstodur
13688:2013+A1:2021
Reiknad pH-gildi 3,5<pH<9,5 Stadist
Profun & krabbameinsval- | Greinist ekki Stadist
dandi aminum
Steerdarbreyting +3% Stadist
ENISO 14116:2015 Kréfur
takmorkud
utbreidsla elds
eftir pvott Studull
(EN1SO 15025 A) Studull 1
ytra efni
myndun & gétum | NEI/JA JA1-NEl
engir logar & jodrum | NEI 23 Studull 3
eldfimar leifar | NEI 1-2:3 innra efni
glédarleifar | <2 1-2:3
eldvionam | <2s 3
j 3
vidnam gegn
skurdum >=75N Stadist
(IS0 13937 hluti 2)
toghol _ "
(ENISO 13934-1) >=150N Stadist
EN 1149-5:2018 Krofur Nidurstodur
6 o
(VEl;!\:'l])?;gs:Tg rafmétstada | <2,5x10°Q Stadist
Yfirbord  efnisins er
Halfhitadreifitimi T <4s
(UNIEN 1149-3) ” Stadist
er radlagt ad
Hiifdarstudull $>02 Stadist
F veitir takmarkaéa (UNIEN 1149-3)

vdrngegnvbkvaogerno(aaurefumera(’)raeaa\
fyrir [éttum Gda, vokva eda lagprystiagnuda, litlum skvettum bar
sem ekki er porf afullkominni hindrun til ad stodva gegndraepi
vokva a sameindastigi. Verndareiginleikar efnisins gegn fljotandi
efnafraedilegum pattum hafa verid profadir med peim hvarfefnum
sem eru talin upp i t6flunni FRAMMISTADA. Alltaf begar um er ad raeda
onnur hvarfefni & dhaettusveedinu en pau sem talin eru upp verdur ad
tryggja ad videigandi hlifdarfatnadur sé borinn. Hlifdarfatnadur sem
dreifir rafstoduhledslu verdur ad hylja varanlega 6ll efni sem uppfylla
ekki stadla vid venjulega notkun (p.m.t. vid beygjur og hreyfingar).
Sasem klaedist hlifdarfatnadi sem dreifir rafstduhledslu verdur ad
vera jardtengdur rétt. Vidnam manns til jarbarverburaé veraminna en
1080, til daemis med pvi ad klaedast videigandi skom i peim l\lgangl,
hlifdarfatnad sem dreifir rafs&oaue\gmlelkum ma hvorki opna né
flarlaegja i eldfimu eda sp eda vid hondls
eldfimra eda sprengifimra efna; Ekkl mé nota_hlifdarfatna meé
ledslu i strefnisriku and nema hann sé sampykk
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EN 13034: 2005 + A1:2009

(Flokkun EN 14325) Kréfur Nidurstodur
Flokkur 1 >10 lotur
Flokkur 2 > 100 lotur
" Flokkur 3 >500 lotur
Slitstyrkur (EN 530) Flokkur 4 1000 lotur Flokkur 6
Flokkur 5 >1500 lotur
Flokkur 6 > 2000 lotur
Flokkur 1 >10N
Flokkur 2 >20N
vidnam gegn skurdum (EN 150 9073-4) E:gttm z gg m Flokkur 4
Flokkur 5 >100N
Flokkur 6 >150N
Flokkur 1 >30N
Flokkur 2 >60N
V6 gegn togi (EN IS0 13934-1) E:Ztt:;i i;ggm Flokkur 6
Flokkur 5 >500N
Flokkur 6 >1000N
Flokkur 1 >5N
Flokkur 2 >10N
Vérn gegn gétun (EN 863) E:Zttﬁ;i J 1?0% Flokkur 3
Flokkur 5 >150N
Flokkur 6 >250N
litbol pegar pad verdur fyrir sirum og basiskum svita _ "
(ENISO 105-E04) >=4 stadist
Vidnam gegn gegnfladi vokva H,S0,30% Flokkur 3
(EN IS0 6530)
Flokkur 3 <1% Na OH 10% Flokkur 3
Stunga Flokkur 2 <5% -
Fyrir vidnam gegn vatni verdur flokki 2 ad vera nad fyrir ad minnsta kosti | Flokkur 1 <10% o-xylen Flokkur3
eitt af tilgreindu efnunum Bitan-1-6l: Flokkur 3
H,50,30% Flokkur 3
Vérn Flokkur 3 <80% Na OH 10% Flokkur 3
Fyrir vidnam gegn vatni verdur flokki 2 a3 vera nad fyrir ad minnsta kosti |  Flokkur 2 <90%
eitt af tilgreindu efnunum Flokkur 1 <95% o-xylen Flokkur 1
Butan-1-6l: Flokkur 1
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Prie$ naudodami saugos produktus atidziai perskaitykite
instrukcijas. Pasikonsultuokite su saugos vadovu arba
aukstesnes pareigas einanciu asmeniu dél drabuziy,

atitinkan¢iy konkrecius darbo reikalavimus. Rupestingai
pasidékite Sias instrukcijas taip, kad bet kada galétuméte jas perZiareti.

C €oo

ENISO 13688:2013+A1:2021

Visi $ie drabuziai atitinka reglamentg (ES)
2016/425
IIIKATEGORUJA

Apsauginé apranga: Didelio matomumo piista striuke.
130ré: 98 % poliesterio + 2 % dispersinio pluosto, pamusalas: 99 %
medvilnés + 1 % dispersinio pluosto.

Bendrieji reikalavimai: Sis standartas nustato apsauginiy drabuziy
ergonomikos, saugos, dydziy, dévéjimosi, suderinamumo ir
Zzenklinimo bendruosius reikalavimus.

Galimi dydziai ir pasirinkimas: Juosmens ir kratinés dydzius rasite
dydzlq Ien(ele}e Sie drabuziai sukurti siekiant uztikrinti komforta net
ir dévint vir$ kity drabuziy.

ENISO 13688:2013+A1:2021

A =rekomenduojamas agis

B = rekomenduojama kratinés apimtis

€ = rekomenduojama juosmens apimtis

D = rekomenduojamas vidinés kojos dalies matmuo

EN SO 20471:2013 + A1:2016. Gerai matoma apranga.

Siame  informaciniame  pranesime

nurodyta
apranga atitinka pagrindinius I (ES)

GAMINTOJO PATEIKTOS INSTRUKCIJOS IR INFORMACIJA

05+A1:2009 Apsauginé apranga nuo chemikaly.
ai reikalavimai.

EN 13034:2005 6 llpo i$ dalies nuo chemikaly apsaugantys drabuziai

+A1:2009  (PB [6] tipo); apsaugo nuo chemiskai agresyviy
produkty, kurie néra zalingi sveikatai, ir uztikrina
tinkama apsauga nuo bet kokio atsitiktinio salycio
(nedideliy uzpurskimy, aerozoliy ir t. t.), suteikiant
operatoriui_pakankamai laiko nuvalyti ar pakeisti
drabuzius. Sie drabuziai uztikrina Zemiausio lygio
apsauga nuo chemikaly ir skirti apsaugoti nuo
galimy nedideliy nety¢iniy uzpurskimy ar
negausaus aptaskymo.

Type PB [6]

EN 343:2019.
Apsauginiai drabuziai nuo lietaus.

3
1
X

EN 343:2019

Atsparumo reikalavimai

vandens i wp
1 Klase WP 8000 Pa arba 80 cm H,0
2klase WP 8000 Pa (po paruosiamojo impregnavimo)
3 Klase WP 13 000 Pa (po paruosiamojo impregnavimo)
4Klase WP 20000 Pa (po paruosiamojo impregnavimo)

3 2016/425 (Europos asmeniniy apsaugos priemoniy
reglamento) sveikatos ir saugos reikalavimus ir

Atsparumo vandens garams indeksas: R, (m? W/Pa)

atitinka Europos standarty specifikacijas toliau ! R>40
EN1SO nurodytal paskirciai; ji NETINKA jokiai nenurody(al 2 25<R <40
20471:2013 . Gerai matomas drabuzis padeda jj k
+A1:2016 dévinciam asmeniui issiskirti i$ aplinkos. Drabuzis | 3 15<R, <25
skirtas dévéti prasto is dieng ir
automobiliy zibinty 3viesoje naktj. Matomuma uitikrina ryskus [ 4 R.s15

aprangos kontrastas su drabuzio aplinka ir didelés gero matomumo
medziagos dalys. Piktogramoje esantis skaicius nurodo klase.

Drabuzis turi atmktl minimalius EN 343:2019 standarte $iai klasei
numatytus

Fluore- Sviesq 3: Atsparumo vandens skverbciai koeficientas (V\_/j’) -pos5 plovimo cikly
Matomu- scencinés atspindincios 1: Atsparumo vandens garams indeksas (Ret) - iSorinis audinys B
o . X. Gatavo drabuzio hidroizoliacijos bandymas., X" reiskia, kad drabuzis
mas medziagos medziagos nebuvo i¥bandytas.
plotas plotas
— Toliau pateiktos neprivalomos rekomendacijos nurodo naudojimo
1 Klasé I'\;hgr‘\‘slmalus 0,14 m? 010m? laika minutémis, kai AAP naudojamos nuolat.
2 klase Vidutinis lygis 0,50 m? 0,13m? laikas
. " By ) Darbiné R, R, R, R,
3 Mlase Aulstaslygis | 080m 020m: aplinkos hase | 2Mase | 3Wase | aldase
temperatiira
Naudojimo apribojimai (EN ISO 20471:2013+A1:2016). Q)
Sis drabuzis tinkamas naudoti visa darbo dieng, jo sudétyje néra N N "
toksiniy, kancerogeniniy ar mutageniniy medziagy, galinciy kitaip tad 60 min 105min__ | 180min Laikas
neigiamai paveikti sveikata. Gamintojas informacijos apie sudetyje 2 75 mi 250 mi Laik neriboje-
esancias alergija sukeliancias medzi neturi. Pastebéje padi min min al Es
jautrumo arba alerginés reakcijos atveju, praneskite mums. Kaizmoniy | 15 100min | Laikas "meaz ola-
oda labai jautri, alergine reakcija, su kuria néra susidure neriboja-
sukelti gali bet kokio tipo drabuZis. Tokiais atvejais nedelsiant | 10 240min | mas
kreipkites j gydytoja.
5 Laikas
EN 1149-5: 2018 neriboja-
UNI EN 1149-5:2018 Apsauginé apranga. mas
Elektrostatinés  savybés.  Eksploatacini
reikalawmal. Drabuma\, kurie leidzia |ssk|a|dyt|
ius kravius,

kaip bendros jzeminimo sistemos dalis, siekiant
iSvengti gaisro, kai sprogios atmosferos uzdegimo
energija yra >0,016 mJ.
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EN ISO 14116:2015 Apsauginiai drabuziai. Ap auga nuo liepsnos.
Riboto liepsnos plitimo medziagos, jy deriniai ir apranga.

Drabuziai, kurie apsaugo nuo atsitiktinio ir trumpo saly¢io su nedi-
dele liepsna ir kurie neuzsiliepsnoja, kai aplink néra didelio $iluminio
pavojaus ir spinduliuojamo bei oro srauty neSamo kars¢io. Medziagy
derinys atitinka ISO 14116: 1indeksas (i3oriné medziaga), 3 indeksas
(vidiné medziaga).

Skalbimo etiketés. Atitinkamas skalbimo instrukcijas rasite drabuzio

GAMINTOJO PATEIKTOS INSTRUKCIJOS IR INFORMACIJA

kravius  i$sklaidan¢iy apsauginiy drabuziy negalima naudoti
deguonies prisotintose atmosferose, i8skyrus atvejus, kai tai daryti
leidzia saugos iy drabuziy gebéjimui issklaidyti
elektrostatinius kravius jtakos gali turéti nusidévéjimas, suplysimas,
plovimas ir uztersimas.

Kombinezony ir kelniy atveju bdtina, jei jmanoma, sutrumpinti
klednes, po Sviesograze juosta islaikant ne mazesnj nei 5 cm apsiuva
i8 fluorescentinio audinio.

Drabuziy matomumo charakteristikos pasikeicia, kai jie yra nesvarts
arba buvo neteisétai modifikuoti.

etiketéje. Drabuzius galima dévéti ant bet kokiy kity drabuziy ir ant jy negalima
nesioti aksesuary, tokiy kaip kuprinés, salikai ir kt.
Maks. temp. 40 °C & Nebalinti . o N n N
Ispéjimai: jei antveidis ir gobtuvas yra, jie gali apsaugoti.
Nedziovinti Zi Laikymas: nelaikykite ~drabuziy tiesioginiy saulés ~spinduliy
dziovykléie [‘ pvi vle(ose Padekl(e]uos sausoJelrsvanoJe vietoje.
yKiej vietoje i : tiekéjas néra uz drabuzius,
_— Nevalyti kuriy nebuvo d , jos buvo sugadintos ar
&Nelygmn badu pasalintos.
MAKS. 5 k. I13metimas: Jei drabuzis niekada nebuvo uZzteritas tam tikromis

Plaukite isvirkscia.

Sviesa juostelés ar
etikeciy!
Rekomenduojama  skalbimy skaiciy rasite etil
skalblmq skai¢ius néra wenmtells faktonus, apibre
rabuzio nusi taip pat priklauso nuo jo
naudojimo budo, valymo, Ialkymo ir t. t. Drabuziai turéty bati
pakeiciami, kai nebegali garantuoti optimalaus apsaugos lygio, pvz.,
1) pasiektas maksimalus plovimy skai¢ius; 2) medziaga pazeista,
nusidévéjusi ar suplésyta; 3) sumazéjo atspindzio rodiklis.

BENDRIEJI PERSPEJIMAI
Apranga suteikia apsaugg tik efektyviai uzdengtoms kino dallms

téje.

medziagomis ar produktals jis turi bati iSmestas vadovaujantis teises
akty pecialiosi atliekoms.

MEDZIAGY EKSPLOATACINIY SAVYBIY LYGIAI:

todél, atsizvelgiant j numatoma paskirtj, reikia
atitinkamos AAP neuzdengtoms kuno dalims (kojoms, liemeniui,
rankoms, galvai, plastakoms, pédoms) apsaugoti. Jei reikalingi kit
specifiniai priedai, jie turi bati aiskiai nurodyti, taip pat turi buti
aprasyti visy elementy efektyvumo patikros metodai. Nurodytos
saugos savybés garantuojamos tik tada, jei drabuziai yra tinkamo
dydzio, tinkamai dévimi, pritvirtinti ir yra puikios atkarimo buklés.
Prireikus gali buti taikoma bet kokia uzsidéjimo seka. Pries kiekvieng
kanq naudodami apzirékite drabuzius patikrindami, ar jie puikios
isiskai nesugadinti ir $varGs. Jei drabuziai sugadinti
(atviros siulés, jplysimai arba skylés), pakeiskite juos. Jei yra démiy,
vadovaukltes pastraipoje PRIEZIURA pateiktais nurodymais. Jmoné

jokios uz zal; k
nehnkamo naudopmo arba bet kOkIO pobudzlo sertifikuotos jrangos

ijo: Jei 1 Cia pateikty instrukcijy,
AAP nebegalios nei techniskai, nei teisiniu atzvilgiu. Naudotojui
draudziama nusirengti drabuZius rizikos zonoje.

SPECIFINIAI PERSPEJIMAI

1 indeksa atitinkanti medziaga turi bati dévima ant 2 ar 3 indeksa
atitinkancius drabuzius. Apsauginiuose drabuZiuose yra 1 indeksa
atitinkanciy medziagy (iSorinis audinys), jie gaminami is Silumai laidzi
medziagy ir gali buti veikiami karicio; 3ie drabuziai neturéty bati
dévimi arti odos.

Jei ketinama atlikti apdailos restauravima, pries tai butina nurodyti
maksimaly skalbimy  skai¢iy. Audinio pavirdius
aliejine / vandeniui atsparia apdaila. Drékinimo ir dziovinimo ciklai
laikui bégant sumazma Sios. apda\los efektyvumq Siekiant islaikyti
deklaruojama 10jama
vandeniui atsparig apdallq 'kiekvieno ciklo metu naudojant isskirtinai
tik anglies fluoridy impregnavimo medziagas. Drabuziai suteikia
ribota apsauga nuo skysciy ir naudojami esant potencialiam nedidelio
uzpurskimo, skystujy ar nedidelio slégio aerozoliy uzpurskimo ar
nedideliy aptaskymy poveikiui, kai nereikalingas absoliutus barjeras
skysciy prasiskverbimui molekuliniu lygmeniu sustabdyti. Apsauginés
medziagos savybés pries skystas chemines medziagas buvo
isbandytos su reagentais, ivardytais lenteléje VEIKIMAS. Kai rizikos
zonoje yra reagenty, isskyrus isvardytus, reikia pasirpinti, kad buty
dévimi atitinkami apsauginiai drabuziai. Apsauginiai drabuziai, kurie
i$sklaido elektrostatinius kravius, turi nuolat dengti visas reikalavimy
neatitinkancias medziagas jprasto naudojimo metu (jskaitant
lenkimasi ir judéjima). Elektrostinius krivius issklaidancius drabuzius
dévintis asmuo turi bati tinkamai jzemintas. Asmens jzeminimo
varza turi buti mazesné nei 108 Q, pavyzdziui, galima dévéti tinkama
avalyne. Elektrostatinius kravius issklaidanciy apsauginiy drabuziy
negalima atsisegti ar nusivilkti deglose ar sproglose atmosferose arba
dirbant su degiomis ar iu:

Drabuzio
fantis jo kokybes ENISO Reikalavimai Rezultatai
13688:2013+A1:2021
pH skai¢iavimas 3,5<pH<9,5 Bandymas pavyko
Kancerogeniniy aminy Neaptikta Bandymas pavyko
bandymas
Dydzio pokytis +3% Bandymas pavyko
ENISO 14116:2015 | Reikalavimai
ribotas liepsnos pl
mas po plovimo Indeksas
(EN1SO 15025 A) 1indeksas,
i3orinis
skyluciy formavimas | NE/TAIP TAIP1-NE | audinys
antkrasty néra | NE 23
liepsnos | NE 1-2-3 3indeksas,
degiosios liekanos | <2's 1-2-3 vidinis audinys
liekamasis kaitinimas | <2s 3
atsiradusias dél liepsnos islikimas 3
atsparumas plysimui | o\ Bandymas
(IS0 13937 2 dalis) = pavyko
tempiamasis stipris _ Bandymas
(EN 10 13934-1) >=150N pavyko
EN 1149-5:2018 Reikalavimai Rezultatai
Pavirsiné elektriné varza o
(EN1149-1) <25x10°Q Bandymas pavyko
apdorojamas | pysings sklaidos laikas T aas Bandymas bavvko
(UNIEN 1149-3) B ymas pavy
i aliejing / | Ekranavimo koeficientas
(UNIEN 1149-3) 5502 Bandymas pavyko
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GAMINTOJO PATEIKTOS INSTRUKCIJOS IR INFORMACIJA

EN 13034: 2005 + A1:2009

(Klasifikavimas EN 14325) Reikalavimai Rezultatai
1klase, >10 cikly
2klase >100 cikly
Atsparumas trinéiai (EN 530) 3 st o0 ety 6klase
5 klase, >1500 cikly
6 klase >2 000 cikly
1 klase, >10N
2klase >20N
atsparumas plysimui (EN 150 9073-) 3 t::z: Zgg m 4Klasé
5 klase, >100N
6 klase >150N
1 klaseé, >30N
2klase >60N
atsparumas traukai (EN ISO 13934-1) it::z: i;ggm 6 klasé
5 klase, >500N
6 klase >1000N
1 klase, >5N
2klase >10N
Atsparumas pradarimui (EN 863) iﬂiii :15&% 3Klase
5klase, >150N
6 klase >250N
palvos agstiniam ir Sarminiam prakaitui .
e 0er0s) >=4 Bandymas pavyko
Atsparumas skys¢iy prasiskverbimui H,S0,30% 3klase
EN 150 6530)
( ) 3klase <1% NaOH 10 % 3klase
Skverbtis 2klasé 5% "
Skerbties atsparumo 2 klasé turi biti pasiekta bent vienam is nurodyty | 1 Klase <10% Oksilenas 3 Klase
cheminiy reagenty Butan-1-olis 3Klase
H,50,30% 3klase
Repelentiskumas 3klase <80% NaOH 10 % 3klase
Skerbties atsparumo 2 klasé turi biti pasiekta bent vienam is nurodyty | 2 Klasé <90%
cheminiy reagenty 1 klasé <95 % o-ksilenas 1 Klasé
Butan-1-olis 1 klasé
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Pirms drogibas izstradajumu lietosanas ripigi izlasiet
noradijumus. Ludziet drosibas parvaldniekam vai savam
prieksniekam informaciju par apgérbu, kas piemérots

[ ]konkrétam darba prasibam. Rupigi glabajiet Sos

noradijumus, lai varétu tos skatit jebkura laika.

Visi 3ie apgérbi atbilst Regulas (ES) 2016/425
c € 0624 prasibam

KAT. Il

ENISO 13688:2013+A1:2021

Aizsargapgérbs: augstas redzamibas véjjaka.
Arpuse: 98% poliesteris + 2% 3kisto3a 3kiedra, odere: 99% kokvilna +
1% 3kistosa skiedra.

Vlspangas prasﬂ:as Saja standarta ir noteiktas visparigas veiktspéjas
prasibas izmeram,
nodilumam, saderibai un mavkejumam

Pieejamie izméri un izvéle. Izméru tabula skatiet vidukla un
kraskurvja apkartméru. Sie apgérbi ir izstradati ta, lai nodrosinatu
komfortu ari tad, ja tiek valkati virs citiem apgérbiem.

EN SO 13688:2013+A1:2021

A = ieteicamais garums

EN ISO 20471:2013 + A1:2016. Augstas redzamibas apgérbs.

Saja informativaja zinojuma minétie apgérbi atbilst
Regulas (ES) 2016/425 (Eiropas Regula par
3 veselibas
un drosibas prasibam, ka ari atbilst Eiropas
standartos noteiktajam speclﬁkacuam un ir
pieméroti talak saraksta minétajiem liet i i
NAV pieméroti lietojumiem, kas nav mi
Augstas redzamibas apgérbs, lai vizuali noraditu
lietotaja klatbatni. Apgérbs, ko var valkat sliktas
redzamibas apstaklos jebkura dienas laikda un transportlidzeklu
starmesu gaisma tumsa. Redzamibu nodrosina spécigais kontrasts
starp apgeérbu un tas zonas fonu, kura apgérbs tiek pamanits, ka ari
iestradatie lielie augstas redzamibas materialu apgabali. Skaitlis
piktogramma apzimé klasi.

EN ISO
20471:2013
+A1:2016

RAZOTAJA SNIEGTIE NORADIJUMI UN INFORMACLJA

EN 13034:2005+A1:2009 Aizsargapgérbs aizsardzibai
kimiskajam vielam — veiktspéjas prasibas.

pret

EN 13034:2005 6. (lpa dalejas kimiskas aizsardzibas aizsargapgérbs,
+A1:2009  tips PB [6], kas sniedz aizsardzibu pret kimiski
agresivam produktu vielam, kas nav talitéji kamgas
veselibai, un nodrosina atbilstosu aizsardzibu pret
nejaudu saskari (neliela izsmidzinasana, aerosols,
utt.), dodot operatoram pietiekami daudz laika veikt
uzkop$anu vai apgérba nomainu. Sis apgérbs ir
zemaka Ilmena klmlska alzsavdzlba un ir paredzéts,
lai nelielam
nejausas |zsm|dzmasanas daudzumam vai neliela

apjoma iz8lakstisanai.

Type PB [6]

EN 343:2019.
Aizsargapgérbs pret lietu.

3
1
X
EN 343:2019
Prasibas veiktspéjai
0d idil raditajs: WP
1. klase WP 8000 Pa vai 80 cm H,0
2.klase WP 8000 Pa (péc iepriekiéjas apstrades)
3.klase WP 13 000 Pa (péc iepriekséjas apstrades)
4.klase WP 20 000 Pa (péc iepriekiéjas apstrades)
Udens tvaika pretestibas indekss: R, (m? W/Pa)
1 R,>40
2 25<R, <40
3 15<R, <25
4 R,<15

Apgérbs ir izstradats, nodrosinot atbilstibu minimalajam prasibam,
ko nosaka standarts EN 343:2019 3ai klasei:

3 — Udens caurlaidibas pretestibas raditajs (WP) — péc 5 mazgasanas
cikliem

Fluorescéjosa _ 1— Udens_lvaik_a pre_lesﬁbas indeks_s_(Re() — aréjais a\fdums -
Redzamiba materiala Atstarojosa X— Gatava apgérba tdensnecaurlaidibas tests.”X" norada, ka apgérbs
materiala zona nav testéts.
zona
AV Talak minétie nesaistosie ieteikumi norada uz lieto3anas laiku minatés,
I.Kase | Minimalais 014m 010m ja IAL tiek lietots nepartraukti
limenis ! '
2. klase Vidéjais limenis 0,50 m? 0,13m? a a asanas laiks
i i 2 2 Gaisa R R, R R,
3.klase Augsts limenis 0,80 m’ 020m Thdase 2hiase 3hiase iase
darba
Lieto3anas ierobezojumi (EN ISO 20471:2013+A1:2016): veiksanas
Sis apgérbs ir piemérots lietoanai visu darba dienu un nesatur laika (°C)
toksiskas, kancerogénas vai mutagénas vielas, kas var nel
ietekmét veselibu jebkada cita veida. RaZotdjam nav zinams | 25 60 min. 105min. | 180min. | Navlaika
par jebkadu  alergisku vielu klatbutnes |espeJam|bu Zinojiet par N » ierobezo-
iem novérotiem hi ates vai alergiskas reakcijas | 20 75min. | 250min. | Navlaka | juma

gadijumiem. Saskaroties ar ipadi jutigu cilvéku adu, jebkada veida | - 100 mi Nav laik ierobezo-
audums varétu izraisit alergiskas reakcijas, ko razotajs nevar paredzét. min. avba\' @ | juma:
Sadas situacijas nekavéjoties konsultéjieties ar arstu. 10 240 min }ir;a:em'

EN 1149-5: 2018 5 Nav laika

UNI EN 1149-5:2018 Aizsargapgérbs — ierobezo-
elektrostatiskas ipadibas — veiktspéjas juma

prasibas. Apgérbs, kas lauj izkliedét uzkrato

elektrostatisko ladinu, izmantots ka dala no

pilnigas zemésanas sistémas, lai novérstu uguns

uzliesmosanu situacijas, kur spradzienbistamas
atmosféras aizdegsanas enerdija ir > 0,016 mJ.
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EN!SO14‘_I16:20'_IS Aigsargapg:érhs: aizsardziba pret I_ie-

RAZOTAJA SNIEGTIE NORADIJUMI UN INFORMACLJA

ja vien to nav apstlpnna]ns drosibas darbinieks; aizsargapgérba spéju

smam — liesmas
komplekti un apgérbs.

materiali,

Apgérbi, kas aizsarga pret nejausu un isu kontaktu ar nelielam lie-
smam, lai samazinatu apgérba aizdegsanas iespé&jamibu situacijas,
kuras nav nopietnas uguns bistamibas un nav konvektiva un izsta-
rojosa karstuma. Montaza atbilst standartam 1S0 14116: 1.indekss
(aréjais materials), 3. indekss (iek$€jais materials).

maz-

éjuma sniegta a par 3
gasanas noradijumus skatiet uz apgérba markéjuma.

Maks. temp. 40 °C
Nedrikst zavét
velas zavétaja

&Nedﬂkst gludinat

MAKS. 5X

X Nedrikst balint

[1] zavetena
Nedrikst
Kimiski tirit

Mazgat ar iekipusi uz ifpnsi.

izkliedet ladinu var ietekmét nolietosanas, plisumi,
mazgasana un piesarnojums.

Viendaligiem uzsvarciem un biksém, ja nepieciesams, var saisinat kajas
garumu, atstajot vismaz 5cm garu fluorescéjosa auduma vili zem
zemakas atstarojosas lentes.

Apgérba redzamibas ipasibas tiek mainitas, ja tas nav pietiekami tirs
vai ir paklauts neautorizétam modifikacijam.

Apgeérbu, kas javalka virs citiem apgérba gabaliem, nedrikst apklat
piederumi, pieméram, mugursomas, $alles u.c.

Bridinajumi! Ja apgérbam ir sejsegs un kapuce, tie var nodroinat
aizsardzibu.

Uzglabasana. Neglabajiet apgérbu vieta, kas paklauta tiesiem saules
star\em Glabajlet apgerbu sausa un tira vieta.

péc neatbild par apgerbu,
kura markéjuma sniegta mformaclja ir ignoréta, vai markéjums ir
sabo;ats vai nonemts.

a apgerbs ne reizi nav piesarnots ar konkrétam vielam
vai izstradajumiem, tas jalikvidé atbilstosi spéka eso3ajiem likuma
noteikumiem par bistamiem atkritumiem.

MATERIALU VEIKTSPEJAS LIMENI:

Markéjuma skatiet informaciju par ieteicamo
skaitu. Apgérba mazgasanas reizu skaits nav vienigais faktors, kas
ietekmé apgérba nodilumu. Apgérba darbmazs ir atkarigs ari no
Iletojuma veida, tiriSanas, glabasanas utt. Apgérbs ir jamaina, kad
tas valrs Nevar garantet optimalu ai; i

talak

reizu skaits; 2. Materials ir bojats, izdilis vai saplésts; 3. Ir
atstarojamibas indekss.

VISPAREJI BRIDINAJUMI
Apgérbs sniedz aizsardzibu tikai tam kermena dalam, kas ir

atbilstosi apklatas, un tapéc ir
izmantosanas) ar atbilstosiem IAL, lai aizsargatu neapklalas kermena
dalas (kajas, rumpi, rokas, galvu, plaukstas, pédas). Ja ir nepieciesami
citi specifiski piederumi, tie ir skaidri janorada, ka ari tiek aprakstitas
metodes, ka parbaudit visu komponentu efektivitati kopa. Noraditas
drosibas pazimes tiek garantétas tikai tad, ja apgérbam ir atbilstoss
izmérs, tas tiek pareizi valkats, aizdarits un ir ideala stavokli. Péc
nepiecieSamibas jaievéro uzvilk$anas seciba. Pirms katras lietosanas
reizes vizuali parbaudiet, vai lidzek|i ir idedla stavokli, pilnigi nebojati
un tiri. Ja apgérbs nav nebojats (valéjas uves, plisumi vai caurumi),
nomainiet tos. Ja ir kadi traipi, sekojiet sadala APKOPE noraditajam
instrukcijam. Uznémums neuznemas atbildibu par bojajumiem
vai sekam, ko rada nepareiza lietosana vai jebkadas aizsardzibas
lidzekla sertificétas konfiguracijas modifikacijas. Ja 3eit ieklautie
noradijumi nav ievéroti, AL zaudeé atbilstibas prezumpciju attieciba uz
tehniskajiem un tiesiskajiem nosacijumiem. Lietotajs nedrikst novilkt
apgérbu, kamér atrodas riska zona.

SPECIFISKI BRIDINAJUMI

1. mdeksa materiali javalka virs 2. mdeksa vai 3.indeksa apgérba.
gerbs satur 1.indeksa
razots no termiski vaditspéjigiem materialiem, un to var paklaut
karstumam; $0s apgérba gabalus nedrikst valkat tuvu adai.

Ja ir planota apdares atjaunosana, pirms atjaunosanas ir janorada
maksimalais mazgasanas reizu skaits. Auduma virsma tiek apstradata
ar ellu saturosu/ideni atgridosu pérkléjumu. Slapjie un sausie
mazgasanas cikli pakapeniski samazina $i parklajuma iedarbibu. Lai
saglabatu pazinoto veiktspéju, ieteicams katra cikla atjaunot ‘eIIu

saturo3o/udeni atgradoso parklajumu |zmantojot tlkal ar fl
piesucinatas vielas. Apgérbs ibu pret

3as lentes vai
as reizu
ENISO Prasibas Rezultats
13688:2013+A1:2021
I|men| pH aprékinasana 3,5<pH<9,5 Pass (nokartots)
1. Ir sasniegts Kancerogéno aminu tests | Nav noteikts Pass (nokartots)
lzméru variacija +3% Pass (nokartots)
K ENISO 14116:2015 | Prasibas
(atkariba no
ierobezota liesmu
izplatisanas pec
mazgatanas Indekss | 1 ingekss
(EN1SO 15025 A) aréjais
— ———— audums
caurumu veidosanas | NE/JA JAT-NE
uzmalam navliesmu | NE 23 3.indekss
viegli uzliesmojosas | NE 123 iekéejais
nogulsnes | <2's 123 audums
atlikumukvéle | <2s 3
liesmu pastavigums 3
izturiba pret
— Pass.
plisumiem >=75N ,
(150 13937 2. dala) (nokartots)
stiepes izturiba _ Pass
(EN SO 13934-1) >=150N (nokartots)
(arejo audumu) un tiek ey 4449.5.018 Prasibas Rezultats
Virsmas elektriska
pretestiba <2,5x10°Q Pass (nokartots)
(EN 1149-1)
Dalgjas izkliedes laiks N
(UNTEN 1145.3) T,<4s Pass (nokartots)
ibas faktors A
(UNIEN 1149-3) $>02 Pass (nokartots)

Skidrumiem un tiek lietots tad, ja pastav iespéjama paklausana
weglm izsmidzinasanai, Skidrumam vai zema spiediena aerosola
izsmidzinasanai, nelielam 3Jakatam, kuram nav nepieciesama
pilniga barjera, lai apturétu 3kidrumu caursuksanos molekulara
limeni. Materiala aizsargajosas ipaiibas pret 3kidram kimiskajam
vielam ir testétas, izmantojot tabuld VEIKTSPEJA uzskaititos
reagentus. Ja riska zona ir reagenti, kas nav uzskaititi tabula, jaievéro
piesardziba, lai nodrosinatu, ka tiek nésats piemérots aizsargapgérbs.
Aizsargapgérbam, kas izkliedé elektrostatisko ladinu, pilniba
jaapklaj visi nesaderigie materiali normalas lietosanas laika (ieskaitot
locisanos un kustésanos). Personai, kas valka aizsargapgérbu, kas
izkliedé elektrostatisko ladinu, ir jabat atbilstosi zemétai. Pretestibai
starp personu un zemi Jabut mazakal par 1080), pieméram, valkajot

tus Sim mérkim apavus; kas
|zk||ede elektvostansko \adlnu  nedrikst atvért vai novilkt, r|koJones ar
vielam; apgeérbu, kas aizsarga
pret elektrostatlsko Iadlnu nedrikst lietot ar skabekli bagata atmosféra,
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LV RAZOTAJA SNIEGTIE NORADIJUMI UN INFORMACUA

EN 13034: 2005 + A1:2009

(Klasifikacija EN 14325) Prasibas Rezultats
1. klase >10 cikli
2.klase > 100 cikli
. " 3.klase > 500 cikli
Izturiba pret nodilumu (EN 530) 4 Klase 1000 cikli 6.klase
5. klase >1500 cikli
6.klase >2000 cikli
1. klase >10N
2.klase >20N
- S 3.klase >40N
Izturiba pret plisumiem (EN ISO 9073-4) 2 Klase S60N 4. klase
5.klase >100N
6.klase >150N
1.klase >30N
2.klase >60N
- . 3.klase >100N
Izturiba pret vilci (EN 15O 13934-1) 2 Klase S 250N 6.klase
5.klase >500N
6.klase >1000N
1. klase >5N
2. klase >10N
o & 3.klase >50N
Izturiba pret caurdursanu (EN 863) 7 Klase S100N 3.klase
5.klase >150N
6.klase >250N
Krésas noturiba, kad pakjauta skabiem un sarmainiem lidzekliem _ -
(EN 15O 105-E04) >=4 Pass (nokartots)
Noturiba pret $kidruma iek|asanu H,S0,30% 3.klase
(EN IS0 6530)
3.klase <1% Na OH 10% 3.klase
Caursiksanas 2 klase <5% -
Lai nodroginatu izturibu pret caursaks i 2.Klases 1.klase <10% O-ksilols 3.klase
noturiba vismaz pret vienu no noraditajiem kimiskajiem reagentiem 1-butanols 3. Klase
H,50,30% 3.klase
Atgrasana 3.klase <80% Na OH 10% 3.klase
ai nodrodinatu izturibu pret ¢ aks: ja $ina 2. klases 2.klase <90%
noturiba vismaz pret vienu no noraditajiem kimiskajiem reagentiem 1. klase <95% O-ksilols 1. klase
1-butanols 1.klase
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MK

BHVMaTenHo npouwTajTe rv ynaTcTeata npea Aa Kopuctute

npowsgopu 3a GesbegHoct. KoHcyntupajre ce  co

OJFOBOPHOTO NuLiE 33 6e36eHOCT UM MeHayep BO OfIHOC

Ha coopiBeTHa 06/eKa 3a creunduuHn paboTH Gaparba.
UyBajTe r1 OBYe yNaTCTBa BHUMATE/IHO 3a [1a MOXKETE /1 1 NIorNefiHeTe
BO CeKoe Bpeme.

uenaTa obneKa e B COracHoCT co PerynamaaTa
c E 0624 (Ey) 2016/425

KAT. Ill
ENISO 13688:2013+A1:2021

3awTuTHa obneka: Mapka co BUCOKA BUANMBOCT.
HapsopelwHocT: 98% nonuectep + 2% pacTUTenHn BnakHa, obnora:
99% namyk + 1% pacTiTenHn BakHa.

Onwtn 6apamwa: CraHgappoT v cneunduumpa onwtute Gaparba
3a eproHomuja, 6e36eaHOCT, O3HaUyBatbe Ha rONEMUHY, CTapeetbe,
KOMNATUGMIHOCT 11 03HauyBatbe Ha 3alLITUTHA 06eKa.

n n3bop: C Ta 3a CTPYKOT W rpapuTe
Mopa f1a bupe HaBesieHa BO Tabenata o ronemutm. OBue Aenosy of
obnekaTa ce co3faaeHu 3a Aa o6esbepar yao6HOCT Aypu 1 Kora ce
HOCaT Hap Apyra obneka.

ENISO 13688:2013+A1:2021

A =TpenopayaHa BUCMHa

B = MpenopayaH obem Ha rpaan

C=penopayaH 0bem Ha CTPYK

D = penopayaHa MepKa Ha BHaTPELIHOCT Ha HOra

EN SO 20471:2013+A1:2016. O6neka co BUCOKa BUAANBOCT.

Obnekata npefmMeT Ha ©0Baa WHGOPMATMBHA
Genewka e BO COMIACHOCT CO  OCHOBHUTE
3 30paBcTBEHM M GesbegHocHu  Gapatba  OA

PerynatuBara (EY) 2016/425 (Esponicka perynatviea
3a /IMYHa 3alTUTHA ONpema) 1 € BO COMMacHOCT CO
cneynduKaLMm  CoppkaHu  BO  eBPONCKUTe
CTaHAapan u e norogHa 3a ynmpe6am HasefjeHa
nopony; HE e norogHa 3a cute ynotpe6u wro He ce
cromeHat. Obneka co BUCOKa BUANMBOCT KOja
BU3yeNHO MOXe fa ro CUrHanMsvpa npUCYCTBOTO Ha KOPUCHMKOT.
Obnexa Koja ce HOCM BO YCNOBM Ha Cniaba BUANMBOCT BO Kakea 61no
CuTyauMja Ha [HEBHa CBETAWHa W MPU OCBETIYBarE Of CBETAa Ha
BO31Na BO TeMHMLA. BMIJ"VIED(TB Ce OBO3MOXYBa CO CUNTHNOT KOHTPacT

ENISO
20471:2013+
A1:2016

YNATCTBA U UHOOPMALUK O MPOU3BOAUTENOT

EN 1149-5:2018
EN 1149-5:2018 3awtutHa obneka -
Enexktpocratckm cBojctBa - bBapawa 3a
ussep6a. Obneka Koja nomara fja ce OTCTpaHaT
aKkyMynMpaHUTe  eNeKTPOCTAaTCKM  MOMHEXN,
Ce KOPUCTU Kako fen Off BKYMHWOT CUCTEM Ha
3a3emjyBatbe, 3a fla Ce u3berHe nanetbe noxapy

BO CUTYaLU KOra eHepritjaTa Ha nasnetbe Ha eKCrno3neHa atmocdepa

e>0,016mJ.

EN 13034:2005+A1:2009 3awrutHa o6neka nNpoTMB Te4HU
XeMMCKi areHcy - Bapatba 3a neppopmancu.

O6neka 3a flenyMHa XeM1cKa 3alutita Tun 6, un PB
[6] WTO HyaM OTMOPHOCT Ha XeMUCKa arpecuja Ha
NPOV3BO/AY KOM He Ce BEAHaLll OMacHu 3a 3pasjeTo
1 6e3befHOCTa, 0BO3MOXYBAAT COOABETHA 3aLITUTA
Of1 CyYajHN KOHTAKTI (Mani Cnpejosu, aepoconi u
C1) WTO My OBO3MOXyBaaT Ha OnepatopoT
HaBpemeHo fia 06e36eay uMCTerse UK 3aMeHa Ha
penot of obnekara. Osaa obneka o6esbesysa
HajHICKO HIBO Ha XEMICK 3allTITA 11 Ce HAMEHeTV
32 3aWTUTA Of MOXHA W3NOKEHOCT Ha Manu
KOMMUMHI Ha NPCKatbe WM CllyYajHIn MPCKatbe KamKM CO Man BONTyMeH.

EN 13034:2005
+A1:2009

Type PB [6]

EN 343:2019.
O6neka 3a 3aWTNTa 04 AOKA.

3
1
X

EN 343:2019

bapawa 3a nsseg6a

WHACKC Ha OTNOPHOCT Ha NeHeTpaLuja Ha Boga: WP

Knaca 1 WP 8,000 Pa uu 80 cm H,0
Knaca 2 WP 8000 Pa (no nperxope Tpetmar)

Knaca 3 WP 13000 Pa (no npenxoper Tpermar)
Knaca 4 WP 20 000 Pa (10 npeTxopeH TpeTar)

WHgeKc Ha oTnopHocT Ha BogeHa napea: R, (m? W/Pa)

nomery obnekata W nosajuMHaTa Ha OKOMMHaTa BO Koja ce rmema | ! R,>40
obnekara 1 co NPUCYCTBOTO Ha ronemn NOBPLINHKA CO MaTEpVIjﬂIWI co 2 25¢<R_ <40
BUCOKa BUAMBOCT. BpojoT Ha NMKTOrpamoT ja 03HauyBa Knacata: L
3 15<R, <25
Moepwnka Ha MospwuHa 4 R <15
$nyopec- Ha peTpo- *
Bupnusocr UeHTeH pednekTupaukn .
marepujan martepujan Obnekara e An3ajHMpaHa Aa ro OCTUTHE MUHUMYMOT NPOMMLIAH CO
EN 343:2019 3a knacata:
MuHumanHo , 2 3: MiHpeKc Ha OTNOPHOCT Ha neHeTpauwja Ha Boga (WP) - Mo 5 umknycu
Knaca 1 HIBO 0,14m 0,10m Ha neperbe
1: MHpekc Ha OTNOPHOCT Ha BofeHa napea (Ret) - HapsopelwHa
Knaca 2 CpefiHo HUBO 0,50 m? 0,13m? TKaeHMHa
X: Tect Ha PHOCT Ha MakyBaHaTa obneka. ,X" 3Haun feka
Knaca3 Bucoko H1BO 0,80 m? 0,20 m? CTaBKaTa He e TecTipaHa.

Orpannyysarba Ha ynotpe6a (EN ISO 20471:2013+A1:2016):
Osaa obneka e noropHa 3a ynotpe6a Bo TeKOT Ha Lien1oT paboTeH AeH
W He COAPXKMN TOKCUYHK, KaHL@POreHW Unu myTareHn CyncraHuum Kon
MOXe HeraTBHO /ja BNjaaT Ha 34paBjeTo BO Koja 61no Apyra cmucna.
Kakso 6uno NPUCYCTBO Ha anepreHn Matepun He € MOo3HaTo Ha

. Be monume j m cute cnyyan
Ha NpeoceTnMBOCT UK anepricka peakunja. Bo KOHTaKT co Koxata
Ha 0COGEeHO UyBCTBUTENHY Nyfe, CeKoja 0bnieKa MOXe Aa Npen3BuKa
anepricki peakuuu WTo He Ce NPeBufeHn Ofi NPOM3BOAUTENOT.
Bo TakBu CUTyauun ce npenopavysa BefHalW fa ce KOHCynTuparte
€O nekap.
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MK

CnepHute y
ynotpe6a BO MUHYTV 3a KOHTUHYWUpaHa ynorpeﬁa Ha J130

BpeMeTo Ha

YNATCTBA U UHOOPMALIUM OF NPOU3BOAUTEJNIOT

CMELUOUYHUN NPEAYNPEAYBAIA

Martepujanot op uHzekc 1 Tpeba Aa ce HOCW Haa AenoBuTe of obneka
Off WHAEKC 2 WM 3. 3awTuTHata obneka COAPXN Matepujanu of
VIHAEK: 1 (HajjBOpeLUHa TKaeHHa) U e NPOM3BEAEHI Of} TEPMUNKY

EN I1SO 14116 2015 3awTutHa oﬁneKa - 3awTnTaos nnameH -
Ha n obneka co orp

wmpetbe Ha NameHoT.

O6neka WTo WTnTH Of1 NOBPEeMEH 1 KPaTOK KOHTAKT CO Man nnameH co
uen fa ce Hamanu MOXHOCTa OA ropere Ha cﬁneKaTa, BO OKONMHOCTU
KOra Hema 3HauuTeNHU TEPMUYKW ONacHOCTU 1 6e3 npucycTBo Ha
KOHBEKTMBHA W 3pauHa ToninHa. KombuHaumja BO cormacHocT co
1SO 14116: UHpekc 1 (HapsopelueH MaTepujan), ViHaekc 3 (BHaTpelueH
matepujan).

Etuketn 3a nepeme: [MornefHeTe ja eTuketata Ha obnekata 3a
COO/IBETHITE leTaNN 3a Nnepetbe.

Makc. Makc. 40 °C K [a He ce n3benyBsa
[a He ce cywwu co CnpocTupatbe
UeHTpUyrupatbe o ceHka

He ce po3BonyBa

X Ba e ce nerna XEeMUCKO 4HCTeHbe

MAKC. 5X

[Hla ce nepe op o6paTHaTa cTpaHa.
nenta uam

He cmeaT fa ce
nernaar!

MorneaHete ja eTnketata 3a 6pOjOT Ha NpenopayaHy nepera. bpojot
Ha Nleperba Ha Kou Ce MOjI0XKyBa obleKaTa He e eMHCTBEHNOT dakTop
Ha /:lerpanauvlja Ha obnekara. XVBOTHMOT Bek Ha obnekara 3aBucu
1 0ff BUAOT Ha ynoTpeba, uncTetbe, uyBatbe UTH. Obnekara Tpeba ga
Ce 3aMeHU Kora noseKe He Moxe 4a 06e36eaun onTUManHu HUBoa Ha
3aWTnTa, Ha Np.: 1. ce NOCTUrHaN MaKCUManHWOT 6poj Ha neperba;
2. MaTepujanoT e olwTeTeH, 3abeH Un UCKUHAT; 3. pedneKTUpauknoT
WHAWKATOP € OLWTeTeH.

OMLWTU NPERYNPEAYBAA

penop: Bpeme 3a ynotpe6a
Temneparypa | R.; R, R, R,
Ha pa6oTHaTa Knaca 1 Knaca 2 Knaca 3 Knaca 4
cpenuha (°C)
25 60 MUH. 105 muH. 180 MuH. Hema
Bpe-
20 75 MuH, 250 MuH. Hemagpe- | memcko obpaborka.
15 100w, | Hevaepe- | orpammy- | oo
o | el | e
Ha
10 240 MnH, ;m:w;y' énmpe, —
. | BareH ara 6ara
5 Hewaspe- | yorc” T
MEHCKO ara
orpaHuuy-
Barbe Ha
ynotpe-
6ata

Matepujani v MoxXart fja G1aT 3NOXeHN Ha TOMNNHA;
OBV AenoBy He Tpeba fa ce Hocat 6nm3y no KOXKara.
Ako e pec

MaKCVIMaﬂHVIOT 6poj Ha nepema Mopa ua buge Haaeneu npea
€O 3aBpUlIHA
qua6on<a 3a OTNOPHOCT Ha Macno/aona leKnycwe Ha BNaxHoO 1
CyBO nepetbe NocTeneHo ru Hamanysaat e:t)ekwne 0[] OBaa 3aBplwHa
3a pga ce 3ajpxar AeknapupaiuTe nepdopmaHcu,
npenopaynvMeo e fAa ce M3Bpwn ¢VIHVII.IJVIpa}bE.‘ 33 OTMOPHOCT Ha
Mac0/Bofja Ha CeKoj LMKAYC UCKAYUMBO CO CPefCTBA BP3 OCHOBA Ha
bnyopo-jarnepog. ObnieKaTa Hyal OrpaHyeHa 3auTuTa O TeYHOCTI
11 € HaMeHeTa f1a Ce KOPUCTY BO Cllyyaid Ha MOTEHLMjaNiHa U3NIOKEHOCT
Ha NecHW NpcKara, TeYHW aepoconu Unu Ha HU30K NPUTUCOK, Manu
npckakba NpoTMB KOW He e noTpebHa LenocHa Gapuepa npotus
npoAgupare Ha TeYHOCT Ha MONeKynapHo HWBO. CBOJCTBET& Ha
TKaeHWHaTa ga OBO3MOXMW 3alITUTa NPOTUB TEYHWU XEMWUCKN areHCu
Ce YTBPAEHN CO peareHcuTe HaseaeHu Bo Tabenata MEPOOPMAHCH,
aKo B0 06nacTa Ha PU3NIK Ma APYriA PeareHcu OCBEH HaBefeHuTe,
ocurypete ja c¢ Ta obneka.

obneka wro rn OTCTpaHyBa eNnekTpoCTaTCK1Te NONHEXN Mopa TpajHO
fia rm noKpuea cute MaTEpVUEﬂM wTOo He ce ycomaceHw npw HopmanHa
ynotpeba ). Jluueto koe Hocu
3aUITNTHa 06eKa WTO TO awcwnwpa enexrpoaarcxom nionHetbe Mopa
i ¥Ma NpaBUnHO 3a3emjyBarbe. OTNOPOT MoMery NUETO U 3emjata
mopa Aa 6uge noman og 108Q, Ha NpUMEp €O HOCetbe COOABETHN
OGYBKVI 3a OBaa HameHa; 3aWTuTHaTa obneka wro rn OTCTpaHysa
€NeKTPOCTaTCKUTE MONMHEeXWN He CMee [ja ce OTBOpa WK OTCTpaHysa
BO MPUCYCTBO Ha 3ananuey WAN KCMO3MBHW aTMOChepn Unu npu
paKyBatbe CO 3amanuieu WM EKC/IO3MBHY MATepuyt; 3alTUTHaTa
obfieKa NPOTUB eNleKTPOCTATCKO MOMHErbe He CMee fia Ce KOpUCTU
BO CpeavHn 360raTeHu co KNCNopof, OCBEH ako Toa He e onoﬁpeuo
0[] NMUETO 330/KEeHO 3a 6836€IJHOCT, CMOcoBHOCTa Ha 3aWTUTHaTa
obneka Aa rvm pactepa CTaTUYKUTE NOMHEXWU MOXe Aa 6VI‘:|E noa
BAMjaHNe Ha abetbe, KiHetbe, Neperbe u KOHTaMVIHaLlVIja
3a "

HOKOMKY
€0TPe6HO, MoXe e fa ce ckpaTi Aonwum Ha Horasuuata, ce
[iofeKa e oApXKyBa fIeN Of HajManKy 5 cM ¢pnyopecLeHTHa TKaeHUHa
og A0NHaTa peTpopedneKTIBHA NeHTa.

KapaKTepmchwe Ha BMANMBOCTA Ha obnekara ce MeHyBaaT ako He ce
COOABETHO YNCTU UNK NPETPene HeoBNACTEHN N3MEHN.

O6nekata fla ce HOCW Hap Koja 6uno apyra obneka u He cvee fa Guae
MOKpYIEHa CO I0fAaTOLM KaKO PaHLIW, Wanosm 1 cil.

ﬂOKOﬂKY nma, N Kanata moxe fa
6raaT 3aWTUTHU.

Yysawe: Obneara Ja He Ce UyBa Ha MeCTa M3NIOXeHN Ha AMPeKTHa
COHyeBa cBeTMHa. ObnekaTa Tpeba Aa ce UyBa Ha CyBY 11 YMCTIA MeCTa.
Mo npopax6a: [lo6aByBayoT Hema Aa Gupse ofroBopeH 3a obnekara
KOra eTMKeTuTe ce UIrHOPMPaHW, OITETEHN NN OTCTPAHETH.

@pnatbe Bo oTnap: [oKONKy obnekaTa He e 3arajieHa co ofpefeHu
CyncTaHuMn wunn nNpovssoau, Moxe fa ce ¢pﬂl4 Kako o6uueH
TEKCTWUNeH oTnag, BO CNPOTUBHO I'IO‘WITyBajTe N BaXEYKWUTE 3aKOHCKN
6aparba 3a cneLnjanHuoT oTnag.

HUBOA HA NEPOOPMAHCU HA MATEPUJANOT:

Obnekara HyAW 3alTnTa Camo 3a AenoT Of TenoTo WTo e ¢
MoKpeH, 3aT0a MOpa /1a Ce HTErpupa, Copef HameHeTaTa ynotpeta,
o coopgeTHa J130 3a 3aLTUTa Ha HEMOKPUEHNTE AENoBI OF TeNOTo

(Hose, Tpyn, paue, rmasa, paue, ctanana). flokonky ce
cneunduuHM foaaToLy, The Mopa Aa GUgaT jacHo HaBeseHn v ja
Ce onuwWaT METOAWTe 3a MPOBEPKA Ha edUKACHOCTA Ha LienuHaTa,

n HU MKW Ce

camo aKo obnekara e CO COOABETHa FONEMIHA, COOfIBETHO Ce HOCH,
3aKoM4aHa 11 BO COBpLUEHa 3auyBaHa cocToj6a. EBeHTyanHm cekseHun
Ha Hocetrbe, Kajie WTo e noTpe6Ho. Mpea cekoja ynotpeba, usspluete
BU3yenHa MHCNeKUMja 3a fa bupete CUrypHYM fieka ypeauTe ce BO
coBpLueHa (OCTOj6B, HEOLITETEHN W YUCTW; [OKONKY obnekara He
e HeolTeTeHa (OTWMEHa, CKWHATa WAM AynHata) 3ameHeTe ja; BO
CNly4aj Ha HeuNCToTWja, CnejieTe i ynatcTaTa HaBefieHn BO nacycot
O[IPXYBAE. KomnaHujata otdpna cexkaksa OAroBOPHOCT 3a KakBa
6Uno wreTa MAM MOCEANUN KOW MPOM3Nerysaat Ofi HempasuiHa
ynotpeba, N BO Cyyaj YpepuTe fla ce NOANOXKEHM Ha KaKBM 61no
V3MEHN Ha cepTudMLMpaHata KoHdurypaumja. AKO Hacokute BO
VHdOpMaTMBHaTa Geneluka He ce nounTysaar, J130 Ke ja n3ry6u ceojata
TEXHUYKa M NPaBHa ePrKacHOCT. KOPUCHUKOT He cMee Aa ja oTCTpaHn
obneKarta iofeKa C@ ylTe ce Haofa BO pU3nyHa paboTHa cpeanHa.

ENISO bapawa Pesyntatn
13688:2013+A1:2021

Oppepysatbe Ha pH 3,5<pH<9,5 MonoxeH
O He moxe pa ce MonoxeH
Ha KaHLeporeHun Aobue

APOMATAYHY AMUHN

ﬂmme."mom"m +3% MonoxeH
Bapyjauuja
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M K YNATCTBA U UHOOPMALUK O MPOU3BOAUTENOT

ENISO 14116:2015 Bapawa
orpaHmyeno EN 1149-5:2018 Bapamwa Pesyntatn
wupetbe Ha NnameH "
HAeKc
no nepere hpgekc 1 MospwuHcka
(EN1SO 15025 A) eneKTpuuHa oTROpHOCT | <2,5%10°Q Monoxen
TKaeHuHa (ENT149-1)
dopmupatve aynku | NO/SI SI1-NO
Hema nnameH Ha | HE 23 " 3 Bpeme Ha cemun-
pabosure | HE 123 HAGKC Ancunauyvja Ha T <a Honoxer
3ananewn octaroun | <25 123 BHaTpeLia nonketveto 0<% onoxe
npeoctarara | <25 3 TaeHuHa (UNTEN 1149-3)
BXapeHoCT 3 -
. 3awTnTen dakTop
VCTPHOCT Ha NnameH
(UNIEN 11499) 5502 Monoxen
OTNOpHOCT Ha
KnHewe >=75N MonoxeH
(IS0 13937 gen 2)
oTnopHoCT Ha
cTernysatbe >=150N Monoxen
(ENISO 13934-1)
EN 13034:2005 +A1:2009
(Knacuuauja EN 14325) Bapaiwa Pesynrai
Knaca 1 > 10 umknycun
Knaca 2 > 100 unknycun
N Classe 3 > 500 unknycun
oTnopHocT Ha abpasuja EN 530 Closed 1000 e Knaca 6
Classe 5 > 1500 uuknycn
Classe 6 > 2000 yuknych
Knaca 1 >10N
Knaca 2 >20N
Classe 3 >40N
OTNOPHOCT Ha KuHetbe (EN ISO 9073-4) Classe 4 S60N Knaca 4
Classe 5 >100N
Classe 6 >150N
Knaca 1 >30N
Knaca 2 >60N
Classe 3 >100N
oTnopHoCT Ha ucterHysarwe (EN ISO 13934-1) Classe 4 S 250N Knaca 6
Classe 5 >500N
Classe 6 >1000N
Knaca 1 >5N
Knaca 2 >10N
" Classe 3 >50N
oTnopHocT Ha nepdopaumja (EN 863) Classe 4 S100N Knaca 3
Classe 5 >150N
Classe 6 >250N
nocTojanocT Ha Gojata co Kicena n ankanka nor (EN ISO 105-E04) >=4 Monoxen
OTNOpHOCT Ha neHeTpalwja Ha TewHoCTH H,50, 30% Knaca 3
(EN1SO 6530)
Knaca 3 <1% Na OH 10% Knaca 3
Menetpaymja Knaca2 < 502"
3a OTNOPHOCT Ha NeHeTpaLWja, knaca 2 Mopa Aa ce nocTurHe 3a 6apem |  Knacal <10% o-Keunen Knaca 3
e/leH O} HaBe/IEHUTE XeMICKN peareHcu Byran-1-on Knaca 3
H,50, 30% Knaca 3
PenenenTHoct Knaca 3 <80% Na OH 10% Knaca 3
3a OTNOPHOCT Ha NeHeTpaUVja, knaca 2 Mopa Aa e NocTrHe 3a Gapem |  Knaca 2 <90%
©[eH Oy HaBefleHNTe XeMUCKM peareHcu Knaca 1 <95% o-Kcunen Knaca 1
Byran-1-on Knaca 1
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Lees de instructies aandachtig door voordat
u  veiligheidsproducten  gebruikt. Raadpleeg de
verantwoordelijke voor de veiligheid of directe chef over
de geschikte kleding voor specifieke werkbehoeften.

Bewaar deze instructies zorgvuldig zodat u ze te allen tijde kunt
raadplegen.

deze kledingstukken voldoen aan EU-

Al
c 0624 Verordemng 2016/425
CAT. I

ENISO 13688:2013+A1:2021

Beschermende kleding: Parka met grote zichtbaarheid.
Buitenkant: 98% polyester + 2% dissipatieve vezels, voering: 99%
katoen + 1% dissipatieve vezels.

Algemene vereisten: Deze norm specificeert de algemene
prestatievereisten betreffende _ergonomie, onschadelijkheid,

g, slijtage, ¢ it en markering van de
beschermingskleding.

Beschikbare maat en keus: De pasvorm voor taille en borst moet
betrekking hebben op de maattabel. Deze kledingstukken zijn
ontworpen om comfort te bieden, zelfs wanneer ze over andere
kledingstukken worden gedragen.

EN SO 13688:2013+A1:2021

A = Aanbevolen lengte

B = Aanbevolen borstomvang
C=Aanbevolen taille

D = Aanbevolen binnenbeenlengte

EN1SO 20471:2013+A1:2016. Kleding met hoge zi

INSTRUCTIES EN INFORMATIE VAN DE FABRIKANT

EN 1149-5:2018
EN 1149-5:2018 Beschermende kleding - Elek-
trostatische eigenschappen - Prestatievereis-
ten. K\edlngslukken die toelaten om de gea(cu—
muleerde he ladingen te
gebruikt als onderdeel van een volledig aardmgs-
systeem om te vermijden dat er brand ontstaat in
situaties waarin de ontstekingsenergie van een explosieve atmosfeer
>0,016 mJ bedraagt.

EN 13034:2005+A1:2009
chemicalién - Prestatievereisten.

kleding tegen

EN 13034 2005 Kleding met gedeeltelijke chemische bescherming
type 6, type PB [6] die weerstand biedt tegen
chemische agressie van producten die niet
onmiddellijk gevaarlijk zijn voor de gezondheid en
de veiligheid, en die passende weerstand biedt
tegen eventueel onopzettelijk contact (kleine
spatten, aerosol, enz.) zodat de bediener tijdig het
kledingstuk kan reinigen of vervangen. Deze
kledingstukken vormen het laagste chemische
beschermmgsnlveau en zijn bestemd om te
beschermen tegen aan kleine | 1
spatten of onopzettelijke letten van beperkt volume.

Type PB [6]

EN 343:2019.
Regenkledij.

3
1
X

EN 343:2019

De kleding beschreven in dit informatieblad is in Ind tand t trati ter: WP
overeenstemming met de fundamentele vereisten ndex weerstand tegen penetratie van water:
3 inzake veiligheid en gezondheid van de (EU) | Klasse1 WP 8,000 Pa of 80 cm H,0
Verordening 2016/425 (Europese verovdemng y w By oehandeing
persoonlijke besc Klasse 2 8.000 Pa (na voorbehandeling
lm’ en beantwoordt aan de specificaties vermeld in de lasse 3 WP 13.000 Pa (na voorbehandeling)
20471:2013+ Europese normen en is geschikt voor het hierna . 9
A1:2016 vermelde gebruik. Het is NIET geschikt voor alle | jasseq WP 20,000 Pa (na voorbehandeling)
toepassingen die niet vermeld worden. Kleding met
hoge zichtbaarheid, die de aanwezigheid van de drager visueel kan
signaleren. Kleding die men moet dragen in omstandigheden met Index weerstand tegen waterdamp: R, (m?W/Pa)
slechte zichtbaarheid, in elke situatie met daglicht en bij het licht van
schijnwerpers van voertuigen in het donker. De zic id wordt | ! R,>40
gegeven door het sterke contrast tussen de kleding en de achtergrond 3 25<R <40
van de omgeving waarin de kleding gezien wordt, en door de “
aanwezigheid van grote zones met materialen met hoge | 3 15<R, <25
zichtbaarheid. Het getal op het pictogram geeft de klasse aan: . -
4 <15
Zichtba- Zone met Zone met . . )
by fluorescent reflecterend De kledij is ontworpen om de minimale vereisten te behalen zoals
arheid materiaal materiaal opgelegd door de norm EN 343:2019 voor de klasse:
3 Ingex weerstang tegen penetlrjatie van water (pr) -ga éwasbel&rten
Minimum 1:Index weerstand tegen waterdamp (Ret) - Stof aan de buitenzijde
Klasse 1 niveau 0.14m o10me X Ondocr\atendheidgproef van heFverpakte kledingstuk. ”X"Jgeeft
- aan dat het kledingstuk niet werd getest.
Kasse2 | Medium 050m? 013m?
niveau
Klasse 3 Hoog niveau 0,80 m? 0,20 m?

Beperking van het gebruik (EN ISO 20471:2013+A1:2016):

Dit kledingstukis geschikt voor gebruik gedurende de gehele werkdag
en bevat geen giftige, kankerverwekkende of mutagene stoffen die de
gezondheid op enigerlei wijze kunnen schaden. Aan de fabrikant is
geen eventuele aanwezigheid van allergene stoffen bekend. Gelieve
eventuele vaststellingen van overgevoeligheid of allergische reacties
te melden. Bij contact met de huid van bijzonder gevoelige mensen
kan om het even welk kledingstuk allergische reacties veroorzaken
die niet door de fabnkam voorzien zijn. In dergelljke gevallen is het

1om een arts te raadpl
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De volgende niet-bindende 1geven de g i in
minuten aan voor een continu gebruik van de PBM

INSTRUCTIES EN INFORMATIE VAN DE FABRIKANT

SPECIFIEKE WAARSCHUWINGEN

Materiaal van index 1 moet gedragen worden boven kledingstukken

van index 2 of 3. De beschermende kledij bevat materialen van index
(stof aan de buitenkant), het is gemaakt van thermisch geleidende

en mag aan warmte mag worden blootgesteld. Deze delen

mogen niet in de buurt van de huid worden gedragen.

Indien een herstel van de coating wordt voorzien, dan moet het

maximumaantal wasbeurten worden aangeduid véér het herstel.

Het oppervlak van de stof is met een olie-/waterafstotende coating
h De natte en droge wascycli doen de doeltreffendheid

EN ISO 14116:; 2015 Bes:hermende kleding - Beschermmg tegen
en kleding-

stukken met beperkte vlamspreiding.

Kleding die beschermt tegen onopzettelijk, kortstondig contact met
kleine vlammen, bedoeld om de mogelijkheid te verminderen dat een
kledingstuk vuur vat in omstandigheden waarin er aanzienlijk thermi-
sch gevaar bestaat en er geen convectie- of stralingswarmte aanwezig
|s Coniectle in overeenstemmlng met de norm 1SO 14116: Index 1

iaal), Index 3 (bi

Waslabels: Zie het label van het kledingstuk voor de bijbehorende

wasdetails,
Max. temp. 40 °C X Niet bleken
Aan de lijn drogen

Niet drogen in een

droogtrommel in de schaduw
" o Niet chemisch
&Nlet strijken reinigen
MAX 5X

Binnenste buiten wassen.

Reflecterende banden of labels mogen niet gestreken worden!
Raadpleeg het label voor het aanbevolen aantal wasbeurten.
Het aantal wasbeurten dat het kIedlng}tuk ondergaat |s niet de

Aanbevolen maximale duur voor continu gebruik
Temperatuur | R : R R R,
vande Klasse 1 Klasse 2 Klasse 3 Klasse 4
werkomgeving
Q) pe
25 60 min 105 min 180 min Geen

limiet
20 75 min 250min | Geen voor de
- limiet gebruik-
15 100min | Geen voor de sduur
limiet bruik-
gebruil
10 240 min voor de sduur
gebruik-
5 Geen sduur
limiet
voor de
gebruik-
sduur

van deze coating geleidelijk afnemen. Om de aangegeven prestaties
te is het om de oli de
coating bij elke cyclus te herstellen aan de hand van werkzame
stoffen op basis van fluorkoolstof. De kleding biedt een beperkte
bescherming tegen vloeistoffen en is bedoeld voor toepassing bij
een potentiéle blootstelling aan een lichte spray, vloeistofnevels
en spatten van een geringe hoeveelheid en waarbij een volledige
vloeistofdichtheid op moleculair niveau niet vereist is. De eigenschap
van de stof om bescherming tegen vloeibare chemicalién te
bieden, werd gecontroleerd aan de hand van de reagentia die in
de tabel PRESTATIES zijn opgesomd. Wanneer er in de risicozone
andere reagentia aanwezig zijn dan deze die opgesomd staan,
moet men nagaan of de beschevmende kleding hiervoor geschikt
is. De besch die ische ladingen
verspreiden, moten alle niet-conforme materialen tijdens het
normale gebruik bedekken (ook wanneer men zich moet bukken
en bewegingen uitvoert). De persoon die beschermende kleding
draagt die elektrostatische ladingen verspreiden, moet op correcte
wijze geaard zijn. De weerstand tussen de persoon en de grond moet
minder dan 108 Q zijn, bijvoorbeeld door hiertoe geschikte schoenen
te dragen. Beschermende kleding die de elektrostatische ladingen
verspreidt, mag niet worden geopend of uitgetrokken wanneer er
ontvlambare of explosieve atmosferen aanwezig zijn, of wanneer
men ontvlambare of explosieve stoffen hanteert. Beschermende
kleding tegen elektrostatische ladingen mogen niet worden gebruikt
in atmosferen dle met zuurstof zun verrijkt behalve mits goedkeuring
van de veili twoordelijke. Het van de kleding
he ladingen te p kan worden
door slijtage, scheuren, wassen en contaminatie.
Indien nodig kan men de lengte van de broekspijpen van volledige
werkpakken en broeken innemen, maar men moet wel een zoom van
minstens 5 cm fluorescerende stof onder de onderste reflecterende

band laten.

e zichtbaar van de 1 worden
veranderd a\s de kled\ng met goed wordt schoongemaakt of als er
ni aan werden

Kledlngstukle dragen boven alle andere kleding, en het mag niet door
accessoires worden bedekt, zoals een rugzak, een sjaal, enz.

Waarschuwingen: Indien aanwezig, kunnen het vizier en de kap van
het beschermende type zijn.
Opslag: Bewaar kleding niet op plaatsen die aan rechtstreeks zonlicht

enige oorzaak van de ing van het k

De levensduur van het kledingstuk hangt ook af van de aard van het
gebruik, de reiniging, de opslag, enz. Kledingstukken moeten worden
vervangen wanneer zij niet langer optimale beschermingsniveaus
kunnen bieden, bijv.: 1. Het maximum aantal wasbeurten is bereikt;
2. Het materiaal is beschadigd, versleten of gescheurd; 3. De index van
het reflectievermogen is aangetast.

ALGEMENE WAARSCHUWINGEN

De kledingstukken bieden alleen bescherming voor het lichaamsdeel
dat effectief wordt bedekt, en moet daarom in functie van de
gebruiksbestemming geintegreerd worden met geschikte PBM ter
bescherming van onbedekte lichaamsdelen (benen, romp, armen,
hoofd, handen, voeten). Als specifieke accessoires worden geleverd, dan
moeten de methoden voor het controleren van de algehele efficiéntie

zijn bl |d. Bewaar de kledingstukken op een droge en schone
plaats.

Dienst na verkoop: De leverancier is niet aansprakelijk voor kleding
waarvan de labels zijn genegeerd, misvormd of verwijderd.
Verwijdering: Als de kledingstukken nooit verontreinigd zijn geweest
met een bepaalde stof of een bepaald product, dan kunnen ze worden
verwijderd als normaal textielafval; anders dient u zich te houden aan
de geldende wettelijke bepalingen voor speciaal afval.

PRESTATIENIVEAUS VAN DE MATERIALEN:

dulde\uk aangegeven en beschreven worden. De

ken zijn alleen
juiste maat heeft, correct worden gedragen, goed is dichtgeknoopt
en in perfecte staat verkeert. Eventuele draagsequenties, waar nodig.

Voer een visuele controle uit voor elk gebruik om te controleren of de
voorzieningen in perfecte staat, intact en schoon zijn; als de kleding
niet intact is (losse naden, breuken of gaten), dan moet de kleding
worden vervangen. Volg de instructies in de paragraaf ONDERHOUD als
het kledingstuk besmeurd is. Het bedrijf wijst alle verantwoordelijkheid
af voor schade of gevolgen die voortvloeien uit onjuist gebruik of in het
geval de voorzieningen wijzigingen van om het even welke aard in de
gecertificeerde configuratie hebben ondergaan. Als de aanwijzingen
in de informatieve nota niet worden nageleefd, verliest het PBM zijn
technische en juridische efficiéntie. De gebruiker mag de kleding
niet uittrekken wanneer hij/zij nog in de werkzone bevindt waar er
risico's bestaan.

ENISO Vereisten Resultaten
13688:2013+A1:2021
pH-bepaling 35<pH<95 Pass

als de kleding de Bepaling Niet meetbaar Pass
kankerverwekkende
aromatische amines
Afwijking van L% Pass
afmetingen
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INSTRUCTIES EN INFORMATIE VAN DE FABRIKANT

ENISO 14116:2015 Vereisten EN 1149-5:2018 Vereisten Resultaten
beperkte vlam- Elektrische weerstand
verspreiding na Index aan het oppervlak <25x10°Q Pass
wasbeurten Index 1 (EN 1149-1)
(EN1SO 15025 A) stof aan de
butonzid Tijd voor gedeeltelijke
vorming van gaten | NEE/JA JAT-NEg | buitenzide T cas pass
geenvlammenopde | NEE - Index3 lading 50
randen | NEE 123 ot an (UNIEN 1149-3)
verbrande residuen | <25 123 stof aan de -
nagloeiing | <25 3 $502 Pass
persistentie van 3 (UNIEN 1149-3)
de vlam
scheursterkte _
15013937 deel2) | >=75N Pass
treksterkte _
(EN1SO 13934-1) >=150N Pass
EN 13034:2005 + A1:2009
(Classificatie EN 14325) Vereisten Resultaten
Klasse 1 >10cycli
Klasse 2 >100 cycli
schuurweerstand (EN 530) Kasse 3 :15000%“!;:"“ Kiasse 6
Klasse 5 >1500 cycli
Klasse 6 > 2000 cycli
Klasse 1 >10N
Klasse 2 >20N
scheursterkte (EN S0 9073-4) ;:::: : Zeon Kiasse 4
Klasse 5 >100N
Klasse 6 >150N
Klasse 1 >30N
Klasse 2 >60N
Klasse 3 >100N
treksterkte (EN 15O 13934-1) Klasse 4 S 250N Klasse 6
Klasse 5 >500N
Klasse 6 >1000 N
Klasse 1 >5N
Klasse 2 >10N
perforatieweerstand (EN 863) EE:?E i >> 15:0'\:‘ Klasse 3
Klasse 5 >150N
Klasse 6 >250N
kleurechtheid bij zuur en basisch zweet (EN 1SO 105-E04) >=4 Pass.
tegen van H,50,30% Klasse 3
(ENISO 6530)
Klasse 3 <1% Na OH 10% Klasse 3
Penetratie Klasse 2 <5% ; ‘
Voor de weerstand tegen penetratie moet klasse 2 worden bereikt voor | Klasse 1 <10% o-xyleen Klasse 3
minstens een van de opgegeven chemische reagentia Butaan-1-ol Klasse 3
H,50,30% Klasse 3
Afstotend vermogen Klasse 3 <80% Na OH 10% Klasse 3
Voor de weerstand tegen penetratie moet klasse 2 worden bereikt voor Klasse 2 <90%
minstens een van de opgegeven chemische reagentia Klasse 1 <95% o-xyleen Klasse 1
Butaan-1-ol Klasse 1
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E!‘I 1303 2005+A1:2009 Vernekleer for beskyttelse mot

Les noye gjennom bruksanvisningen for du bruker
sikkerhetsproduktene. Radfor deg med din si

eller overordnede angéende klaer som passer til spesifikke
arbeidskrav. Vaer omhyggelig med & ta vare pd disse

instruksjonene slik at du kan radfere deg med dem nar som helst.

C €oo

ENISO 13688:2013+A1:2021

Alle disse plaggene samsvarer med forordning
(EU 2016/42

Verneklzr: Parkas med hoy synlighet.
Utside: 98 % polyester + 2 % fiberspredning, for: 99 % bomull + 1 %
fiberspredning.

de generelle k e
slitasje, ibilitet og

lle krav: p
for ien, sikkerheten,
merking av verneklr.

Tilgjengelig starrelse og valg: Vis til sterrelsestabellen for passform
for midje og brystkasse. Disse plaggene er laget for & sikre komfort selv
om de brukes over andre plagg.

ENISO 13688:2013+A1:2021

EN 13034:2005 Type 6 delvis kjemiske verneklzer, type PB [6], som gir

+A1:2009  beskyttelse mot kjemisk aggressive stoffer fra
produkter som ikke umiddelbart er helseskadelige
og gir tilstrekkelig beskyttelse mot enhver utilsiktet
kontakt (sma sprayer, aerosol osv.), noe som gir
operatoren tilstrekkelig tid til & rengjere eller skifte
klzer. Disse plaggene utgjer det laveste nivaet av
kjiemisk beskyttelse og er ment & beskytte mot
potensiell eksponering for smd mengder utilsiktet
spray eller sma volumspruter.

Type PB [6]

EN 343:2019.
Verneklar mot regn.

3
1
X

EN 343:2019

Ytelseskrav

A= Anbefalt hoyde . " "
B = Foresltt brystomkets Vanngjennomtrengningsmotstandrate: WP
C = Foreslatt midjeomkrets Klasse 1 WP 8,000 Pa or 80 cm H,0
D = Foreslatt mal av innsiden av bein
Klasse 2 WP 8000 Pa etter forbehandling)
EN IS0 20471:2013 + A1:2016. Plagg med hoy synligh Klasse 3 WP 13 000 Pa (etter forbehandling)
Klasse 4 WP 20 000 Pa (etter forbehandling)
Plaggene som dekkes av denne il k-
naden, oppfyller de grunnleggende helse- og sik-
3 kerhetskravene i forordning (EU) 2016/425 R, (m?W/Pa)
(europeisk forskrift om personlig verneutstyr) og
oppfyller ifik ide iske standar- | | R.>40
EN1SO dene, samt er egnet for bruken listet opp nedenfor; | 25<R_ <40
20471:2013 de er IKKE egnet for noen bruk som ikke er nevnt. =
+A1:2016 Plagg med hay synlighet som visuelt kan indikere | 3 15<R, <25
brukerens tilstedeveerelse. Plagg som skal brukes
under dérlige siktforhold i enhver dagslyssituasjon, ogi lys av billykte- | 4 R.s15

ne i morket. Synlighet tilveiebringes av den sterke kontrasten mellom
plaggene og omradets bakgrunn som plagget sees i, og av tilstede-
varelsen av store omrader med hgy synlighet-materialer. Tallet pa
piktogrammet angir klassen:

P\agge( er designet for & oppfylle minimumskravene fastsatt
i EN 343:2019 for klassen:
3 Vanngjennomtrengmngsmotstand (WP) - Etter 5 vaskesykluser

feks (Ret) - Ytterstoff

Omrade med Omrade med l digh av det ferdigsydde plagget. «X» indikerer at
plagget ikke er testet.
de materiale de materiale Folgende uforpliktende anbefalinger angir brukstiden i minutter for
Mini kontinuerlig bruk av PPE
Klasse 1 m:lnélmum 0,14 m? 0,10 m?
Maksimal anbefalt kontinuerlig brukstid
Kasse2 | Mellomniva 0,50 m? 013m? Omgivelses- | R R R, R,
temperatur (°C) | Klasse 1 Klasse 2 Klasse 3 Klasse 4
Klasse 3 Hoyt niva 0,80 m? 020m’ 25 60 min 105min | 180min | Ingen
tids-
Bruksbegrensninger (EN ISO 20471:2013+A1:2016): 0 75 min 250 min ‘t?dgser;ense grense
Dette plagget er egnet for bruk hele arbeidsdagen og inneholder | 5 100 min Ingen 9
ikke giftige, kreftfremkallende eller mutagene stoffer som kan tidsgrense
pawrke helsen negatlv( pa noen méte. Produsenten er ikke klar over | 10 240 min
stoffer. Rapporter
observerte nlfel\er av overfelsomhet eller allergisk reaksjon. Ved | 5 Ingen
kontakt med huden til spesielt felsomme mennesker, kan kleer tidsgrense

forarsake allergiske reaksjoner som ikke er forutsatt av produsenten.
Kontakt lege umiddelbart i slike situasjoner.

EN 1149-5: 2018
UNI EN 1149-5:2018 Verneklzr - Elektrostatis-
ke egenskaper - Ytelseskrav.Kleer som tillater
spredning av akkumulerte elektrostatiske ladnin-
ger, brukt som en del av et totalt jordingssystem,
for & unngéd antenning av fiber i situasjoner der
antennelsesenergien til en eksplosiv atmosfeere

er>0,016mJ.
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INSTRUKSJONER OG INFORMASJON GITT AV PRODUSENTEN

flamme-

EN1S0 14116:2015 er - F

og kleer.

Klaer som beskytter mot sporadisk og kort kontakt med sma flammer
for & redusere muligheten for at et plagg brenner, under omstendi-
gheter der det ikke er noen betydelige termiske farer og uten tilste-
devaerelse av konvektiv og stralende varme. Montering i samsvar med
1S0 14116: Indeks 1 (eksternt materiale), indeks 3 (internt materiale).

B M ikke blekes

Se 1 for

Maks. temp. 40 °C

Ma ikke torkes Skal torkes

i torketrommel i skyggen
&Mé ikke strykes g{ Ma ikke renses
MAX 5 X

Vaskes pa vrangen.

Katadioptrisk reflekterende tape eller etiketter ma ikke strykes!
Se vaskelappen for anbefalt antall vasker. Antall ganger plagget vaskes
er ikke den eneste faktoren som avgjer plaggets forringelse. Plaggets
levetid avhenger ogséa av type bruk, rengjering, oppbevaring, osv.
Plaggene bor byttes ut nér de ikke lenger kan garantere optimale
beskyttelsesnivaer, feks: 1. maksimalt antall vasker er nadd;
2. materialet er skadet, slitt eller revet; 3. reflektivitetsindeksen er
forringet.

GENERELLE ADVARSLER

Kleerne gir bare beskyttelse for kroppsdelene som er effektivt
tildekket, og mé derfor suppleres, avhengig av den tiltenkte bruken,
med passende personlig verneutstyr for & beskytte kroppens
utildekkede deler (ben, mage, armer, hode, hender, fatter). Hvis
annet spesifikt tilbehor er nodvendig, ma disse vzre tydelig angitt
og metodene for & kontrollere effektiviteten til alle artiklene sammen
er beskrevet. Deangitte sikkerhetsfunksjonene er bare garantert
hvis klerne er i riktig storrelse, brukt pa riktig mate, festet og
i perfekt reparasjonstilstand. Eventuelle paleggssekvenser, der det er
nedvendig. Far hver bruk, utfor en visuell inspeksjon for & kontrollere
at plaggene er i perfekt stand, helt intakte og rene. Hvis kleerne ikke
er intakte (8pne semmer, rifter eller hull), ma du bytte dem ut. Hvis
det er flekker, folg instruksjonene i VEDLIKEHOLD-avsnittet. Selskapet
pétar seg intet ansvar for skader eller konsekvenser som skyldes
feil bruk, eller hvis den sertifiserte konfigurasjonen av utstyret har

blitt underlagt noen form for modifik Huvis i e heri

For kj og bukser er det om nedvendig mulig & forkorte
benlengden, mens du beholder en kant pa minst 5 cm fluorescerende
stoff under det nedre reflekterende bandet.

Plaggets siktegenskaper endres hvis de ikke er tilstrekkelig rene eller
har gjennomgatt uautoriserte modifikasjoner.

Plagg som skal brukes over andre klesplagg, mé ikke dekkes av
tilbehar som ryggsekker, skjerf osv.

Advarsler: Hvis et visir og hette er til stede, kan de gi beskyttelse.
Lagring: Ikke oppbevar plaggene pa steder utsatt for direkte sollys.
Oppbevar plaggene pé terre og rene steder.

Etter-salg: Leverandoren er ikke ansvarlig for plagg hvis etiketter har
blitt ignorert, flekkete eller fiernet.

Avhending: Hvis plagget aldri har blitt forurenset med bestemte
stoffer eller produkter, skal det kasseres i samsvar med gjeldende
lovbestemmelser for spesialavfall.

MATERIALENES YTELSESNIVAER:

ENISO
13688:2013+A1:2021

Krav Resultater

pH-beregning 3,5<pH<9,5 Pass

Test for kreftfremkallen-
de aminer

Ikke pavist Pass

Storrelsesvariasjon +3% Pass

ENISO 14116:2015 | Krav

begrenset forplan-
tning av flammer
etter vask

(EN1SO 15025 A)

Indeks

Indeks 1
ytterstoff

hulldannelse | NEI/JA JAT-NEI
ingen flammer pa | NEI 23
kantene | NEI 1-2-3
antennelige rester | <2s 123
gjenvaerende gled | <2 3
flammevarighet 3

Indeks 3
innerstoff

motstand mot
sarskader
(IS0 13937 del 2)

>=75N Pass.

ikke folges, vil det personlige verneutstyret opphere & vare bade
teknisk og juridisk effektivt. Brukeren ma ikke fierne klerne mens
vedkommende fortsatt befinner seq i risikoomradet.

SPESIFIKKE ADVARSLER

strekkstyrke

(EN1S0 13934-1) >=150N

Pass.

EN 1149-5:2018 Krav Resultater

Indeks 1-materiale ma brukes over indeks 2- eller 3-plagg.
inneholder indeks 1-materialer (ytterstoff) og er produsert av
varmeledende materialer og kan utsettes for varme; disse delene skal
ikke brukes nzer huden.

Hvis det er planlagt & gjenopprette etterbehandlingen, ma det
makslmale antall vasker angls for restaureringen. Stoffets overflate
er behandlet me: lj overflate. Vat og torr

Overfladisk elektrisk
motstand
(EN 1149-1)

<25x10°Q Pass

Halv-spredningstid

(UNIEN 1149-3) Pass

T,<4s

ed en olj
vaskesyklus reduserer gradws effekten av denne dlingen.
Foré&opp! den te ytelsen, anbefales det & gj

den oljete/vannavstetende overflaten ved hver syklus, utelukkende

Skjermingsfaktor

(UNIEN 1149-3) $>02

Pass

med fluorkarbonimpregnering. Klzeme gir en begrenset besk
mot vaesker og brukes i tilfelle potensiell eksponering for lett spray,
vaske eller lavtrykks aerosolspray, smé spruter, for hvilke det ikke er
nedvendig med en fullstendig barriere for & stoppe gjennomtrengning
av vaesker pa molekylzert niva. Materialets beskyttelsesegenskaper mot
flytende kjemiske stoffer er testet med reagensene oppfert i tabellen
YTELSE. Ved eventuelle reagenser i andre risikoomrader enn de som er
oppfert, ma du sikre bruk av passende verneklar. Verneklaer som avgir
elektrostatisk ladning, ma dekke permanent alt materiale som ikke
er i samsvar med normal bruk (inkludert ved beying og bevegelse).
Personen som bruker verneklzer som avgir elektrostatiske ladninger,
ma veere jordet riktig. Person-til-jord-motstanden mé veere mindre enn
108 Q, for eksempel ved & bruke passende fottoy til dette formalet;
som avleder iske ladninger, ma ikke apnes
eller fiernes i naervaer av eller ekspl eller
nér du handterer brannfarhge eller eksploswe stoffer; vernekleer for
elektrostatisk ladning ma ikke brukes i oksygenanrikede atmosfaerer,
med mindre godkjent av sikkerhetsansvarlig; verneklzernes evne
til & avgi elektrostatisk ladning kan pavirkes av slitasje, revning,
vask og forurensning.
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EN 13034: 2005 + A1:2009

(Klassifisering EN 14325) Krav Resultater
Klasse 1 >10 sykluser
Klasse 2 >100 sykluser
o Klasse 3 >500 sykluser
Slitasjemotstand (EN 530) Klasse 4 51000 sykluser Klasse 6
Klasse 5 >1500 sykluser
Klasse 6 >2000 sykluser
Klasse 1 >10N
Klasse 2 >20N
2 Klasse 3 >40N
sarmotstand (EN ISO 9073-4) Klasse 4 S60N Klasse 4
Klasse 5 >100N
Klasse 6 >150N
Klasse 1 >30N
Klasse 2 >60N
Klasse 3 >100N
motstand mot trekkraft (EN 15O 13934-1) Klasse 4 S 250N Klasse 6
Klasse 5 >500N
Klasse 6 >1000N
Klasse 1 >5N
Klasse 2 >10N
. Klasse 3 >50N
Motstand mot perforering (EN 863) Klasse 4 S100N Klasse 3
Klasse 5 >150N
Klasse 6 >250N
fargemotstand nér utsatt for sur og alkalisk perspirasjon ot Pass
(EN1SO 105-E04) a
Motstand overfor vaeskepenetrering H,S0,30% Klasse 3
(EN 150 6530)
Klasse 3 <1% NaOH10% Klasse 3
Penetrering Klasse 2 <5%
For penetreringsmotstand mé det oppnas Klasse 2 for minst én av de | Klasse 1 <10% o-xylen Klasse 3
spesifiserte kjemiske reagensene Butan-1-ol Klasse 3
H,50,30% Klasse 3
Avvisning Klasse 3 <80% NaOH10% Klasse 3
For penetreringsmotstand mé det oppnés klasse 2 for minst én av de |  Klasse 2 <90%
spesifiserte kjemiske reagensene Klasse 1 <95% o-xylen Klasse 1
Butan-1-ol Klasse 1
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Ze wzgledow bezpieczenstwa przed uzyciem produktow
uwaznie przeczytac instrukcje. Skonsultowac sig z kierow-
nikiem dziatu bezpieczenstwa lub z przetozonym w spra-
wie odziezy dostosowanej do konkretnych wymogow
roboczych Niniejszq \nstrukqe na\ezy przechowywac starannie,

zjej tresci w dowoll momencie.
C €oo s

ENISO 13688:2013+A1:2021

Cata odziez spetnia wymogi Rozporzadzenia (UE)
016/425
KAT. 1l

0Odziez ochronna: Parka o wysokiej widocznosci.
Pokrycie zewnetrzne: 98% Poliester + 2% Widkno dyssypatywne,
Podszewka: 99% Bawetna + 1% Widkno dyssypatywne.

Wymogi ogélne: Norma okresla ogdlne wymagania uzytkowe
dotyczace ergonomii, bezpieczeristwa, oznaczenia rozmiaru, starzenia
sie, zgodnosci i oznakowania odziezy ochronnej.

Dostepny rozmiar i wybér: W celu dopasowania ubrania w pasie
i tulowiu nalezy sprawdzi¢ tabele rozmiaréw. Ta odziez zostata
stworzona, aby zapewni¢ wygode nawet wtedy, gdy jest noszona na
innym ubraniu.

ENISO 13688:2013+A1:2021

A = zalecany wzrost

B = sugerowany obwod tutowia

C = sugerowany obwdd pasa

D = sugerowana wewnetrzna dtugos¢ nogawki

INSTRUKCJE | INFORMACJE PRODUCENTA

EN 1303 005+A_1:2009' Odziez cl_\roniqca przeﬁ ciektymi

EN 13034:2005 Odziez chroniaca czesciowo przed czynnlkaml che-

+A1:2009 micznymi typu 6, typu PB [6] zapewnia odpornos¢ na
agresje chemiczng produktéw, ktére nie sa bezpo-
srednio niebezpieczne dla zdrowia i bezpieczen-
stwa, zapewniajac odpowiednia ochrone przed
przypadkowym kontaktem (mate odpryski, aerozole
itp.), umozliwiajac operatorowi oczyszczenie lub wy-
miane odziezy w odpowiednim czasie. Odziez ta
stanowi najnizszy poziom ochrony chemicznej i jest
przeznaczona do ochrony przed potencjalnym nara-
zeniem na niewielkie ilosci przypadkowych, matych objetosciowo
rozpryskow lub rozbryzgow.

Type PB [6]

EN 343:2019.
0Odziez chroniaca przed deszczem.

3
1
X

EN 343:2019

Wymagania eksploatacyjne

EN 1SO 20471:2013+A1:2016. Odziez o wysokiej wid Sci.

Odziez objeta niniejsza ulotka informacyjna jest
zgodna z zasadniczymi wymogami dotyczacymi
3 zdrowia i bezpieczenstwa zawartymi w rozporza-
dzeniu (UE) 2016/425 (europejsk\e rozporzqdzeme

Wskaznik Scina ie wody: WP
Klasa 1 WP 8,000 Pa080cmH,0
Klasa 2 WP 8000 Pa (po obrobce wstepnej)
Klasa 3 WP 13000 Pa (po obrobce wstepnej)
Klasa 4 WP 20 000 Pa (po obrobce wstepne))

Wskaznik odpornosci na parg wodna: R, (m? W/Pa)

1 R,>40
w sprawie $rodkéw ochrony i oraz kil
ENI1SO spefnia specyﬁkaqe zawarte w novmach europej- | 2 25<R, <40
20471:2013+  skichi jest do
A1:2016 nych ponizej; NIE jest natomiast odpowwednla do |3 15<R, <25
wszystkich niewymienionych zastosowan. Odziez 4 R <15

0 wysokiej widocznosci, ktéra moze wizualnie sygnalizowac obecnos¢
uzytkownika. Odziez do noszenia w warunkach stabej W|do(znosc|
w kazdej sytuacji w swietle d: orazw Swietle samo-
chodowych w ciemnosci. Widocznos¢ jest zapewniona dzieki sil
kontrastowi pomiedzy odziezg a tlem otoczenia, w ktérym odzi
widziana oraz obecnosci duzych powierzchni materiatéw o wysokiej
widocznosci. Liczba na piktogramie oznacza klase:

Odziez zostata zaprojektowana w sposob zapewniajacy spetnienie
minimalnych wymagan okreslonych w normie EN 343:2019 dla klasy:
3:Wskaznik odpornosci na przenikanie wody (WP) - Po 5 cyklach
prania

1:Wskaznik odpornosci na pare wodna (Ret) - Tkanina zewnetrzna
X:Test nieprzepuszczalnosci zapakowanej odziezy. ,X" oznacza,

Obszar Obszar Ze odziez nie zostata przetestowana.
. fluore- dblaske Ponizsze niewiazace zalecenia wskazuj czas uzytkowania w minutach
scencyjnego odblaskowego | 4|, ciagtego stosowania SOI
Poziom 2 2
Klasa 1 minimalny 0,14 m 0,10m zalecany czas ciagtego uz
Klasa2 | Poziom posredni 0,50 m? 013m? Temperatura R: R: R: R:
§ i Klasa 1 Klasa 2 Klasa 3 Klasa 4
Klasa3 | Poziom wysoki 0,80 m? 0,20 m? pracy (°C)
25 60 min 105 min 180 min Brak

Ograniczenia uzytkowe (EN ISO 20471:2013+A1:2016): ogra-
Ta odziez nadaje si¢ do uzytku przez caly dzien roboczy i nie zawiera | 20 75 min 250 min Brakogra- | niczen
substancji toksycznych, rakotworczych, mutagennych, ktére mogtyby niczen czaso-
oddziatywa¢ szkodliwie na zdrowie w jakimkolwiek innym zakresie. | 15 100 min Brak ogra- | czaso- wych
Jakiekolwiek wystepowanie substancji alergennych nie jest znane iczen wychdo- | doty-
producentowi. Nalezy zgtasza¢ ewentualnie zauwazone przypadki 10 240 min czaso- tyczacych | czacych
nadwrazliwosci lub reakcji alergicznej. W kontakcie ze skra oséb [~/ Brakogra- | “ehdo | uzytko- uzytko-
szczegolnie wrazliwych, kazda odziez moze powodowac reakcje 9 tyczacych | wania wania
alergiczne nieprzewidziane przez producenta. W takich sytuacjach "Kw} uzytko-
nalezy natychmiast skonsultowac sie z lekarzem. \ivzyaél:du— wania

EN 1149-5:2018 . . Lchthak;ych

EN 1149-5:2018 Odziez ochronna - Wasciwo: wania

Odziez, ktéra rozprasza nagromadzone fadunki

elektrostatyczne, stosowana jako czeé¢ catego

systemu uziemienia w celu zapobiegania powsta-

waniu pozaréw w sytuacjach, gdy energia zaptonu
atmosfery wybuchowej wynosi > 0,016 mJ.

Notified Body no. 0624 - CENTROCOT
Pzza Sant’/Anna, 2 - 21052 Busto Arsizio (VA) - Italy

71

Uwaga Deklaracje Zgodnosci UE mozna pobrac ze strony internetowej www.payperwear.com



PL

EN ISO 14116:2015 Odziez ochronna - Ochrona przed ptomien-
iem- i zes iatéw i i i
rozprzestrzenianiu ptomienia.

Odziez, ktora chroni przed ym i krotkotrwatym

z matymi ptomieniami w celu zmniejszenia mozliwosci spalenia sig

odziezy w okolicznosciach, w ktérych nie wystepuje znaczace za-

grozenie termiczne oraz bez obecnosci ciepta konwekcyjnego i pro-

mieniujacego. Montaz zgodnie z norma ISO 14116: Indeks 1 (materiat
netrzny), Indeks 3 (materiat .

Metki dotyczace prania: Informacje dotyczace prania znajduja sie

na metce.
Temp. maks. 40°C £X Nie wybiela
m Wieszac w cieniu

Nie suszy¢ w bebnie
obrotowym
Igi Nie pra¢ na sucho

&Nie prasowaé

MAKS. 5X

Prac na lewej stronie.

Nie wolno prasowac tasmy i etykiet odblaskowych!

Zalecana liczba pran jest podana na metce. Liczba pran, jakim
poddawana jest odziez, nie jest jedynym czynnikiem powodujacym
pogorszenie jej stanu. Trwato$¢ odzwezy zalezy rowniez od sposobu
jej czyszczenia, przec ia itp. Odziez powinno
sie wymienia¢, gdy nie moze juz zapewni¢ optymalnego poziomu
ochrony, np.: 1. osiggnigcie maksymalnej liczby prar; 2. uszkodzenie,
zuzycie lub rozdarcie materiatu; 3. pogorszenie wskaznika
odblaskowosci.

OSTRZEZENIA OGOLNE

INSTRUKCJE | INFORMACJE PRODUCENTA

yczne musi by¢ Rezystancja
pum\edzy osoba a ziemig musi byc mniejsza niz 108Q, np. poprzez
noszenie odpowiedniego obuwia; nie wolno otwierac¢ ani zdejmowac
odziezy  ochronnej ej fadunki czne
w obecnoéci atmosfery fatwopalnej lub wybuchowej, a takze podczas
pracy z substancjami tatwopalnymi lub wybuchowymi; odziez
ochronna  r jaca tadunki zne nie moze byc
uzywana w atmosferze wzbogaconej tlenem bez zgody kierownika
ds. bezpieczeristwa; zdolnos¢ odziezy ochronnej do rozpraszania
fadunkow elek(rosla(yczny(h moze by¢ zaktécona przez zuzycie,
rozdarcie, pranie i zanieczyszczenie.
W przypadku kombinezonéw na cate ciato i spodni, w razie potrzeby,
diugos¢ nogawki moze zostac skrocona, ale moze zosta¢ zachowana
linia obramowania z co najmniej 5 cm fluorescencyjnej tkaniny ponizej
dolnej tasmy odblaskowej.
Wiadciwosci widzialnosci odziezy ulegajg zmianie, jesli nie jest ona
odpowiednio czyszczona lub zostata poddana nieautoryzowanym
modyfikacjom.
0Odziez powinna by¢ noszona na inne ubrania i nie moze by¢ przykryta
akcesoriami, takimi jak plecaki, szaliki itp.

Ostrzezenia:Ostona na twarz i kaptur, jedli takowe s3, moga by¢
wykorzystane, jako ochrona.

Magazynowanie: Nie kfas¢ odziezy w miejscach narazonych na
bezposrednie dziatanie swiatfa stonecznego. Przechowywac ubranie
w miejscach suchych i czystych.

Obstuga posprzedazna: Dostawca nie odpowiada za odziez, ktorej
metki zostaly zignorowane, zniszczone lub usunigte.

Utylizacja:Jesli odziez nie zostata zanieczyszczona specjalnymi
substancjami lub produktami, mozna ja utylizowa¢ jak zwykte
odpady tekstylne, w przeciwnym razie nalezy postepowac zgodnie
zwymogami prawnymi dotyczacymi odpadéw specjalnych.

POZIOMY WYDAJNOSCI MATERIALOW:

Odziez zapewnia ochrone tylko tej czesci ciafa, ktora jest faktycznie N .
zakryta, dlatego musi by¢ uzupetniona, w zaleznosci od przeznaczenia, | ENISO . Wymogi Wyniki
o PPE odpowiednie do ochrony czeci ciata, ktore nie s3 zakryte (nogi, 13688:2013+A1:2021
tutéw, ramiona, glowa, rece, stopy). Jezeli przewiduje sie stosowanie | o2c7anie PH 35¢pH<9,5 Zaliczone
specyficznych akcesoriow, nalezy je wyraznie wskaza¢ i opisac procedury
sprawdzania skutecznosci catego zespotu. Podane wiasciwosci dot. | Oznaczanie Niewykrywalne Zaliczone
bezpieczenstwa s3 zagwarantowane tylko wtedy, gdy odziez jest | rakotwdrczych amin
w odpowiednim rozmiarze, prawidtowo noszona, zapigta i w idealnym | aromatycznych
stanie. Ewentualne sekwencje zakfadania, w razie koniecznosci. Przed
kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢ wzrokowo, czy $rodki W idealnym | Stabilnos¢ wymiarowa +3% Zaliczone
stanie, nienaruszone i czyste; jesli odziez nie jest
(np. pekniecia w szwach, uszkodzenia lub dziury), nalezy nalezy ja
wymieni¢; w przypadku zabrudzenia nalezy postepowac zgodnie ENISO 14116:2015 | Wymogi
zinstrukcjami zawartymi w paragraﬁe KONSERWACJA. Firma nie ponosi
zadnej i iek szkody lub je
wymkajqce z n|ew|asc|wego uzytkowanla lubw przypadku gdy srodki | rozprzestrzenianie
zostafy poddane JaklejkoIMek zmianie w_ramach certyfikowanej Sle P'ﬂl""EI'"a po Indeks

ji. W przypadku niepr: zawartych Indeks 1
w ulotce |nformacyjnej PPE utraca skutecznos¢ techniczng i prawna. (EN |50 15025 A) tkanina
Uzytk ik nie moze odziezy, w )
obszarze pracy. powstawanie dziur | NIE/TAK TAK1-NIE

brak plomieniana | NIE 23 Indeks 3

OSTRZEZENIA SPECYFICZNE brzegach | NIE 1-23 tkanina
Materiat o indeksie 1 powinien by¢ noszony na odziezy o indeksie o az‘:f‘?elo";:‘ ;ifﬂ: 22 ;23 wewnetrzna
2 lub 3. Odziez ochronna zawiera materialy o indeksie 1 (tkanina Zm e resztkow 3
zewnetrzna) i jest wykonana z materialéw przewodzacych ciepto ymywanie si¢
zewnetrzna S 1a Z mate rze - A plomienia
imoze by¢ narazona na dzialanie ciepta; czeéci te nie moga by¢
noszone w poblizu skéry. odpomosé na
Jezeli przewiduje sie ponowne wykoriczenie, nalezy wskaza¢ | yozdarcie >=75N Zaliczone
maksymalng liczbg my¢ przed ponownym wykonczemem Tkanina | (15013937 czeé¢ 2)
jest wykonczona na powwerzchm olejem i hydi Cykle
czyszczenia na mokro i na sucho stopniowo zmnle}sza}a efekty wytrzymalosé na
takiego wykoriczenia. Aby utrzymac jnosc, zaleca i i >=150N Zaliczone
sie odnawianie wykorczenia olejem i hydrofobowego przy kazdym | (ENISO 13934-1)
cyklu wylacznie $rodkami na bazie dziez
chroniaca zapewnia ograniczong ochrone przed cieczami i jest
przeznaczona do stosowania w przypadkach potencjalnego narazema EN 1149-5:2018 Wymogi Wyniki
na lekkie prysniecia, aerozole ciekte lub niskociénieniowe,
odpryski, w przypadku ktdrych nie jest wymagana kompletna bariera | Rezystancja elektryczna
przeciw przenikaniu cieczy na poziomie czasteczkowym. Whasciwosci | powierzchni <2,5x10°Q Zaliczone
tkaniny w zakresie ochrony przed ciektymi $rodkami chem‘\cznymi (EN 1149-1)
zostaly sprawdzone przy uzyciu odczynnikow ienionych w tabeli —
WYDAINOSC; jezeli w obszarze zagrozenia wystepuja odczynniki | Czas poitumienia T <as Zaliczone
inne niz wymienione, nalezy upewni¢ sie co do przydatnosci | tadunku (UNIEN 1149-3) *
odziezy ochronnej. Odziez ochronna, ktora rozprasza tadunki Wpétczynnik ek
elektrostatyczne, musi stale zakrywa¢ wszystkie niezgodne materiaty \spalczynnik ekranowa- | ¢, Zaliczone
podczas normalnego uzytkowania (nawet podczas zginania sie czy | ™2 (UNIEN1149:3)

poruszania). Osoba noszaca odziez ochronna rozpraszajaca tadunki
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PL INSTRUKCJE | INFORMACJE PRODUCENTA

EN 13034:2005 + A1:2009

(Klasyfikacja EN 14325) Wymogi Wyniki
> 10 cykli
E}:Z: ) > 100 cyki
odpornosé na scieranie (EN 530) Klasa 3 Kla- >15é)§0cykg‘ Klasa 6
sa4Klasa > 1000 ¢yl
e > 1500 cykli
> 2000 cykli
Klasa 1 ;;g m
Klasa 2 Sa0N
odpornos¢ na rozdarcie (EN 1SO 9073-4) Klasa 3 Kla- S60N Klasa 4
sa4 Klasa S100N
5Klasa 6
>150N
>30N
Klasa 1
Kiasa 2 JoN
wytrzymatosé na rozciaganie (EN IS0 13934-1) Klasa 3 Kla- 250N Klasa 6
sa4 Klasa S 500N
5Klasa 6 S 1000N
>5N
Klasa 1
Kiasa 2 i
odpornosé na perforacjg (EN 863) Klasa 3 Kla- J100N Klasa 3
sa 4 Klasa S150N
5Klasa 6 S 250N
odpornoé¢ koloru na pot kwasowy i zasadowy (EN 1SO 105-E04) >=4 Zaliczone
0dpornosé na przenikanie cieczy H,50,30% Klasa 3
(EN IS0 6530)
Klasa 3 <1% Na OH 10% Klasa 3
Przenikanie Klasa 2 <5%
W przypadku odpornosci na przenikanie klasa 2 musi zostac osiagnigta |  Klasa 1 <10% oXylene Klasa 3
dla co najmniej jednego z okreslonych odczynnikow chemicznych Butan-ol asa3
H,50, 30% Klasa 3
Wodoodpornosé Klasa 3 <80% Na OH 10% Klasa 3
W przypadku odpornosci na przenikanie klasa 2 musi zosta osiagnieta |  Klasa2 <90%
dla co najmniej jednego z okreslonych odczynnikow chemicznych Klasa 1 <95% o-Xylene Klasa 1
Butan-1-ol Klasa 1
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Ler atentamente as instrucdes antes de utilizar os
equipamentos de protecao individual. ~Consultar
o responsavel pela seguranga ou um superior hierdrquico
te ao vestuario ad o as necessidades de
trabalho especificas. Guardar estas instru¢des cuidadosamente para

consulta-las a qualquer momento.

Todas estas pecas de vestuario cumprem

c E 0624 CAT.

0 Regulamento (UE) 2016/425
L

ENISO 13688:2013+A1:2021

Vestuario de protegao: Casaco parka de alta visibilidade.
Exterior: 98% Poliéster + 2% Fibra dissipadora, Forro: 99% Algodao +
1% Fibra dissipadora.

Requisitos gerais: A norma estabelece os requisitos gerais de
desempenho no que se refere a ergonomia, inocuidade, designagéo
dos tamanho, envelhecimento, compatibilidade e marcacdo do
vestuario de protecdo.

Tamanho Disponivel e Opgoes: Para a cintura e o torax consultar
a tabela dos tamanhos. Estas pecas de vestuario foram criadas para
garantir o conforto mesmo quando utilizadas por cima de roupa.

ENISO 13688:2013+A1:2021

A = Altura recomendada

= Circunferéncia torax recomendada
C = Circunferéncia cintura recomendada
D = Interior da perna recomendada

EN IS0 20471:2013+A1:2016. ario de alta visibili

INSTRUCOES E INFORMAGOES DO FABRICANTE

EN 1149-5:2018
EN 1149- 5~2018 Vestuarlo de pro!egao -
as de
desempenho. Vestuario que perm\te dissipar
cargas eletrostaticas acumuladas utilizadas como
parte de um sistema de ligagao a terra total, para
evitar a ignicao de incéndios em situagoes em que
aenergia de ignicao de uma atmosfera explosiva é > 0,016 mJ.

EN 13034:2005+A1:2009 Vestuario de protegao contra produtos
quimicos liquidos - Requisitos de desempenho.

EN 13034 2005 Vestudrio de protegao quimica Tipo 6 e protecao

12009 parcial do corpoTlpo PB [6] que oferece resisténcia &
agressdo quimica de produtos que nao sio

= imediatamente  perigosos para a saude

A e a seguranga. Proporciona uma protecdo adequada
contra contactos acidentais (pequenos salpicos,

aerossois, etc.), permitindo ao operador limpar ou

Type PB [6] substituir o vestudrio em tempo Util. Este vestuario

representa o nivel mais baixo de protecdo quimica
e destina-se a proteger contra a exposi¢ao potencial
a pequenas quantidades de salpicos ou salpicos acidentais de
pequenos volumes.

EN 343:2019.
Vestuario de protegao contra a chuva.

EN 343:2019

O vestudrio abrangido por esta nota informativa
cumpre 0s requisitos essenciais de saude
3 e seguranca do Regulamento (UE) 2016/425
(Regulamento  Europeu em  matéria  de
Equipamento de Protecdo Individual) e cumpre as
especificagbes das normas europeias, sendo
adequado para a utilizacdo abaixo indicada; NAO

EN ISO
20471:2013+
A1:2016 é adequado para qualquer outra ul\l\zagao nao

de

indice de resisténcia a penetragio de agua: WP

Classe 1 WP 8000 Paou 80 cmH,0

Classe 2 WP 8000 Pa (ap6s pré-tratamento)
Classe 3 WP 13000 Pa (apés pré-tratamento)
Classe 4 WP 20 000 Pa (apds pré-tratamento)

mencionada. O vestuario de alta
consegue sinalizar visualmente a presenca do utilizador. Vestudrio
a ser utilizado em condicoes de baixa visibilidade em qualquer
situacao de luz do dia e a luz dos faréis dos veiculos na escuriddo.
A visibilidade é proporcionada pelo forte contraste entre o vestuario
e o fundo do ambiente em que o vestudrio é visto e pela presenca de
grandes superficies de materiais de alta visibilidade. O nimero no
pictograma indica a classe:

Superficie .
Visibilidade | dematerial | Superfidede
fluorescente

Nivel 2 2
Classe 1 minimo 0,14 m 0,10m’

Nivel 2 2
Classe 2 intermédio 0,50 m' 0,13 m’
Classe 3 Nivel elevado 0,80 m? 0,20 m?

Limitagoes de uso (EN ISO 20471:2013+A1:2016):

Esta peca de vestuano é adequada para ser utilizada durante todo
ontém substancias toxicas, cancerigenas ou
satde. O fabricante néo tem conhecimento
de quaisquer substancias alergénicas. Agradecemos que sejam
reportados casos eventualmente observados de hipersensibilidade ou
reacao alérgica. Em contacto com a pele de pessoas particularmente
sensiveis, qualquer peca de vestudrio pode causar reagoes alérgicas
ndo previstas pelo fabricante. Nestas situagdes, recomenda-se
consultar imediatamente um médico.

Indice de resisténcia ao vapor de 4gua: R, (m*W/Pa)

1 R,>40
2 25<R, <40
3 15<R, <25
4 R <15

A peca de vestuario foi concebida para atingir os minimos prescritos
pela norma EN 343:2019 para a classe:

3: Indice de resisténcia a penetracao de dgua (WP) - Apds 5 ciclos de
lavagem

1:Indice de resisténcia ao vapor de agua (Ret) - Tecido exterior

X: Teste de impermeabilidade do vestuério confecionado. “X” significa
que a pega de vestuario nao foi testada.
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As seguintes recomendagdes nao vinculativas indicam o tempo de
utilizagdo em minutos para a utilizagdo continua de EPI

Tempo méximo recomendado de utilizagao continua
Temperatura | R : R R, R,
do ambiente Classe 1 Classe 2 Classe 3 Classe 4
de trabalho (°C)
25 60 min 105 min 180 min Sem
limite de
20 75 min 250min | Sem tempo de
limite de lizaca
15 100min | Sem tempo de utiizaco
limitede | ytilizagao
10 240min | tempo de
5 Sem utilizacao
limite de
tempo de
utilizagao

EN ISO 14 16 2015 Vestuarlo de pro(egao Prote;ao contra cha-
com propa-

ga;ao de chama limitada.

Vestudrio que protege contra o contacto ocasional e breve com pe-
quenas chamas, a fim de reduzir a possibilidade do vestuério queimar,
em circunstancias em que ndo ha riscos térmicos significativos e sem
apresenca de calor convetivo e radiante. Montagem em conformi-
dade com a norma ISO 14116: indice 1 (material externo), indice 3
(material interno).

Etiquetas de lavagem: Consultar a etiqueta do vestudrio para os
detalhes de lavagem correspondentes.

Temp. Max. 40 °C
E Nao secar na maquina

&Néo passar a ferro

MAX 5X

Nao tratar com
lixivia
m Secar a sombra

g{ Néo lavar a seco

Lavar do avesso.

A fita ou as etiquetas refletoras nao devem ser passadas a ferro!
Consultar a etiqueta no que se refere ao nimero recomendado de
lavagens. O niimero de lavagens a que o vestudrio é submetido
nao é o Unico fator de deterioracao da peca de vestuario. A vida da
peca de vestuério depende também do tipo de utilizagao, limpeza,
armazenamento, etc. As pegas de vestuario devem ser substituidas
quando j& ndo podem fornecer niveis otimos de protegdo, por
exemplo, quando j& nao podem ser utilizadas: 1. é atingido o nimero
méximo de lavagens; 2. o material estd danificado, desgastado ou
rasgado; 3. o indice de refletividade esté degradado.

ADVERTENCIAS GERAIS

O vestuario oferece protecao apenas para a parte do corpo que
esta efetivamente coberta, pelo que deve ser complementada, em
fungao da utilizagdo prevista, com EPI adequados para a protegio
das partes do corpo néo cobertas (pernas, tronco, bracos, cabeca,
maos e pés). Caso sejam necessarios acessorios especificos,
osmétodos de verificagao da eficiéncia do conjunto devem ser
descritos de forma clara. As caracteristicas de seguranca indicadas
sdo garantidas somente se o vestudrio tiver um tamanho adequado,
for corretamente colocado, apertado e estiver em perfeitas condigoes.
Eventuais sequéncias de colocagdao do vestudrio, se necessario.
Antes de cada utilizagao, efetuar uma verificacao visual para verificar
se 0 equipamento estd em perfeitas condicdes, intacto e limpo;
caso o vestudrio nao esteja intacto (se estiver descosido, roto ou
furado), proceder a sua substituicao; em caso de sujidade, seguir as
instruces do paragrafo MANUTENCAO. A empresa declina qualquer
responsabilidade por eventuais danos ou consequéncias resultantes
de uma utilizagdo indevida ou no caso dos dispositivos sofrerem
alteragdes de qualquer tipo em relagdo a configuragao certificada.
Caso as indicagoes dadas na nota informativa nao sejam respeitadas,
o EPI perdera a sua eficacia técnica e legal. O utilizador nao deve retirar
o vestudrio enquanto ainda estiver na area de trabalho em risco.

INSTRUCOES E INFORMAGOES DO FABRICANTE

ADVERTENCIAS ESPECIFICAS
0 material de indice 1 deve ser vestido sobre as pegas de vestuario de
indice 2 ou 3. O vestudrio de protecdo contém materiais de indice 1
(tecido exterior) e ¢ realizado com materiais termocondutores e pode
ser exposto ao calor; estas partes ndo devem ser vestidas em contacto
coma pele.
Se estiver prevista uma reposicdo do acabamento, deve ser indicado
o ndimero méximo de lavagens antes da reposicao do acabamento.
Otecido é tratado a superficie com acabamento repelente
adleo e agua. Os ciclos de lavagem com agua e a seco reduzem
ite os efeitos dos acak A fim de manter
o desempenho declarado, ¢ aconselhdvel repor o acabamento
repelente a dgua e dleo em cada ciclo exclusivamente com agentes
a base de fluorcarbono. O vestudrio que oferece uma protecao
limitada aos liquidos destina-se a ser utilizado em casos de potencial
exposicdo a pulverizages ligeiras, aerossois liquidos ou de baixa
pressao, pequenos salpicos contra 0s quais nao é necessaria uma
barreira total contra a permeacdo de liquidos a nivel molecular.
As propriedades do tecido em oferecer protecdo contra produtos
quimicos liquidos foram verificadas com os reagentes listados
na tabela DESEMPENHO, se outros reagentes que nao os listados
estdo presentes na drea de risco, certifique-se da adequacdo do
vestuano de protecdo. O vestuario de protegao que dissipa as cargas
as deve cobrir permar todos os materiais ndo
conformes durante a utilizagao normal (incluindo ao dobrar-se e ao
efetuar movimentos). A pessoa que veste vestudrio de protegdo
que dissipa as cargas eletrostaticas deve estar devidamente ligada
aterra. A resisténcia entre a pessoa e a terra deve ser inferior a 1080,
por exemplo, utilizando cal¢ado adequado para este fim; o vestuario
de protecdo que dissipa cargas eletrostdticas nao deve ser aberto
ou removido na presenca de atmosferas inflaméveis ou explosivas,
ou ao manusear substancias inflaméveis ou explosivas; o vestuario
de protegdo contra cargas eletrostéticas nao deve ser utilizado em
atmosferas ricas em oxigénio, a nao ser que tenha sido previamente
aprovado pelo responsavel da seguranga; a capacidade do vestuério
de protegao para dissipar cargas eletrostaticas pode ser afetada pelo
desgaste, rasgamento, lavagem e contaminagao.
Para fatos de macaco de corpo inteiro e calcas, se necessério,
o comprimento da perna pode ser encurtado, mas pode ser mantida
uma bainha de pelo menos 5 cm de tecido fluorescente abaixo da
banda retrorrefletora inferior.
As caracteristicas de visibilidade das pecas de vestuario sdo alteradas
se nao estiverem devidamente limpas ou se tiverem sofrido alteragdes
nao autorizadas.
Peca de vestuario a ser utilizada sobre qualquer outra peca de
vestuario e ndo deve ser coberto por acessorios tais como mochilas,
cachecdis, etc.

Avisos: Se presentes, pala e capucho podem servir de prote¢ao.
Armazenamento: Nao guardar o vestudrio em locais sujeitos & luz
solar direta. Manter as pecas de vestuério em lugares secos e limpos.
Pés-venda: O fornecedor nao sera responsavel pelo vestuario cujas
etiquetas tenham sido ignoradas, estragadas ou retiradas.
Eliminacao: Se a peca de vestudrio nunca foi contaminada por
substancias ou produtos especificos, pode ser eliminada como residuo
téxtil normal ou de acordo com as disposicoes legais em vigor para
residuos especiais.

NIVEIS DE DESEMPENHO DOS MATERIAIS:

ENISO Requisitos Resultados
13688:2013+A1:2021

Determinagéo do pH 3,5¢pH<9,5 Aprovado
Determinagao das Nao detetavel Aprovado
aminas aromaticas

cancerigenas

Alteragao dimensional | +3% Aprovado
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INSTRUCOES E INFORMAGOES DO FABRICANTE

ENISO 14116:2015 Requisitos EN 1149-5:2018 Requisitos Resultados
propagacao limitada Resisténcia elétrica
da chama apés iNDICE superficial <2,5x10°Q Aprovado
lavagens (EN 1149-1)
(EN 150 15025 A) i
Indice T tecido | | yompo e atenuagio
formacéo de buracos | NAO/SIM M1- exterior parcial da carga T,<4s Aprovado
nenhuma chama nas | NAO NAO 2-3 ndice 3 tecid (UNIEN 1149-3)
bordas | NAO 123 indlce >tecido P, -
residuos inflamados | <25 123 ator de protecio §502 Aprovado
incandescéncia | <2 3 (UNIEN 1149-3) - i
residual 3
resisténcia a chama
resisténcia ao rasgo -
(15013937 parte2) | >SN Aprovado
resisténcia a tragao _
(EN1SO 13934-1) >=150N Aprovado
EN 13034:2005 + A1:2009
(Classificagao EN 14325) Requisitos Resultados
Classe 1 >10ciclos
Classe 2 >100 ciclos
A s . Classe 3 >500 ciclos
resisténcia a abrasao (EN 530) Classe 4 > 1000 ciclos Classe 6
Classe 5 > 1500 ciclos
Classe 6 >2000 ciclos
Classe 1 >10N
Classe 2 >20N
tanci Classe 3 >40N
resisténcia ao rasgo (EN 1SO 9073-4) Classe 4 S60N Classe 4
Classe 5 >100N
Classe 6 >150N
Classe 1 >30N
Classe 2 >60N
ario = Classe 3 >100N
resisténcia a tragao (EN 1SO 13934-1) Classe 4 S 250N Classe 6
Classe 5 >500N
Classe 6 >1000 N
Classe 1 >5N
Classe 2 >10N
ictancia A " Classe 3 >50N
resisténcia a perfuragao (EN 863) Classe 4 S100N Classe 3
Classe 5 >150N
Classe 6 >250N
solidez da cor ao suor acido e alcalino (EN ISO 105-E04) >=4 Aprovado
Resisténcia a penetracao de liquidos H,50,30% Classe 3
(EN 150 6530)
Classe 3 <1% Na OH 10% Classe 3
Penetracio Classe 2 <5%
No que respeita a resisténcia  penetrago, deve ser atingida a classe 2 | Classe 1 <10% oXileno Classe 3
para, pelo menos, um dos reagentes quimicos especificados Butano-1-ol Classe 3
H,50,30% Classe 3
Repeléncia Classe 3 <80% Na OH 10% Classe 3
No que respeita a resisténcia & penetracao, deve ser atingida a classe 2 Classe 2 <90%
para, pelo menos, um dos reagentes quimicos especificados Classe 1 <95% o-Xileno Classe 1
Butano-1-ol Classe 1
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Cititi cu atentie instructiunile inainte de a utiliza produsele
pentru siguranta. Consultati responsabilul cu siguranta sau
superiorul dvs. pentru informatii privind imbracamintea
adecvatd conditiilor de lucru specifice. Pastrati cu grija

aceste instructiuni pentru consultari ulterioare.

€ o621

CAT.II

Toate aceste articole de imbracaminte sunt
conforme cu prevederile Regulamentului (UE)
2016/425

ENISO 13688:2013+A1:2021

imbrécaminte de protectie: Jacheta Parka cu vizibilitate ridicata.
Exterior: 98% Poliester + 2% Fibré disipativa, Captuseald: 99% Bumbac
+ 1% Fibra disipativa.

Cerinte generale: Standardul specifica cerintele generale de
performantd pentru ergonomie, sigurantd, desemnarea marimii,
uzura, compatibilitate si marcare a imbracamintei de protectie.

Marimile disponibile si selectie: Dimensiunile la nivelul taliei i
toracelui trebuie sa fie indicate in tabelul cu marimi. Aceste articole
de imbracaminte au fost create pentru a asigura confortul si in cazul

INSTRUCTIUNI SI INFORMATII DIN PARTEA PRODUCATORULUI

EN 1149-5:2018

EN 1149-5:2018 Imbracaminte de protectie -
ati electrostatice - Cerinte de perfor-
Tmbraciminte care perm\te disiparea
incarcéturilor electrostatice acumulate, utilizate ca
parte a unui sistem total de impamantare, pentru
aevita aparitia de incendii in situatii in care energia
de aprindere a unei atmosfere explozive este > 0,016 mJ.

A1:2009 imbraca

EN 1 de protectie it
agentilor chimici lichizi - Cerinte de performanta.

EN 13034 2005 Tmbracaminte de protectie chimica partiala de tip 6,
tip PB [6] care ofera rezistentd la agresiunile chimice
ale produselor care nu prezintd un pericol imediat

Type PB [6]

pentru sandtate si siguranta, permitand o protectie
adecvatd fatd de orice contact accidental (stropi mici,
aerosoli etc) si care permite operatorului curatarea
sau inlocuirea la timp a piesei de imbracaminte.
Aceste articole de imbrécaminte ofera cel mai scazut
nivel de protectie chimica si sunt destinate protejarii
impotriva unei potentiale expuneri la cantitati mici
de stropi sau pete accidentale cu volum redus.

purtarii peste alte haine. EN 343:2019. - i
de protectie imp pl
ENISO 13688:2013+A1:2021
3
A =Inéltimea recomandata 1
B = Circumferinta toracelui recomandata X
C = Circumferinta taliei recomandata
D = Marimea interné a piciorului recomandaté EN 343:2019
. i Cerinte generale
EN ISO 20471:2013+A1:2016. Articole cu
ridicata. Indice de rezistenta la patrunderea apei: WP
Articolele de imbracaminte care fac obiectul | Clasa1 WP 8,000 Pa sau 80 cm H,0
prezentei note informative sunt in conformitate cu
3 cerintele esentiale de sanatate si siguranta | Clasa2 WP 8.000 Pa (dupa pretratare)
prevazute de Regulamentul (UE) 2016/425 N
(Regulamentul european privind echi tele | Clasa3 WP 13.000 Pa (dupi pretratare)
EN1SO individuale de protectie), respectd specificatiile | (|asa4 WP 20,000 Pa (dupé pretratare)
20471:2013+ standardelor europene si sunt adecvate pentru
A1:2016 utilizarea indicata mai jos; NU sunt adecvate pentru
toate ilizarile  nementionate.  Articol de Indice de rezistenta la vaporii de api: R , (m? W/Pa)
imbracaminte de mare vizibilitate capabil s& i vizual
prezenta utilizatorului. Articol de imbrécaminte indicat pentru conditii | 1 R,>40
de vizibilitate redusd, in orice situatie de lumina diurna si in lumina 2 25<R. <40
farurilor autovehiculelor pe timpul noptii. Vizibilitatea este data de “
contrastul puternic intre articolele de imbracaminte si fundalul | 3 15<R, <25
reprezentat de mediul in care sunt vazute, precum si de prezenta de
suprafete mari de materiale de mare vizibilitate. Numarul de pe | 4 R,s15

pictograma indicd clasa:

Suprafata Suprafata
Vi ate de material de material
fluorescent reflectorizant
Clasa 1 Nivel minim 0,14m? 0,10m?
Nivel
Clasa 2 intermediar 0,50 m? 0,13 m?
Clasa3 Nivel fnalt 0,80 m? 0,20 m?

Limite de utilizare (EN ISO 20471:2013+A1:2016):

Acest articol de imbracaminte este adecvat pentru a fi utilizat pe
intreaga durata a zilei lucrétoare si nu contine substante toxice, agenti
cancerigeni, mutageni care ar putea afecta negativ sanatatea in orice
sens. Eventuala existenta a unor substante alergene nu este cunoscuta
producatorului. V@ rugam sa semnalan eventualele cazuri de
hipersensibilitate sau reactie alergica. Tn cazul persoanelor deosebit de
sensibile, la contactul cu plelea, orice imbracaminte ar putea provoca
reactii aIerglce neprevézute de citre producétor. in astfel de situatii se
recomanda sa consultati imediat un medic.

Imbracamintea este conceputa pentru a atinge minimul prescris de
EN 343:2019 pentru clasa:

3:Indice de rezistentd la patrunderea apei (WP) - Dupa 5 cicluri de spalare
1:Indice de rezistentd la vaporii de apa (Ret) - Material textil exterior
X: Testul de impermeabilitate a imbracamintei confectionate. ,X”
inseamna cé articolul de imbrécaminte nu a fost testat.

Urmatoarele recomandari neobligatorii indica timpul de utilizare in
minute pentru utilizarea continud a EIP

Durata maxima recomandata de utilizare continua
Temperatura | R : R R, R
mediului de Clasa 1 Clasa2 Clasa3 Clasa4
lucru (°C)

25 60 min 105 min 180 min Fara
limitd de
20 75 min 250min | Fara timp de
limita de
15 100min | Fard timp de uilzare
limita de | utilizare
10 240min | timp de
— utilizare
5 Féra
limita de
timp de
utilizare
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RO

EN ISO 14116:2015 imbracaminte de prote:gle Prote:gle impot-
riva flacarii

INSTRUCTIUNI SI INFORMATII DIN PARTEA PRODUCATORULUI

protectie ce disipa sarclmle electrostatice trebuie s fie |mpamantata

cu o propagare limitata a flacarii.

imbrécaminte care protejeaza impotriva contactului ocazional si
scurt cu flacari mici pentru a reduce posibilitatea arderii unui articol
vestimentar, in circumstante in care nu exista pericole termice sem-
nificative si fara prezenta caldurii convective si radiante. Ansamblu
conform standardului 1SO 14116: Indice 1 (material extern), Indice 3
(material intern).

Etichete privind modul de spalare: Consultati eticheta articolului de
imbracdminte pentru detalii privind modul de spalare.

Temp. Max 40 °C A Anuseinalbi
Anu se uscaIn m Uscarea la umbra

tamburul rotativ
N Anu se curata
&A nu se calca @ la curatatorie

MAX 5X

Spalati pe dos.

Banda sau etichetele reflectorizante nu trebuie célcate!

Consultati eticheta pentru informatii privind numéarul de spalari
recomandate. Numarul de spalari la care este supus articolul de
imbracdminte nu este singurul factor de degradare al acestuia. Durata
de viata a articolului de imbracaminte depinde, de asemenea, de tipul
de utilizare, de curatare, de depozitare etc. Articolele de imbracaminte
ar trebui inlocuite atunci cdnd nu mai pot asigura nivelurile optime
de protectie, de exemplu: 1. este atins numarul maxim de spalari;
2. materialul este deteriorat, uzat sau rupt; 3. indicele de reflectivitate
este degradat.

AVERTISMENTE GENERALE

imbracamintea ofera protectie doar pentru partea corpului acoperitd
efectiv, de aceea trebuie integratd, in functie de destinatia de
utilizare, cu EIP adecvate pentru protectia pértilor neacoperite ale
corpului (gambe, trunchi, brate, cap, maini, picioare). Daca sunt
prevazute accesorii specifice, acestea trebuie sa fie clar indicate si
trebuie descrise metodele de verificare a eficientei ansamblului.
Caracteristicile de siguranta indicate sunt garantate numai daca
articolele de imbracaminte sunt de dimensiuni adecvate, purtate
corect, incheiate si in stare perfecta de péstrare. Eventuale serii de
purtare, acolo unde este necesar. Inainte de fiecare utilizare, efectuati
o verificare vizuala pentru a va asigura ca dispozitivele sunt in stare
perfecta, intacte si curate; dacé articolele de imbracaminte nu sunt

cort dintre persoana si sol trebuie sa fie mai
mica de 1080, de exemplu, purtand incaltdminte adecvatd in acest
scop; imbracamintea de protectie care disipa sarcinile electrostatice
nu trebuie desfacutd sau indepartata in prezenta atmosferelor
inflamabile sau explozive ori in timpul manipularii substantelor
inflamabile sau explozive; imbracdmintea de protectie impotriva
sarcinii electrostatice nu trebuie folosita in atmosfere imbogatite cu
oxigen, cu exceptia cazului in care acest lucru este aprobat in prealabil
de catre responsabilul cu siguranta; capacitatea imbracdmintei de
protectie de a disipa sarcinile electrostatice poate fi afectatd de uzurd,
rupere, spalare si contaminare.

Pentru pantalonii si salopeta dintr-o singura piesé, daca este necesar,
se poate scurta lungimea materialului piciorului, mentindnd in acelasi
timp un tiv de cel putin 5 cm de tesétura fluorescentd sub banda
retroreflectorizantd inferioara.

Caracteristicile de vizibilitate ale articolelor de imbracdminte sunt
modificate dacd nu sunt suficient de curate sau au suferit modificari
neautorizate.

Imbracaminte care trebuie purtati peste orice alt articol vestimentar si
nu trebuie acoperita de accesorii precum rucsacuri, esarfe etc.

Avertismente: Viziera si gluga, daca existd, pot avea rol de protectie.
Depozitare: Nu depozitati articolele de imbracdminte in locuri expuse
luminii solare directe. Pastrati obiectele de imbracaminte in locuri
uscate si curate.

Post-vanzare: Furnizorul nu isi asuma responsabilitatea pentru
articole de imbracdminte ale caror etichete au fost deteriorate sau
inlaturate.

Scoaterea definitiva din uz: Daca articolul de imbracaminte nu a fost
niciodatd contaminat cu substante sau produse speciale, acesta poate
fi eliminat ca deseu textil obisnuit, altfel, respectati legislatia in vigoare
privind deseurile speciale.

NIVELURI DE PERFORMANTA A MATERIALELOR:

intacte (descusute, rupte sau gaurite) inlocuiti-le; in caz de
urmati instructiunile din paragraful INTRETINERE Societatea
isi decling orice responsabilitate pentru eventualele daune sau
consecinte care decurg din utilizarea necorespunzatoare sau in cazul
in care dispozitivele au suferit modificari de orice fel ale configuratiei
certificate. Dacd instructiunile din nota informativa nu sunt respectate,
va pierde eficacitatea tehnica si juridica. Utilizatorul nu trebuie
coata hainele in timp ce se afld inca in zona de lucru periculoasa.

AVERTISMENTE SPECIFICE
Materialul cu indice 1 trebuie purtat peste articolele de imbracaminte
cu indice 2 sau 3. Imbracdmintea de protectie contine materialele
indice 1 (material textil exterior) si este fabricata din materiale
conductoare termic si poate fi expusa la caldurd; aceste parti nu
trebuie purtate aproape de piele.

Daca este previzuta o restabilire a finisajului, trebuie indicat numarul
maxim de spalari inainte de restabilire. Materialul textil este tratat
superficial cu un finisaj oleofug/hidrofug. Ciclurile de spalare umeda
si uscata reduc progresiv efectele acestei finisari. Pentru a mentine
performanta declarata, se recomanda sa restabiliti finisajul oleofug/
hidrofug la fiecare ciclu exclusiv cu agenti pe baza de fluor-carbon.
Articolele de imbracaminte oferd o protectie limitata fata de lichide
si sunt destinate utilizarii in caz de expunere potentiala la pulverizare
usoard, aerosoli lichizi sau presiune mic3, stropi mici fata de care nu
este necesard o bariera completa impotriva permeabilitatii lichidelor
la nivel molecular. Proprietatea materialului textil de a oferi protectie
impotriva agentilor chimici lichizi a fost verificatd cu reactivii
enumera;i n tabelul PERFORMANTA Dacé exista alti reactivi decat
cei enumerati in zona de risc, asigurati-vd ca imbracamintea de
protectle este potrivita. Imbrécimintea de protectie care d\slpa
sarcina electrostatica trebuie s acopere permanent toate

ENISO Cerinte Rezultate
13688:2013+A1:2021
Determinare pH 3,5<pH<9,5 Admis
Determinare amine Nedetectabil Admis
aromatice cancerigene
Variatie dimensiuni +3% Admis
ENISO 14116:2015 | Cerinte
propagare limitati a
flacarii dupa spalare Indice Indice 1
(EN1S015025 &) material textil
formare gauri | NU/DA DA1-NU | &Xtem
féra flacéra pe margini | NU 23 Indi
reziduuri aprinse | NU 123 n ‘“.3| "
incandescents | <2 123 material text
reziduald | <2 3 intern
persistenta flacarii 3
rezistenta la sfasiere _ .
(5013937 partea2) | >N Admis
rezistenta la
tractiune >=150N Admis
(EN1SO 13934-1)
EN 1149-5:2018 Cerinte Rezultate
Rezistent electrics
superficiald <2,5x10°Q Admis
(EN 1149-1)
Timp de semi-atenuare
asarcinii T, <ds Admis
(UNIEN 1149-3)
Factor de ecranare .
(UNIEN 1149-3) $>02 Admis

neconforme in timpul utilizarii normale (inclusiv prin indoire si
efectuarea miscérilor). Persoana care poarta imbracdminte de
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EN 13034:2005 + A1:2009

(Clasificare EN 14325) Cerinte Rezultate
Clasa 1 > 10 cicluri
Clasa 2 >100 cicluri
rezistenta la abraziune (EN 530) S:i: i ; .‘Sé)é]otcliﬁj’# Clasa 6
Clasa5 > 1500 cicluri
Clasa6 >2000 cicluri
Clasa 1 >10N
Clasa 2 >20N
rezistentala rupere (EN ISO 9073-4) EE?Z Z z gg m Clasa 4
Clasa5 >100N
Clasa 6 >150N
Clasa 1 >30N
Clasa2 >60N
rezistenta la tractiune (EN 150 13934-1) G ZIeN Clasa6
Clasa 5 >500N
Clasa 6 >1000N
Clasa 1 >5N
Clasa2 >10N
rezistenta la perforare (EN 863) a3 e Clasa3
Clasa 5 >150N
Clasa 6 >250N
rezistenta culorii la transpiratia acida si alcalina (EN ISO 105-E04) >=4 Admis
Rezistenta la penetrarea lichidelor H,50,30% Clasa 3
(EN IS0 6530)
Clasa3 <1% Na OH 10% Clasa3
Penetrare Clasa2 <5%
Pentru rezistenta la penetrare, clasa 2 trebuie obtinuti pentru cel putin | Clasal <10% oXilen Clasa3
unul din reactantii chimici specificati Butan-1-ol Clasa3
H,S0, 30% Clasa3
Repelentd Clasa3 <80% Na OH 10% Clasa3
Pentru rezistenta la penetrare, clasa 2 trebuie obtinuta pentru cel putin | Clasa2 <90%
unul din reactantii chimici specificati Clasa1 <95% o-Xilen Clasa 1
Butan-1-ol Clasa 1
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RU

TMepen NpUMeHeHIeM 3NVl 6e30MacHOCTY BHUMaTENb-

HO O3HAaKOMUTLCA C WHCTPYKUUAMW. ﬂpukoucynhmpo—

BaTbCA C OTBETCTBEHHbIM 33 6e30MacHoCTb  WAn

BbILIECTOALMM NTMLIOM KacaTeNlbHO NCNOoNb30BaHWA npef-
MeTOB OAeXAbl ANA onpefeneHHbIX pabounx Lenei. bepexHo xpa-
HWUTb HaCTOALLME MHCTPYKLWM TakKuM 06pa3oM, YToBbl MOXHO 6bino
C HYMIA O3HAKOMMTBCA B 111060/ MOMEHT.

e npeAMeTbl ofexabl cooTBeTCTBYlOT Hopme

C€onfj

(EC) 2016/425
mn

ENISO 13688:2013+A1:2021

3awmTHan opexpa: napKa NoBbIWEHHOM BIAUMOCTA.
CHapyu: 98% nonuactep + 2% ancc BONOKHO. I

WHCTPYKLWKX U YKASAHUA NPOU3BOAUTENA

EN 1149-5:2018
EN 1149-5:2018 3awmTHaA oAexAa - INEKTPo-
Kavectsa -
Kauecrsa. MpegmeTsi ofexabi, obecrieunsaioume
pacceviBaH1e HaKOMMBLUUXCA MIEKTPUYECKMX 3a-
PAROB 1 UCMIONb3yeMble KaK YaCTb CUCTEME MONHO-
T0 3a3eMNEHIA C UENbIO N36€XaTb BO3HUKHOBEHNA
MOXapoB B TeX Cly4asX, KOrfia 3HEPriA BOCTNaMeHeHVA B3pbiBoonac-
Hoi cpepbl coctasnaet > 0,016 mMX.

EN 13034:2005+A1:2009 [lpeAmeTbl cneunanbHON oAeXAbl,
npeaHa3sHaueHHbIe ANA 3aLNTHI OT KIAKNX XUMIYECKNX BeLLecTs
- JKCNNyaTaUMoHHbIe KauecTsa.

EN 13034 2005 MpeaveTsl ofexbl, 06nafaiiLme YacTM4HOM XMK-

99% XNONOK + 1% ANCCMNATMBHOE BONIOKHO.
Oﬁume oﬁume IKCI H-

o603Ha-
MEHwo, c1apeHwo, coBmecT/MocTU 1 MapKMpOBKE 3aLLNATHON OfiEXKAbI.

CTaHgapT yC

n BbiGOp : B tabnnue pasmepos
npuseaeHbl Nokasarenn obxBata Tanun u rpyan. ﬂHHHbIE npeameTbl
ofiexAabl 6binu paspaboTtaHbl Takum 06pa3om, YTOObI BbIN0 YAOGHO 1X
HOCUTb NOBEPX APYTOi OAEXAbI.

ENISO 13688:2013+A1:2021

A = PeKomeHayemblit pocT
B = PekomeHayembli1 06xBaT rpyan

He Hecywux B cebe HeMefNIeHHOI onacHOCT AN
370POBbA 1 6E30MACHOCTY ONEPaTOpa; OHY CO3AaKT
AOCTaTOYHYIO 3auTy npu Cﬂyqal;lHOM KOHTakTe
C XMMUYEeCKMM BeLecTBamu (HeGonblune 6pbisru,
a3p030/bHble B3BECK 1 T.I.].', no3sonas oneparopy
BOBpEMA OYMCTUTb UMW 3aMeHWUTb OfexAay. Takve
npeameTbl OAEXAbl 061aAaI0T XUMNYECKOI 3alLnToN
CaMOTO HIU3KOTO YPOBHA Y NPEHa3HaueHbI AA 3aLLNTbI MY NOTEHL-
anbHOM cnyual?mom KOHTaKTe C HeBOMbLUIMMM KONMYECTBaMM XUMIYe-
CKWX BelecTs B Buae 6pbl3|’.

Yeckom 3awuToi Tuna 6, Tuna PB [6], obecneunsaio-
e 3aLLMTy OT arpeCcCUBHBIX XUMNYECKVX BLECTs,
Type PB [6]

EN 343:2019.
OpexAa ANA 3aWNTHI OT AOKAS.

C = PekomeHfyemblit 06xBaT Tanumn 3
D = PekomeHayeman Af1Ha BHYTPEHHEN YacTh HOTU 1
X
EN IS0 20471:2013+A1:2016. Ogexaa NOBbILEHHON BUANMOCTH.
EN 343:2019
Opex/ja, ABNAIOUIGACA MPEMETOM HACTOALLIETO UH-
GOPMALIMOHHOTO COOBLIEHNA, OTBEYAET OCHOBHbIM  IKC
3 Tpeﬁoaanmw M0 340pOBbI0 N 6e3onacHocTn HOprI
(EC) 2016/425 (eBpoOneiicKoit HOPMbI KacaTenbHO WP
cpeacTs 7 3aWnTbl) U APYrUX npu-
I_IEN 150 MeHVMbIX €BPONeMCKUX HOPM 1 NOAXOAAT AnA npu- | Knacc 1 WP 8000 Ma wnn 80 cm H,0
. BEJJEHHOTO HINKe MCMONb30BaHMA; OHa HE noaxoaut -
20::12%%3“ gnﬂ UCMONb30BaHIA, HE YKa3aHHOTO B HaCT‘gNLITEM Knacc2 WP 8000 1a (nocne npeaeapuenoi o6paGori)
nokymeHTe. Opiexaa MOBbIWEHHOI  BUAVMOCTY, Knacc 3 WP 13 000 Na (nocne npeasapuTenbHoi 06paboTkm)
CI'IO(OG(TBY)ONBR npucyTcTeme
Tena. OHEN(J:[H ANA NCNONb30BaHWA B YCNOBUAX NOHWXeHHO BUAUMO- Knacc 4 WP 20 000 Na (nocne npepsapuTenbHoi 06paboTki)
CTIA NPV IHEBHOM CBeTe, a TakxKe B CBETe Gap TPAHCMOPTHbIX CPEACTB
B TeMHoTe. XOpoLwei BUAVIMOCTY OfeXAbl COCOBCTBYeT CUMbHbII KOH- ~ -
TPACT MeXzly ee LIBETOM 1 CPEfIOi, B KOTOPOIA HAXORMTCA MOMNb30BATeNb, y L3 napy: R, (m Br/Ma)
aTaKxe Hanuune 6onbLnx Y4acTKOB MaTepuana MOBbILIEHHON BUAUMO- 1 R.>40
an. HoMep Ha NUKTOrpamme O3Havaet Knacc: “
2 25<R, <40
Mnowage Mnowapy 3 15<R, <25
Bugumoctb $nyopec- cBeTooTpa- 4 R,<15
LeHTHOro *alowero
Marepuana Marepuana [laHHbI NpeaMeT  ofexabl paapaéo'ran Takum 06pa3om, 4Tobbl
Mutm- COOTBETCTBOBATH e
Knace 1 MaNbHbIit 014m 010 M ctanpaptom EN 343:2019 ana Kna(ca
YPOBeHb ' Y 3: nokasarenb BooHenpoHuuaemoct (WP) — nocne 5 uMKnoB CTupku
YCTOMUNBOCTH K soqnuomy napy (Ret) — BHeWHAA TkaHb
CpegHuii X: Ucnbitanue rotosoro Kbl Ha Th. «X»
Knacc2 ygoseHh 0,50 013m 03Hauaer, uTo usgenme He 6bino VICI'IhITaHO
Bbicokuit 5 2
Knacc 3 ypoBeH> 0,80 m° 0,20 m

Orpannyenusa ucnonbsosaxus (EN 1SO 20471:2013+A1:2016):
HaCTOAWMI NPeMET OACKAbl MOAXOAUT AN HOCKM B TeueHue
BCero pabouvero gHA U He COREPXKUT TOKCUUHBIX, KaHLEPOTEHHbIX,
MyTareHHbIX BElU|ECTB, KOTOPblE MOTYT KaKUM-MGO OTPULATENbHbIM
06pa3om MoBMMATL Ha 3A0poBbe PaboTHMKa. MpoussopuTent He
pacnonaraeT [HaHHbIMA O Tom, uyTo B CW3 NpUCyTCTBYIOT annepreHbl.

Cllyyae  BO3HUKHOBEHMA ~OCOBOI  UyBCTBUTENbHOCT MM
anneprmuecxom peaKuyy cneflyeT coo6ujuTb 06 3TOM MPOM3BOAUTENIO.
IMpy KOHTaKTe € OCOBEHHO UYyBCTBUTENbHOM KOXeil Nto6oi npeameT
OeX/Ibl MOXET BbI3BATb aNNIePrUYeCKyI0 PeaKLyio, He NPeBICHHYI0
npoussoauTenem. B Takux CuTyaumax peKOMEHAYeTCA HeMefneHHO
06paTUTbCA K Bpauy.
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RU

WHCTPYKLUU U YKA3AHUA NPOU3BOAUTENA

Huxe patotca (He A 0 CMELYUASIbHBIE NPERYNPEXAEHUA
K Bbl oTHoCUTeNbHO ™ oro Dl COOTBETCTBYIOUNAN MHAEKCY 1, AOMKEH HOCUTBCA MOBEPX
ncnonb3osaua CU3 B muHyTax. NIPEAMETOB OfEX I, COOTBETCTBYIOWUX MIHAEKCaM 2 i 3. TpeaveTsi
i OfIeX/Ibl MIMEIOT B CBOEM COCTaBe MaTepuan C UHEeEKCoM 1
Bpems TKaHb), U3r 3

Wncnonb3oBana 1 MOTYT NoABepraTbCAl BO3//CTBIIO TeMna; Takie NpeameTbl Ofex bl

Temneparypa Ry R R R He [JOMKHbI HAXOIUTbCA B KOHTaKTe C KOXe.
okpyxatoueit | Knacc 1 Knacc 2 Knacc 3 Knacc 4 B TOM Cnyuae, ecniun MPefycCMOTPEHO BOCCTAHOB/IEHME 3NEMEHTOB
cpebl 8 MecTe [ononHuUTeNbHOM 06paboTKM, AOMKHO BbITb YKa3aHO KONNYecTBo
paborsi (°C) UMKNOB CTUPKM MW XMMYUCTKM, KOTOPble MOTYT GbiTb BbINONHEHb!
5 SO . 105 man._| 180w, | Bpew ‘c:lgao:nn:iranecewm M{;(Hr:) n aono(l):'ramavrsv;»omero nokpbn;gql)'lex
2 75 M. 250ui. | Bpeva . :::a:b:: NOC/Ie/i0BaTENbHOM BbINOMHEHNN LMKNOB CTUPKW MAM XVMYUCTKN
15 100w, penst g orpaHu- 3deKTMBHOCTL TaKoil 06pabOTKM NoCTeNeHHO CHIKaeTca. [na co-
10 240 wuw,_| vcnonbso- | BaHUA 'fe weHD XPaHEHNA 3aABNEHHDBIX IKCMYaTaLNOHHDIX XapaKTePUCTUK PEKOMEH-

5 Bpemn BaHWA He zzaow' [yeTca BOCC Macno- n BopooT
ncnonbao- | OrPaHU- VICKNIOYMTENHO C MOMOLLbIO CPEACTB Ha (TOPYrNepoAHOil OCHOBE.
BaHusine | €O [DanHble opexnpl obecl orp: 3auunTy
orpaHm- or KMAKOCTEFI W npeaHasHaveHbl ANA NPUMEHEeHWA B Tex caydasnx,
YeHo KOF/}a BO3MOXEH KOHTaKT C 6pbi3ramin Manioro o6bema, a3po30sbHbi-

EN ISO 14116:2015 3awutHan ofexpa - Cpeacrsa sammbl oT oT-

M1 B3BECAMM XIUAKOCTE! NN a3PO30NAMN HU3KOTO [aBNeHus 1 He-
CUNbHBIMM, KPAaTKOBPEMEHHBIMU CTPYIHBIMI BbIGPOCAMU XNAKOCTY,
NPU KOTOPBIX He TPeGYeTCA NoHaA 3aLUTa OT BIUTLIBAHUA XIFKOCTI
Ha

er)KAbl, He noAAep)KMBaloulle ropeHve.

0BHE. McnbiTame 06ecneunBaemMon TKaHbio
3auwnb| OT XWMIKAX XMMUYECKUX BEWECTB Gbin0 MPoBeJeHo Cuc-
B Tabnuue «SKCI'IHYATALWI-

Mpeametsi  opexab, 06ec 3awuty npu cny

11 KPAaTKOBPEMEHHOM KOHTaKTe C OTKDbITbIM OTHEM 1 MpejoTBpa-

waloue BOCTNIAMEHEHME OfEXAbl B OTCYTCTBUE 3HAUUTENbHOM

repMmuecKoﬁ yl’pOBbI ¥ B OTCYTCTBME Nepeauy Tenna nocpeAcTBom
. CoueTaHme p COOTBETCTBYIO-

wee (raHnapTy ISO 141 16: V\Hpekc 1 (BHeWHwWit Matepuan), MHAeKC 3

(BHYTPEHHMI MaTepuan).

no cTupKe Ha CBegeHuna 06 0cOBeHHOCTAX
CTUPKM M3€NMA NPUBEAEHI Ha €r0 STUKETKE.

Makc. Temn. 40°C K He otGenuBars

He cywutb BO
Bpawatowemcsi 6apabaHe [‘ CywwTe B TeHn
He ctupats

22\ He magurs B XUMUHCTKE

MAX 5X

Crupatb, BbIBEPHYB HaN3HAHKY.

He rnagute Kie nonocst
W 3TMKeTKN!

PeKOMEHFlyeMOE KONMYEeCTBO CTUPOK YKa3aHO Ha 3TUKeTKe. Konuye-
CTBO CTUPOK U3[eNnnA — 3TO He eUHCTBEHHAaA NPUYMNHA ero n3Hoca.
CpOK Cﬂy)KﬁhI npeameTa oAexpbl TakkKe 3aBUCUT OT TUNa 1Cnonb3o-
BaHWA, YNCTOTbI, XPaHEHWA 1 T. . 3penns, Gonee He rapaHTMpyiowme
Hajinexalleit 3aLWTbl, OMKHbI GbiTb 3aMeHeHbl, Hanpumep: 1. AoCTur-
HyTO MaKCMMarnbHOe KOMYeCTBO CTUPOK; 2. MaTepuan 6bin nospe-
KAEH, NOpBaH NN N3HOCUNCA; 3.nokasarens OTPaXaemoCT! CHU3WNCA.

OBLME NPEAYNPEXAEHUA
Opexpa obecneunBaeT 3aluTy TONBKO TeX JacTeli Tena, KOTOpre OHa

|peareHTos,
OHHhIE XAPAKTEPMCTMKM» B CNyyae NPUCYTCTBUA B ONACHOI 30He
peareHToB, OTANYHbIX OT NePeunciieHHbIX, ClefyeT yA0CTOBEPUTLCA
B COOTBETCTBIM OACX/bI YCIOBUAM PaGoTbl. [peameTsl opexabl, 06e-
CneuynBaroLime paccemBaHne 3N1eKTPOCTaTYeCcknx 3apaaos., BO Bpemsa
WX HOPMasNbHOro UCNONb30BaHWA AOMKHbI NOCTOAHHO (na;«e npu nx
Crn6aHNN 1 BLINONHEHNN ABUXEHII) M NONHOCTBIO MPUKPbIBATL BCe
VHble npesy OfeXabl, He m Gesonac-
HOCTU. JIMLO, MCrob3ylolliee 3aLUTHYIO ogexny, paccevBaiouylo
ANeKTpoCTaTUYeckne 3apAaabl, JOMKHO 6biTb Hagnexawmm 06p330M
3a3eM/ieHo. 3HaueHne CONPOTUBNEHUA MEXAY TAKUM NNLIOM N 3emnei
AOMKHO 6biTb MeHee 108 Q, 1Al 3TOTO MOXHO, HaNpUMep, CMOoMb-
30BaTb COOTBETCTBYlWYI0 O0YBb; 3aMpelaeTcA paccTernsatb wam
CHIMATb 3aUMTHYIO OAIEX Y, PACCENBaIOLLYIO 3NeKTPOCTaTUYECKME 3a-
PAAbI, B NPUCYTCTBMN BOCTIAMEHAEMOII N B3PbIBOOMACHON Cpefbl
v npu o6pay c rop HbIMU BeL|ecTBamm;
A NCI OT 3N1eKTpoCcTaTn-
YeCKux 3apanos, B aTMO(¢EpE c HOBbII.IJEHHbIM coiepxaHunem Kucno-
popa 6e3 NpeaBapUTENbHOTO paspelleHis LA, OTBETCTBEHHOTO 3a
TexHuKy 6e30MacHOCTH; COCOBHOCTb 3alUUTHOM OfEXAbI PaccensaTh
aneKTpOCTaTVNECKMe 3apALIbI MOXKET CHIKATBCA BUIEACTBHE €€ U3HO-
CTVUPKK 1w 3ar

HDM HGOGXOHVIMO(TM ANVHA  WTaHWH pa60‘-MX KOMOVHE30HOB
n pa60~|mx WTAHOB MOXeT GbiTb YKOpO4€Ha; OAHaKo, Npn 3TOM noja
HIDKHell CBETOOTPaXakollel NONOCOi JOMKEH COXPaHATLCA YUacToK
dnioopecuupyioLLieit TKaHW AIMHON He MeHee 5 CM.

cnyvae i uMcToTHl  Mpey ofexabl  vnm
B pesynbrate Ux U3MeHeHusa 6e3 COOTBETCTBYIOLEro paspeleHns nx
BUAUMOCTb CHUXKaeTCA.
ﬂﬂHHbIl}\ npeameT ofexabl JOMKEH HOCUTLCA NOBEPX BCEX OCTaNbHbIX
1 He JOMKeH 3aKpblBaTbCA KaKuMU-1GO akceccyapamul - plok3akamu,
wapdamu n T. .

e u3jenne CHaBXeHo KanioWoHOM

3aKpblBaeT, M03TOMY ee criesyer COPNacHo ee np
ueHitio, cooTeTCTBylowMMI CU3 4nA 3a1LTbI OTKPbITBIX wacreit Tena
(Hor, pyk, TynoBMuia, roNI0BbI). B ToM Criyuae, eCM NPeaycMoTPEHO

wm
TONOBHbIM Y6OPOM C KO3bIPEKOM, OHU MOTYT GbiTb NpefHasHaueHbl
[NA 3aWNTbI.

NPUMEHEeHWe TexX WKW WHbIX CI Ten, 310
AOMKHO 6biTb YETKO YKa3aHo, a Takxe AomkeH 6bITb OMVCaH CNOco6
npoBepKun 3¢¢eKTv|BHocm Bcero komnnekTa CU3. Ogexpaa obnagaer
TMKaMu TOIbKO B TOM Crlyuae,
ecnm oHa npaawnbuoro Pa3mepa, AOMKHbIM 06Pa3OM HaAeTa W Ha-
XOMMTCA B OTAMUHOM COCTOAHMM. Mpu HEOBXOAMMOCTIN AOMXHa BbiTb
YKa3aHa nocnefoBaTeNlbHOCTb HafileBaHWA. I'Iepe;:l KaxablM ncnonb3o-
BaHVeMm cneflyeT NpoBeCTU BU3yanbHY0 NPOBEPKY, 4TO6bI y6emm:cﬂ,
yro CN3 HaxoAATCA B AeanbHOM COCTOAHWUM, YTO OHU He NOBPeXAeHbl
W1 YNCTHI; B Clyu4ae HapyleHA UeNOCTHOCTY OfieX /bl (Hanpumep, oHa
nopsaHa, Npope3aHa, WM PasoWNCh WBbl), CIEAYET ee 3aMeHITb;
B Cflydae ee 3arpA3HEHNA [€IACTBOBATb, Kak yKa3aHo B naparpade
«TEXHUYECKOE OBC/TYXKMBAHWE». Komnakua cHumaeT c ceba Bca-
Kyl0 OTBETCTBEHHOCTb 3a nioboi yLLlEpﬁ n niobble nocneacTena, Bos-
BCNeACTBME i 3 3, a Takxe
B TOM C/yyae, eciiv CepTUULINPOBaHHbIE xapakTepucTukin CU3 Gbinn
V3MeHeHbl Kakim-1n6o obpasom. B cnyuae HecobioaeHnA ykasaHui,
npuBeAeHHbIX B MHGOPMaLMOHHOM nucTke, CU3 TepaeT cBolo dpdek-
TUBHOCTb KaK C TEXHI/NECKOI;I, Tak n ¢ lOpMIZ\M‘JeCKOﬂ TOYKW 3peHuA.
Monb3oBatenb He AOMKEH CHUMATL 3aLUMTHYIO OAEX/Y, NOKa OH Ha-
XOAWUTCA Ha pa6oqu Yy4acTKe, Ha KOTOPOM CyLecTByeT ONacHOCTb.

He XPaHuUTb Npea OfeX/bl Tam, rAe OHW noasepra-
I0TCA BO3AEVICTBMIO MPAMBIX COMHEUHbIX Nydeil. XpaHuTb u3penua
B UMCTOM CyXOM MecTe.

MocnenpopanHoe o6CnyKMBaHMe: MOCTaBUMK He HeceT oTBeT-
CTBEHHOCTV 32 U3[ENUA B TOM Clyyae, eCin He 6bino cobniofeHbl
VHCTPYKUMY, YKa3aHHble Ha 3TUKeTKax, 6O ecnn STUKeTKu Gbinn
NOBPEXAEHbI UM YAaNeHb!.

YTuanzauua: ecv ngenva He 6binv 3arpasHenbl cneumduyeckumm
BElECTBAMU UM NPOAYKTaMM, OHU MOTYT GbiTb yTUAM3MPOBaHDI
KaK OObIYHbIA TEKCTUNbHBIA MycOp, B MPOTUBHOM Cnydae ero
YTUNM3aLMA JOMKHA NPOM3BOANTLCA B COOTBETCTBIV C AEVICTBYIOWMM
3aKOHOAATENbCTBOM 06 yTM3aLM 0COBbIX OTXOAOB.

YPOBHU 3OOEKTUBHOCTN MATEPWANIOB:

ENISO Tpe6osanna Pesynbrarbl
13688:2013+A1:2021

) pH 3,5<pH<9,5 MpoiiaeHo
B ; MpoitaeHo
APOMATUYECKVX AMUHOB.

Pa3mepHas BapuaLms +3% Mpoiigero
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RU WHCTPYKLWKX U YKASAHUA NPOU3BOAUTENA

ENISO 14116:2015 | Tpe6osanun EN 1149-5:2018 TpeGosanna Pesynetatel
orpaHudeHHoe MosepxHocTHO®
pacnpoctpaHenue 3neKTpUUecKoe <25x10°0m Mpoiigero
OrHA nocne CTUPKN VMnpexc conpornsnenme =
WA XUMYACTR (EN1149-1)
(EN1SO 15025 A) Tfi’;‘ewﬂ
Bpems ymeHblwenna
o6pasosatie gbip | HET /A DA1/HET | TKawb 3apapa BaBoe T,<4c MpoiigeHo
otcytcteve | HET - " (UNIEN 1149-3)
o6ropanis no kpaam | HET 1-2:3 HaeKc3 —
BOCNNameHeHme | <2¢ 1-2:3 BHYTPEHHAR Kosgouuyment
ocTatkos | <2¢ 3 TKaHb 3KpaHMpOBaHUA 5502 MpoiineHo
0CTaTouHOR TNeHue 3 (UNIEN 1149-3)
YCTOYNBOCTD.
nnaveHu
ycToiumBocTs
K paspbisy >=75H Mpoiigero
(IS0 13937, wacTb 2)
YCTORYNBOCTD
K HaTAXeHUIo >=150H Mpoiiaero
(EN1S0 13934-1)
EN 13034:2005 + A1:2009
(Knaccudmkauma EN 14325) Tpe6oBanua Pesynbrathl
Knacc 1 >10 yuknos
Knacc2 > 100 yuknos
o Knacc 3 > 500 yyknos
YCTONUNBOCTb K ucTupanmio (EN 530) Knacc 4 > 1000 Y08 Knacc 6
Knacc 5 > 1500 UMKnOB
Knacc 6 > 2000 unKnos
Knacc 1 >10H
Knacc 2 >20H
YeToiuMBoCTS K paspbisy (EN IS0 9073-4) nacc T aon Knacc 4
Knacc 5 >100H
Knacc 6 >150H
Knacc 1 >30H
Knacc 2 >60H
YCToiMBOCTS K HaTAKeHMIo (EN 150 13934-1) fnacc? S Knacc6
Knacc 5 >500H
Knacc 6 > 1000 H
Knacc 1 >5H
Knacc 2 >10H
yeroiiumBocTs K nepdopau (EN 863) fnacc? oo Knace3
Knacc 5 >150H
Knacc 6 >250H
YCTOMYNBOCTD LBETa K BO3AGHCTBIIO KNCNIOFO 1 WENOYHOro nota _ .
(EN1SO 105-E04) =4 Meoiiaeto
Yetoin i H,50, 30% Knacc 3
(EN IS0 6530)
Knacc 3 <1% Na OH 10% Knacc 3
MponukHoBeHme Knacc 2 <5%
YCTOMMMBOCTS K MPOHMKHOBEHMIO KIAKOCTEl Knacca 2 npepycmarpu- | Knacc 1 <10% okeunon Knacc3
BAET YCTOMMMBOCTL K NPOHIKHOBEHMIO XOTA Gbl OHOTO U3 YKa3aHHBIX Syranon e 3
XVMAYECKVIX PEAreHToB Y
H,S0,30% Knacc3
Orrankusanme
YCTOMUMBOCTb K MPOHUKHOBEHMIO KUAKOCTEli KNacca 2 MPeAyCMaTpU- Km":;; 25817 NaOH 10% Knacc3
BaET yCTOMMMBOCTD K NPOHHUKHOBEHMIO XOTA Bbl OFHOTO U3 YKa3aHHBIX y
omseCan poareTon Knacc 1 <95% o-kcunon Knacc 1
Byrak-1-on Knacc 1
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Pred pouzitim bezpecnosmych vyrobkov si pozome

POKYNY A INFORMACIE VYROBCU

EN 13 '2005+A1'2009 Ochranné odevy proti kvapalnym

preit aJte pokyny. h odevu

- na uéinnost.

urcité prace sa poradte s bezpe¢nostnym technikom a\ebo
50 svojim veducim. Tento navod na poutzitie si starostlivo
odlozte, aby ste si ho mohli kedykolvek pozriet.

C €oo

ENISO 13688:2013+A1:2021

Vsetky kusy odevu spliajil poziadavky Nariadenia
(EU 20 6/425

Ochranné odevy: Parka s vysokou viditelnostou.
Vonkajsia vrstva: 98 % polyester + 2 % rozptylové vlakna, Podsivka:
99 % bavina + 1 % rozptylové vlakna.

Vieobecné poziadavky: Norma $pecifikuje vieobecné poziadavky na
ergondémiu, neskodnost, oznacovanie velkosti, starnutie, kompatibilitu
a oznacovanie ochrannych odevov.

Dostupna velkost a vyber: Obvod pasu a hrudnika by sa mali
vztahovat na Udaje v tabulke velkosti. Tieto odevy boli navrhnuté
tak, aby zarucovali pohodlie aj pri noseni ako vrchny odev na inych
odevoch.

ENISO 13688:2013+A1:2021

A = Odporticana vyska

B = Odporti¢any obvod hrudnika
C=0dportcany obvod pasu

D = Odpordi¢ana vntorna dizka nohavice

EN1SO 20471:2013+A1:2016. Odevy s vysokou viditelnostou.

Odevy, ktoré si predmetom tohto oznamenia,
spliaju poziadavky na bezpecnost a ochranu
3 zdravia na pracovisku podla Nariadenia (EU)
2016/425 (Nariadenie Eurépskeho parlamentu
a Rady o osobnych ochrannych prostriedkoch)
a zodpovedaju 3pecifikicidm europskych noriem,
preto st vhodné na e uvedené pouzitie. NIE su
vhodné na vietky pouzitia, ktoré nie si uvedené.
Odev s vysokou vidilel'nos(ou, ktory vizualne
signalizuje pritomnost pouzivatela. Odev sa ma nosit v podmienkach
nizkej viditelnosti vo v3etkych situdciach pri dennom svetle a v tme pri
svetlach vozidiel. Viditenost sa dosahuje silnym kontrastom medzi
odevom a pozadim prostredia, v ktorom takto dobre vidno odev,
ako aj pritomnostou velkych ploch vysoko viditelnych materidlov na
odeve. Cislo na piktograme oznacuje triedu:

EN ISO
20471:2013+
A1:2016

EN 13034:2005 Ochranné odevy na ¢iasto¢ni ochranu proti chemi-
+A1:2009  kalidm typu 6, typu PB [6], odoIné proti posobeniu
chemickych latok, ktoré nie st bezprostredne nebez-
pecné pre zdravie a neohrozuju bezpecnost ihned,
umoziuji vhodnd ochranu pred pripadnym nahod-
nym kontaktom (malé striekance, aerosol atd.), ¢im
pracovnikovi poskytuji dostatok casu, aby si odev
vyclsnl alebo vymenil. Tieto odevy predstavuju naj-
nizsiu troven ochrany pred chemikaliami a su urce-
né na ochranu pred potencialnou expoziciou malym

striekancom alebo nahodnym vystreknutiam malého objemu.

Type PB [6]

EN 343:2019.
Odevy na ochranu pred dazdom.

3
1
X

EN 343:2019

Poziadavky na u¢innost

Index odolnosti proti prenikaniu vody: WP

Trieda 1 WP 8000 Pa alebo 80 cm H,0

Trieda 2 WP 8000 Pa (po predbeznom oetreni)
Trieda 3 WP 13000 Pa (po predbeznom osetreni)
Trieda 4 WP 20 000 Pa (po predbeznom osetreni)

Index odolnosti voci vodnej pare: R, (m? W/Pa)

1 R,>40
2 25<R, <40
3 15<R, <25
4 R <15

Odev je navrhnuty tak, aby dosiahol aspori minimalne poziadavky
podla normy EN 343:2019 pre triedu:

3:Index odolnosti proti prenikaniu vody (WP) - Po 5 cykloch prania

1: Index odolnosti voci vodnej pare (Ret) - Vonkajsia tkanina

X: Skuska nepremokavosti dokonceného odevu., X" znameng, ze odev
nebol testovany.

Plocha fluo- Plocha o
fnost’ ¢néh di éh Nasleduju ce odpovucama nie su zévazné a indikuji dobu
ia nepi OOP v minttach
Trieda1 | Miniméina 0,14m? 0,10m? éané dob: 3 3
droven ! '

: PP Teplota R R R R
Trieda2 | Stredné uroven 050 m* 013m? pracovného | Trieda1 | Teda2 | Teda3 | Triedas
Trieda3 | Vysoka uroven 0,80 m? 0,20 m? prostredia (C)

25 60 min 105min | 180 min Ziadne

Obmedzenie poutzitia (EN ISO 20471:2013+A1:2016): - N 5 Casové ob-
Tento odev je vhodny na celodenné nosenie na pracovisku 0 75 min 250min _ | Ziadne medzenie

v Je ! ! | casové ob- | pougiva-
a neobsahuje toxické, kancerogénne ani mutagénne latky, ktoré by 15 100 min Ziadne medzenie P
mohli mat nejaké iné neziaduce ucinky na zdravie. Vyrobca nema casové ob- | pousivania nia
vedomosti o pripadnej pritomnosti alergénov. Ziadame vas, aby | 10 240 min medzenie P
ste ndm ozndmili pripady precitlivenosti alebo alergickej reakcie. - pouivania
Pri kontakte s pokozkou mimoriadne citlivych oséb méze sposobit | 5 Ziadne
alergické reakcie akykolvek odev, ktoré viak vyrobca nemoéze ¢asové ob-
predvidat. V takychto situdcidch sa odporuca bezodkladne vyhladat medzenie
lekérsku pomoc. pouzivania

EN 1149-5:2018
UNI EN 1149-5:2018 Ochranné odevy - Elek-
trostatické vlastnosti - Poziadavky na uéinnost.
Odevy, ktoré umoziiuju rozptylenie nahromadené-
ho elektrostatického naboja, pouzivané ako sticast
celkového uzemriovacieho systému, aby sa zabra-
nilo vzniku poziarov v situdciach, ked' je zapalna

energia vybusnej atmosféry > 0,016 mJ.
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EN 1SO 14116:2015 Ochranné odevy - Ochrana pred plameﬁmi
Materialy, zostavy materidlu a odevov proti propagacii obmed-
zenych plamefiov.

Odevy, ktoré chrania pred ndhodnym a kratkym kontaktom so slabymi
plamenmi s ciefom znizit moznost, ze sa odev zapali, v situaciach, kedy
nehrozi velké nebezpecenstvo, a teplo sa nesiri vedenim ani salanim.
Zostava podla poziadaviek ISO 14116: Zoznam 1 (vonkajsi material),
Zoznam 3 (vnutorny material).

Etikety s udajmi o prani: Detaily o prani najdete na etikete odevu.

Max. Teplota 40 °C & Nebielit’

g:;'ﬁ'; v 4 m Vy ie v tieni
22 Nezehlit IS Negistit chemicky
MAX 5X
Prat naruby.

Reflexné pasky a nasivky sa nikdy nesmu zehlit!

Pocet odporacanych prani najdete na etikete. Pocet prani, ktorym sa
moze odev podrobll nie je jedinym faktorom apotrebovama odevu.
Zivotnost odevu zavisi aj od pouzitého typu, prania, skladovania atd.
Odev je potrebné vymenlt pokial ten uz nedokéze zaruit optimalne
urovne o(hrany, napr.: dosiahol sa maximalny pocet prani;

POKYNY A INFORMACIE VYROBCU

vybusnej atmosfére, ani pri manipulécii s horfavymi alebo vybudnymi
latkami. Ochranné odevy proti elektrostatickym nébojom sa nesmu
pouzivat vatmosfére obohatenej kyslikom, pokial ste predtym
neziskali povolenie od osoby zodpovednej za bezpe¢nost. Schopnos(
ochrannych odevov rozp(yh( eleklroslallcke naboje moze byt
ovplyvnend opotrek denim, pranim a fou.
Co sa tyka kombinéz a nohawc, podla potreby ich mozete skratit,
musite viak zachovat aspon 5 cm okraj z fluorescen¢nej tkaniny pod
spodnym reflexnym pruhom.

Pokial nebudu odevy sprévne cistené, alebo pokial na nich urobite
nepovolené zmeny, mozu sa zmenit charakteristiky ich viditelnosti.
Odev, ktory sa nosi ako vrchny odev, sa nesmie zakryvat doplnkami,
ako st batohy, 3aly a pod.

Upozornenia: Ak je na odeve §ilt alebo kapuciia, mézu mat ochranni
funkciu.

Odev na miesta vy priamemu
slne¢nému svetlu. Odevy nechavajte na suchych a ¢istych miestach.
Popredajné sluzby: Dodévatel neprebera Ziadnu zodpovednost
za odevy, pri o3etreni ktorych neboli dodrzané pokyny uvedené na
etikete, ani za odevy so znicenymi alebo odstranenymi etiketami.
Likvidacia: Ak odevy neboli nikdy kontaminované 3pecifickymi
latkami alebo pripravkami, mozno ich zlikvidovat ako bezny textilny
odpad, v opa¢nom pripade dodrZiavajte pravne predpisy platné pre
nebezpecny odpad.

UROVNE UCINNOSTI MATERIALOV:

2. materil je poskodeny, opotrebovany alebo roztrhnuty; 3. index - )
odrazu je znizeny. ENISO Poziadavky Vysledky
13688:2013+A1:2021
VSEOBECNEUPOZORNENIA R Urcenie pH 3,5<pH<9,5 Splia potiadavky
Odevy zaistujui Ucinn( ochranu iba tych Casti tela, ktoré s skutocne
zakiyté, preto treba celkovi ochranu zaistit_doplnenim dal$imi | stanovenie kancero- Nedaju sa zistit SPLNA POZIADAVKY
prostriedkami, v zavislosti od uréenia pou: Teda OOP vhodnymi | génnych aromatickych
na odkryté casti tela (nohy, trup, ramend, hIava, ruky, chod\d\ai aminov
Pokial by ste mali kdlspozu:u 3pecifické doplnky, b jasne -
uvedené amusia byt opisané metddy kontroly celkovej Ucinnosti. | Zmeny rozmerov +3% Spliia poziadavky
Uvedené bezpecnostné charakteristiky si zarucené len vtedy, ak je
odev primeranej velkosti, spravne obleceny, zapnuty avdobrom
stave. Pripadné postupy obliekania, pokial je to nevyhnutné. Pred ENISO 14116:2015 | Poziadavky
kazdym pouzitim vizudlne skontrolujte, ¢i st doplnky vdobrom
stave, neporusené aisté. Pokial by bol odev poskodeny (napr. | obmedzena
rozparany Sev, prasknutie alebo diery), odev vymerite. Vpripade | propagacia plamefia Zoznam
zaspinenia dodrzte pokyny uvedené v odseku UDRZBA. Spoloénost | Ppo prani Zoznam 1
odmieta akukolvek zodpovednost za vietky kody alebo désledky | (EN1SO 15025 A) vonkajsia
vyplyvajlce z nespravneho pouZitia alebo v pripade, e na ochrannych - - - tkanina
prostriedkoch sa urobili nejaké zmeny vzhladom na certifikovanti _ Vytvorenie dier | NIE/ANO ANO1 -
konfiguraciu.  Vpripade  nedodrzania  pokynov  uvedenych Ziadny plamefina | NIE NIE2:3 Zoznam 3
vinformaénom ozndmeni stratia OOP svoju technickd aj pravnu - okrajoch | NIE 123 vnutorna
Uéinnost. PouZivatel si nesmie vyzliect odev, pokial sa nachddza zapdlené zvysky | <25 1-23 tkanina
v nebezpeénej pracovnej oblasti. 2vyskové Zeravenia | <2 3
pretrvanie plamefia 3

SPECIEICKE UPOZORNENIA o odolnost proti i
Materidl zo zoznamu 1 sa musi obliekat na odevy zo zoznamu 2 | yoztrhnutiu >=75N Splna
alebo 3. Ochranny odev obsahuje materidly zo zoznamu 1 (vonkajSia | (15013937 ¢ast 2) poziadavky
tkanina), je vyrobeny z tepelne vodivych materidlov a méze sa vystavit
teplu. Tieto Casti sa nesmu nosit priamo na telo. odolnost proti tahu _ Splia
V pripade, Ze sa predpoklada opatovné osetrenie, musi byt uvedené, | (EN150 13934-1) >=150N poziadavky
kolkokrét sa moze odev vyprat, kjm bude nevyhnutné obnovit
povrchov Upravu. Povrch tkaniny je oetreny, aby sa zarudila
nepnepustnost e oleje/vodu. Cykly prania a ¢istenia nasucho EN 1149-5:2018 Poziadavky Vysledky
postupne znizuju Ucinnost povrchovej Gpravy. Aby si odev zachoval
predpisany Gcinnost, odporica sa obnovit povrchovi Gpravu na | Povrchovy )
zachovanie nepriepustnosti pre oIeJ/vodu pri kazdom cykle, pouzitim | elektricky odpor <25x10°Q Spliia poziadavky
Cinidiel na baze fl ochranu | (EN1149-1)
pred kvapal\naml a st uréené na pouzme v pnpadoch po(encla\nej —
expozicie miernym alebo ym | Doba poloviénét L

slabym iam, proti ktorym sa je Gpina | oslabenia naboja T,<4s Splfia poziadavky
bariéra proti prenikaniu kvapalin na molekularnej Grovni. Vlastnosti | (UNIEN 1149-3)
tkaniny poskytnit ochranu pred kvapalnymi chemikéliami bola I
overend pouzitim Cinidiel uvedenych vtabulke UCINNOST. Pokial Faktor tienenia $>02 Splia poziadavky
s v rizikovej oblasti ¢inidla odlisné od ¢inidiel uvedenych v tabulke, (UNIEN1149-3)

overte vhodnost ochranného odevu. Ochranné odevy, ktoré rozptyluja
elektrostaticky naboj, musia neustéle zakryvat vietky materidly, ktoré
nie si vhodné na normélne pouzivanie (aj tym, Ze sa krcia a hybu
sa). Osoba, ktorad nosi ochranné odevy rozptylujice elektrostatické
néaboje, musi byt vhodnym sposobom vhodne pripojena k uzemneniu.
Odpor medzi osobou a zemou musi byt niz3i ako 108 Q, dosiahne sa
to, napriklad, vhodnou obuvou. Ochranné odevy, ktoré rozptyluja
elektrostatické ndboje sa nesmu rozopnut ani vyzliect v horlavej alebo
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SK POKYNY A INFORMACIE VYROBCU

EN 13034:2005 + A1:2009

(Klasifikacia EN 14325) Poziadavky Vysledky
Trieda 1 > 10 cyklov
Trieda 2 > 100 cyklov
odolnost proti oderu (EN 530) THeda 2 oo Trieda 6
Trieda 5 >1500 cyklov
Trieda 6 >2000 cyklov
Trieda 1 >10N
Trieda 2 >20N
odolnost proti roztrhnutiu (EN 150 9073-4) g:zj: j z gg m Trieda 4
Trieda 5 >100N
Trieda 6 >150N
Trieda 1 >30N
Trieda 2 >60N
odolnost proti tahu (EN 150 13934-1) 1::23: i ? ;23 m Trieda 6
Trieda 5 >500N
Trieda 6 >1000N
Trieda 1 >5N
Trieda 2 >10N
odolnost proti prepichnutiu (EN 863) 1:::32 3 J 1%]0% Trieda 3
Trieda 5 >150N
Trieda 6 >250N
stalost farby pri pésobeni kyslého a zasaditého potu (EN ISO 105-E04) >=4 Spifia poziadavky
Odolnost proti prenikaniu kvapalin H,S0,30% Trieda 3
(EN IS0 6530) .
Trieda 3 <1% NaOH 10 % Trieda 3
Penetracia Trieda 2 <5% y -
Pri odolnosti proti penetracii sa musi dosiahnut trieda 2 aspori pre jednu | Trieda 1 <10% o-xylén Trieda 3
épecifikovant chemikaliu Butin1-ol Trieda3
H,S0,30% Trieda 3
Odpudivost Trieda 3 <80% NaOH 10 % Trieda 3
Pri odolnosti proti penetracii sa musi dosiahnut trieda 2 aspori pre jednu | Trieda 2 <90%
3pecifikovant chemikaliu Trieda 1 <95% o-xylén Trieda 1
Butén-1-ol Trieda 1
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SL

Pred uporabo varnostnih proizvodov pozormo preberite

navodila. Z osebo, odgovorno za varnost, ali nadrejeno

osebo se posvetujte glede oblacil, ki ustrezajo posebnim

delovnim potrebam. Ta navodila skrbno shranite, da jih
boste lahko kadar koli znova uporabili.

C €oo

ENISO 13688:2013+A1:2021

Vsa oblacila so v skladu z Uredbo (EU) 2016/425
KAT.

Varovalna obleka: Dobro vidna jopica.
Zunanjost: 98 % poliester + 2 % lepilna tkanina, Podloga: 99 % bombaz
+1 % elastan.

Splosne zahteve: Standard dolo¢a zahtevane splo3ne lastnosti ergo-
nomicnosti, neskodljivosti, oblikovanja velikosti, staranja, zdruzljivosti
in oznacevanja varovalne opreme.

Razpolozljiva velikost in izbira: Pri dolocanju ustrezne velikosti
za pas in prsni ko3 je treba upostevati preglednico z velikostmi.
Ta oblacila so bila zasnovana tako, da zagotavljajo udobje, tudi ¢e pod
njimi nosite druga oblaila.

ENISO 13688:2013+A1:2021

A = priporo¢ena visina

B = priporocen obseg prsnega kosa
C = priporocen obseg pasu

D =dolZina notranjega dela noge

EN1SO 20471:2013+A1:2016. Visoko vidna oblacila.

Oblacila iz tega obvestila so v skladu z bistvenimi
zdravstvenimi in varnostnimi zahtevami iz Uredbe
3 (EU) 2016/425 (Evropska uredba o osebni zas¢itni
opremi) in v skladu s specifikacijami iz evropskih
standardov in so primerna za spodaj navedeno
uporabo; NISO primerna za vse

NAVODILA IN INFORMACIJE PROIZVAJALCA

EN 13034:2005+A1:2009 Zaséitna oblacila proti
kemikalijam - Zahtevane lastnosti.

tekocim

EN 13034:2005 Oblacila z delno zas¢ito pred kemikalijami tipa 6, tip

+A1:2009 PB [6], ki nudijo odpornost pred kemikalijami
izdelkov, ki zato niso takoj nevarni za zdravje in
varnost in omogocajo primerno zai¢ito pred
morebitnimi nezgodnimi stiki (majhno prienje,
aerosoli itd) in operaterju nudijo moznost, da
v primernem ¢asu zagotovi ¢is¢enje ali menjavo
oblacila. Ta oblaci j i
pred kemikalijami in so namenjena za¢iti pred
potencialno izpostavljenostjo manjsim koli¢inam
prienja ali nezgodnim madezem z manjso prostornino.

Type PB [6]

EN 343:2019.
Zaicitna oblatila pred dezjem.

3
1
X

EN 343:2019

Zahtevane lastnosti

Visoko vidna oblacila, ki zagotavlja vidno prisotnost
uporabnika. Oblacilo, ki ga
v razmerah slabe vidljivosti pri kakr$ni koli dnevni
svetlobi in v primeru luci Zarometov v temi. Vidljivost ustvarja mo¢an
kontrast med oblacili in ozadjem okolja, v katerem je oblacilo vidno,
ter veliko povrsino materiala visoke vidljivosti. Stevilka na piktogramu
oznacuje razred:

EN ISO
20471:2013+
A1:2016

Indeks vodoodpornosti: WP
Razred 1 WP 8,000 Paali 80 cm H,0
Razred 2 WP 8,000 Pa (po predobdelavi)
Razred 3 WP 13.000 Pa (po predobdelavi)
Razred 4 WP 20,000 Pa (po predobdelavi)
Indeks parapropustnosti: R, (m*W/Pa)
1 R,>40
25<R, <40
uporabe. 2 <R
X st 13 15<R, <25
je treba nositi
4 R,<15

Oblatilo je izdelano tako, da izpolnjuje minimalne zahteve standarda
EN 343:2019 za razred:

3: Indeks vodoodpornosti (WP) - Po 5 ciklih pranja

1: Indeks parapropustnosti (Ret) - Zunanja tkanina

Podrogje fluo- Podrocje X: Preizkus neprepustnosti konfekcijskega oblacila. »X« oznatuje, da
Vidnost rescentnega odsevnega oblacilo ni bilo preskuseno.
materiala materiala X - N L
Naslednja a priporocila oznacujejo ¢as uporabe v minutah
Najnizja 5 , neprekinjene rabe OVO
Razred 1 raven 014 m 0,10m'
. éeni cas uporabe
Razied2 | Srednia 050 m? 013m?
faven R R R Ry
Razred3 | Visokaraven 080’ 020m d:\olyn(eg)a Razred1 | Razred2 | Razred3 | Razred4
4 - okolja (°
Omejitve uporabe (EN ISO 20471:2013+A1:2016): Ll 60 min 105min | 180min | Brez
To oblailo se lahko uporablja ves delovni dan in ne vsebuje strupenih, " N omeje-
kancerogenih ali mutagenih snovi, ki bi lahko na kakrsen koli nacin 2 75 min 250 min E:Z ene- nega
3kodljivo vplivale na zdravje. Kakr3na koli prisotnost alergenih snovi | 15 100min | Brez ) casa
Py " - pos 5 . gacasa uporabe
proizvajalcu ni znana. Prosimo, da nam sporocite vse opazene primere omejene- | unorabe P
preobcutljivosti ali alergijske reakcije. V stiku s kozo pri posebno | 10 240 min gadasa P
obcutljivih osebah lahko vsako oblacilo povzroti alergijske reakcije, uporabe
ki jih proizvajalec ni predvidel. V taksnih primerih priporo¢amo, dao | 5 Brez
tem nemudoma obvestite svojega zdravnika. omejene-
ga casa
EN 1149-5:2018 uporabe

EN 1149-5:2018 Zai¢itna oblacila - Elektrosta-
ticne lastnosti - Zahtevane lastnosti. Oblacila,
ki odbijajo akumulirani elektrostaticni naboj,
se uporabijo kot sistem popolne ozemljitve, in pre-
precijo vzig v situacijah, v katerih je energija vziga
eksplozivne atmosfere > 0,016 mJ.
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SL

EN 1SO 14116:2015 Zaicitna oblacila - Zas:lta pred plamenom -
Materiali, sestava iala in oblacila za i omeje-
nim plamenom

Oblacila, ki 5¢itijo pred naklju¢nim in kratkotrajnim stikom z manjsimi
plameni za zmanj3anje moznosti, da oblacilo zagori v okolis¢inah,
v katerih ne obstajajo vecje toplotne nevarnostiin v njih ni sevajoce ali
konvekcijske vrocine. Sestava skladna s standardom 1SO 14116: Indeks
1 (zunanji material), Indeks 3 (notranji material).

Etikete z informacijami o pranju:Za ustrezne podatke o pranju glejte

etiketo oblacila.
K Brez beljenja

Najv. temp. 40 °C
[‘ Obesiti v senco

Ne susite v susilnem

NAVODILA IN INFORMACIJE PROIZVAJALCA

odobritve odgovorne osebe za varnost; na ucinkovitost zaiCitnih
oblacil za odbijanje elektrostaticnega naboja lahko vplivajo obraba,
raztrganost, pranje in onesnazenost.

Za vsa oblacila in za hlace je po potrebi mozno skrajsati dolzino
hla¢nice, vendar je treba obdrzati najmanj 5 cm rob fluorescentne
tkanine pod spodnjim odsevnim trakom.

Lastnosti vidljivosti oblacil se lahko spreminjajo, ¢e oblacila niso
ustrezno Cista ali pa so bila spremenjena na nedovoljen nacin.
Oblacilo, ki se oblece nad vsakim drugim kosom oblacila in ga ne
smemo prekriti z dodatki kot so nahrbtniki, $ali itd.

Opozorila: Ce sta na voljo, se lahko kot varovalna oprema uporabljata
varovalo za o¢i in kapuca.

Shranjevanje: Oblacil ne polagajte na mesta, ki so neposredno
izpostavljena son¢ni svetlobi. Shranjujte jih na suhih in Cistih mestih.
Poprodajna politika: Dobavitelj ni odgovoren za oblatila z etiketami,

stroju ki so bile poskodovane ali odstranjene ali katerih vsebina ni bila
- upostevana.
&Brez likanja gr:g;;lalwga Odlaganje med odpadke: Ce oblacila niso bila v stiku s posebnimi
. snovmi ali proizvodi, se jih lahko odstrani kot obicajen tekstilni
Najv. 5X odpadek, v primeru ite v skladu z velj
zakonskimi predpisi o posebmh odpadkih.
Prati obrnjeno.
Odsevnega traku ali etiket ne likajte! RAVNILASTNOSTI MATERIALOV:
Priporoceno $tevilo pranj je navedeno na etiketi. Stevilo pranj oblacila
ni edini dejavmk ki vpliva na slabsanje njegove kakovosti. Zivljenjska N
doba oblacila je odvisna tudi od vrste uporabe, nege, shranjevanja, ENIsO Zahteve Rezultati
itd. Oblacila je treba zamenjati, ko ve¢ ne 13688:2013+A1:2021
ravni zascite, na primer takrat, ko npr. 1. je dosezeno najvisje slevllo L N
pranj; 2. je material poskodovan, obrabljen ali raztrgan; 3. je indeks | Dolocanje pH 35<pH<95 Uspesno
odsevnosti zmanj3an. Dolocanje rakotvornih | Nimogoce zaznati | Uspesno
SPLOSNA OPOZORILA oromatskih aminov
Oblacila nudijo zai¢ito samo za tiste dele telesa, ki so dejansko pokriti, | Sprememba dimenzij 3% Uspesno
zato jih je treba v skladu s predvideno uporabo dopolniti z ustrezno
osebno varovalno opremo za zas¢ito nepokritih delov telesa (noge,
trup, roke, glava, dlani, stopala). Ce je predwdena speuﬁcna dodama ENISO 14116:2015 | Zahteve
oprema, je treba jasno napisati in opisati nacin pregleda ucinkovif
celote. Navedene varnostne elemente lahko zagotovimo le, ¢e so | omejeno Sirjenje
oblaila primerne velikosti, pravilno nosena, zapeta in v brezhibnem | plamena po pranjih Indeks Indeks 1
stanju. Morebitno zaporedje oblacenja, ¢e je potrebno. Pred vsako | (ENISO 15025 A) Zunanja
uporabo oblacila vizualno preglejte in se prepricajte, da so vsi deli N tkanina
v brezhibnem stanju, so celi in Cisti. Ce oblaila niso cela (ampak npr. nastanek lukenj | NE/DA DA1-NE
razparana, raztrgana, preluknjana), jih je treba zamenjati, v primeru brezplamenana | NE 23 Indeks 3
madezev pa upostevajte navodila v poglavju VZDRZEVANJE. Podijetje robovih | NE 123 notranja
zavraca vsako odgovornost za morebitno skodo ali posledice zaradi wnetljiviostanki | <25 123 tkanina
neprimerne uporabe ali v primerih, ko bi oblatila kakorkoli spreminjali preostalo zarenje | <2 3
in bi se spremenila tudi certificirana k jja. Ce ne upos vatrajnost plamena 3
navedb tega obvestila, OVO ne bo u¢inkovala ne v tehni¢nem in ne N
v pravnem smislu. Uporabnik ne sme sleci oblacil, ko je $e v nevarnem ﬁgg‘:g’;g;‘ 3:";)93"’3 >=75N Uspesno
delovnem obmocju. '
natezna odpornost S=150N Uspesno
POSEBNA OPOZORILA (EN 150 13934-1) = P
Material z indeksom 1 mora oble¢i nad oblacili z indeksom 2 ali 3.
Zasctitna oblacila vsebujejo material zindeksom 1 (zunanja tkanina) in
s0 izdelana iz toplotno prevodnih materialov in so lahko izpostavljena EN 1149-5:2018 Zahteve Rezultati
vrocini; teh delov ne smete nositi blizu koze.
Ce je natrtovana potrebna obnova zakljuénega sloja, je treba navesti | Povrsinska elektri¢na
maksimalno 3tevilo pranj pred obnovitvijo. Tkanina je povriinsko | upornost <25x10°Q Uspesno
obdelana z zakljuénim slojem, ki iti pred oljem in vodo. Cikli | (EN1149-1)
mokrega in suhega pranja postopoma zmanjsajo delovanje tega )
zastitnega sloja. Za vzdrzevanje deklariranih lastnosti priporo¢amo Cas ra;?oIoV|tve . )
obnovo zakljuénega sloja, ki iciti pred oljem in vodo, v vsakem | elektriénega naboja Typ<4s Uspesno
ciklu izkljuéno z agensi na fluoro-ogljikikovi osnovi. Oblacila nudijo | (UNIEN 1149-3)
omejeno zaicito pred tekocinami in so namenjena uporabi v primerih .
potencialne izpostavljenosti blazjim prienjem, tekocim aerosolom | Zasitni faktor $>02 Uspesno
ali pod nizkim tlakom, majhnim prienjem, za katere ni zahtevana | (UNIEN1149-3)

popolnoma pregrada pred prepus¢anjem tekodin na molekularnem
nivoju. Lastnost tkanine za zas¢ito pred tekoimi kemikalijami je
bila preverjena z reagenti, ki so navedeni v razpredelnici LASTNOSTI.
Ce so v nevarnem obmodju prisotni druga¢ni reagenti od navedenih,
preverite ustreznost zas¢itnega oblacila. Zascitna oblacila, ki odbijajo
elektrostati¢ne naboje, morajo med obicajno uporabo trajno prekrivati
vse neskladne materiale (tudi z upogibanjem in gibanjem). Oseba,
oblecena v zadtitna oblacila, ki odbijajo elektrostati¢ni naboj, mora biti
primerno ozemljena. Upor med osebo in zemljo mora biti manjsi od
108 O, na primer zaradi primerne obutve, ki je izdelana v ta namen;
zac¢itnih oblacil, ki odbijajo elektrostati¢ni naboj, ne smete odpeti ali
slei v vnetljivih ali eksplozivnih okoljih ali kadar delate z vnetljivimi ali
eksplozivnimi snovmi; zas¢itnih oblacil pred elektrostati¢nim nabojem
ne smete uporabljati v ozracjih, ki so bogata s kisikom brez predhodne
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EN 13034:2005 + A1:2009

(Razvrstitev EN 14325) Zahteve Rezultati
Razred 1 >10 ciklov
Razred 2 >100 ciklov
" Razred 3 >500 ciklov
odpornost na odrgnine (EN 530) Razred 4 51000 ciklov Razred 6
Razred 5 >1500 ciklov
Razred 6 >2000 ciklov
Razred 1 >10N
Razred 2 >20N
Razred 3 >40N
natezna trdnost (EN 1SO 9073-4) Razred 4 S60N Razred 4
Razred 5 >100N
Razred 6 >150N
Razred 1 >30N
Razred 2 >60N
Razred 3 >100N
natezna trdnost (EN 1SO 13934-1) Razred 4 S 250N Razred 6
Razred 5 >500N
Razred 6 >1000N
Razred 1 >5N
Razred 2 >10N
P Razred 3 >50N
odpornost na perforiranje (EN 863) Razred 4 S100N Razred 3
Razred 5 >150N
Razred 6 >250N
barvna obstojnost na kisli in alkalni znoj (EN 1SO 105-E04) >=4 Uspesno
Odpornost proti prodiranju tekoéin H,S0,30% Razred 3
(EN IS0 6530)
Razred 3 <1% NaOH10% Razred 3
Prodiranje Razred 2 <5% -
Za odpornost proti prodiranju je treba doseci razred 2 za vsaj enega od | Razred 1 <10% orksilen Razred 3
navedenih kemijskih reagentov Butan-1-of Razred 3
H,S0,30% Razred 3
Odbojnost Razred 3 <80% NaOH 10% Razred 3
" P o <90%
Za odpornost proti prodiranju je treba doseci razred 2 za vsaj enega od | Razred 2 Soso
navedenih kemijskih reagentov Razred 1 oksilen Razred 1
Butan-1-ol: Razred 1
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sQ

Para se té pérdorni produktet pér siguring, lexoni me

kujdes udhézimet. Né lidhje me veshjet e pérshtatshme

pér nevoja specifike té punés, konsultohuni me

pérgjegjésin e sigurisé ose eprorin. Ruajini me kujdes kéto
udhézime qé t& mund t'i rishikoni né ¢do moment.

C €oo

ENISO 13688:2013+A1:2021

Té gjitha kéto veshje jané né pérputhje me
Rregulloren (BE) 2016/425

Veshje mbrojtése: Parké me dukshméri té larté.

Pjesa e jashtme: 98% Poliestér + 2% Fibér shpérndarése, Astari: 99%
Pambuk + 1% Fibér shpérndarése.

Kérkesat e pérgjithshme: Standardi k'erkesat
e pérgjithshme té performancés pér er

speciﬁkon

UDHEZIME DHE INFORMACIONE TE PRODHUESIT

EN 13034:2005+A1:2009 Veshje mbrojtése ndaj agjentéve té
Iéngshém kimiké - Kérkesat e performancés.

EN 13034:2005 Veshje pér mbrojtje kimike t& pjesshme tipi 6, tipi PB
+A1:2009 [6] gé ofrojné rezistencé ndaj agresioneve kimike té
produkteve gé nuk jané menjéheré té rrezikshme
pér shéndetin dhe siguriné. Mundésojné njé
mbrojtje  té  pérshtatshme ndaj kontakteve
aksidentale (spérkatje té vogla, aerosol etj) dhe
lejojné operatorin ta paslro]e ose ta zévendésojé
veshjen brenda kohés sé duhur. Kéto veshje kané
nivelin mé té ulét t& mbrojtjes kimike dhe kané si
synim té mbrojné nga ekspozimi i mundshém ndaj
spérkatjeve ose piklave té vogla aksidentale me véllim té kufizuar.

Type PB [6]

EN 343:2019.
Veshje pér mbrojtje nga shiu.

pércaktimin e masave, vjetrimin, pevputhshmenne dhe mark\mm
e veshjeve mbrojtése.

Masa e disponueshme dhe zgjedhja: Masat pér mesin dhe
kraharorin shihini né tabelén e masave. Kéto veshje jané krijuar pér té
garantuar rehati edhe kur vishen mbi rroba té tjera.

ENISO 13688:2013+A1:2021

A = Gjatésia e késhilluar

B = Perimetri i kraharorit qé sugjerohet

C = Perimetri i mesit qé sugjerohet

D = Masa e brendshme qgé sugjerohet pér kémbén

EN 1SO 20471:2013+A1:2016. Veshje me dukshméri té larté.

Veshjet né kété shénim informativ jané né pérputhje
me kérkesat thelbésore té shéndetit dhe té sigurisé
3 sé Rregullores (BE) 2016/425 (Rregullore evropiane
pér pajisjet e mbrojtjes individuale). Ato pérkojné
me specifikat gé kané normat evropiane dhe jané té
pérshtatshme pér t'u pérdorur si mé poshté; NUK
jané té pérshtatshme pér ¢do pérdorim qé nuk
pérmendet. Veshje me dukshméri té larté qé
sinjalizon né ményré té dukshme praniné
e pérdoruesit. Veshje pér cdo situaté gjaté dités kur pamja éshté
e dobét dhe né errésiré me dritén e feneréve té makinave. Dukshméria
rezulton si pasojé e kontrastit té forté mes veshjeve dhe sfondit té
ambientit ku shihet veshja dhe ngaqé veshja ka pjesé té médha
materiali me dukshméri té larté. Numri te piktogrami tregon klasén:

ENISO
20471:2013+
A1:2016.

x = w

EN 343:2019

Kérkesat e performancés

Indeks i rezistencés ndaj depértimit té ujit: WP

Klasa 1 WP 8,000 Pa ose 80 cm H,0

Klasa 2 WP 8,000 Pa (pas paratrajtimit)

Klasa 3 WP 13.000 Pa (pas paratrajtimit)

Klasa 4 WP 20,000 Pa (pas paratrajtimit)
Indeks i rezistencés ndaj avullit (Ret): R, (m? W/Pa)

1 R,>40

2 25<R, <40

3 15<R, <25

4 R,<15

Veshja éshté projektuar pér té pérmbushur kriteret minimale té
pérshkruara nga EN 343:2019 pér klasé
3:Indeks i rezistencés ndaj depértimit té ujit (WP) - Pas 5 cikle larjesh
1: Indeks i rezistencés ndaj avujve té ujit (Ret) - Pélhura e jashtme

X: Prova e padepértueshmérisé sé veshjes sé paketuar.“X" do té thoté

Pjesé - . se veshja nuk éshté testuar.
Dukshméria materiali Plesé m;ti:'a" X o -
fluoreshent | Prapareflektues | poiomandimet vijuese, gé nuk jané té detyrueshme, tregojné me
minuta kohén e pérdorimit té vazhdueshém té PMI-ve
Niveli
Klasa 1 P 0,14m? 0,10m?
minimal Koha pér pérdorim té
Klasa 2 Niveli i mesém 0,50 m? 0,13m? R: R: R: R:
et et ot ot
s ) N eambientitté¢ | Klasa 1 Klasa 2 Klasa 3 Klasa 4
Klasa 3 Nivelii larté 0,80 m' 0,20 m' punés (C)
Kufizime pér pérdorim (EN ISO 20471:2013+A1:2016): 25 60 min 105min | 180 min tsgjé_i
Kjo veshje &shté e pérshtatshme pér t'u pérdorur gjaté g]lthe dltes N - uhzim
s€ punés dhe nuk ka substanca toksike, kancerogjene, qé 2 75 min 250 min :jgjjm ikohés s&
mund té kércénojné shéndetin né ndonjé ményré tjetér. Prodhuesi | 15 100min | Asnjé i kohés s& pérdor-
nuk ka vérejtur ndonjé substancé alergjike té mundshme. Ju lutemi té kufizim Srdorimit imit
raportoni ndonjé rast kur vérehet njé ndjeshméri e larté ose reaksion | 10 240min | ikohessé | ©
alergjik. Né kontakt me Iékurén e personave qé jané veganérisht té pérdorimit
ndjeshém, ¢do lloj veshje mund té shkaktojé reaksione alergjike gé¢ | 5 Asnjé
prodhuesi nuk i ka parashikuar. Né raste té tilla rekomandohet t& kufizim
konsultoheni menjéheré me mjekun. ikohés sé
pérdorimit
EN 1149-5:2018.
EN 1149-5:2018 Veshje mbrojtése - Vecori
elektrostatike - Kérkesat e performancés.
Veshje qé lejojné shpérndarjen e ngarkesave
elektrostatike té grumbulluara, qé pérdoren si
pjesé e njé sistemi tokézimi total, pér té shmangur
ndezjen e zjarreve né kushte kur energjia e ndezjes
sé njé atmosfere shpérthyese éshté > 0,016 mJ.
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EN 1SO 14116:2015 Veshje mbrojtése - Mbrojtje kundér flaké:
Materiale, montime té materialeve dhe veshje me pérhapje
kufizuar té flakés.

Veshje qé mbrojné nga kontakti rastésor dhe i shkurtér me flaké té vo-
gla. Ato kané si géllim té zvogélojné mundésiné qé veshja té digjet kur
nuk ka rrezige termike domethénése dhe nuk ka nxehtési konvektive
dhe rrezatuese. Montimi né pérputhje me ISO 14116: Indeks 1 (mate-
riali i jashtém), Indeks 3 (materiali i brendshém).

Etiketa té larjes: Pér detajet pérkatése té larjes, shikoni etiketén
e veshjes.

Temp. Maks 40°C

Mos pérdorni

zbardhues
Nuk duhet tharé me P
tambur rrotullues [‘ Ndereni né hije
" Mos e lani né
EMOS e hekurosni pastrim kimik

MAKS. 5X

Té lahet mbrapsht.

hi ose etiketat me reflektim katadioptrik nuk duhen
hekurosur!
Pér numrin e larjeve té késhilluara, shikoni etiketén. Veshja nuk
degradohet vetém nga numri i larjeve. Jetégjatésia e veshjes varet
edhe nga si pérdoret ajo, nga pastértia, nga magazinimi, etj. Kur nuk
mund té garantojné mé nivelet optimale té mbrojtjes, veshjet duhen
zévendésuar, p. sh.: 1. arrihet numri maksimal i larjeve; 2. materiali
éshté démtuar, konsumuar ose shqyer; 3. indeksi reflektues éshté
degraduar.

PARALAJMERIME TE PERGJITHSHME

Veshjet sigurojné mbrojtje vetém pér pjesén e trupit gé mbulojné.
Prandaj, pér té arritur géllimin e pérdorimit, ato duhen plotésuar
me PMI té pérshtatshme gé mbrojné pjesét e zbuluara té trupit
(kémbét, trungun, krahét, kokén, duart, shputat). Nése parashikohet
shtimi i aksesoréve spec|ﬁke, ata duhen specifikuar qavte dhe duhen
pérshkruar metodat pér té verifikuar se sa efikase jané bashké me
veshjen. Karakteristikat e treguara té sigurisé garantohen vetém nése
veshjet kané masén e duhur, vishen né ményré korrekte, mbérthehen
dhe ruhen né gjendje té shkélgyer. Sekuenca té mundshme té veshjes,
ku ka nevojé. Para ;do pérdorimi, kontrolloni me sy pér t'u siguruar
qé pajisjet té jené né gjendje t& shkelqyer, pa mangési dhe té pastra;
nése veshjet kané ndonjé mangési (shqepje, shqyerje ose vrima)
6 rast se kané njolla, ndigni udhézimet e treguara
MBAJTJA. Nése veshjet nuk pérdoren si¢ duhet ose
pajisjet jané modifikuar né ményra té ndryshme nga konfigurimi
i certifikuar, firma nuk mban asnjé pérgjegjési pér déme apo pasoja
té mundshme. Né rast se nuk respektohen udhézimet e késaj flete
informative, PMI-ja do té humbasé vlerén e saj teknike dhe juridike.
Pérdoruesi nuk duhet ti heqé veshjet kur ndodhet ende né zonén
e punés me rrezik.

PARALAJMERIME SPECIFIKE

Materiali i indeksit 1 duhet veshur mbi veshjet e indeksit 2 ose
3. Veshjet mbrojtése pérmbajné materiale té indeksit 1 (pélhuré
e jashtme), prodhohen me materiale termike pércuese dhe mund té
ekspozohen ndaj nxehtésisé; kéto pjesé nuk duhen veshur ngjitur me
lékurén.

N rast se parashikohet qé produktit t'i jepet pérséri njé doré e fundit,
para se kjo té béhet, duhet treguar numri maksimal i larjeve. Pélhura
trajtohet né sip'e‘rfaqe duke i dhéné dorén e fundit me material vajor/
kundér ujit. Efekti i kétij trajtimi zvogélohet gradualisht nga ciklet
larése me ujé ose me pastrim kimik. Pér té ruajtur periormancat qé
deklarohen, né ¢do cikél késhillohet qé produktit t'i jepet pérs ri njé
doré e fundit me material vajor/kundér ujit vetém me agjenté me
bazé fluor-karboni. Veshjet ofrojné mbrojtje té kufizuar ndaj léngjeve
dhe jané synuar pér t'u pérdorur nése mund té ekspozohen ndaj
spérkatjeve té lehta, aerosoléve té léngshém ose me presion té ulét
dhe piklave té vogla pér té cilat nuk kérkohet njé barrieré e ploté
kundér depértimit té léngjeve né nivel molekular. Aftésia e pélhurés
pér té ofruar mbrojtje ndaj agjentéve kimiké té Iéngshém éshté
vértetuar me reagentét e renditur né tabelén PERFORMANCAT. Nése
né zonén e rrezikut eagenté té ndryshém nga ata té renditur,
sigurohuni gé veshja té jeté e pérshtatshme pér t’ju mbrojtur. Gjaté
pérdorimit normal, veshjet mbrojtése qé shpémdajné ngarkesat
elektrostatike duhet té mbulojné gjithmoné té gjitha materialet jo né
pérputhje me standardet (edhe kur trupi pérkulet ose gjaté kryerjes
sé lévizjeve). Personi gé mban veshje mbrojtése qé shpérndajné

UDHEZIME DHE INFORMACIONE TE PRODHUESIT

ngarkesa elektrostatike duhet té jeté i tokézuar si¢ duhet. Rezistenca
mes personit dhe tokés duhet té jeté mé e vogél se 108 Q, pér
shembull duke veshur képucé té pérshtatshme pér kété géllim. Veshjet
mbrojtése qé shpérndajné ngarkesa elektrostatike nuk duhen hapur
ose hequr kur ka atmosferé t& ndezshme a shpérthyese, ose kur
punohet me substanca té ndezshme a shpérthyese. Veshjet mbrojtése
qé shpérndajné ngarkesa elektrostatike nuk duhen pérdorur kur
ka atmosferé té pasuruar me oksigjen, pérveg rastit kur pérgjegjési
i sigurisé ka dhéné miratim paraprak. Aftésia e veshjeve mbrojtése pér
té shpérndaré ngarkesa elektrostatike mund té ndikohet nga vjetrimi,
shqyerjet, larja dhe kontaminimi.

Po té jeté e nevojshme, kominoshet dhe pantallonat mund té
shkurtohen. Megjithaté, nén shiritin prapareflektues té poshtém
duhet ruajtur té paktén njé palé 5 cm me pélhuré fluoreshente.
Karakteristikat e dukshmérisé sé veshjeve ndryshojné nése ato nuk
pastrohen si¢ duhet ose u jané béré modifikime té paautorizuara.
Veshje gé duhet mbajtur mbi ¢do veshje tjetér dhe nuk duhet mbuluar
me aksesoré si canta shpine, shalle etj.

Paralajmé Nése ka, streha dhe kapugi mund té ofrojné mbrojtje.
Magazinimi: Mos i mbani veshjet né vende ku bie direkt drita e diellit.
Mbajini veshjet né vende té thata dhe té pastra.

Pas shitjes: Furnizuesi nuk &éshté pérgjegjés pér veshjet té cilave u jané
injoruar, démtuar ose hequr etiketat.

Eliminimi: Nése veshja nuk éshté ndotur kurré me substanca ose
produkte té vecanta, mund té eliminohet si mbetje e zakonshme
tekstile. Pérndryshe, duhet té zbatohen ligjet né fugi pér mbetjet
e veganta.

NIVELET E PERFORMANCAVE TE MATERIALEVE:

ENISO
13688:2013+A1:2021

Kérkesat Rezultatet

Pércaktimi i pH 3,5<pH<95 Pass

Pércaktimi i aminave Nuk dallohen

aromatike kancerogjene

Pass

Ndryshim né pérmasa | +3% Pass

ENISO 14116:2015 Kérkesat

pérhapje e kufizuar
e flakés pas larjeve
(EN 150 15025)

Indeks Indeksi 1

pélhuré e

kur béhen viima | JO/PO PO1-Jo | jashtme

joflaké né bordura | JO 23
mbetje té djegura | JO 123
mbetje inkandeshente | <25 123
vazhdim iflakés | <2's 3
3

Indeksi 3
pélhuré e
brendshme

rezistenca ndaj
grisjes
(150 13937 pjesa 2)

>=75N Pass

rezistenca ndaj
térhegjes
ENISO 13934-1

=150N Pass

EN 1149-5:2018. Kérkesat Rezultatet

Rezistencé elektrike
sipérfagésore
(EN1149-1)

<2,510°Q Pass

Koha e uljes sé pjesshme
téngarkesés
(UNTEN 1149:3)

T, <4s

Y Pass

Faktori mbrojtés

(UNIEN 1149-3) $>02

Pass
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EN 13034:2005 + A1:2009

(Klasifikimi EN 14325) Kérkesat Rezultatet
> 10 cikle
Masa >100cikle
rezistenca ndaj gérryerjes (EN 530) Klasa 3 Kla- >15$:$0('!:‘E Klasa 6
sa4 Klasa 2 imacice
5Klasa 6 >1500 cikle
>2000 cikle
Klasa 1 ;;g m
Klasa 2 Sa0N
rezistenca ndaj shqyerjes (EN IS0 9073-4) Klasa 3 Kla- Zeon Klasa 4
sa4 Klasa S100N
5Klasa 6
>150N
>30N
Klasa 1
Kiasa 2 JoN
rezistenca ndaj térhegjes (EN 15O 13934-1) Klasa 3 Kla- S 250N Klasa 6
sa4 Klasa S 500N
5Klasa 6 S 1000N
>5N
Klasa 1
Kiasa 2 i
rezistenca ndaj shpimit (EN 863) Klasa 3 Kla- S100N Klasa 3
sa 4 Klasa S150N
5Klasa 6 S 250N
qéndrueshméria e ngjyrés nga djersa acide dhe alkaline ot Pass
(EN1SO 105-E04) a
Rezistenca ndaj depértimit té léngjeve H,S0,30% Klasa 3
(EN IS0 6530)
Klasa 3 <1% Na OH 10% Klasa 3
Depértimi Klasa 2 <5%
Pér rezistencén ndaj depértimit, klasa 2 duhet arritur pér té paktén nje | Klasal <10% oXylene Klasa 3
prej reagentéve kimiké té specifikuar Butan-1-ol: Klasa 3
H,50,30% Klasa 3
Sprapsja Klasa 3 <80% Na OH 10% Klasa 3
Pér rezistencén ndaj depértimit, klasa 2 duhet arritur pér té paktén njé | Klasa 2 <90%
prej reagentéve kimiké té specifikuar Klasa 1 <95% o-Xylene Klasa 1
Butan-1-ol: Klasa 1

Notified Body no. 0624 - CENTROCOT
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Pazljivo procitajte uputstva pre upotrebe proizvoda radi
bezbednosti. Obvatlte ~se osobama odgovornim  za
bezbed ili u vezi sa od juéom

odecom za izvrdavanje posla. Pazljivo sacuvajte ova
uputstva da biste u svakom trenutku mogli da ih proverite po potrebi.

C €oo

ENISO 13688:2013+A1:2021

Ova odeca je usaglasena sa direktivom (EU)
2016 5

Zastitna odeca: Parka visoke vidljivosti.
Spoljasnjost: 98% poliester + 2% provodljivo vlakno, postava: 99%
pamuk + 1% provodljivo vlakno.

Opiti zahtevi: Standardom se utvrduju opsti zahtevi za ergonomiju,
sigurnost, oznaku velicine, starenje, kompatibilnost i oznaku zastitne
odece.

Dostupne velicine i izbor: Nosivost oko struka i grudi mora da se
proveri u tabeli sa veli¢inama. Ova odeca je dizajnirana tako da osigura
komfor iako se nosi preko druge odece.

ENISO 13688:2013+A1:2021

A = preporu¢ena visina

B = preporucen obim grudi

C = preporucen obim struka

D = preporu¢ena unutrasnja mera noge

EN ISO 20471:2013+A1:2016. Odeca visokog stepena vidljivosti.

Oprema obuhvacena ovom informativnom

napomenom u skladu je sa osnovnim zdravstvenim
3 i sigurnosnim zahtevima Uredbe (EU) 2016/425

(Evropska uredba o liénoj zastitnoj opremi)

i zadcvoljava tehmcke uslove obuhvacene
te je prikladna za upotrebu
navedenu u nastavku; NUE prikladna za sve namene
koje nisu navedene. Oprema visokog stepena
vidljivosti koji vidno ukazuje na prisutnost
rukovaoca. Oprema za nosenje u uslovima slabe vidljivosti u bilo kojoj
situaciji dnevne svetlosti i svetlosti prednjih svetala vozila u tami.
Vidljivost se omogucuje snaznim kontrastom izmedu opreme
i pozadine okruzenja u kojem je oprema vidljiva te prisutnosti velikih
podrucja materijala visokog stepena vidljivosti. Brojem na piktogramu
oznacava se klasa:

ENISO
20471:2013+
A1:2016

UPUTSTVA | INFORMACIJE PROIZVODACA

EN 13034:2005+A1:2009 Zastitna odeca koja Stiti od tecnih
hemikalija - zahtevi za svojstva materijala i dizajn.

EN 13034:2005 Odeca za delimi¢nu zastitu vrste 6, vrste PB [6]
+A1:2009 omogucuje otpornost na agresivne hemijske
reakcije proizvoda koji nisu neposredno opasni za
zdravlje i bezbednost. Pruza se prikladna zastita od
mogucih slucajnih doticaja (manja prskanja, aerosol
itd), ¢ime se omogucuje rukovaocu pravovremeno
provodenje ¢is¢enja ili zamene odevnog predmeta.
Ova odeca pruza najnizi nivo hemijske zastite
i namenjena je zastiti od moguce izlozenosti malim
koli¢inama prskanja i Strcanja male zapremine.

Type PB [6]

EN 343:2019.
Odeca za zastitu od kise.

3
1
X

EN 343:2019

Zahtevi za osobine materijala i dizajn

Indeks otpornosti na prodiranje vode: WP

Klasa 1 WP 8,000 Paili 80 cm H,0

Klasa 2 WP 8000 Pa (nakon pred-obrade)

Klasa 3 WP 13,000 Pa (nakon pred-obrade)

Klasa 4 WP 20.000 Pa (nakon pred-obrade)
Indeks otpornosti na vodenu paru: R, (m*W/Pa)

1 R,>40

2 25<R, <40

3 15<R, <25

4 R,s15

Odeca se izraduje za ispunjavanje najmanjih mogucih zahteva
propisanih standardom EN 343:2019 za klasu:

3:Indeks otpornosti na prodiranje vode (WP) - nakon 5 ciklusa pranja
1:Indeks otpornosti na vodenu paru (Ret) - spoljna tkanina

X: Test nepropusnosti isporu¢ene odece. Znakom ,X” se oznacava da
odevni predmet nije testiran.

Podruéje fluo- | Podrugje retro-
Vidljivost jué Sledece neob: 1] ukazuju na vreme kori¢enja
materijala materijala u minutima za neprestano korlscenje LZ0
R ) N
Klasa 1 Najnizi nivo 0,14m 0,10 m’ Najveé vreme za stalnu upotrebu
Klasa 2 S'.'ednji 0,50 m? 0,13m? Temperatura R R R R
nivo radne okoline | Klasa 1 Klasa 2 Klasa 3 Klasa 4
Klasa3 | Visokinivo 080m? 020m? ©
25 60 min 105 min 180 min Nema
Ogranicenja pri upotrebi (EN ISO 20471:2013+A1:2016): . | Vvremen-
Ova odeca je namenjena za koriécenje tokom celog radnog danaine | 2 75 min 250 min xeer::k‘;’e skog
sadrzi otrovne, kancerogene i mutagene supstance koje mogu na 15 100 min Nemavre- | ogra. 9 ogra-.
negativno da uti¢u na zdravlje u bilo kom drugom smislu. Moguce menskog mgie".a nicenja
prisustvo alergenskih materija nije poznata proizvodacu. Navedite | 10 240 min ogra- kc’.‘séen a k‘{’j .
moguce pojave preosetljivosti ili alergijske reakcije. U dodiru sa kozom nicenja Ja | riscenja
osoba koje su narocito osetljive, bilo kojim odevnim predmetommogu | 5 Nema vre- Koriséenja
se prouzrokovati alergijske reakcije koje proizvoda nije predvideo. menskog
U takvim situacijama se preporucuje da se odmah obratite lekaru. ogra-
nicenja
EN 1149-5:2018 koriséenja

EN 1149-5:2018 Zastitna odeca - elektrostaticka

svojstva - zahtevi za osobine materijala i dizajn.

Odeca koja omogucuje rasipanje nakupljenih

elektrostatickih naboja, koji se upotrebljavaju

kao deo ukupnog sistema uzemljenja kako bi

se izbegao pozar u situacijama kada je energija
paljenja eksplozivne atmosfere > 0,016 mJ.
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EN ISO 14116:2015 Zastitna odeca - zastita od plamena - materi-
jali, kombinacije materijala i zastitna odeca za ograniceno Sirenje
plamena.

Odeca koja stiti od povremenog i kratkog dodira sa malim plamenom
kako bi se smanjila moguc¢nost izgaranja odece, u okolnostima kada
nema znacajnih toplotnih opasnosti i bez prisutnosti konvektivne
toplote i toplote koja zraci. Kombinacija je u skladu sa standardom
1S0 14116: Indeks 1 (spoljni materijal), indeks 3 (unutra3nji materijal).

Etikete sa uputstvima za pranje: Pogledajte etiketu odece za poseb-
na odgovarajuca uputstva za pranje.
£X Ne izbeljute

Temp. (maks.) 40 °C
Stavljanje na stalak

Ne susiti u masini za susenje vesa

za suSenje W senci

" Ne nosite na
ENQ peglajte hemijsko ¢iséenje
MAKS. 5X

Perite izvrnuto naopacke.
Traka i etikete sa katadioptrijskom refleksijom ne smeju da se

peglaj

Pogledajte etiketu za preporuceni broj pranja. Broj pranja odevnog
predmeta nije jedini faktor tro3enja odevnog predmeta. Vek trajanja
odevnog predmeta zavisi i od vrste upotrebe, ¢iS¢enja, ¢uvanja itd.
Odevni predmeti trebalo bi da se zamene kada se njima vise ne mogu
zagarantovati optimalni nivoi zastite, npr.: 1. dostignut je najveci broj
pranja 2. materijal je odtecen, istrosen ili poderan 3. smanjen je indeks
refleksivnosti.

OPSTA UPOZORENJA

Odeca pruza zastitu samo onom delu tela koji je njom i pokriven, stoga
treba biti u kombinaciji, u zavisnosti od namene, sa odgovarajuéom
LZO za zatitu izloZenih delova tela (noge, trup, ruke, glava, dlanovi
i stopala). Ako su predvideni specificni dodaci, treba da budu
jasno naznaceni i opisani nacini provere efikasnosti te potpunosti.
Naznaena sigurnosna obeleZja garantuju se samo za odecu
odgovarajuce veli¢ine koju ste pravilno obukli i zavezali i koja je
potpuno o¢uvana. Moguci sled nosenja, ako je potrebno. Pre bilo koje
upotrebe obavite vizuelni pregled radi utvrdivanja da li su sredstva
kompletna, ¢ista i u savrienom stanju; ako odeca nije kompletna
(puknuti 3avovi, raspori ili rupe), zamenite je; u slucaju mrlja, sledite
uputstva u odeljku ODRZAVANJE. Preduzece ne snosi nikakvu
odgovornost za moguca ostecenja ili posledice koje nastanu zbog
nepravilne upotrebe ili upotrebe sredstava ¢ija je struktura na bilo
kakav nacin promenjena. Ako se ne postuju napomene navedene na
tehnickom listu, LZO ce izgubiti svoju tehnicku efikasnost i vise nece
udovoljavati zakonskim odredbama. Korisnik ne sme svuci odecu ako
se jo$ nalazi u rizicnom radnom podrudju.

POSEBNA UPOZORENJA
Materijal indeksa 1 mora se nositi preko odece indeksa 2 ili 3. Zasmna

UPUTSTVA | INFORMACIJE PROIZVODACA

zastitna odeca protiv elektrostati¢nog naboja ne sme se upotrebljavati
u atmosferi obogacenoj kiseonikom, osim ako to ne odobri sluzbenik
za bezbednost; na sposobnost zastitne odece da rasipa elektrostati¢ne
naboje moze da utice na tro3enje, kidanje, pranje i zaprljanja.

Ako je potrebno, za jednodelna odela i pantalone moguce je skratiti
duzinu nogavice zadrzavajudi ivicu od najmanje 5 cm fluorescentne
tkanine ispod donje reflektujuce trake.

Karakteristike vidljivosti odece menjaju se ako nije prikladno ois¢ena
ili je pretrpela neovlas¢ene promene.

Odeca koju treba nositi preko bilo kojeg drugog odevnog predmeta
i ne sme se prekriti dodacima poput ruksaka, 3alova itd.

Upozorenja:Ako su prisutni, vizir i kapuljaca mogu da se koriste za
zastitu.

Skladlsten]e' Ne odlazite ode¢u na mesta izlozena direktnoj suncevoj
svetlosti. Cuvajte odevne predmete na suvim i ¢istim mestima.

Usluga nakon prodaje: Dobavlja¢ ne snosi odgovornost za odecu ¢ije
su etikete zanemarene, ostecene ili uklonjene.

Odlaganje: Ako odeca nije kontaminirana odredenim supstancama
ili proizvodima, moze se odloziti kao uobicajeni tekstilni otpad,
u suprotnom je u skladu sa zakonskim zahtevima koji su na snazi za
poseban otpad.

NIVOI KARAKTERISTIKA MATERIJALA:

odeca sadrzi materijale indeksa 1 (spoljna tkanina) i p
toplotno provodljivih materijala i moze se izloziti toplou ove delove
ne treba nositi blizu koze.

Ako je predviden popravak zavrine obrade, pre popravke mora biti
naveden maksimalan broj pranja. Tkanina je powvrsinski obradena
uljnom/vodootpornom zavrsnom obradom. Ciklusi mokrog i suvog
pranja postupno smanjuju efekte ove zavrine obrade. Da bi se
odrzali prijavijeni radni ucinci, preporucuje se da obnavljate uljnu/
vodootpornu zavrsnu obradu u svakom ciklusu |skljumvo sredstvima
na bazi fluoro-ugljenika. Odeca koja pruza ogranicenu zastitu od

te¢nosti i namenjena je za upotrebu u slucajevima moguce
laganom prskanju, tecnim ili aerosolima niskog pritiska, manjim
kapanjima od kojih nije potrebna potpuna zastita od p

ENISO Zahtevi Rezultati
13688:2013+A1:2021
Odredivanje pH-vrednosti | 3,5<pH<9,5 Prolaz
Utvrdivanje aromati¢nih | Ne moze dase ocita | Prolaz
kancerogenih amina
Varijacija udimenzijama | +3% Prolaz
ENISO 14116:2015 | Zahtevi
ograniceno sirenje
plamena nakon
L Indeks
pranja Indeks 1 spolj-
(EN1SO 15025 A) na tkanina
nastajanje rupa | NE/DA DA1-NE
bez plamenana | NE 23 Indeks 3
rubovima | NE 123 “k”“"“”ia
zapaljiviostaci | <25 123 tkanina
preostalo zarenje | <2s 3
otpornost na plamen 3
otpornost na paranje | __
(150 13937 deo 2) 75N Prolaz
otpornost na
rastezanje >=150N Prolaz
(EN 150 13934-1)
EN 1149-5:2018 Zahtevi Rezultati
Povriinska elektriéna
otpornost <2,5x10°Q Prolaz
(EN 1149-1)
Vreme poloviénog
rasipanja naboja T, <ds Prolaz
(UNIEN 1149-3)
Faktor zastite
(ONIEN 1149:9) $>02 Prolaz

tecnosti na molekularnom nivou. Svojstvo tkanine da pruza Zzastitu
od tecnih hemijskih sredstava potvrdena je reagensima navedenim
u tabeli SVOJSTVA, a kad god su u rizicnom podrugju prisutni reagensi
koji nisu navedeni, proverite da li zastitna odeca ispunjava svoju svrhu.
Zastitna odeca koja rasipa elektrostati¢ne naboje mora trajno prekriti
sve neuskladene materijale tokom normalne upotrebe (uklju¢ujuci
savijanje i pokrete). Osoba koja nosi zastitnu odecu koja rasipa
elektrostaticne naboje mora biti ispravno uzemljena Otpor izmedu
osobe i tla mora biti manji od 1080, na primer nosenjem obuce
prikladne za tu svrhu; zastitna odeca koja rasipa elektrostati¢ni naboj
ne sme se otvarati ili ukIanJan u prisutnosti zapaljive ili eksplozivne

ili pri ruk ili eksplozivnim materijama;
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S R UPUTSTVA | INFORMACIJE PROIZVODACA

EN 13034:2005 + A1:2009

(Razvrstavanje u klase EN 14325) Zahtevi Rezultati
Klasa 1 >10 ciklusa
klasa 2 > 100 ciklusa
otpornost na abraziju (EN 530) EI‘:: 433 :nggocllil‘ﬁ; Klasa 6
klasa 5 >1.500 ciklusa
klasa 6 >2.000 ciklusa
Klasa 1 >10N
klasa 2 >20N
otpornost na paranje (EN 150 9073-4) Klasa® TN Kiasa 4
klasa 5 >100N
klasa 6 >150N
Klasa 1 >30N
klasa 2 >60N
otpornost narastezanje (EN 15O 13934-1) E::z:j ? ;23 m Klasa 6
klasa 5 >500N
klasa 6 >1000N
Klasa 1 >5N
klasa 2 >10N
otpornost na probijanje (EN 863) E::::j :15(;]0% Klasa 3
klasa 5 >150N
klasa 6 >250N
trajnost boje u odnosu na kiseo i alkalni znoj (EN 1SO 105-E04) >=4 Prolaz
Otpornost na prodiranje teénosti H,50,30% Klasa 3
(EN IS0 6530)
Klasa 3 <1% Na OH 10% Klasa 3
Prodiranje Klasa2 <5% -
Da bi se postigla otpornost na prodiranje, za najmanje jedan od | Klasal <10% orksilen Klasa 3
navedenih hemijskih reagensa treba da se ostvari 2. klasa Butan-ol asa3
H,S0, 30% Klasa 3
Odbijanje Klasa 3 <80% Na OH 10% Klasa 3
Da bi se postigla otpornost na prodiranje, za najmanje jedan od |  Klasa2 <90%
navedenih hemijskih reagensa treba da se ostvari 2. klasa Klasa 1 <95% o-ksilen Klasa 1
Butan-1-ol Klasa 1
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Las alla anvisningar ingdende innan du anvinder
skyddsprodukter. med eller

ANVISNINGAR OCH INFORMATION SOM TILLHANDAHALLITS AV TILLVERKAREN

SS-EN 13034:2005+A1:2009 Skyddsklader for skydd mot kemika-
lier - pi

arbetsledare vilka kldder som &r Iamphga for en specifik
arbetsmiljo. Forvara dessa anvisningar pa en lamplig plats,
sa att du alltid har atkomst till dem.

C €ooas

SS-EN1SO 13688:2013+A1:2021

Alla dessa plagg uppfyller kraven i Europaparla-
mentets och radets forordning (EU) 2016/425

Skyddsklader: Varselparkas.
Utsidan: 98 % polyester + 2 % dissipativ fiber, foder: 99 % bomull +
1% dissipativ fiber.

Allmanna krav: Denna standard specificerar de allmédnna prestanda-
kraven for ergonomi, sakerhet, storlekar, slitage, kompatibilitet och
markning for skyddsklader.

Tillgéngliga storlekar och urval: Se storlekstabell for information om
passform vid midja och brost. Dessa plagg ger hog komfort dven nar
de bars 6ver andra plagg.

SS-EN 1SO 13688:2013+A1:2021

A =rekommenderad lingd

B =rekommenderad omkrets vid brostkorg
C = rekommenderad omkrets vid midja

D = rekommenderad ldngd vid benets insida

EN IS0 20471:2013 + A1:2016. Varselklader.

SS-EN 13034:2005 Skyddsklader med begrénsad skyddsfunktion

+A1:2009 mot kemikalier typ 6 och typ PB [6], som skyddar
mot kemiskt aggressiva &mnen i produkter som
inte ar omedelbart hélsovédliga och ger limpligt
skydd mot oavsiktlig kontakt (smé& sprayer,
aerosol etc.) s att operatoren far tillrécklig tid pa
sig att rengora eller byta klader. Dessa plagg
utgdr den ldgsta nivan av kemikalieskydd och ar

Type PB [6] avsedda att skydda mot potentiell exponering for
sma oavsiktliga sprayméngder eller mindre stank.
EN 343:2019.
Skyddsklader mot regn.
3
1
X

SS-EN 343:2019

De plagg som omfattas av denna i ion foljer

de centrala halso- och sékerhetskraven i forordning

3 (EU) 2016/425 (Europaparlamentets och radets

forordning  om  personlig  skyddsutrustning),

uppfyller ~ specifikationerna i de europeiska

standarderna och lampar sig fér den anvandning

som I\stas nedan, de ar INTE lampliga for alla

&l som inte ndmns.

som visuellt indikerar anvandarens nérvaro. Plagget

kan anvéndas i forhallanden med dalig sikt i dagsljus och i ljuset av

i morker. ligh skapas genom den stora

kontrasten mellan plagget och bakgrunden dar plagget ses samt av de

stora omradena av material med hég synlighet. Siffran i piktogrammet
indikerar klass:

EN ISO
20471:2013
+A1:2016

Prestandakrav
mot wp
Klass 1 Vattentryck 8 000 Pa eller 80 cmH,0
Klass 2 WP 8000 Pa (efter forbehandling)
Klass 3 WP 13000 Pa (efter forbehandling)
Klass 4 WP 20000 Pa (efter forbehandling)
Index fir resistens mot R, (m?W/Pa)
1 R,>40
2 25<R, <40
3 15<R, <25
4 R <15

Plagget &r utformat att uppfylla minimikraven enligt EN 343:2019
for klass:

3: Motstandskraft mot vattenpenetration (WP) - efter 5 tvattcykler

1 Indexforll'eslstens motvattenanga (Ret) - Yttertyg

X: for I X indikerar att plagget inte
Omrademed | Omrade med har testats.
° N Féljande icke-bindande rekommendationer indikerar anvéandningstid
de material de material i minuter for kontinuerlig anvandning av personlig skyddsutrustning
Klass 1 Miniminiva 0,14 m? 0,10 m? P,
im: for
Klass 2 Medel-niva 0,50 m? 0,13m? anvandning
Klass 3 H6g niva 0,80 m? 0,20 m? Omgivnings- R R R R
Klass 1 Klass 2 Klass 3 Klass 4
°C)
Begrénsningar for anviandning (EN ISO 20471:2013 + A1:2016): ©
Detta plagg ar lampligt fér anvéndning hela arbetsdagar, och det | 25 60 min 105 min 180 min Ingen
innehller inte giftiga, cancerogena eller mutagena @mnen som tids-
kan pé\_/ev_ka ha!san negativt. Fc‘:vek_omsten av allergiframkallande | 5o 75 min 250 min Ingen gréns
admnen &r inte kind av tillverkaren. Signalera alla observerade fall av tidsgrans
overkénslighet eller allergisk reaktion. I kontakt med huden pé sarskilt
kéinsliga personer kan alla klader orsaka allergiska reaktioner som inte | 100 min Ingen
forutsetts av tillverkaren. | sadana situationer, ta delbart kontakt tidsgrans
med en lakare. 10 240 min
SS-EN 1149-5: 2018 " 5 Ingen
UNI SS-EN 1149-5:2018 Skyddsklader - tidsgréns
Klader for avledning av " ackumulerade
elektrostatiska urladdningar som utgér en del
av ett jordningssystem och som &r avsedda
att undvika antdndning av eld i situationer dar
antandningsenergin i en explosiv atmosfar & > 0,016 mJ.
Notified Body no. 0624 - CENTROCOT
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SS EN ISO 14116:2015 4 -
pa material, i

och klader.

Plagg som skyddar mot tillféllig och kortvarig kontakt med sma flam-

ANVISNINGAR OCH INFORMATION SOM TILLHANDAHALLITS AV TILLVERKAREN

For personer som ska bara overall i ett stycke eller byxor &r det
méjligt att forkorta léngden pé benet sévida en fall pa minst 5cm
av fluorescerande tyg behélls nedanfor det nedre retroreflekterande
bandet.

mor fér att minimera méjligheten till brénda plagg i eter
dar inga betydliga termiska faror finns och utan férekomst av kon-
vektionsvarme eller strélningsvarme. Sammansattningen efterlever
1S0 14116: Index 1 (yttermaterial), index 3 (innermaterial).

Tvattetiketter: Se tvéttanvisningar pa plaggets etikett.

Max. temp. 40 °C K Ingen blekning
E Torktumlas ej m Torkning i skuggan

&stryk inte g{ Kemtvattas ej

MAX 5X

Tvattas ut och in.

Stryk inte dver reflexband eller etiketter!

Se rekommenderat antal tvéttar pa etiketten. Det antal gdnger plagget
tvattas dr inte den enda faktor som avgor hur mycket det slits. Plaggets
livslangd péaverkas ocksa av typ av anvandning, tvétt och forvaring etc.

Plaggens skaper paverkas om de inte rengdrs
lampligen eller om de har undergatt ej godkénda modifieringar.
Plaggen ska baras dver andra plagg och ska inte téckas av tillbehor
sasom ryggsackar, halsdukar osv.

Varningar: Visir eller huva kan paverka skyddsnivan.

Forvaring: Forvara inte plagg pa plats dér de utsatts for direkt solljus.
Férvara plagg pé en torr och ren plats.

Eftermarknad: Leverantéren avsager sig allt ansvar for plagg om
informationen pa dessas etiketter inte respekteras eller inte gar att
lsa eller om etiketterna har avlagsnats.

Kassering: Om plagget inte har kontaminerats med skadliga
amnen eller produkter ska det kasseras i enlighet med lagkraven for
specialavfall.

MATERIALENS PRESTANDANIVAER:

Dessa plagg ska bytas ut nar de inte langre kan sé
skyddsniva, till exempel i foljande fall: 1. Max. antal tvattar har
uppnatts; 2. Materialet ar skadat, slitet eller trasigt; 3. Reflexindex har
forsamrats.

ALLMANNA VARNINGAR

Kldderna skyddar endast de delar av kroppen som &r tackta och
maste darfor kompletteras, beroende pa avsedd anvéndning, med
lamplig skyddsutrustning som skyddar ej tackta delar av kroppen
(ben, bal, armar, huvud, hdnder, fétter). Om sarskilda tillbehor
kravs méste dessa tydligen anges. Metoderna for att kontrollera
effektiviteten av alla dessa sammanlagda artiklar finns beskrivna.
Angivna sakerhetsfunktioner garanteras enbart om kldderna ar av ratt
storlek bars och sitts fast korrekt samt ar i perfekt skick. Eventuella
pnmau\ gar anges om
ska du utféra en v'\suell granskning for att kontrollera att artiklarna ar

i perfekt skick, intakta och rena. Om kléderna inte &r intakta (6ppna
sommar, revor eller hal) ska de bytas ut, Om fléckar patraffas ska du
folja anvisningarna i avsnittet UNDERHALL. Foretaget tar sig inget
ansvar for skador eller konsekvenser till foljd av felaktig anvandning
eller om den certifierade konfigurationen av utrustningen har blivit
foremal for dndringar. Om anvisningarna héri inte atfoljs kommer
skyddsutrustningen att sluta vara effektiv, ur bade teknisk och laglig
synpunkt. Anvandaren far inte ta av sig kldderna inom riskomradet.

SARSKILDA VARNINGAR
Index 1-material ska baras over index 2- eller index 3-plagg.
Skyddskladerna innehaller index 1-material
tillverkade av varmeledande material som kan

Dessa delar ska inte baras nara huden.

Om du planerar att éterstélla ytbehandlingen ska maximalt antal
tvéttar anges innan restaureringen utfors. Tygets yta & behandlad
med en olje- och vattenbesténdig finish. Vata och torra tvattcykler
minskar gradvis ytbehandlingens verkan. Fér att bibehalla den anglvna

prestandan &r det radligt att aterstalla den 0|jE och

finishen efter varje cykel enbart med imp
innehaller fluorkarbon. Kldderna réknar med ett begransat skydd
mot vétskor och anvénds vid potentiell exponering for latta sprayer,
vatske- eller aerosolsprayer med lagt tryck samt sma stank, som inte
kraver en fullstandig barridr som stoppar genomtrangningen av
vétskor pa molekyldr niva. Materialets skyddande egenskaper mot
kemiska vétskor har testats med de reagenser som anges i tabellen
PRESTANDA Om reagenser som inte har angivits i denna tabell finns
inom ri ska det att Iamphga ddsk| bérs.

som avleder maste under
normal anvandning standigt ticka allt icke-efterlevande material
(inklusive ndr anvandaren bojer eller ror sig). Bararen av skyddsklader
som avleder elektrostatiska urladdningar ska vara lampligen jordad.
Motstandet fran person till jord ska vara mindre an 108 Q, till exempel
genom att anvandaren bar lémpliga skor for andamélet. Skyddsklader
som avleder elektrostatiska urladdningar ska inte 6ppnas eller klas
av i en lattantdndlig eller explosiva atmosfér, eller under hantering
av lattantandliga eller explosiva d@mnen. Elektrostatiskt laddade
skyddsklader ska inte anvéndas i en syreanrikad atmosfar savida detta
inte har godkants av sékerhetsansvarig. Skyddsklddernas forméga att
avleda elektrostatiska urladdningar kan péverkas av slitage, tvéttning
och fororeningar.

SS-EN1SO Krav Resultat
13688:2013+A1:2021
optimal | PHberdkning 3,5¢pH<9,5 Godként
Test for cancerframkal- | Ej pavisade Godkant
lande aminer
Storleksvariation +3% Godknt
ENISO 14116:2015 | Krav
begrinsad flamspri-
dning efter tvatt Index
(SSEN 1S 15025 A) Index
halbildning | NEJ/JA JAT-NEs | Tttertyg
Innan j inga flammor pa | NEJ 23
Kanter | NEJ 123 Index
Jattantandliga rester | <2 123 3-nnertyg
kvarvarande gléd | <2's 3
flambesténdighet 3
motstand mot
rivning >=75N Godknt
(IS0 13937 del 2)
draghallfasthet _ .
(SSENISO13934-1) | >=19ON Godkant
(yttertyg) och ar )
for hetta, | SSEN1149-5:2018 Krav Resultat
Elektriskt ytmotstand "
GO 1140y <2500°Q Godkant
Halvavledningstid "
(UNISS-EN 1149-3) Tuwcds Godkant
vg medel som
(UNISS-EN 1149-3) $>02 Godkant
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SV ANVISNINGAR OCH INFORMATION SOM TILLHANDAHALLITS AV TILLVERKAREN

SS-EN 13034: 2005 + A1:2009

(Klassificering SS-EN 14325) Krav Resultat
Klass 1 > 10 cykler
Klass 2 > 100 cykler
. - Klass 3 > 500 cykler
Motstéand mot nétning (SS-EN 530) Klass 4 >1000 cykler Klass 6
Klass 5 > 1500 cykler
Klass 6 > 2000 cykler
Klass 1 >10N
Klass 2 >20N
2 - Klass 3 >40N
Motsténd mot rivning (SS-EN ISO 9073-4) Klass 4 S60N Klass 4
Klass 5 >100N
Klass 6 >150N
Klass 1 >30N
Klass 2 >60N
" Klass 3 >100N
motstdnd mot dragstyrka (SS-EN ISO 13934-1) Klass 4 S 250N Klass 6
Klass 5 >500N
Klass 6 >1000N
Klass 1 >5N
Klass 2 >10N
" N Klass 3 >50N
Motsténd mot perforering (SS-EN 863) Klass 4 S100N Klass 3
Klass 5 >150N
Klass 6 >250N
férghérdighet mot sur och alkalisk svett (SS-EN 150 105-E04) >=4 Godkant
Motstand mot vatskepenetration H,S0,30% Klass 3
(SS-EN IS0 6530)
Klass 3 <1% NaOH10% Klass 3
Penetration Klass 2 <5%
For motstand mot penetration maste klass 2 uppnas for minst ettavde |  Klass1 <10% o-xylen Klass 3
angivna kemiska reagensen Butanol Kass3
H,50,30% Klass 3
Avstétning Klass 3 <80% Na OH 10 % Klass 3
Fér motstdnd mot penetration méste klass 2 uppnds for minst ettavde |  Klass2 <90%
angivna kemiska reagensen Klass 1 <95% o-xylen Klass 1
Butan-1-ol Klass 1
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Giivenlik nedeniyle iiriinleri kullanmadan 6nce
talimatlan dikkatlice okuyun. Ozel is ihtiyaglarina uygun
olan elbiselerle ilgili giivenlik sorumlusuna veya amirinize

danisin. Bu talimatlan, her zaman danisabilmeniz igin
titizlikle saklayin.

C €oo

ENISO 13688:2013+A1:2021

Tiim bu elbiseler, 2016/425 sayili (AB) Tiziigiine
uygun ur

Koruyucu giysi: Yiksek goriinarlikli parka.
Dis kisim: %98 Polyester + %2 Yiik yayici, Astar: %99 Pamuk + %1 Yiik
yayicl.

Genel gereklilikler: Bu standart, koruyucu giysilerin kullanish
olmasi, zararsizlik diizeyi, boyut belirleme, eskime, uyumluluk ve
isaretlenmesine yonelik genel performans taleplerini belirtir.

Mevcut Beden ve Segim: Bel ve gogiis 6lctisti icin beden tablosuna
bakilmalidir. Bu elbiseler, baska kiyafetlerin tizerine giyilse bile rahatlik
saglamak icin Uretilmistir.

ENISO 13688:2013+A1:2021

EN ISO 20471:2013+A1:2016. Yiiksek goriiniirliiklii giysiler.

Bu bilgi notunda yer alan kiyafetler, 2016/425 sayili
AB  Yonetmeliginin  (Avrupa Kisisel Koruyucu
3 Ekipman Yonetmeligi) temel saglk ve giivenlik
gerekliliklerine uygundur, Avrupa Standartlarinda
gecen Ozellikleri karsilar ve asagida belirtilen
kullanima uygundur; belirtilmeyen kullanimlarin ise
higbirine uygun DEGILDIR. Yiiksek gorintrliikli
kiyafetler, kullanicinin varligina gorsel olarak dikkat
ceker. Kiyafetler, hem tiim giin 15ig1 §artlannda hem
de karanlikta ara¢ farlannin isiginda, yetersiz_ goris

ENISO
20471:2013+
A1:2016

1 R,>40

2 25<R, <40

3 15<R, <25
llarind. 4 R <15

URETICi FIRMANIN BiLGILERi VE TALIMATLARI

EN 13034:2005+A1:2009 Sivi kimyasal maddelere karsi koruyucu
giysiler - Performans gereksinimleri.

EN 13034:2005 Saglik ve givenlik icin dogrudan tehlikeli olmayan

+A1:2009 drtinlerin kimyasal asindinci etkilerine karsi direng
sunan ve operatoriin giysiyi zamaninda temizlemesi-
ne veya degistirmesine izin vererek herhangi bir kaza
sonucu olabilecek temasa (kiigiik sicramalar, aerosol-
ler vb.) karsi yeterli koruma saglayan, kimyasallara
karsi kismi koruyucu olan tip 6, tip PB [6] giysiler. Bu
giysiler, en dustik seviyede kimyasal koruma saglar
ve kiiciik miktarda veya kiigtik hacimli kazara sigra-
malara kargi olasi bir maruziyete karsi koruma
saglamayi amaglar.

Type PB [6]

EN 343:2019.
Yagmura karsi koruyucu kiyafetler.

3
1
X

EN 343:2019

Performans gereklilikleri

Su sizmasina karsi direng go: i: WP
Sinif 1 WP 8000 Pa veya 80 cm H,0
Sinif 2 WP 8.000 Pa (6n islem sonrasi)
Sinif 3 WP 13.000 Pa (6n islem sonrasi)
Sinif 4 WP 20,000 Pa (6n islem sonrasi)

Su buharina karg! direng gistergesi: R, (m*W/Pa)

giyilebilir. Gortntrlik, kiyafetlerle goriinen ortamin arka plani
arasindaki guiclii kontrast ve ylksek gorinrlikli malzemelerden
olusan genis alanlarla saglanir. Piktogram tizerindeki sayi sinifi gésterir:

Floresan Geri yansitici
olusan alan olusan alan
Minimum
Sinif 1 seviye 0,14m? 0,10 m?
Sinif 2 Orta seviye 0,50 m? 0,13m?
Sinif 3 Yiiksek seviye 0,80 m? 0,20m?

Kullanim sinirlamalari (EN 1SO 20471:2013+A1:2016):
Bu elbise tiim is glinii boyunca kul\anllmaya uygundur ve herhangl
bir agidan saghgi olumsuz yénde ilecek toksik, 1 ve

Kiyafet, su sinif icin EN 343:2019'un gerektirdigi minimum ozellikleri
karsilayacak sekilde tasarlanmistir:

3: Su sizmasina karsi direng gostergesi (WP) - 5 yikama sonrasinda

1: Su buharina karsi direng gdstergesi (Ret) - Dis kumas

X:Hazir giysinin sizdirmazlik testi. "X', giysinin test edilmedigi anlamina
gelir.

Asagidaki baglayici olmayan 6neriler, siirekli KKE kullanimi igin dakika
cinsinden kullanim stiresini belirtmektedir

mutajenik maddeler icermez. Olas bir alerjenik madde varhgi dretici
tarafindan bilinmemektedir. Herhangi bir asin duyarlilik veya alerjik
reaksiyon vakasi gozlemlenmesi durumunda liitfen bildirin. Herhangi
bir g\ysmm ozelllkle hassas kisilerin cﬂd\yle temas etmesi, dretici

alerjik reak lara neden olabilir. Bu gibi
durumlarda derha\ bir doktora basvurmaniz onerilir.

EN 1149-5:2018

bir atmosferin yanma enerjisinin 0,016 mJ'den

byiik oldugu durumlarda alev almayr 6nlemek

icin toplam  topraklama sisteminin bir parcasi

olarak kullanilan, birikmis elektrostatik yuklerin
dagilmasini saglayan giysiler.

Onerilen maksimum siirekli kullanim siiresi
Galisma ortami | R.: R, R, R,
sicakhgi (°C) Sinif 1 Sinif2 Sinif 3 Sinif 4
25 60 dk. 105 dk. 180 dk. Kullanim
siires-
20 75dk. 250dk. | Kullanim | inde
siiresinde | snirlama
15 100dk | Kullanm | smrlama | yokiur
siiresinde | Yoktur
10 240 dk. sinirlama
yoktur
5 Kullanim
siiresinde
sinirlama
yoktur
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ENISO 14116:2015 Koruyucu giysiler - Aleve karsi koruma - Sinirh
alev yayilimi 6zellikli malzemeler, malzeme gruplari ve giysiler.

Ciddi termal tehlikelerin bulunmadigi ve konvektif ve radyant isinin
olmadigi durumlarda giysinin yanma olasiligini azaltmak icin siklikla
olmayacak sekilde kisa stireli ve kiigtik miktarda alevle temasa karst
koruma saglayan giysiler. 1SO 14116 ile uyumlu birlesme: Indeks 1
(dis malzeme), Indeks 3 (i¢ malzeme).

Yikama etiketleri:ilgili yikama detaylari icin elbisenin etiketine bakin.

Maks. Sicak. 40 °C

Gamasir suyu
kullanmayin

URETICi FIRMANIN BiLGILERi VE TALIMATLARI

Tek parca giysiler ve pantolonlar icin gerekirse alt yansitici seridin
altindaki floresan kumasl ug kisim en az 5 cm olacak sekilde birakilarak
bacak boyu kisaltilabilir.

Giysilerin' goriinirlik ozellikleri, giysi yeterince temiz degilse veya
yetkili olmayan dedgisikliklere maruz kalmissa degisir.

Baska herhangi bir giysinin tizerine giyilen Uriin; sirt cantasi, esarp vb.
aksesuarlarla kapatiimamalidir.

Uyarilar:Varsa, siperlik ve sapka koruyucu olabilir.

Saklama:Elbiseleri dogrudan giines 151gina maruz_kalan yerlere
koymayin. Uriinleri kuru ve temiz yerlerde muhafaza edin.

Satis sonrasi: Tedarik¢i firma, etiketleri dikkate alinmamis, zarar
gormiis veya cikanlmis elbiselerden sorumlu olmayacaktir.

Déner tamburla Golgede asarak Bertaraf etme:Giysiler belirli maddeler veya tiriinlerle kirlenmemisse,
kurutmayin kurutma 6zel atiklar icin yirirlikte olan mevzuat kosullarina uygun olarak

&Utﬁlemeyin Kuru temizleme normal tekstil atiklan gibi bertaraf edilebilir.

yapmayin e " "
MAKS 5X GIYSILERIN PERFORMANS SEVIYELERI:
Ters cevirerek yikayin. ENISO Gereklilikler Sonuglar
Katadioptrik yansimali serit veya etiketler iitii lidi 13688:2013+A1:2021
Onerilen yikama sayisi icin etikete bakin. Elbisenin maruz kaldigi N n
yikama sayisi, elbisenin yipranmasina neden olan tek faktor degildir. | PH tyini 35<pH<95 Gecti
Giysinin omrii ayni zamanda kullanim tipi, temizligi, saklanmasi, Kanserojen aromatik Tespit edilemez Gecti
vb. gibi k0§ullar‘a da ba‘glldlr Glyswler, optlmum koruma seviyelerini |, iierin tayini
artik garanti 1
yikama sayisina ulasiimis; 2. malzeme hasarli, y|pranm|§ veya yirtimis; | Boyutsal degisim +963 Gegti
3.yansitma 6zelligi azalmis.
GENEL UYARILAR ENISO 14116:2015 | Gereklilikler
Giysiler yalnizca viicudun kapatilan kisimlari icin koruma saglar,
bu nedenle kullanim amacina bagl olarak viicudun acikta kalan | yikama sonrasinda
kisimlarinin (bacak, gévde, kol, bas, eller, ayaklar) korunmasi iin | sinirh alev yayihmi indeks
uygun diger KKE ile tamamlanmalar gerekir. Uriinle birlikte herhangi | (EN1S0 15025 A) indeks 1 dis
bir 6zel aksesuar tedarik edilirse tam verimlilik saglanmasi icin kumas
anlasilir bir sekilde belirtilmeli ve agiklanmalidir. Belirtilen givenlik delik olusumu | HAYIR/EVET | EVET 1 -
zellikleri yalnizca kiyafetlerin uygun élciilerde olmasi, dogru bir kenarlarda alev yok | HAYIR HAYIR23 1 eks 31

| ilmaci & i alev almis kalintilar | HAYIR 123 3

sekilde giyilmesi, baglanmasi ve mikemmel durumda olmasi kumas
durumunda garanti edilmektedir. Gerektiginde her tirli giyme kalinti akkorlasma | <25 1-23
sirasi takip edilmelidir. Her kullanimdan 6nce giysilerin iyi durumda, alevkaliahgi | <25 3
eksiksiz ve temiz oldugundan emin olmak icin giysileri gorsel olarak 3
kontrol edin; herhangi bir eksiklik olmasi durumunda (6r. dikissiz, wrtilma direnci
kopuk ya da delik) iade islemini baslatin; kirlenme durumunda ﬁ5013937b0|um2) >=75N Gegti
BAKIM bélimiinde yer alan ta||mat|an |z|ey|n Sirket, uygun olmayan
kull dan ya da driinin bel apisinda herhangi bir Kkme da .
degisiklik yapllmaslndan kaynaklanan her tirli hasar ve sonucun ((EEN"';SH};:T;I >=150N Gegti
sorumlulugunu reddeder. Bilgilendirme notunda belirtilen hususlara
uyulmamasi durumunda KKE, teknik ve yasal etkisini kaybeder.
Kullanict heniiz tehlikeli calisma alanindayken giysileri ckarmamalidir. EN 1149-5:2018 Gereklilikler Sonuglar
OZEL UYARILAR Yiizey elektriksel direng " :
indeks 1 malzemeler, indeks 2 veya 3 giysilerin iizerine giyilmelidir. | (EN 1149-1) 52501070 Gecti
Koruyucu giysiler indeks 1 malzemeleri (dis kumas) icerir ve termal
olarakiletken malzemelerden diretilmis olup istya maruz birakilabilirler; )
bu pargalar deriye yakln giyilmemelidr. Typ<as Gegti
Aprenin dizelti di 8nce (UNIEN 1149-3)
yikama sayisi behm\melldlv, Kumas, yad/su itici bir apre ile yiizeysel -
olarak islenir. Islak ve kuru yikamalar, bu aprenin etkilerini asamali ‘?&?‘Rﬂ?};‘;’" $>02 Gegti
olarak azaltir. Belirtilen performansi korumakl;m herylkamada yag/su ( -3)

itici aprenin yalnizca fl bazl tavsiye
edilir. Giysiler sinirli sivi korumasina sahiptir ve molekiiler diizeyde
sivi gecirgenligine karsi tam bir sinirlamanin gerekli olmadigi hafif
sicramalara, sivi veya disiik basingh aerosollere, kiigiik sicramalara
karsi olasi maruz kalma durumlarinda kullaniimasi amaglanmistir.
Kumagin, s kimyasallara karsi koruma saglama ozelligi,
PERFORMANS tablosunda listelenen reaktifler ile dogrulanmigtir; riskli
calisma alaninda, listelenenler disinda reaktifler mevcutsa koruyucu
giysinin uygun oldugundan emin olun. Elektrostatik yiikleri yayan
koruyucu giysiler, normal kullanim sirasinda (egilme ve hareket Etme
dahil) uygun olmayan tiim kalici olarak |
Elektrostatik yiikleri yayan koruyucu giysi giyen kisi, uygun sekilde
topraklanmalidir. Kisi ile toprak arasindaki direng en fazla 108 O
olmalidir. Ornegin, bu amaca uygun ayakkabi giymelidir. Elektrostatik
yiikleri yayan koruyucu giysiler, yanici veya patlayici ortamlarin
bulundugu yerlerde ya da yanici veya patlayici maddelerle alisirken
aglmamali veya ¢ikarilmamalidir. Guvenlik gérevlisi tarafindan
onaylanmadikga, oksijen agisindan zengin ortamlarda elektrostatik
yiklenmeye karsi koruyucu giysiler kullanilmamalidir. Koruyucu
giysinin elektrostatik yiikleri dagitma 6zelligi asinma, yirtilma, yikama
ve kontaminasyondan etkilenebilir.
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TR URETICi FIRMANIN BILGILERi VE TALIMATLARI

EN 13034:2005 + A1:2009

(EN Siniflandirma 14325) Gereklilikler Sonuglar
>10 devir
2:::;; >100 devir
asinma direnci (EN 530) SiniF3 Sinif 00 devit sinif6
4smifs 21000 cevir
Snif6 >1500 devir
>2000 devir
10N
sinif 1 ¢
sinif2 o
yirtilma direnci (EN 1SO 9073-4) Sinif 3 Sinif S60N Sinif 4
45nif5 S100N
Sinif 6
>150N
>30N
Sinif 1
sinif2 o
gekme dayanimi (EN SO 13934-1) Sinif 3 Sinif S250N Sinif 6
45inif5 500N
simf6 >1000N
>5N
Sinif 1
sinif2 N
delinme direnci (EN 863) Sinif 3 Sinif S100N Sinif 3
45nif5 S150N
Sinif6 250N
asidik ve alkali tere karsi renk hashgi (EN 1SO 105-E04) >=4 Gegti
Sivi girisine karsi direng H,50, %30 Sinif 3
(EN IS0 6530)
Sinif 3 <%1 Na OH %10 Sinif3
Penetrasyon sinif2 <05 -
Penetrasyon direnci icin kimyasal reaktiflerden en az biri icin sinif 2ye | SInif 1 <%10 oKsilen Sinif 3
ulaiimalidir Butan-1-ol Sinif3
H,50, %30 sinif3
Gegirmezlik Sinif 3 <%80 Na OH %10 Sinif3
Penetrasyon direnci icin kimyasal reaktiflerden en az biri icin sinif 2ye | Sinif2 <%90
ulasiimalidir Sinif 1 <%95 o-Ksilen Sinif 1
Butan-1-ol Sinif 1

Notified Body no. 0624 - CENTROCOT
Pzza Sant’Anna, 2 - 21052 Busto Arsizio (VA) - Italy

100




UA

Tepus HiX BUKOPUCTOBYBAT 3aC06M 3aXUCTY, yBaXHO NPO-

uuTaiite iHCTPyKUii. TPOKOHCYNLTYIATECA 3 MeHeAXepoM i3

TexHikn Gesneky abo cBoimM KepiBHUKOM, Wo6 niniGpatn

OfAr 3riJHO 3 KOHKPETHVMM BUMOTamyt 10 POGOYOTo NPo-
uecy. PeTenbHo 36epiraiite Ui IHCTPYKLi, o6 mMaTi 3mory B GyAb-AKni
4ac 3BePHYTUCA 10 HIX.

IHCTPYKLYfi TA IHOOPMALYIAl, HABAHI BUPOEHUKOM

EN 1149-5: 2018
UNI EN 1149-5:2018 3axuchuii opar. Enek-
TpocTaTnuHi BnacTBocti. Bumorn go excnny-
aTayinHux XapaktepucTuk.OfAr, WO PO3Ciloe
HaKOMUYeHi eNeKTPOCTaTMuHI 3apAaN B Mexax
CUCTEMI MOBHOTO 3a3eMieHHs, W06 YHUKHYTH
3aiiMaHHA B CUTYaLlisX, KON eHepria 3aiMaHHs

HopMam

i ui npeametnt opsry i
c E 0624 PernaMeHTy (€C) 2016/425
EN IS0 13688:2013+A1:2021

3axucHwii ogar. Mapka NiaBULLEHOT NOMITHOCTI.
30BHilLHA YacTUHa: noniectep (98 %) + AncunaTuBHUi MaTepian (2 %),
nigknaaka: 6asosHa (99 %) + AncunartusHuit Matepian (1 %).

3aranbHi BAMOrW. Uit CTaHAAPT BWU3HAYae 3aranbHi BUMOMA O
XapaKTepUCTIK eProHoMiKK, 6e3MeyHocTi, POo3Mipis, 3HOWYBaHHS,
CYMICHOCTI 1 MapKyBaHHA 3aX1CHOTO OfiATY.

AocTynHi posmipu i BapiaHTM. AuB. TabnuUlo pO3MIpiB i3

6y i aTmocdepu cknapae > 0,016 MIX.

EN 13034:2005+A1:2009 Opar ana 3axucty Big XiMiuHuX
PpeyoBuH. BUMoru Ao ekcnnyatauiiiHNX XapakTepucTnk

EN 13034 2005 OpAr i3 4acTKOBMM _MPOTMXIMIYHIM ~ 3aXUCTOM
Tny 6 (PB [6]), akuit 3a693neuye 3aXUCT BiA XIMiYHO
arpecuBHIX KOMMOHEHTIB PEYOBHH, WO He Ofpasy
3aB[IaI0Th WKOA 3[10POB'I0, | HANIEXHUM YMHOM 3a-

A XVLI3€ Bip 6yAb-AKIIX BUNAAKOBMX KOHTAKTIB (3 po3-

XapaKTepucTvKamu obxsary Tanii Ta rpyaen. Liei ogsr €
Y BUKOPWCTaHHI HaBiTb MOBEPX iHLWMX peyeil.

ENISO 13688:2013+A1:2021

A — peKoMeH/0BaHWif 3picT.

B — pekomeHaoBaHuit 06xBaT rpyaeit.

€ — pekomeHp0BaHWi 06XBaT Tanii.

D — peKoMeH[10BaHa JOBXWHA WTaHWHI 3a BHYTPILL-
HiM WBOM.

EN1SO 20471:2013 + A1:2016. OAAr nigBULLEHOT NOMITHOCT.

Opar, AnA AKOTO CKNafeHo Lo iHpopmaLiiiHy npu-
MITKY, BiNOBifJa€ OCHOBHMM BMMOTaM LIOJI0 OXOPO-
3 HI Npaui it TexHiku 6e3neku 3a PernameHTom (€C)
2016/425 (npo 3ac06v| iHAVBiAyanbHoro 3axvcty),
a TaKkoX €BPONENCHKNX
cTaHgaprie. Lieit onﬂr Fl03BOMNIEHO BUKOPUCTOBYBATA
JMLLE 3a npu3HaueHHaMm, AK 3rafjaHo Himkye. Opar
nifBULLEHOI NOMITHOCTI Ja€ 3MOTY Bi3yaNbHO BU3Ha-
4nTV NPUCYTHICTb KopucTyBaya. Lii peui npusHaueni
[ANA BUKOPUCTAHHSA 32 YMOB OBMEXeHOT BIAMMOCTI, 30Kpema Byab-Ko-
N1 BAEHDb, KOAW OCBITNEHHA NPUPOAHE, a60 B TEMHMIA Yac 406K, KON
CBITATb papu aBTOMOGINIB. HanexHa BUANMICTb 3a6e3neuyeTbcA 3aB-
[IAKY 3HaYHOMY KOHTPACTY MiX OArOM i IOBKINNAM, a TAKOX 3aBAAKM
HaABHOCTI BENMKIX PPArMEHTIB i3 MaTepianamu MigBULLEHOT NOMITHO-
cTi. Knac no3HavaeTbca HOMEPOM Ha MiKTorpami.

| s— |
EN ISO

20471:2013

+A1:2016

Mnowa nosepxHi | Mnowa nosepxxi
NowmiThicty ) - | cBi i
ro matepiany matepiany
Knac 1 | Mitivaner 014w 010
piBeHb
Knac2 | MPoMisHi 050w 0131
piseHb
Knac3 | Bucokuit piseHb 0,80 m? 0,20 M?

O6MmexKeHHs Wopo BuKopuctaHHa (EN 1ISO 20471:2013 + A1:2016)
Lleit 0AAr, WO € NPUAATHAM ANA BIUKOPUCTAHHA BMPOAOBX YCbOTO
pobouoro AHA, He MICTUTb TOKCUYHWX, KaHLEPOreHHux —abo
MyTareHHUX PEUOBHH, AKI MOXYTb GyAb-AKAM YMHOM HALIKOAUTY
370pOB'10. BUPOGHMK He 3HAE NPO HAABHICTb Gy/Jb-AKNX anepreHHX
peyosuH. MosigomnaiTe Npo Gyab-AKi BUNAAKY rinepuyTanBocTi abo
anepriyHoi peakii. Y pasi KOHTaKTY 3i WKIPOIo B 0COBANBO Uy TAMBUX
niopent ByAb-AKWIA OFAT MOXe CMIPUUWHATA  anepriuni - peakuii,
He nepeabayeHi BAPOBHUKOM. Y TaKuX CUTYaLiAX HEraiHo 3BepHITbCA
32 KOHCYNbTaLli€lo 10 nikaps.

piguHamu,
HeBenmKol un wo6 onepa-
rop MaB AOCTATHbO YaCy Ha OuMILEHHA OaAry abo
Type PB [6] Lew opar y
HWI1 3aXVCT HAHUXKYOTO PIBHA Ta NpU3HaYeHnil Ans
dop BBy o6'emy po3-
nwneumx piAnH abo 6pn3ok.
EN 343:2019.
OpAr ana 3axucry sig Aowy.
3
1
X
EN 343:2019

BAMOrY WOAO eKcnAyaTauUiilHiX XapaKTepucTuK

Cryninb BogoHenpoHmKHocTi: WP

Knac 1 WP 8000 Ma a6o 80 cm H,0

Knac 2 WP 8000 Na (nicna nonepeaHboi 06pobkm)

Knac 3 WP 13000 TMa (nicns nonepea#boi 06po6ku)

Knac 4 WP 20 000 Ma (ricnA nonepen#boi 06po6kM)
IHAeKC HenpOHWKHOCTI BogsAHoi napu: R, (w2 W/Ma)

1 R,>40

2 25<R, <40

3 15<R, <25

4 R <15

Lleit opsr po3pobneHo 3rigHo 3 MiHiManbHUMW BUMOraMU, YCTaHOBIE-
HUMMU C EN 343:2019 gna 0 HUXYe Knacy.

3: cTyniHb BogoHenpoHuKHocTi (WP) nicna 5 umMknis npauHa.

1: iHAeKC HeNPOHNKHOCTI BoAAHOI Napu (Ret) AnA 30BHIlWHLOTO Wapy
TKaHINHY.

X: BUNPOBYBaHHA rOTOBOTO NPe/METY OAATY Ha BOJOHEMPOHVKHICTD.
Mo3Hauka «X» CBIAUMTb MPO Te, WO OAAT He byNo BUNpPoGyBaHo.
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UA

Huxue HaBeeHO JOAATKOBI il LWopo TpuBanocTi -
HOTO BYKOPMCTaHHA 3aC06iB iHAVBIAYaNbHOTO 3aXVCTy (y XBUNMHAX)

IHCTPYKL|Ii TA IHOOPMALIIA, HALLAHI BUPOBHUKOM

CMELIANBHI NONEPEKEHHA
Marepian i3 nokasHUKOM 1 Cnif HajAraTi 3Bepxy npeameTis opary
37 2 a6o 3. 3axuUCHWI OAAr MICTUTb MaTepiani 3 Mokas-

HUKOM 1 (30BHILUHA TKaHWHA), WO BUTOTOBNAIOTLCA 3 TENNONPOBIAHVX

HOCIHHA
Poboua R, R, R, R,
Temneparypa | Knac 1 Knac2 Knac3 Knac 4
noskinna (°C)
25 60 x8 105 x8 180x8 bes
OBMexeHb
2 75%e 2508 Bes TpuBa-
obMexeHb | nocti
15 100 x8 bes TpuBanocri
obmexeHb

10 240x8 TpuBanocti
5 e3

obmexeHb

TpuBanocti

i MOXYTb HarpiBaTUCA. Lli YaCTMHY He MaloTb KOHTaKTYBaTV
3i WKipoto.
AKWo nepepb6ayeHo BiAHOBNEHHA MOKPUTTA, CNOYaTKY CAif 3'ACyBa-
T MaKCUManbHO MOXNMBY KinbKiCTb UMKNIB NpaHHA. Ha nosepxHio
TKaHWHW HaHeCeHO MOKPWUTTS, WO BIAWTOBXYE onito i Boay. Liuknn
NPaHHA Ta CyXOro YUEHHA MOCTYMOBO 3M€Hluyl01b ePeKTHBHICTD
UbOro NokpuTTA. [nA xa-
PaKTEPUCTIK PEKOMEH0BAHO Mif} 4aC KOXHOrO umny BiAHOB/I0BATY
MOKPUTTA, WO BIAWTOBXYE ONilo 1 BOAY, TinbKA ¢Topsyrneueavmm
npoc 3ac06a n. Opar
Bi piguH i npl ana o
BMAVBY a@PO30NIB HEBENNKOI KOHLIGHTPALIT Ta HU3BKOTO TUCKY abo
APIGHMX OPW30K, WO He NOTPebyioTb MaKcUManbHUX 6ap’epHMX
BNACTMBOCTEN MaTepiany AnA 3anobiraHHA MPOHWUKHEHHIO PiAUHM
Ha MONeKyNAPHOMY PiBHI. 3aXMCHI BNAaCTUBOCTI MaTepiany, NOB'A3aHi
3 pigKvMK XiMmi pe NOMOrol

EN 1SO 14116:2015 3an|4|§|||/||7| opAr: 3axucT Bif BorHio. Matepia-

6yno 3a /10
peareHTiB, nep: yTaGnMLu «EKCFU'IVATAL[MH\ XAPAKTEPU-
CTUKW». Llopa3y, Konn B 30Hi PU3NKY MPUCYTHI iHWI peareHTy, wWo
He BXOAATb [0 Lboro nepeniky, HeobxiaHo 060B'A3K0BO HaaArati

nn, p Ta opAr, wo
nonym's.

OpAr i3 3aX1CTOM Bifj BUNaAKOBOTO 11 KOPOTKOYACHOTO KOHTAKTY 3 He-
BENUKUM BOTHIO ANA i j Ti 3aropAHHA
B TOMY pas3i, AKLO BiACYTHA Cepito3Ha TepMiuHa Hebesneka Ta Hemae
kepen i i 0 Tenna.

signosinae Bumoram 1SO 14116: MMoka3HWK 1 (30BHiLHIA MaTepian),
NOKa3HuK 3 (BHYTPIWHiit MaTepian).

Bupku 3 ykasiBkammn wogo npakHa. BignosiaHi iHcTpykuii wopo
NpaHHA JUB. Ha 6upLii opAry.

Makc. Temn. 40 °C
E He cywutu B 6apabaHi

&He npacyBatu

MAKC. 5 uuknis

K He BinGinosatn

m CywnTw B TiHi

He BukoHyBatn
XiMiYHe YULLEHHSA

Mpatn HaBMBOpiT.

3aXVICHUiA OfIAT. 3aXUCHWUV ORAT, WO PO3CloE eneKTpo-
CTaTUuHi 3apaan, Mae MOCTIHO MOKPUBATIA BCi MaTepiani, Wo He
BIANOBIAaIOTb BMMOTaM, Mifj YaC BUKOPUCTAHHA 33 MPU3HAYEHHAM
(BKNIOYHO 3i 3rHaHHAM i nepemilleHHAM). Mia Yac HOCIHHA 3aXVUCHOTO
OJIArY, WO PO3Ciloe eNEKTPOCTATYHI 3apsAV, HeoBXiaHO 3abesneunTn
HanexHe 3asemneHHa. Onip 3asemneHHA Nif Yac HOCIHHA OAAry Mae
6yTn meHwe 108 OM (HanpuKnag, AnA AOCATHEHHA LbOTO MOKa3HUKa
MOXHa HafiTn BIANOBIAHE B3yTTA). 3aXUCHWI OAAT, WO PO3CIlOE enek-
TPOCTATIYHI 3apAAK, 3a60POHEHO Po3CTibaTIn ab0 3HiIMaTX 3a HasBHO-
CTi Nerko3aiMncToi 4 BubyxoHebesneuHoi atmochepy abo nig yac
POGOTY 3 NETKO3AMMCTUMI UM BIUGYXOHEGE3MEUHIMI PEUOBIHAMM.
3axVUCHWI OAAT, WO PO3CIlOE eNeKTPOCTaTUYHI 3apAAY, 3a60POHEHO
BUKOPUCTOBYBATY B Ct i 3 BeNMKo i€l0 KuCHIo,
AKLLO Lie He J03BONeHO daxiBLeM i3 TexHiku 6e3neku. Ha 3paTHicTb 3a-
XMCHOTO OAATY PO3CiloBaTV eNIEKTPOCTATUYHI 3aPAAN MOXe BNMBATH
3HOWIEHHS, PO3PUBMA, NPAHHA Ta 3a6PyHEHHA.

AKWO HEOBXiAHO, MOXHA BKOPOTUTI JOBXMHY XONOwWi KOMGiHe30Ha
Ta WTaHIB, 3aNMWMBWKA HE MeHwWe 5CM NIAWnToi GpnyopecLeHTHOT
TKaHUHU N HUKHBOIO CBITNOBIAGNBANBHOIO CMYTOIO.

XapaKTepuCTUKi NOMITHOCTi OAAry noripuyioTbes, AKWO BiH 3a6pya-
HeHMi a6 3a3HaB HE03BONEHIX 3MiH.

Ogar, Ak H€06XI/JHO HafiAraTA Ha iHWWIA NpefMeT ogAry, 3abo-

He npacysatu i T CTpiuKy.

PexometfioBaHy KinbKicTb LMKNIB NpaHHA ANB. Ha GupL. Kinbkicrs
UVKIB MPaHHA — OQUH i3 UMHHIKIB, 33 AKMMM MOXHA BU3HAUMTV
CTyniHb nCyBaHHA OAArY. CTPOK CYXGM OAAry TaKOX 3aneXwTb Bi
XapakTepy BUKOPUCTaHHS, OuMlLeHHs, 36epiraHna Towo. Opr cnia
3aMIHUTV, AKLLO BiH Y He rapaHTye ONTUMANLHOTO PIBHA 3aXWCTY,
30Kpema B TakiX BAMajKax: 1) AOCATHYTa MaKCMManbHa KinbKicTb
UWKNiB NpaHHs; 2) matepian BUPOGY NOLWKOZXKEHNIA, 3HOWEHNIA a6o
NOpBaHIIA; 3) NOTiPLINBCA NOKA3HNK BIAGUBHOI 33aTHOCTI.

3ATAJIbHI MONEPEAMEHHA
Lleit opar 3abesneuye 3axuCT AMWe TUX YaCTWH Tina, WO HAAiNHO

iIHO JONOBHUTN

Akwo iAHe iHwe ¢

i 3aCTiGHYTHiA AT HEOOXiAHOTO PO3MIPY, WO MaE

poHeHo H peuamu,
wapdamu ToLo.

MonepeaxeHHA. BUKOPUCTaHHA KO3WpPKa 1
AOAATKOBIN 3aXMCT.
36epiraHHs. 36€pira|7ne OAAT NULLE B MICLAX, 3aXULLEHNX Bif NPAMIX
COHﬁ‘-IHMX ﬂpOMEHIB 36ep|rawe ouﬂrycyxmxl qncTmnx MICLMX

obcny He Hece BIHHO'
BiAANbHOCTI 3a HEHANeXHUI CTaH onﬂry BHACNIAOK NOLWKOAMKEHHSA /
BUAANEHHA BUPOK a60 HeAOTPUMAHHA IHCTPYKLIN Ha HX.
Yrunizauia. KLO 0AAT KOAHOO pasy He 6yno 3a6pyAHEHO NEBHUMM
peyoBMHaMV1 aGo NPOAYKTaMu, OO CNig yTUNI3yBaTy 3 AOTPUMAHHAM

KaniowoHa 3a6e3neuye

npeAMeTh opAry, Wob

. it v UNHHUX BUMOT OO Cl Bigxopis.
MPUKPUTI HUM. TOM)/ 3anexHo BIA LINbOBOro BUKOPUCTaHHA Len oaar
aacaGamh 032" pIBHI EQEKTUBHOCTI MATEPIANIB
XUCTY BIAKPUTUX YaCTUH Tina (ir, Tyny6a, pyK, ronosu, Kuctei, cton).
oro U'IH] YiTKO 3a3Ha-
yuTy. Kpim Toro, cnig Hagath onuc MeTopie nepesipky edektugHocti | ENISO Bumorn Pesynetatin
BCiX TaKiX MPE/IMETIB. 3a3HaueHi 3aXMCHI XapaKTePUCTUKN rapaHTy- 13688:2013+A1:2021
10TbCA NULLE B TOMY pazl AKWO BVIKOpMCTOEyETbCﬂ ﬂpﬂBVIﬂbHO HBﬂITMVI N
ekcnnya- PozpaxyHok pH 35<pH<95 MpoiigeHo
raumumm CcTaH. AKWO HeOBXIAHO, NPeAMEeTH OAATY C/iA HAAAraTh y BIA- Te .
T Ha KaHLiepOreHHi He BuBneH MpoiiaeH
3HaueHiin nocnigosHocTi. LLopasy nepe/l BUKOPUCTaHHAM ornﬂname ainc\'wa aHliepore e eHo poneHo
A B IXHbOMY CTaHi Ta
Hb M - Y pasi BUAB- | 3yina poamipy +3% Mpoiigero

BIACYTHOCT GyA
NeHHS NOWKOKEHDb (HewWiNbHUX WBiB, Po3puBiB abo m’pok) 3aMiHiTb
npeamet ofAry. fKWO BUABNEHO NNAMIA, AOTPUMYATECH HCTPYKLN
y nyHkTi «TEXHIYHE OBC/IYTOBYBAHHS». KomnaHis He Hece oaHOi
BIANOBIAANBHOCTI 3a GyAb-AKi 36UTKN abO HACNIAKN, CPUYNHEH He-
HaNeXHNUM BUKOPUCTaHHAM abo By/ib-AKOI0 3MiHOI0 cepTidikoBaHOI
KOHGirypauii 3aco6iB. Y pasi HEBUKOHAHHA IHCTPYKLiN, HaBeAeHNX
Y UbOMY [JOKYMEHTI, 33001 iHAUBIYanbHOrO 3aX1CTy BTPATATL Tex-
HiuHy epeKTUBHICTb, a iXHiil BUPOBHIK He MaTIMe XXOAHMUX IPUANYHIX
30608'A3aHb. KopncTyBayy, o nepebyBae B 30Hi pu3iKy, 3a60poHeHO
3HIMaTK ofAr.
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UA IHCTPYKLIi TA IHOOPMALYISI, HAZAHI BUPOEHUKOM

ENISO 14116:2015 Bumorn EN 1149-5:2018 Bumorn Pesynbratn
o6MmexeHe Mosepxuesnit
‘ P 5 .
TIOWIMPEHHA NoNyM's L P— ‘eneKTpNYHNII onip <2,5x%10°0m Mpoiipero
nicns npaxHa (EN 1149-1)
(EN1SO 15025 A) MokasHuk 1 "
(30BHiluHA ac Hanispo3ciloBanHA )
yrBopena gipok | HITAK TAK()— | Tkanmta) (UNIEN 1149.3) Ty<4c Mpoiigexo
siacyTHicTs nonym'a | HI HI(2—3) Kociui
nokpasx | HI 123 MokasHmk 3 0e@iLieHT 3axucty 5502 MpoiigeHo
nerkosaimncti | <2c¢ 123 (BHyTpiWHA (UNIEN 1149:3) ’ pon
3anMwkmn | <2c 3 TKaHnHa)
3anuwKoBe Tennose 3
BUNpOMiHIOBaHHA
CTiiKICTb nonym'a
crilikicTs go pospusy | __ i
(15013937, vacua 2) | =72 Mpoipeno
onip posTarysaHHio _ "
(EN SO 13934-1) >=150H Mpofigero
EN 13034: 2005 + A1:2009
(Knacudikauin 3rigHo 3 EN 14325) Bumorn Pesynbratn
Knac1 > 10 ywknis
Knac2 > 100 uknie
_ Knac3 > 500 UK
CrilikicTb fo abpasusHoro 3Hocy (EN 530) Knac4 1000 uknis Knac6
Knac5 > 1500 ynknis
Knac6 > 2000 yyknis
Knac 1 >10H
Knac 2 >20H
P Knac3 >40H
Criikicb go pospmsy (EN ISO 9073-4) Knac4 S60H Knac 4
Knac5 >100H
Knac6 >150H
Knac1 >30H
Knac2 >60H
" Knac3 >100H
Onip 3uenneHHIo 3 nosepxxeto (EN 150 13934-1) Knac 4 S250H Knac6
Knac5 >500H
Knac6 >1000H
Knac1 >5H
Knac2 >10H
P - Knac3 >50H
CrilikicTb fo nepopauii (EN 863) Knac4 S100H Knac3
Knac5 >150H
Knac6 >250H
CrifiKicTb KOMbOPY NiA BIAVIBOM KACTOTHIX i MYXHUX PeHOBMH )
yHacniaok norosuainestsi (EN 15O 105-E04) 24 Mpoitnero
CTiiiKICTb 0 IPOHMKHEHHS piguH H,50,30% Knac3
(EN1SO 6530)
Knac 3 <1% NaOH 10 % Knac 3
TpoHUKHeHHA Knac 2 <5% P
1A CTIAKOCTI 10 NPOHVUKHEHHA Ma€ YTV OCATHYTUI KNac 2 NPUHaNMH Knac 1 <10% o-kcunon nac 3
ANA OIHOTO 3 3a3HAUEHVX XIMINHUX PeareHTia Syran-1-on Knac3
H,50,30% Knac3
BigwroBxyBaHHa Knac 3 <80% NaOH 10 % Knac3
JInfi CTIVKOCTI A0 POHUKHEHHA Mae ByTin AOCATHYTUY Knac 2 npuHaiimii | Knac 2 <90%
JANA O[IHOTO i3 3a3HaUeHNX XIMIYHWX peareHTiB Knac 1 <95% o-keunon Knac 1
Byran-1-on Knac 1
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